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™ LaserRadiation.Donot ' EN50689:2021
stareintobeam.Class2  |EC60825-1:2014
| Consumer Laser Product Nk 1mW, 635-650nm
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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und

zu beachten, um mit dem Messwerkzeug

gefahrlos und sicher zu arbeiten. Wenn

das Messwerkzeug nicht entsprechend
den vorliegenden Anweisungen verwendet wird, kon-
nen die integrierten Schutzvorkehrungen im Mess-
werkzeug beeintrachtigt werden. Machen Sie Warn-
schilder am Messwerkzeug niemals unkenntlich. BE-
WAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF UND GE-
BEN SIE SIE BEI WEITERGABE DES MESSWERKZEUGS
MIT.

» Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen
Bedienungs- oder Justiereinrichtungen benutzt
oder andere Verfahrensweisen ausgefiihrt werden,
kann dies zu gefahrlicher Strahlungsexposition fiih-
ren.

» Das Messwerkzeug wird mit einem Laser-Warn-
schild ausgeliefert (in der Darstellung des Mess-
werkzeugs auf der Grafikseite gekennzeichnet).

» Ist der Text des Laser-Warnschildes nicht in lhrer
Landessprache, dann iiberkleben Sie ihn vor der ers-
ten Inbetriebnahme mit dem mitgelieferten Aufkle-
ber in Ihrer Landessprache.

Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Per-
& sonen oder Tiere und blicken Sie nicht

selbst in den direkten oder reflektierten

Laserstrahl. Dadurch konnen Sie Personen

blenden, Unfalle verursachen oder das Auge
schadigen.

Bosch Power Tools 1609 92A 8KK|(24.02.2023)
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» Falls Laserstrahlung ins Auge trifft, sind die Augen
bewusst zu schlieBen und der Kopf sofort aus dem
Strahl zu bewegen.

» Nehmen Sie keine Anderungen an der Lasereinrich-
tung vor.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille (Zubehor) nicht
als Schutzbrille. Die Laser-Sichtbrille dient zum besse-
ren Erkennen des Laserstrahls; sie schiitzt jedoch nicht
vor der Laserstrahlung.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille (Zubehor) nicht
als Sonnenbrille oder im StraBenverkehr. Die Laser-
Sichtbrille bietet keinen vollstandigen UV-Schutz und
vermindert die Farbwahrnehmung.

» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifizier-
tem Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicher-
heit des Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Lassen Sie Kinder das Laser-Messwerkzeug nicht
unbeaufsichtigt benutzen. Sie konnten unbeabsich-
tigt andere Personen oder sich selber blenden.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explo-
sionsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Im Mess-
werkzeug konnen Funken erzeugt werden, die den
Staub oder die Dampfe entziinden.

Bringen Sie den Magnet nicht in die Ndhe
& von Implantaten oder sonstigen medizini-
schen Geraten, wie z.B. Herzschrittmacher

oder Insulinpumpe. Durch den Magnet wird
ein Feld erzeugt, das die Funktion von Implan-
taten oder medizinischen Geraten beeintrach-
tigen kann.

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools
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» Halten Sie das Messwerkzeug fern von magneti-
schen Datentragern und magnetisch empfindlichen
Geraten. Durch die Wirkung der Magnete kann es zu ir-
reversiblen Datenverlusten kommen.

Produkt- und

Leistungsbeschreibung

Bitte beachten Sie die Abbildungen im vorderen Teil der
Betriebsanleitung.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zum Ermitteln und Uber-
priifen von waagerechten und senkrechten Linien.

Das Messwerkzeug ist zur Verwendung im Innenbereich
geeignet.

Dieses Produkt ist ein Verbraucher-Laser-Produkt gemaB
EN 50689.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten be-
zieht sich auf die Darstellung des Messwerkzeugs auf der
Grafikseite.

(1) Ein-/Ausschalter mit Wahl der Betriebsart
(2) Auflageflache (Aluminium)

(3) Libelle fiir senkrechtes Ausrichten

(4) Libelle fiir waagerechtes Ausrichten

(5) Laser-Austrittsoffnung fiir Linienbetrieb
(6) Auflagepunkte

(7) Laser-Warnschild

(8) Seriennummer

Bosch Power Tools 1609 92A 8KK|(24.02.2023)
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(9) Magnet
(10) Batteriefachdeckel
(11) Laser-Austrittsoffnung fiir Punktbetrieb
(12) Laser-Sichtbrille”
(13) Stativ?
(14) Halterung
(15) Metallplatte fiir Linienbetrieb
(16) Metallplatte fiir Punktbetrieb
(17) Justierschraube der Halterung
(18) Stativaufnahme 1/4" an der Halterung

a) Abgebildetes oder beschriebenes Zubehor gehort nicht
zum Standard-Lieferumfang. Das vollstindige Zubehor
finden Sie in unserem Zubehdrprogramm.

Technische Daten

Linienlaser EasyLevel

Sachnummer 3603F633..

Arbeitsbereich bis ca.”’

- Linienbetrieb (mit 5m
Halterung (14))

- Punktbetrieb 20m

Nivelliergenauigkeit®®” +0,5 mm/m

Betriebstemperatur +5°C...+40°C

Lagertemperatur -20°C...+70°C

max. Einsatzhohe liber Bezugshohe 2000 m

relative Luftfeuchte max. 90 %

Verschmutzungsgrad entsprechend pE

IEC61010-1

Laserklasse 2

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools
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Linienlaser EasyLevel

Lasertyp <1mW,

635-650 nm

Ce 1

Divergenz < 1,5mrad (Voll-

winkel)

Batterien 2x1,5V

LR3 (AAA)

Betriebsdauer ca.® 15h

Gewicht entsprechend EPTA-Proce- 0,14 kg
dure 01:2014

MaBe (Lange x Breite x Hohe) 154 x 24 x 30 mm

A) Der Arbeitsbereich kann durch ungiinstige Umgebungsbedin-
gungen (z.B. direkte Sonneneinstrahlung) verringert werden.

B) beirichtiger Lage des Messwerkzeugs (siehe ,Messwerkzeug
positionieren (siehe Bild B)“, Seite 15)

C) bei20-25°C

D) Die angegebenen Werte setzen normale bis giinstige Umge-
bungsbedingungen (z.B. keine Vibration, kein Nebel, kein
Rauch, keine direkte Sonneneinstrahlung) voraus. Nach star-
ken Temperaturschwankungen kann es zu Genauigkeitsab-
weichungen kommen.

E) Estritt nur eine nicht leitfahige Verschmutzung auf, wobei je-
doch gelegentlich eine voriibergehende durch Betauung ver-
ursachte Leitféhigkeit erwartet wird.

Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seri-
ennummer (8) auf dem Typenschild.

Montage

Batterien einsetzen/wechseln (siehe Bild A)

Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung
von Alkali-Mangan-Batterien empfohlen.

Bosch Power Tools 1609 92A 8KK|(24.02.2023)
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Zum Offnen des Batteriefachdeckels (10) schieben Sie
diesen in Pfeilrichtung vom Batteriefach. Setzen Sie die
Batterien ein.

Achten Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend der

Darstellung auf der Innenseite des Batteriefachs.

Ersetzen Sie immer alle Batterien gleichzeitig. Verwenden

Sie nur Batterien eines Herstellers und mit gleicher Kapazi-

tat.

» Nehmen Sie die Batterien aus dem Messwerkzeug,
wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen. Die Batteri-
en kénnen bei langerer Lagerung im Messwerkzeug kor-
rodieren und sich selbst entladen.

Betrieb

Inbetriebnahme

» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und di-
rekter Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen
Temperaturen oder Temperaturschwankungen aus.
Lassen Sie es z.B. nicht ldngere Zeit im Auto liegen. Las-
sen Sie das Messwerkzeug bei groBeren Temperatur-
schwankungen erst austemperieren, bevor Sie es in Be-
trieb nehmen. Bei extremen Temperaturen oder Tem-
peraturschwankungen kann die Prazision des Mess-
werkzeugs beeintrachtigt werden.

» Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stiirze des Mess-
werkzeugs. Durch Beschadigungen des Messwerk-
zeugs kann die Genauigkeit beeintrachtigt werden. Ver-
gleichen Sie nach einem heftigen StoB oder Sturz die
Laserlinie zur Kontrolle mit einer bekannten waagerech-
ten oder senkrechten Referenzlinie.

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools



Deutsch |15

Ein-/Ausschalten

Zum Einschalten des Messwerkzeugs im Linienbetrieb

schieben Sie den Ein-/Ausschalter (1) in Position—, zum

Einschalten im Punktbetrieb in Position ®. Das Messwerk-

zeug sendet sofort nach dem Einschalten je nach gewahl-

ter Betriebsart einen Laserstrahl aus der

Austritts6ffnung (5) (Linienbetrieb) oder (11) (Punktbe-

trieb).

» Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder
Tiere und blicken Sie nicht selbst in den Laserstrahl,
auch nicht aus groBerer Entfernung.

Zum Ausschalten des Messwerkzeugs schieben Sie den

Ein-/Ausschalter (1) in die Mittelstellung.

» Lassen Sie das eingeschaltete Messwerkzeug nicht
unbeaufsichtigt und schalten Sie das Messwerkzeug
nach Gebrauch ab. Andere Personen kénnten vom La-
serstrahl geblendet werden.

Messfunktionen

Hinweis: Die angegebene Nivelliergenauigkeit gilt fiir die
Ausrichtung des Laserstrahls in Bezug auf die Libellen fiir
senkrechtes Ausrichten (3) und fiir waagerechtes
Ausrichten (4).

Messwerkzeug positionieren (siehe Bild B)

Fiir das prazise Ausrichten mittels Libellen ist die Lage des
Messwerkzeugs von Bedeutung.

Die angegebene Nivelliergenauigkeit wird nur erreicht,

wenn das Messwerkzeug richtig positioniert wird:

- Bei der waagerechten Ausrichtung mithilfe der Libelle
fiir waagerechtes Ausrichten (4) muss die Aluminium-
Auflageflache (2) des Messwerkzeugs nach unten zei-
gen.

Bosch Power Tools 1609 92A 8KK|(24.02.2023)
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- Bei der senkrechten Ausrichtung mithilfe der Libelle fiir
senkrechtes Ausrichten (3) muss die Laser-Austrittsoff-
nung fiir Linienbetrieb (5) nach oben und die Alumini-
um-Auflageflache (2) des Messwerkzeugs zu Seite zei-
gen.

Ausrichten mittels Laserlinie (Linienbetrieb)

Setzen Sie das Messwerkzeug mit den drei
Auflagepunkten (6) auf die Wand oder befestigen Sie es
mit den Magneten (9) an der Halterung (14) bzw. an einer
anderen magnetischen Flache.

Waagerechtes Ausrichten (siehe Bilder C-D): Die Alumi-
nium-Auflageflache (2) des Messwerkzeugs muss nach un-
ten zeigen. Richten Sie das Messwerkzeug mithilfe der
Libelle (4) waagerecht aus. Entlang der waagerechten La-
serlinie konnen Sie zum Beispiel Bilderrahmen oder Regale
ausrichten.

Hinweis: Waagerechtes Ausrichten mithilfe der Laserlinie
ist nur an der Flache moglich, an die das Messwerkzeug
angelegt wurde. Auch wenn das Messwerkzeug mithilfe
der Libelle ausgerichtet wurde, verlauft die Laserlinie an
einer Querwand nicht zwingend waagerecht und ist damit
nicht zur Nivellierung geeignet.

Senkrechtes Ausrichten (siehe Bild D): Die Laser-Aus-
trittsoffnung fiir Linienbetrieb (5) muss nach oben und die
Aluminium-Auflageflache (2) des Messwerkzeugs zur Seite
zeigen. Richten Sie das Messwerkzeug mithilfe der

Libelle (3) senkrecht aus. Entlang der senkrechten Laserli-
nie konnen Sie zum Beispiel Ober- und Unterschranke aus-
richten.

Ausrichten an Bezugspunkten (siehe Bild E): Drehen Sie
das Messwerkzeug in beliebigem Winkel, um die Laserlinie
an Bezugspunkten auszurichten. Damit kénnen Sie zum
Beispiel Bilderrahmen parallel zu einer Treppe oder Dach-
schrage aufhangen.

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools
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Hohen mittels Laserpunkt iibertragen/iiberpriifen
(Punktbetrieb) (siehe Bild F)

Setzen Sie das Messwerkzeug auf die Halterung (14) und
richten Sie es waagerecht aus.

Mithilfe des Laserpunktes konnen Sie zum Beispiel Steck-
dosen an unterschiedlichen Wanden oder Haken einer
Garderobe jeweils auf gleicher Hohe ausrichten. Drehen
Sie dazu den oberen Teil der Halterung (14) mit dem
Messwerkzeug, nicht das Messwerkzeug auf der Wandhal-
terung. Achten Sie darauf, dass Sie beim Drehen das
Messwerkzeug nicht beriihren, es kénnte sonst verscho-
ben werden. Kontrollieren Sie nach der Drehung des obe-
ren Teils der Halterung (14), ob die Libelle fiir waagrech-
tes Ausrichten (4) noch mittig ist. Ist dies nicht der Fall, so
korrigieren Sie die Ausrichtung der Halterung (14) so lan-
ge mit der Justierschraube (17), bis die Libelle (4) wieder
mittigist.

Arbeiten mit Stativ (empfohlen): Richten Sie den Laser-
strahl auf die gewiinschte Hohe aus. Ubertragen bzw.
liberpriifen Sie die Hohe am Zielort.

Arbeiten ohne Stativ: Ermitteln Sie die Hohendifferenz
zwischen Laserstrahl und Hohe am Referenzpunkt. Uber-
tragen bzw. iberpriifen Sie die gemessene Hohendifferenz
am Zielort.

Waagerechte/Senkrechte mittels Libellen iiberpriifen
(siehe Bild G)

Sie konnen das Messwerkzeug wie eine Wasserwaage zur
Uberpriifung von Waagerechten oder Senkrechten einset-
zen, zum Beispiel, um eine Waschmaschine oder einen
Kiihlschrank gerade aufzustellen. Setzen Sie das Mess-
werkzeug mit der Aluminium-Auflageflache (2) auf die zu
priifende Oberflache.

Beim Auflegen auf waagerechte Oberflachen muss die Alu-
minium-Auflageflache (2) nach unten, beim Anlegen an

Bosch Power Tools 1609 92A 8KK|(24.02.2023)
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senkrechte Oberflachen die Laser-Austrittsoffnung fir
Linienbetrieb (5) nach oben zeigen.

Arbeitshinweise

» Verwenden Sie immer nur die Mitte des Laserpunk-
tes bzw. der Laserlinie zum Markieren. Die GroBe des
Laserpunktes bzw. die Breite der Laserlinie andern sich
mit der Entfernung.

Befestigen/Ausrichten mit der Halterung

Mithilfe der Halterung (14) konnen Sie das Messwerkzeug

wie folgt befestigen:

- Linienbetrieb: Setzen Sie die Halterung mit der Aus-
sparung auf der Riickseite auf eine Schraube, die leicht
aus der Wand heraussteht. Befestigen Sie das Mess-
werkzeug mit den Magneten (9) an der Metallplatte fiir
Linienbetrieb (15) der Halterung. Drehen Sie den obe-
ren Teil der Halterung, um das Messwerkzeug nach
Wunsch auszurichten.

- Punktbetrieb: Setzen Sie die Halterung mit der
Stativaufnahme (18) auf das 1/4"-Gewinde des Stativs
auf und schrauben Sie es mit der Feststellschraube des
Stativs fest. Richten Sie das Stativ grob aus. Beim Ar-
beiten ohne Stativ legen Sie die Halterung (14) auf eine
moglichst waagerechte Flache.

Setzen Sie das Messwerkzeug mit der Aluminium-
Auflageflache (2) nach unten auf die Halterung. Befesti-
gen Sie es mit dem linken Magneten (9) (von der Vor-
derseite des Messwerkzeugs aus gesehen) an der Me-
tallplatte fiir Punktbetrieb (16) der Halterung.

Richten Sie den oberen Teil der Halterung mithilfe der
Justierschraube (17) der Halterung und der Libelle fiir
waagerechtes Ausrichten (4) des Messwerkzeugs waa-
gerecht aus. Drehen Sie den oberen Teil der Halterung
um 90° und wiederholen Sie die Ausrichtung.

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools
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Laser-Sichtbrille (Zubehor)

Die Laser-Sichtbrille filtert das Umgebungslicht aus. Da-

durch erscheint das Licht des Lasers fiir das Auge heller.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille (Zubehor) nicht
als Schutzbrille. Die Laser-Sichtbrille dient zum besse-
ren Erkennen des Laserstrahls; sie schiitzt jedoch nicht
vor der Laserstrahlung.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille (Zubehor) nicht
als Sonnenbrille oder im StraBenverkehr. Die Laser-
Sichtbrille bietet keinen vollstandigen UV-Schutz und
vermindert die Farbwahrnehmung.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber.

Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder an-
dere Flissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, wei-
chen Tuch ab. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder L6-
semittel.

Reinigen Sie inshesondere die Flachen an der Austrittsoff-
nung des Lasers regelmaBig und achten Sie dabei auf Fus-
seln.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur
und Wartung Ihres Produkts sowie zu Ersatzteilen. Explosi-
onszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden
Sie auch unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft lhnen gerne
bei Fragen zu unseren Produkten und deren Zubehdr.

Bosch Power Tools 1609 92A 8KK|(24.02.2023)
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Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen
bitte unbedingt die 10-stellige Sachnummer laut Typen-
schild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Kundendienst: Tel.: (0711) 400 40 480

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Unter www.bosch-pt.de kdnnen Sie online Ersatzteile be-
stellen oder Reparaturen anmelden.
Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 400 40 480

Fax: (0711) 400 40 482

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Weitere Serviceadressen finden Sie unter:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Entsorgung

Messwerkzeuge, Zubehdr und Verpackungen sollen einer

umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Werfen Sie Messwerkzeuge und Batterien nicht in
den Hausmiill!

Nur fiir EU-Ldnder:

GemabB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU liber
Elektro- und Elektronik-Altgerate und ihrer Umsetzung in
nationales Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige
Messwerkzeuge und gemaB der europaischen Richtlinie
2006/66/EG miissen defekte oder verbrauchte Akkus/
Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwendung zugefiihrt werden.

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools
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Bei unsachgemaBer Entsorgung konnen Elektro- und Elek-
tronik-Altgerate aufgrund des moglichen Vorhandenseins
gefahrlicher Stoffe schadliche Auswirkungen auf die Um-
welt und die menschliche Gesundheit haben.

Nur fiir Deutschland:

Informationen zur Riicknahme von Elektro-Altgerdten
fiir private Haushalte

Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Ver-
treiber zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeréten ver-
pflichtet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elek-
tronikgeréte von mindestens 400 m? sowie Vertreiber von
Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von min-
destens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dau-
erhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem
Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronik-
gerats an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers
der gleichen Gerdteart, das im Wesentlichen die glei-
chen Funktionen wie das neue Gerat erfillt, am Ort
der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unent-
geltlich zurlickzunehmen; Ort der Abgabe ist auch der
private Haushalt, sofern dort durch Auslieferung die
Abgabe erfolgt: In diesem Fall ist die Abholung des Alt-
gerats fiir den Endnutzer unentgeltlich; und

2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerdte, die in keiner
duBeren Abmessung groBer als 25 cm sind, im Einzel-
handelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu un-
entgeltlich zurlickzunehmen; die Riicknahme darf
nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgera-
tes gekniipft werden und ist auf drei Altgerate pro Ge-
rateart beschrankt.

Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fiir

das neue Elektro- oder Elektronikgerat den Endnutzer iiber
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die Mdglichkeit zur unentgeltlichen Riickgabe bzw. Abho-
lung des Altgerats zu informieren und den Endnutzer nach
seiner Absicht zu befragen, ob bei der Auslieferung des
neuen Gerats ein Altgerat zuriickgegeben wird.

Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fern-
kommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandfla-
chen fiir Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m?
betragen oder die gesamten Lager- und Versandflachen
mindestens 800 m? betragen, wobei die unentgeltliche Ab-
holung auf Elektro- und Elektronikgerate der Kategorien 1
(Warmeiibertrager), 2 (Bildschirmgerate) und 4 (GroBge-
rate mit mindestens einer duBeren Abmessung tiber

50 cm) beschrankt ist. Fir alle Gibrigen Elektro- und Elek-
tronikgerate muss der Vertreiber geeignete Riickgabemog-
lichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen End-
nutzer gewdhrleisten; das gilt auch fiir Altgeréte, die in kei-
ner auBeren Abmessung groBer als 25 cm sind, die der
Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein neues Gerat zu kau-
fen.

English

Safety Instructions

Allinstructions must be read and observed
in order for the measuring tool to function
safely. The safeguards integrated into the
measuring tool may be compromised if the
measuring tool is not used in accordance with these in-
structions. Never make warning signs on the measur-
ing tool unrecognisable. SAVE THESE INSTRUCTIONS
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FOR FUTURE REFERENCE AND INCLUDE THEM WITH
THE MEASURING TOOL WHEN TRANSFERRING ITTO A
THIRD PARTY.

» Warning! If operating or adjustment devices other
than those specified here are used or other proced-
ures are carried out, this can lead to dangerous ex-
posure to radiation.

» The measuring tool is delivered with a laser warning
sign (marked in the illustration of the measuring
tool on the graphics page).

» If the text of the laser warning label is not in your na-
tional language, stick the provided warning label in
your national language over it before operating for
the first time.

Do not direct the laser beam at persons or

& animals and do not stare into the direct or

reflected laser heam yourself. You could
blind somebody, cause accidents or damage
your eyes.

» If laser radiation hits your eye, you must close your
eyes and immediately turn your head away from the
beam.

» Do not make any modifications to the laser equip-
ment.

» Do not use the laser goggles (accessory) as protect-
ive goggles. The laser goggles make the laser beam
easier to see; they do not protect you against laser radi-
ation.

» Do not use the laser goggles (accessory) as
sunglasses or while driving. The laser goggles do not
provide full UV protection and impair your ability to see
colours.
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» Have the measuring tool serviced only by a qualified
specialist using only original replacement parts. This
will ensure that the safety of the measuring tool is main-
tained.

» Do not let children use the laser measuring tool un-
supervised. They could unintentionally blind them-
selves or other persons.

» Do not use the measuring tool in explosive atmo-
spheres which contain flammable liquids, gases or
dust. Sparks may be produced inside the measuring
tool, which can ignite dust or fumes.

Keep the magnet away from implants and
ﬂ other medical devices, e.g. pacemakers or
insulin pumps. The magnet generates a field

that can impair the function of implants and
medical devices.

» Keep the measuring tool away from magnetic stor-
age media and magnetically-sensitive devices. The
effect of the magnets can lead to irreversible data loss.

Product Description and
Specifications

Please observe the illustrations at the beginning of this op-
erating manual.

Intended Use

The measuring tool is intended for determining and check-
ing horizontal and vertical lines.

The measuring tool is suitable for indoor use.

This product is a consumer laser product in accordance
with EN 50689.
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Product features

The numbering of the product features shown refers to the
illustration of the measuring tool on the graphic page.

(1) On/off switch with operating mode selector

(2) Supporting surface (aluminium)

(3) Level for vertical alignment

(4) Level for horizontal alignment

(5) Laser outlet aperture for line operation

(6) Supporting points

(7) Laser warning label

(8) Serial number

(9) Magnet
(10) Battery compartment cover
(11) Laser outlet aperture for point operation
(12) Laser viewing glasses®
(13) Tripod®
(14) Holder
(15) Metal surface for line operation
(16) Metal surface for point operation
(17) Adjusting screw of the holder
(18) 1/4" tripod mount on holder

a) Accessories shown or described are not included with the
product as standard. You can find the complete selection

of iesin our ies range.
Technical data
Line Laser EasyLevel
Avrticle number 3603F63 3..

Working range up to approx.”
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- Line operation (with holder (14)) 5m
- Point mode 20m
Levelling accuracy®®" +0.5 mm/m
Operating temperature +5°Cto +40°C
Storage temperature -20°Cto +70°C
Max. altitude 2000 m
Relative air humidity max. 90 %
Pollution degree according to pE

IEC61010-1
Laser class 2
Laser type <1mW,
635-650 nm
Ce 1
Divergence < 1.5 mrad (full
angle)
Batteries 2x1.5V
LR3 (AAA)
Operating time, approx.© 15h
Weight according to EPTA-Proced- 0.14kg

ure 01:2014

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools



English | 27

Line Laser EasyLevel

Dimensions (length x width x height) 154 x 24 x 30 mm

A) The working range may be reduced by unfavourable environ-
mental conditions (e.g. direct sunlight).

B) when the measuring tool is positioned correctly(see "Position-
ing the Measuring Tool (see figure B)", page 29).

C) At20-25°C

D) The values stated presuppose normal to favourable environ-
mental conditions (e.g. no vibration, no fog, no smoke, no dir-

ect sunlight). Extreme fluctuations in temperature can cause
deviations in accuracy.

E) Only non-conductive deposits occur, whereby occasional
temporary conductivity caused by condensation is expected.

The serial number (8) on the type plate is used to clearly identify
your measuring tool.

Assembly

Inserting/Replacing Batteries (see figure A)

It is recommended that you use alkaline manganese batter-

ies to operate the measuring tool.

To open the battery compartment cover (10), push it away

from the battery compartment in the direction of the ar-

row. Insert the batteries.

When inserting the batteries, ensure that the polarity is

correct according to the illustration on the inside of the

battery compartment.

Always replace all the batteries at the same time. Only use

batteries from the same manufacturer and which have the

same capacity.

» Take the batteries out of the measuring tool when
you are not using it for a prolonged period of time.
The batteries can corrode and self-discharge during
prolonged storage in the measuring tool.
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Operation

Starting Operation

» Protect the measuring tool from moisture and direct
sunlight.

» Do not expose the measuring tool to any extreme
temperatures or variations in temperature. For ex-
ample, do not leave it in a car for extended periods of
time. In case of large variations in temperature, allow
the measuring tool to adjust to the ambient temperat-
ure before putting it into operation. The precision of the
measuring tool may be compromised if exposed to ex-
treme temperatures or variations in temperature.

» Avoid substantial knocks to the measuring tool and
avoid dropping it. Damaging the measuring tool can
cause accuracy to be compromised. If the laser line is
subjected to a substantial knock or is dropped, check it
by comparing it to a known horizontal or vertical refer-
ence line.

Switching On/Off

To switch on the measuring tool in line operation, push

the on/off switch (1) to the — position, and in point opera-

tion, push to the @ position. Immediately after being
switched on, the measuring tool sends a laser beam out of
outlet aperture (5) (line operation) or (11) (point opera-
tion), depending on the operating mode selected.

» Do not direct the laser beam at persons or animals
and do not stare into the laser beam yourself (even
from a distance).

To switch off the measuring tool, push the on/off

switch (1) to the centre position.

» Never leave the measuring tool unattended when
switched on, and ensure the measuring tool is
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switched off after use. Others may be blinded by the
laser beam.

Measuring functions

Note: The specified levelling accuracy applies for the align-
ment of the laser beam with reference to the spirit levels
for vertical alignment (3) and for horizontal alignment (4).

Positioning the Measuring Tool (see figure B)
For precise alignment with the spirit levels, the position of
the measuring tool is important.

The listed levelling accuracy is only achieved when the

measuring tool is properly positioned:

- For horizontal alignment using the spirit level for hori-
zontal alignment (4), the aluminium supporting
surface (2) of the measuring tool must face downward.

- For vertical alignment using the spirit level for vertical
alignment (3), the laser outlet aperture for line
operation (5) must face upward and the aluminium sup-
porting surface (2) of the measuring tool must face to
the side.

Alignment with Laser Line (Line Operation)

Position the measuring tool with the three supporting
points (6) against the wall or with help of the magnets (9),
fasten it to the holder (14) or to another magnetic surface.
Horizontal alignment (see figures C-D): The aluminium
supporting surface (2) of the measuring tool must face
downward. Horizontally align the measuring tool using the
spirit level (4). As an example, you can align picture
frames or shelves alongside the horizontal laser line.
Note: Horizontal alignment using the laser line is only pos-
sible on the surface against which the measuring tool was
placed. Even if the measuring tool has been aligned using
the spirit level, the laser line on a transverse wall does
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not necessarily run horizontal, and is thus not suitable for
levelling.

Vertical alignment (see figure D): The laser outlet aper-
ture for line operation (5) must face upward and the alu-
minium supporting surface (2) of the measuring tool must
face to the side. Vertically align the measuring tool using
the spirit level (3). As an example, you can align top and
base cabinets alongside the vertical laser line.

Aligning to reference points (see figure E): Turn the
measuring tool to any required angle in order to align the
laser line alongside your reference points. In this manner,
as an example, picture frames can be hung parallel to a
stairway or ceiling pitch.

Projecting/Checking Heights using the Laser Point
(Point Operation) (see figure F)

Place the measuring tool on the holder (14) and align it ho-
rizontally.

Using the laser point, you can for instance line up plug
sockets on different walls or hooks on a coat rack to en-
sure they are all at the same height. To do this, rotate the
upper section of the wall holder (14) with the measuring
tool, not the other way round. Take care not to touch the
measuring tool during turning, as this could displace the
alignment. Once turned, check the upper section of the
holder (14) to establish whether the spirit level for hori-
zontal alignment (4) is still central. If this is not the case,
realign the holder (14) using the adjusting screw (17) as
required, until the spirit level (4) is central again.

Working with tripod (recommended): Align the laser beam
to the required height. Project or check the height at the
target location.

Working without the tripod: Establish the height difference
between the laser beam and the height at the reference
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point. Apply or check the height difference measured at
the target location.

Checking Horizontal/Vertical Lines with the Spirit
Levels (see figure G)

The measuring tool can also be used as a carpenter’s spirit
level for checking vertical and horizontal lines, for example
to align a washing machine or a refrigerator. Position the
measuring tool with the aluminium supporting surface (2)
on the surface to be checked.

When placing on horizontal surfaces, the aluminium sup-
porting surface (2) must face downward; when placing
against vertical surfaces, the laser outlet aperture for line
operation (5) must face upward.

Working Advice

» Only the centre of the laser point or laser line must
be used for marking. The size of the laser point/the
width of the laser line changes depending on the dis-
tance.

Fastening/Aligning using the Holder

Using the holder (14), the measuring tool can be fastened

as follows:

- Line operation: Hanging it by the recess on its rear,
place the holder onto a screw head slightly projecting
out of a wall. Use the magnets (9) to fasten the measur-
ing tool to the metal surface for line operation (15) of
the holder. Turn the upper part of the holder to align the
measuring tool as required.

- Point operation: Using the tripod mount (18), place
the holder onto the 1/4" thread of the tripod and screw
it tight using the locking screw of the tripod. Align the
tripod roughly. When working without a tripod, place
the holder (14) on a surface that is as level as possible.
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Position the measuring tool with the aluminium sup-
porting surface (2) facing down on the holder. Use the
left magnet (9) (viewed from the front side of the meas-
uring tool) to attach the measuring tool to the metal sur-
face for point operation (16) of the holder.

Horizontally align the upper part of the holder using the
adjusting screw (17) of the holder and the spirit level
for horizontal alignment (4) of the measuring tool. Turn
the upper part of the holder by 90°and repeat the align-
ment.

Laser Goggles (Accessory)

The laser goggles filter out ambient light. This makes the

light of the laser appear brighter to the eye.

» Do not use the laser goggles (accessory) as protect-
ive goggles. The laser goggles make the laser beam
easier to see; they do not protect you against laser radi-
ation.

» Do not use the laser goggles (accessory) as
sunglasses or while driving. The laser goggles do not
provide full UV protection and impair your ability to see
colours.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

Keep the measuring tool clean at all times.

Never immerse the measuring tool in water or other li-
quids.

Wipe off any dirt using a damp, soft cloth. Do not use any
detergents or solvents.

The areas around the outlet aperture of the laser in partic-
ular should be cleaned on a regular basis. Make sure to
check for lint when doing this.
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After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions con-
cerning maintenance and repair of your product as well as
spare parts. You can find explosion drawings and informa-
tion on spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help
you with any questions about our products and their ac-
cessories.

In all correspondence and spare parts orders, please al-
ways include the 10-digit article number given on the
nameplate of the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or ar-
range the collection of a product in need of servicing or re-
pair.

Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Disposal
Measuring tools, accessories and packaging should be re-
cycled in an environmentally friendly manner.

Do not dispose of measuring tools or batteries with
household waste.
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Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU on waste elec-
trical and electronic equipment and its transposition into
national law, measuring tools that are no longer usable,
and, according to the Directive 2006/66/EC, defective or
drained batteries must be collected separately and dis-
posed of in an environmentally correct manner.

If disposed incorrectly, waste electrical and electronic
equipment may have harmful effects on the environment
and human health, due to the potential presence of haz-
ardous substances.

Only for United Kingdom:

According to The Waste Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2013 (S12013/3113) (as amended)
and the Waste Batteries and Accumulators Regulations
2009 (S12009/890) (as amended), products that are no
longer usable must be collected separately and disposed
of in an environmentally friendly manner.

Francais

Consignes de sécurité

Pour une utilisation sans danger et en

toute sécurité de I'appareil de mesure, li-

sez attentivement toutes les instructions

et tenez-en compte. En cas de non-respect
des présentes instructions, les fonctions de protection
de ’appareil de mesure risquent d’étre altérées. Faites
en sorte que les étiquettes d’avertissement se trouvant
sur 'appareil de mesure restent toujours lisibles.
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CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS DANS UN LIEU SOR
ET REMETTEZ-LES A TOUT NOUVEL UTILISATEUR DE
L’APPAREIL DE MESURE.

» Attention - L'utilisation d’autres dispositifs de com-
mande ou d’ajustage que ceux indiqués ici ou I'exé-
cution d’autres procédures risque de provoquer une
exposition dangereuse aux rayonnements.

» L’appareil de mesure est fourni avec une étiquette
d’avertissement laser (repérée dans la représenta-
tion de I'appareil de mesure sur la page des gra-
phiques).

» Sile texte de I'étiquette d’avertissement laser n’est
pas dans votre langue, recouvrez I'étiquette par I'au-
tocollant dans votre langue qui est fourni, avant de
procéder a la premiére mise en service.

Ne dirigez jamais le faisceau laser vers des
& personnes ou des animaux et ne regardez
jamais dans le faisceau laser projeté par
Iappareil ou réfléchi. Vous risqueriez
d’éblouir des personnes, de provoquer des
accidents ou de causer des Iésions oculaires.
» Au cas ol le faisceau laser frappe un ceil, fermez im-
médiatement les yeux et déplacez la téte pour I'éloi-
gner du faisceau. N’apportez jamais de modifica-
tions au dispositif laser.
» N’apportez aucune modification au dispositif laser.

» N'utilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire
non fourni) comme des lunettes de protection. Les
lunettes de vision laser aident seulement a mieux voir le
faisceau laser ; elles ne protégent pas contre les effets
des rayonnements laser.

» N'utilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire
non fourni) comme des lunettes de soleil ou pour la
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circulation routiére. Les lunettes de vision laser
n’offrent pas de protection UV compléte et elles
faussent la perception des couleurs.

» Ne confiez la réparation de I'appareil de mesure qu’a
un réparateur qualifié utilisant uniquement des
piéces de rechange d’origine. La sécurité de I'appareil
de mesure sera ainsi préservée.

» Ne laissez pas les enfants utiliser 'appareil de me-
sure laser sans surveillance. lIs risqueraient de diriger
le faisceau vers leurs propres yeux ou d’éblouir d’autres
personnes par inadvertance.

» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en at-
mosphére explosive, en présence de liquides, gaz ou
poussiéres inflammables. L’appareil de mesure peut
produire des étincelles susceptibles d’enflammer les
poussiéres ou les vapeurs.

N’approchez pas I'aimant de personnes
ﬂ porteuses d’implants chirurgicaux ou
d’autres dispositifs médicaux (stimula-

teurs cardiaques, pompe a insuline, etc.).
L’aimant génére un champ magnétique sus-
ceptible d'altérer le fonctionnement des im-
plants chirurgicaux et dispositifs médicaux.

» N’approchez pas I'appareil de mesure de supports
de données magnétiques ou d’appareils sensibles
aux champs magnétiques. Les aimants peuvent provo-
quer des pertes de données irréversibles.

Description des prestations et du
produit

Référez-vous aux illustrations qui se trouvent au début de
la notice d'utilisation.
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Utilisation conforme

L’appareil de mesure est congu pour projeter et vérifier
des lignes horizontales et verticales.

L’appareil de mesure est approprié pour une utilisation en
intérieur.

Ce produit est un appareil a laser grand public selon

EN 50689.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments de I'appareil se référe ala
représentation de I'appareil de mesure sur la page gra-
phique.

(1) Interrupteur Marche/Arrét avec sélection du mode
de fonctionnement

(2) Surface d’appui (aluminium)

(3) Fiole pour contrdle de verticalité

(4) Fiole pour contrdle d’horizontalité

(5) Orifice de sortie laser pour mode ligne

(6) Points d'appui

(7) Etiquette d’avertissement laser

(8) Numéro de série

(9) Aimant
(10) Couvercle du compartiment a piles
(11) Orifice de sortie laser pour mode point
(12) Lunettes de vision laser”
(13) Trépied”
(14) Support de fixation
(15) Plague métallique pour mode ligne
(16) Plague métallique pour mode point
(17) Vis de réglage du support de fixation
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(18) Raccord de trépied 1/4" du support de fixation

a) Lesaccessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous com-
pris dans la fourniture. Vous trouverez 'ensemble des ac-
cessoires dans notre gamme d’accessoires.

Caractéristiques techniques

Laser lignes EasyLevel
Référence 3603F63 3..
Portée maximale ¥
- Mode ligne (avec support de 5m
fixation (14))
- Mode point 20m
Précision de nivellement®®"? +0,5 mm/m
Températures de fonctionnement +5°C... +40°C
Températures de stockage -20°C...+70°C
Altitude d'utilisation maxi 2000m
Humidité d’air relative maxi 90 %
Degré d’encrassement selon 29
CEI61010-1
Classe laser 2
Type de laser <1mw,
635-650 nm
Ce 1
Divergence < 1,5mrad (angle
plein)
Piles 2x1,5V
LR3 (AAA)
Autonomie approx.© 15h
Poids selon EPTA-Proce- 0,14 kg

dure 01:2014
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Laser lignes EasyLevel

Dimensions (longueur x largeur x 154 x 24 x 30 mm
hauteur)

A) Laportée peut étre réduite par des conditions défavorables
(par ex. exposition directe au soleil).

B) lorsque I'appareil de mesure se trouve dans la bonne position
(voir « Positionnement de 'appareil de mesure
(voir figure B) », Page 41).

C) a20-25°C

D) Lesvaleurs indiquées s'appliquent dans des conditions am-
biantes normales a favorables (par ex. pas de vibrations, pas
de brouillard, pas de fumée, pas d’ensoleillement direct).
Apreés de fortes variations de températures, la précision peut
différer de la valeur indiquée.

E) N'estcongu que pour les salissures/saletés non conductrices
mais supporte occasionnellement la conductivité due aux
phénomeénes de condensation.

Pour une identification précise de votre appareil de réception, ser-

vez-vous du numéro de série (8) inscrit sur la plaque signalétique.
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Montage

Mise en place/remplacement des piles

(voir figure A)

Il est recommandé d’utiliser des piles alcalines au manga-

nése.

Pour ouvrir le couvercle du compartiment a piles (10),

poussez celui-ci dans le sens de la fleche. Insérez les piles.

Respectez ce faisant la polarité indiquée sur le graphique

qui se trouve a I'intérieur du compartiment a piles.

Remplacez toujours toutes les piles en méme temps. N'uti-

lisez que des piles de la méme marque et de méme capaci-

té.

» Sortez les piles de 'appareil de mesure si vous savez
qu’il ne sera pas utilisé pendant une période prolon-
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gée. Les piles risquent de se corroder et de se déchar-
ger quand I'appareil de mesure n'est pas utilisé pendant
une longue durée.

Utilisation

Mise en marche

» Protégez I'appareil de mesure contre ’humidité, ne
I’exposez pas directement aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des tempéra-
tures extrémes ou de brusques variations de tempé-
rature. Ne le laissez p. ex. pas trop longtemps dans une
voiture exposée au soleil. Aprés un brusque change-
ment de température, attendez que 'appareil de me-
sure prenne la température ambiante avant de l'utiliser.
Des températures extrémes ou de brusques change-
ments de température peuvent réduire la précision de
I'appareil de mesure.

» Evitezles chocs violents et évitez de faire tomber
'appareil de mesure. L’appareil de mesure risque
alors de subir des dommages susceptibles altérer la
précision de mesure. Aprés un choc ou une chute, com-
parez, pour les controler, les lignes laser avec une ligne
de référence connue verticale ou horizontale.

Mise en marche / arrét

Pour mettre en marche I'appareil de mesure dans le mode

ligne, glissez I'interrupteur Marche/Arrét (1) dans la posi-

tion—, pour le mettre en marche dans le mode point, glis-

sez-le dans la position ®. Immédiatement aprés sa mise en

marche, I'appareil de mesure émet un faisceau laser par

l'orifice de sortie (5) (mode ligne) ou (11) (mode point).

» Ne dirigez pas le faisceau laser vers des personnes
ou des animaux et ne regardez jamais dans le fais-
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ceau laser, méme si vous étes a grande distance de
ce dernier.

Pour arréter I'appareil de mesure, ramenez l'interrupteur

Marche/Arrét (1) dans la position médiane.

» Ne laissez pas I'appareil de mesure sans surveillance
quand il est allumé et éteignez-le apreés l'utilisation.
D’autres personnes pourraient étre éblouies par le fais-
ceau laser.

Modes de mesure

Remarque : La précision de nivellement indiquée vaut
pour l'orientation du faisceau laser par rapport aux bulles
d’air de niveau vertical (3) et de niveau horizontal (4).

Positionnement de I'appareil de mesure (voir figure B)

Pour un alignement précis au moyen des bulles d’air, la po-
sition de I'appareil de mesure est importante.

La précision de nivellement indiquée n’est atteinte que

lorsque I'appareil de mesure est correctement positionné :

~ Pour une mise a niveau horizontale au moyen de la bulle
d’air (4), la surface d’appui en aluminium (2) de 'appa-
reil de mesure doit étre orientée vers le bas.

- Pour une mise a niveau verticale au moyen de la bulle
d’air (3), l'orifice de sortie laser pour mode ligne (5)
doit étre orienté vers le haut et la surface d’appui en
aluminium (2) de I'appareil de mesure doit étre orien-
tée sur le coté.

Alignement au moyen de la ligne laser (mode ligne)

Appliquez I'appareil de mesure contre le mur avec les trois

points d’appui (6) ou fixez-le avec les aimants (9) au

support (14) ou a une autre surface magnétique.

Mise a niveau horizontale (voir figures C-D) : la surface

d’appui en aluminium (2) de 'appareil de mesure doit étre
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orientée vers le bas. Au moyen de la bulle d’air (4), orien-
tez l'appareil de mesure horizontalement. La ligne laser ho-
rizontale peut par exemple servir a aligner des cadres
d'images ou des étageres a I'horizontale.

Remarque : Il n'est possible d’effectuer un alignement ho-
rizontal a I'aide de la ligne laser que sur la surface sur la-
quelle est posée I'appareil de mesure. Méme si 'appareil
de mesure a été mis a niveau a l'aide de la bulle dair, la
ligne laser ne sera pas forcément horizontale sur un mur
transversal et donc pas appropriée a une mise a niveau.
Mise a niveau verticale (voir figure D) : l'orifice de sortie
laser pour mode ligne (5) doit étre orienté vers le haut et la
surface d’appui en aluminium (2) de 'appareil de mesure
doit étre orientée sur le coté. Orientez I'appareil de mesure
alaverticale a l'aide de la bulle d'air (3). La ligne laser ver-
ticale peut par exemple servir a aligner des placards hauts
ou des placards bas.

Alignement par rapport a des points de référence (voir
figure E) : tournez I'appareil de mesure de I'angle requis
pour que la ligne laser passe par les points de référence.
Ceci permet par exemple de suspendre des cadres parallé-
lement a des escaliers ou des pentes de combles.

Report/vérification de hauteurs a I'aide d’un point laser
(mode point) (voir figure F)

Placez I'appareil de mesure sur le support (14) et orien-
tez-le a l'horizontale.

Le point laser permet par exemple de positionner des
prises électriques a une méme hauteur sur différents murs
ou bien d'aligner les crochets d’'un porte-manteau parfaite-
ment a I'horizontale. Faites pivoter pour cela la partie su-
périeure du support (14) avec 'appareil de mesure, et non
pas 'appareil de mesure sur le support. Durant cette opé-
ration, veillez a ne pas toucher 'appareil de mesure car il
risquerait sinon de se déplacer. Aprés avoir fait pivoter la
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partie supérieure du support (14), vérifiez si la bulle dair
de niveau horizontal (4) se trouve encore bien au centre.
Sice n'est pas le cas, corrigez 'alignement du

support (14) a l'aide de la vis de réglage (17) jusqu’a ce
que la bulle d’air (4) se trouve a nouveau au centre.
Travail avec trépied (conseillé) : Positionnez le faisceau la-
ser a la hauteur souhaitée. Reportez ou vérifiez la hauteur
au niveau du point ciblé.

Travail sans trépied : Déterminez la différence de hauteur
entre le faisceau laser et la hauteur du point de référence.
Reportez ou vérifiez la différence de hauteur mesurée sur
le point ciblé.

Controdle d’horizontalité / verticalité au moyen des
bulles dair (voir figure G)

Il est possible d'utiliser I'appareil de mesure comme un ni-
veau a bulle pour contréler 'horizontalité ou la verticalité,
par exemple pour positionner correctement une machine a
laver ou un réfrigérateur. Placez I'appareil de mesure avec
la surface d’appui en aluminium (2) sur la surface a contré-
ler.

Lors du positionnement sur des surfaces horizontales, la
surface d’appui en aluminium (2) doit étre orientée vers le
bas ; lors du positionnement sur des surfaces verticales,
l'orifice de sortie laser pour mode ligne (5) doit étre orien-
té vers le haut.

Instructions d’utilisation

» Lorsque vous voulez effectuer des marquages, mar-
quez toujours 'emplacement du centre du point la-
ser ou de la ligne laser. La taille du point laser ou la lar-
geur de la ligne laser varient avec la distance.
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Fixation/alignement avec le support

En utilisant le support (14), vous pouvez fixer lappareil de

mesure comme suit :

- Mode ligne : Positionnez I'évidement au dos du support
sur une vis qui dépasse légerement du mur. Fixez I'ap-
pareil de mesure avec les aimants (9) sur la plaque mé-
tallique pour mode point (15) du support. Tournez la
partie supérieure du support pour orienter I'appareil de
mesure comme souhaité.

- Mode point : Placez le support avec le raccord de
trépied (18) sur le filetage 1/4" du trépied et vissez-le
fermement au moyen de la vis de blocage du trépied.
Ajustez grossierement le trépied. Si vous travaillez sans
trépied, posez le support (14) sur une surface la plus
horizontale possible.

Placez 'appareil de mesure sur le support avec sa sur-
face d’appui en aluminium (2) orientée vers le bas.
Fixez-le avec I'aimant de gauche (9) (vu du devant de
I'appareil de mesure) sur la plaque métallique pour
mode point (16) du support.

Ajustez la partie supérieure du support a l'aide de la vis
de réglage (17) du support et du niveau a bulle(4) de
I'appareil de mesure. Tournez la partie supérieure du
support de 90° et répétez I'alignement.

Lunettes de vision du faisceau laser (accessoire)

Les lunettes de vision du faisceau laser filtrent la lumiére

ambiante. L'ceil pergoit ainsi la lumiére du laser comme

étant plus claire.

» N'utilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire
non fourni) comme des lunettes de protection. Les
lunettes de vision laser aident seulement a mieux voir le
faisceau laser ; elles ne protégent pas contre les effets
des rayonnements laser.
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» N'utilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire
non fourni) comme des lunettes de soleil ou pour la
circulation routiére. Les lunettes de vision laser
n’offrent pas de protection UV compléte et elles
faussent la perception des couleurs.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Maintenez 'appareil de mesure propre.

N’immergez jamais I'appareil de mesure dans de I'eau ou
dans d’autres liquides.

Nettoyez I'appareil a l'aide d’un chiffon doux et humide.

N'utilisez pas de détergents ou de solvants.

Nettoyez régulierement la zone autour de I'ouverture de
sortie du faisceau laser en évitant les peluches.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concer-
nant la réparation et I'entretien de votre produit et les
pieces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et
des informations sur les piéces de rechange sur le site :
www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre dis-
position pour répondre a vos questions concernant nos
produits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou toute com-
mande de piéces de rechange, précisez impérativement la
référence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique
du produit.

France
Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce,
en moins de 5 jours, grace a SAV DIRECT, notre formulaire
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de retour en ligne que vous trouverez sur notre site inter-
net www.bosch-pt.frala rubrique Services. Vous y trouve-
rez également notre boutique de piéces détachées en ligne
ol vous pouvez passer directement vos commandes.

Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle
Bosch Outillage Electroportatif

Tel.: 09 70 82 12 99 (Numéro non surtaxé au prix d'un ap-
pel local)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprées-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Vous trouverez d'autres adresses du service aprés-
vente sous :

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Elimination des déchets

Priere de rapporter les instruments de mesure, leurs ac-
cessoires et les emballages dans un Centre de recyclage
respectueux de I'environnement.
Ne jetez pas les appareils de mesure et les piles
avec des ordures ménageres !

Seulement pour les pays de I'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE re-
lative aux déchets d’équipements électriques et électro-
niques (DEEE) et sa transposition dans le droit national
francais, les appareils de mesure devenus inutilisables et
conformément a la directive 2006/66/CE les piles/accus
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défectueux ou usagés doivent étre mis de c6té et rappor-
tés dans un centre de collecte et de recyclage respectueux
de 'environnement.

En cas de non-respect des consignes d’élimination, les dé-
chets d’équipements électriques et électroniques peuvent
avoir un impact négatif sur 'environnement et la santé des
personnes du fait des substances dangereuses qu'ils
contiennent.

Valable uniquement pour la France :

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

et batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Leer y observar todas las instrucciones,

para trabajar sin peligro y riesgo con el

aparato de medicion. Si el aparato de me-

dicion no se utiliza segtin las presentes
instrucciones, pueden menoscabarse las medidas de
seguridad integradas en el aparato de medicion. Jamas
desvirtue las seiiales de advertencia del aparato de me-
dicion. GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIONES Y AD-
JU!‘lTELAS EN LA ENTREGA DEL APARATO DE MEDI-
CION.
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» Precaucion - si se utilizan dispositivos de manejo o
de ajuste distintos a los especificados en este docu-
mento o si se siguen otros procedimientos, esto pue-
de conducir a una peligrosa exposicion a la radia-
cion.

» Elaparato de medicion se suministra con un rotulo
de advertencia laser (marcada en la representacion
del aparato de medicion en la pagina ilustrada).

» Si el texto del rotulo de advertencia laser no esta en
su idioma del pais, entonces ctibralo con la etiqueta
adhesiva adjunta en su idioma del pais antes de la
primera puesta en marcha.

No oriente el rayo laser sobre personas o
animales y no mire hacia el rayo laser di-
recto o reflejado. Debido a ello, puede des-
lumbrar personas, causar accidentes o dafiar
el ojo.

» Silaradiacion laser incide en el ojo, debe cerrar
conscientemente los ojos y mover inmediatamente
la cabeza fuera del rayo.

» No efectiie modificaciones en el equipamiento del
laser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio)
como gafas protectoras. Las gafas de visualizacion la-
ser sirven para detectar mejor el rayo laser; sin embar-
g0, éstas no protegen contra la radiacion laser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio)
como gafas de sol o en el trafico. Las gafas de visuali-
zacion laser no proporcionan proteccion UV completa y
reducen la percepcion del color.

» Solo deje reparar el aparato de medicion por perso-
nal técnico calificado y sélo con repuestos origina-
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les. Solamente asi se mantiene la seguridad del aparato
de medicion.

» No deje que nifios utilicen el aparato de medicion la-
ser sin vigilancia. Podrian deslumbrar involuntaria-
mente a otras personas o a s mismo.

» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno
potencialmente explosivo, en el que se encuentran
liquidos, gases o polvos inflamables. El aparato de
medicion puede producir chispas e inflamar los mate-
riales en polvo o vapores.

No coloque el iman cerca de implantes y
ﬂ otros dispositivos médicos, como p. ej.

marcapasos o bomba de insulina. El iman
genera un campo, que puede afectar el fun-
cionamiento de los implantes o de los disposi-
tivos médicos.

» Mantenga la herramienta de medicion lejos de so-

portes de datos magnéticos y dispositivos magnéti-

camente sensibles. Por el efecto de los imanes pueden
generarse pérdidas de datos irreversibles.

Descripcion del producto y servicio

Por favor, observe las ilustraciones en la parte inicial de las
instrucciones de servicio.

Utilizacion reglamentaria

El aparato de medicién ha sido disefiado para determinary
verificar lineas horizontales y verticales.

El aparato de medicion es apto para su uso en el interior.

Este producto es un producto laser de consumo conforme
alanormaEN 50689.
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Componentes principales

La numeracion de los componentes esta referida a la ima-
gen del aparato de medicion en la pagina ilustrada.

(1) Interruptor de conexion/desconexion con selector
de modalidad

(2) Superficie de apoyo (aluminio)
(3) Nivel de burbuja para nivelado vertical
(4) Nivel de burbuja para nivelado horizontal
(5) Abertura de salida del laser para operacion lineal
(6) Puntos de apoyo
(7) Senal de aviso laser
(8) Numero de serie
(9) Iman
(10) Tapa del compartimento de las pilas

(11) Abertura de salida del laser para operacion por
puntos

(12) Gafas para laser”

(13) Tripode®

(14) Soporte

(15) Placa metalica para operacion lineal

(16) Placa metalica para operacion por puntos
(17) Tornillo de ajuste del soporte

(18) Alojamiento del tripode 1/4" en el soporte

a) Los accesorios descritos e ilustrados no corresponden al
material que se adjunta de serie. La gama completa de ac-
cesorios opcionales se detalla en nuestro programa de ac-
cesorios.
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Laser de linea EasyLevel

Namero de articulo 3603F633..
Area de trabajo hasta aprox.”
- Modo de lineas (con 5m
soporte (14))
- Modo de punto 20m
Precision de nivelacion® +0,5mm/m
Temperatura de servicio +5°C... +40°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
Altura de aplicacion max. sobre la 2000 m
altura de referencia
Humedad max. relativa del aire 90 %
Grado de contaminacion segtin 29
IEC61010-1
Clase de laser 2
Tipo de laser <1mW,
635-650 nm
Ce 1
Divergencia <1,5mrad
(angulo completo)
Pilas 2 x1,5VLR3 (AAA)
Duracion del servicio aprox.® 15h
Peso seglin EPTA-Proce- 0,14 kg

dure 01:2014

Bosch Power Tools
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e

Laser de linea EasyLevel

Medidas (longitud = ancho x altu- 154 x 24 x 30 mm
ra)

A) Lazona de trabajo puede reducirse con condiciones del en-
torno adversas (p. ej. irradiacion solar directa).

B) con posicion correcta del aparato de medicion (ver "Posicio-
namiento del aparato de medicion (ver figura B)", Pagi-
nab54).

C) con20-25°C

D) Los valores indicados asumen condiciones ambientales nor-
males a favorables (p.ej. sin vibraciones, sin niebla, sin humo,
sin luz solar directa). Tras fuertes fluctuacién de temperatura
pueden generarse desviaciones de precision.

E) Sélo se produce un ensuciamiento no conductor, sin embargo
ocasionalmente se espera una conductividad temporal causa-
da por la condensacion.

Para laidentificacion univoca de su aparato de medicion sirve el ni-

mero de referencia (8) en la placa de caracteristicas.

Montaje

Colocar/cambiar las pilas (ver figura A)

Para el funcionamiento de la herramienta de medicion se

recomiendan pilas alcalinas de manganeso.

Para abrir la tapa del compartimento para pilas (10), des-

place ésta en direccion de la flecha del compartimento de

pilas. Coloque las pilas.

Observe en ello la polaridad correcta conforme a la repre-

sentacion en el lado interior del compartimiento de pilas.

Reemplace siempre simultaneamente todas las pilas. Utili-

ce sdlo pilas de un fabricante y con igual capacidad.

» Retire las pilas del aparato de medicion, sinovaa
utilizarlo durante un periodo largo. Si las pilas se al-
macena durante mucho tiempo en el aparato de medi-
cién, pueden corroerse y autodescargarse.
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Operacion

Puesta en marcha

» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la
exposicion directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion a temperaturas
extremas o fluctuaciones de temperatura. No la deje,
por ejemplo, durante un tiempo prolongado en el auto-
movil. En caso de fuertes fluctuaciones de temperatura,
deje que se estabilice primero la temperatura de la he-
rramienta de medicion antes de la puesta en servicio.
Las temperaturas extremas o los cambios bruscos de
temperatura pueden afectar a la exactitud del aparato
de medicion.

» Evite que el aparato de medicion reciba golpes o que
caiga. Los dafios en la herramienta de medicion pue-
den afectar a la precision de los resultados. Después de
unimpacto violento o caida, compare la linea del laser
con una linea de referencia horizontal o vertical conoci-
da para su control.

Conexion/desconexion

Para conectar el aparato de medicion en el modo de line-

as, desplace el interruptor de conexion/desconexion (1) a

la posicion—, y para conectarlo en el modo de punto, ala

posicion @. Inmediatamente después de la conexién y se-
gln la modalidad seleccionada, el aparato de medicion en-
via un rayo laser desde la abertura de salida (5) (modo de
lineas) o (11) (modo de punto).

» No oriente el rayo laser contra personas ni animales,
ni mire directamente hacia el rayo laser, incluso en-
contrandose a gran distancia.

Para desconectar el aparato de medicion, empuije el inte-

rruptor de conexion/desconexion (1) ala posicion central.
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» No deje sin vigilancia el aparato de medicion encen-
dido y apague el aparato de medicion después del
uso. El rayo laser podria deslumbrar a otras personas.

Funciones de medicion

Indicacion: La precision de nivelacion indicada rige para la
alineacion del rayo laser con respecto a los niveles de bur-
buja para la alineacion vertical (3) y para la alineacion
horizontal (4).

Posicionamiento del aparato de medicion (ver figura B)

Para la nivelacion exacta con los niveles de burbuja es im-

portante la posicion en la que es mantenido el aparato de

medicion.

La precision de nivelacion indicada solamente se obtiene

al posicionar correctamente el aparato de medicion:

- Enelcaso de la alineacion horizontal con la ayuda del
nivel de burbuja para la alineacion horizontal (4), la su-
perficie de apoyo de aluminio (2) del aparato de medi-
cion debe sefalar hacia abajo.

- Enelcasode laalineacion vertical con la ayuda del nivel
de burbuja para la alineacion vertical (3), la abertura de
salida laser para el modo de lineas (5) debe senalar ha-
ciaarribay la superficie de apoyo de aluminio (2) del
aparato de medicion debe sefalar hacia el lado.

Nivelacion con la linea laser (operacion lineal)

Coloque el aparato de medicidn con los tres puntos de
apoyo (6) en la pared o fijelo con los imanes (9) en el
soporte (14) o en otra superficie magnética.

Alineacion horizontal (ver figuras C - D): la superficie de
apoyo de aluminio (2) del aparato de medicion debe sefa-
lar hacia abajo. Alinee horizontalmente el aparato de medi-
cion con la ayuda del nivel de burbuja (4). A lo largo de la
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linea laser horizontal puede Ud. alinear, p. €j., cuadros o
estantes.

Indicacion: La alineacion horizontal con la ayuda de la li-
nea laser solo es posible en la superficie, en la cual se ha
colocado el aparato de medicion. También si se ha alinea-
do el aparato de medicion con la ayuda del nivel de burbu-
ja, lalinea laser en una pared transversal no necesaria-
mente es horizontal y, por lo tanto, no es apta para la nive-
lacion.

Alineacion vertical (ver figura D): la abertura de salida la-
ser para el modo de lineas (5) debe sefalar hacia arribay
la superficie de apoyo de aluminio (2) del aparato de me-
dicion debe sefalar hacia el lado. Alinee verticalmente el
aparato de medicion con la ayuda del nivel de burbuja (3).
Alo largo de la linea laser vertical puede Ud. alinear, p. €j.,
los armarios bajos con los armarios de pared.

Alineacion con los puntos de referencia (ver figuraE):
Gire el aparato de medicion en cualquier angulo para aline-
arlalinea laser con los puntos de referencia. Ello le permi-
te colgar, p. e]., cuadros de manera que sus esquinas que-
den paralelas a la barandilla de una escalera o a un techo
inclinado.

Transferir/comprobar alturas mediante punto laser
(modo de punto) (ver figura F)

Colocar el aparato de medicion sobre el soporte (14) y ali-
nearlo horizontalmente.

Con la ayuda del punto laser se pueden alinear respectiva-
mente a la misma altura por ejemplo cajas de enchufe en
diferentes paredes o ganchos de un guardarropa. Para
ello, gire la parte superior del soporte (14) con el aparato
de medicion y no el aparato de medicion sobre el soporte
mural. Preste atencion, a que durante el giro no se toque el
aparato de medicion, ya que sino se puede desplazar. Tras
el giro, controlar la parte superior del soporte (14), si atn
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esta centrado el nivel de burbuja para la alineacion hori-
zontal (4). Si éste no es el caso, corregir la alineacion del
soporte (14) con el tornillo de ajuste (17), hasta que el ni-
vel de burbuja (4) esté nuevamente centrado.

Trabajos con tripode (recomendado): alinee el rayo laser a
la altura deseada. Trace o verifique la altura en el punto de
incidencia.

Trabajos sin tripode: Determine la diferencia de altura en-
tre el rayo Iaser y la altura en el punto de referencia. Trace
o verifique la medida en el punto de incidencia del rayo
considerando la diferencia de altura previamente medida.

Comprobacion de la horizontal/vertical con los niveles
de burbuja (ver figura G)

El aparato de medicion puede utilizarse también para veri-
ficar la horizontalidad o perpendicularidad al colocar, p.
€j., una lavadora o un refrigerador. Coloque el aparato de
medicion con la superficie de apoyo de aluminio (2) sobre
la superficie a comprobar.

Al colocarlo sobre superficies horizontales, la superficie de
apoyo de aluminio (2) debe sefalar hacia abajo, al colo-
carlo sobre superficies verticales, la abertura de salida la-
ser para el modo de lineas (5) debe senalar hacia arriba.

Instrucciones para la operacion

» Utilice siempre solo el centro del punto laser o de la
linea laser para marcar. El tamafo del punto del laser,
o elancho de la linea laser, varian con la distancia.

Fijacion/alineacion con el soporte

Con el soporte (14) puede fijar el aparato de medicion de

la siguiente manera:

- Modo de lineas: Coloque el soporte con la abertura en
el lado posterior sobre un tornillo que sobresalga ligera-
mente de la pared. Fije el aparato de medicion con los
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imanes (9) en la placa metalica para el modo de
lineas (15) del soporte. Gire la parte superior del so-
porte para alinear el aparato de medicién como se de-
see.

- Modo de punto: Coloque el soporte con el alojamiento
del tripode (18) sobre la rosca de 1/4" del tripode y
atornille firmemente el tornillo de sujecion del tripode.
Nivele el tripode de forma aproximada. En el caso de
trabajos sin tripode, coloque el soporte (14) en una su-
perficie lo mas horizontal posible.

Coloque el aparato de medicion con la superficie de
apoyo de aluminio (2) hacia abajo sobre el soporte. Fi-
jelo con el iman izquierdo (9) (visto desde el frente del
aparato de medicion) en la placa metalica para el modo
de punto (16) del soporte.

Alinee horizontalmente la parte superior del soporte
con el tornillo de ajuste (17) del soporte y el nivel de
burbuja para la alineacion horizontal (4) del aparato de
medicion. Gire la parte superior del soporte en 90°y re-
pita la alineacion.

Gafas para laser (accesorio)

Las gafas para laser filtran la luz del entorno. Ello permite

apreciar con mayor intensidad la luz del laser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio)
como gafas protectoras. Las gafas de visualizacion la-
ser sirven para detectar mejor el rayo laser; sin embar-
g0, éstas no protegen contra la radiacion laser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio)
como gafas de sol o en el trafico. Las gafas de visuali-
zacion laser no proporcionan proteccion UV completa y
reducen la percepcion del color.
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Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Mantenga limpio siempre el aparato de medicion.

No sumerija el aparato de medicion en agua ni en otros li-
quidos.

Limpiar el aparato con un pafo himedo y suave. No utilice
ningun detergente o disolvente.

Limpie con regularidad sobre todo el areaen torno ala
abertura de salida del laser, cuidando que no queden mo-
tas.

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorard en las consultas que pueda
Ud. tener sobre la reparacion y mantenimiento de su pro-
ducto, asi como sobre piezas de recambio. Las represen-
taciones graficas tridimensionales e informaciones de re-
puestos se encuentran también bajo: www.bosch-pt.com
El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gusto-
samente en caso de preguntas sobre nuestros productos y
SUS accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es
imprescindible indicar el n° de articulo de 10 digitos que
figura en la placa de caracteristicas del producto.

Espaiia

Robert Bosch Espafa S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas
C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la re-
cogida para la reparacion de su maquina, entre en la pagi-
na www.herramientasbosch.net.
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Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553
Fax: 902 531554

Direcciones de servicio adicionales se encuentran
bajo:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacion

Recomendamos que los aparatos de medicion, los acceso-
rios y los embalajes sean sometidos a un proceso de recu-
peracion que respete el medio ambiente.

iNo arroje los aparatos de medicion y las pilas a la
basura!

Solo para los paises de la UE:

De acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE sobre
aparatos eléctricos y electrénicos de desecho y su realiza-
cion en la legislacion nacional y la directiva europea
2006/66/CE, los aparatos de medicion que ya no son ap-
tos para su uso y respectivamente los acumuladores/las
pilas defectuosos o vacios deberan ser recogidos por se-
parado y reciclados de manera respetuosa con el medio
ambiente.

En el caso de una eliminacion inadecuada, los aparatos
eléctricos y electronicos pueden tener efectos nocivos pa-
ra el medio ambiente y la salud humana debido a la posible
presencia de sustancias peligrosas.

El simbolo es solamente valido, si también se encuen-
tra sobre la placa de caracteristicas del producto/fabri-
cado.

=
-
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Portugués

Instrucées de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as
instrucoes para trabalhar de forma segura
e sem perigo com o instrumento de
medicao. Se o instrumento de medicao
nao for utilizado em conformidade com as presentes
instrugdes, as protecdes integradas no instrumento de
medicao podem ser afetadas. Jamais permita que as
placas de adverténcia no instrumento de medicao se
tornem irreconheciveis. CONSERVE BEM ESTAS

INSTRUCOES E FACA-AS ACOMPANHAR O

INSTRUMENTO DE MEDICAO SE O CEDER A

TERCEIROS.

» Cuidado - O uso de dispositivos de operacao ou de
ajuste diferentes dos especificados neste
documento ou outros procedimentos podem
resultar em exposicao perigosa a radiacao.

» Oinstrumento de medicao é fornecido com uma
placa de adverténcia laser (identificada na figura do
instrumento de medicéo, que se encontra na pagina
de esquemas).

» Se o texto da placa de adverténcia laser nao estiver
no seu idioma, antes da primeira colocacao em
funcionamento, devera colar o adesivo com o texto
de adverténcia no seu idioma nacional sobre a placa
de adverténcia.

Nao apontar o raio laser na direcdo de
pessoas nem de animais e nao olhar para o

raio laser direto ou reflexivo. Desta forma
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podera encandear outras pessoas, causar
acidentes ou danificar o olho.
» Se um raio laser acertar no olho, fechar
imediatamente os olhos e desviar a cabeca do raio
laser.

» Nao efetue alteracdes no dispositivo laser.

» Nao use os dculos para laser (acessério) como
oculos de protecao. Os dculos para laser servem para
ver melhor o feixe de orientacao a laser; mas nao
protegem contra radiagao laser.

» Nao use os dculos para laser (acessério) como
aoculos de sol ou no transito. Os 6culos para laser nao
providenciam uma protecao UV completa e reduzem a
percecao de cores.

» S0 permita que o instrumento de medicéo seja
consertado por pessoal especializado e qualificado e
s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é
assegurada a seguranca do instrumento de medicdo.

» Nao deixe que criancas usem o instrumento de
medicao laser sem vigilancia. Elas podem encandear
sem querer outras pessoas ou elas mesmas.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicao em
areas com risco de explosao, onde se encontram
liquidos, gases ou po inflamaveis. No instrumento de
medicdo podem ser produzidas faiscas, que podem
inflamar pos ou vapores.

Nao coloque o iman perto de implantes ou
ﬂ outros dispositivos médicos, como p. ex.

pacemaker ou bomba de insulina. O

iman cria um campo que pode influenciar o

funcionamento de implantes ou dispositivos
médicos.
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» Mantenha o instrumento de medicao afastado de
suportes de dados magnéticos e de aparelhos
magneticamente sensiveis. O efeito dos imanes pode
causar perdas de dados irreversiveis.

Descricao do produto e do servico

Respeite as figuras na parte da frente do manual de
instrugoes.

Utilizacao adequada

O instrumento de medicao destina-se a determinar e
verificar linhas horizontais e verticais.

O instrumento de medicao é apropriado para a utilizagao
em dreas interiores.

Este produto é um produto de consumo laser em
conformidade com EN 50689.

Componentes ilustrados

Anumeracao dos componentes ilustrados refere-se a
apresentagao do instrumento de medigdo na pagina de
esquemas.

(1) Interruptor de ligar/desligar com sele¢do do modo
de funcionamento

(2) Superficie de apoio (aluminio)
(3) Nivel de bolha para o alinhamento vertical
(4) Nivel de bolha para o alinhamento horizontal

(5) Abertura da saida do laser para funcionamento de
linha

(6) Pontos de apoio
(7) Placa de adverténcia laser
(8) Numero de série
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(9) iman
(10) Tampa do compartimento da pilha

(11) Abertura da saida do laser para funcionamento de
ponto

(12) Oculos para laser”

(13) Tripg?

(14) Suporte

(15) Placa de metal para funcionamento de linha
(16) Placa de metal para funcionamento de ponto
(17) Parafuso de ajuste do suporte

(18) Suporte de tripé 1/4" no suporte

a) Acessorios apresentados ou descritos ndo pertencem ao
volume de fornecimento padrao. Todos os acessorios
encontram-se no nosso programa de acessorios.

Dados técnicos

Ntmero de produto 3603F633..

Raio de acdo até aprox.”

- Operagao com linhas (com 5m
suporte (14))

~ Operagao com pontos 20m

Precisdo de nivelamento®"” +0,5 mm/m

Temperatura de servico +5°C... +40°C

Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C

Altura max. de utilizagdo acima da 2000 m

altura de referéncia

Humidade relativa méx. 90 %

Bosch Power Tools 1609 92A 8KK|(24.02.2023)



64 | Portugués

Nivel laser de linhas EasyLevel

Grau de sujidade de acordo com a 29
IEC61010-1
Classe de laser 2
Tipo de laser <1mwWw,
635-650 nm
Ce 1
Divergéncia < 1,5 mrad (angulo
completo)
Pilhas 2x1,5V
LR3 (AAA)
Duragcio de funcionamento aprox.” 15h
Peso conforme 0,14 kg
EPTA-Procedure 01:2014
Dimensoes (comprimento x 154 x 24 x 30 mm

largura x altura)

A) Oraio de agdo pode ser reduzido por condicdes ambiente
desfavoraveis (por exemplo radiagao solar direta).

B) naposicdo correta do instrumento de medicdo (ver
"Posicionar o instrumento de medicao (ver figura B)",
Pagina 66).

C) a20-25°C

D) Os valores indicados pressupdem condicdes ambiente
normais a favoraveis (p. ex. auséncia de vibragao, nevoeiro,

fumo, radiagdo solar direta). Apds fortes oscilagdes de
temperatura podem ocorrer desvios de precisao.

E) Sosurge sujidade ndo condutora, mas ocasionalmente é
esperada uma condutividade temporaria causada por
condensagdo.

Para uma identificacdo inequivoca do seu instrumento de medicao,

consulte o nimero de série (8) na placa de identificagao.
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Montagem

Colocar/trocar pilhas (ver figura A)

Para a operagdo do instrumento de medicao, é

recomendavel utilizar pilhas de mangano alcalino.

Para abrir a tampa do compartimento das pilhas (10)

empurre na direcdo da seta para fora do compartimento

das pilhas. Insira as pilhas.

Tenha atengdo a polaridade correta de acordo com a

representacao no interior do compartimento das pilhas.

Substitua sempre todas as pilhas em simultaneo. Utilize

apenas pilhas de um fabricante e com a mesma

capacidade.

» Retire as pilhas do instrumento de medicao se nao
forem utilizadas durante longos periodos. Em caso
de armazenamento prolongado no instrumento de
medicdo, as pilhas podem ficar corroidas ou
descarregar-se automaticamente.

Funcionamento

Colocagdo em funcionamento

» Proteja o instrumento de medicao da humidade e da
radiacdo solar direta.

» Nao exponha o instrumento de medicao a
temperaturas extremas ou oscilacoes de
temperatura. Nao os deixe, p. ex., ficar durante muito
tempo no automével. No caso de oscilagbes de
temperatura maiores, deixe o instrumento de medicao
atingir a temperatura ambiente antes de o utilizar. No
caso de temperaturas ou de oscilagdes de temperatura
extremas é possivel que a precisao do instrumento de
medicdo seja prejudicada.
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» Evite quedas ou embates violentos com o
instrumento de medicao. Os danos causados no
instrumento de medicao podem afetar a precisao de
medicdo. Apds uma pancada ou uma queda forte,
compare alinha laser para efeitos de controlo com uma
linha de referéncia vertical ou horizontal conhecida.

Ligar/desligar

Para ligar o instrumento de medicao no funcionamento de

linha coloque o interruptor de ligar/desligar (1) na posicao

—, para ligar o funcionamento de ponto na posicéo @. O

instrumento de medicao emite imediatamente depois de

ser ligado, e em fungdo do modo de operagao, um raio
laser da abertura de saida (5) (funcionamento de linha) ou

(11) (funcionamento de ponto).

» Nao apontar o raio de laser na direcao de pessoas
nem de animais e nao olhar no raio laser, nem
mesmo de maiores distancias.

Para desligar o instrumento de medicdo desloque o

interruptor de ligar/desligar (1) na posicao central.

» Nao deixe o instrumento de medicao ligado sem
vigilancia e desligue o instrumento de medicao apos
utilizacao. Outras pessoas poderiam ser cegadas pelo
raio laser.

Funcoes de medicao

Nota: a precisao de nivelamento indicada é valida para o
alinhamento do raio laser em relago ao nivel de bolha de
ar para o alinhamento no plano vertical (3) e no plano
horizontal (4).

Posicionar o instrumento de medicéo (ver figura B)

A posicao do instrumento de medicao é importante para o
alinhamento preciso com niveis de bolha.
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A precisdo de nivelamento indicada sé é alcancada se o

instrumento de medicao for posicionado corretamente:

- No alinhamento no plano horizontal com a ajuda do
nivel de bolha de ar para o alinhamento no plano
horizontal (4) a superficie de apoio de aluminio (2) do
instrumento de medicao tem de apontar para baixo.

- No alinhamento no plano vertical com a ajuda do nivel
de bolha de ar para o alinhamento no plano vertical (3)
a abertura da saida do laser para o funcionamento de
linha (5) tem de apontar para cima e a superficie de
apoio de aluminio (2) do instrumento de medigao para
olado.

Alinhar com a linha de laser (funcionamento de linha)
Coloque o instrumento de medigdo com os trés pontos de
apoio (6) na parede ou fixe-o com os imanes (9) no
suporte (14) ou noutra superficie magnética.
Alinhamento no plano horizontal (ver figuras C - D): a
superficie de apoio de aluminio (2) do instrumento de
medicao tem de apontar para baixo. Alinhe o instrumento
de medigdo com a ajuda do nivel de bolha de ar (4) no
plano horizontal. Ao longo da linha de laser horizontal é
por exemplo possivel alinhar molduras de quadros ou
prateleiras.

Nota: o alinhamento no plano horizontal com a ajuda da
linha laser s6 é possivel em areas onde foi encostado o
instrumento de medicdo. Mesmo que o instrumento de
medicao tenha sido alinhado com o nivel de bolha de ar, a
linha laser na parede transversal ndo decorre
obrigatoriamente no plano horizontal e, por isso, nao é
adequado para o nivelamento.

Alinhamento no plano vertical (ver figura D): a abertura
de saida do laser para o funcionamento (5) tem de apontar
para cima e a superficie de apoio de aluminio (2) do
instrumento de medicao para o lado. Alinhe o instrumento
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de medigao com a ajuda do nivel de bolha de ar (3) no
plano vertical. Ao longo da linha de laser vertical é por
exemplo possivel alinhar armarios de parede suspensos e
balcdes.

Alinhamento nos pontos de referéncia (ver figura E):
rode o instrumento de medicao no angulo desejado, para
alinhar a linha laser nos pontos de referéncia. Desta forma
é possivel pendurar molduras de quadros paralelamente a
uma escada ou a um teto inclinado.

Transmitir/verificar alturas mediante ponto laser

(ver figuraF)

Coloque o instrumento de medigao no suporte (14) e
alinhe-o no plano horizontal.

Com o ponto de laser pode, por exemplo, alinhar a mesma
altura tomadas em paredes diferentes ou ganchos de um
bengaleiro. Para tal, rodar a parte superior do

suporte (14) com o instrumento de medicao, nao o
instrumento de medicao sobre o suporte de parede. Ter
atencao para nao tocar no instrumento de medicao ao
rodar, caso contrario, este pode ser deslocado. Apds a
rotacao da parte superior do suporte (14), verificar se o
nivel de bolha de ar ainda se encontra ao centro para o
alinhamento na horizontal (4). Se nao for esse o caso,
corrigir o alinhamento do suporte de parede (14) com o
parafuso de ajuste (17) até o nivel de bolha de ar (4) se
encontrar ao centro.

Trabalhos com tripé (recomendado): alinhe o raio laser
para a altura desejada. Transferir ou controlar a altura no
local alvo.

Trabalhos sem tripé: determine a diferenca de altura entre
o raio laser e a altura do ponto de referéncia. Transferir ou
controlar a diferenca de altura medida no local alvo.
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Verificar o plano horizontal/plano vertical através do
nivel de bolha de ar (ver figura G)

O instrumento de medicao pode ser utilizado como nivel
de bolha de ar para controlar linhas horizontais e verticais,
por exemplo para instalar uma maquina de lavar roupa ou
um frigorifico em posicao nivelada. Coloque o instrumento
de medicao com a superficie de apoio de aluminio (2) na
superficie a verificar.

Na colocacéao em superficies de plano horizontal
superficies a superficie de apoio de aluminio (2) tem de
apontar para baixo e em superficies de plano vertical a
abertura da saida do laser para o funcionamento de

linha (5) tem de apontar para cima.

Instrugées de trabalho

» Use sempre apenas o centro do ponto laser ou da
linha laser para marcar. O tamanho do ponto de laser
ou da largura da linha de laser se modificam com a
distancia.

Fixacao/alinhamento com suporte

Com a ajuda do suporte (14) pode fixar o instrumento de

medicao da seguinte forma:

- Funcionamento de linha: cologue o suporte com a
abertura na parte de tras sobre um parafuso, que fica
ligeiramente saido da parede. Fixe o instrumento de
medicao com imanes (9) na placa de metal para o
funcionamento de linha (15) no suporte. Rode a parte
de cima do suporte, para alinhar o instrumento de
medicao.

- Funcionamento de ponto: coloque o suporte com o
suporte de tripé (18) na rosca 1/4" do tripé e aperte-o
com o parafuso de fixacao do tripé. Alinhar
aproximadamente o tripé. Nos trabalhos sem tripé
coloque o suporte (14) numa area o mais horizontal
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possivel.

Coloque o instrumento de medicao com a superficie de
apoio de aluminio (2) virada para baixo no suporte.
Fixe-o com os imanes esquerdos (9) (visto da parte da
frente do instrumento de medigdo) na placa de metal
para o funcionamento de ponto (16) do suporte.
Alinhe na horizontal a parte de cima do suporte com a
ajuda do parafuso de ajuste (17) do suporte e do nivel
de bolha de ar para alinhar no plano horizontal (4) do
instrumento de medicao. Rode a parte de cima do
suporte em 90° e repita o alinhamento.

Oculos de visualizacio de raio laser (acessérios)

Os dculos de visualizagao de raio laser filtram a luz

ambiente. Com isto a luz do laser parece mais clara para os

olhos.

» Nao use os dculos para laser (acessério) como
oculos de protecao. Os 6culos para laser servem para
ver melhor o feixe de orientacao a laser; mas nao
protegem contra radiagao laser.

» Nao use os dculos para laser (acessério) como
oculos de sol ou no transito. Os dculos para laser ndo
providenciam uma prote¢ao UV completa e reduzem a
percecao de cores.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

Manter o instrumento de medicao sempre limpo.

Nao mergulhar o instrumento de medicdo na dgua ou em
outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano hiimido e macio. Nao
utilize detergentes ou solventes.
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Limpe particularmente as areas na abertura de saida do
laser com regularidade e certifique-se de que nao existem
fiapos.

Servico pos-venda e aconselhamento

0 servico pds-venda responde as suas perguntas a
respeito de servicos de reparacao e de manutencao do seu
produto, assim como das pecas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informagdes acerca das pegas
sobressalentes também em: www.bosch-pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com
prazer todas as suas duvidas a respeito dos nossos
produtos e acessorios.

Indique para todas as questoes e encomendas de pecas
sobressalentes a referéncia de 10 digitos de acordo com a
placa de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina
www.ferramentasbosch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Encontra outros enderecos da assisténcia técnica em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacéo
Os instrumentos de medicao, acessdrios e embalagens

devem ser enviados a uma reciclagem ecoldgica de
matéria-prima.
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Nao deite o instrumento de medicao e as pilhas no
lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos e a sua
implementacdo na legislagao nacional, é necessario
recolher separadamente os instrumentos de medigdo que
ja ndo sdo usados e, de acordo com a Diretiva Europeia
2006/66/CE, as baterias/pilhas defeituosas e encaminha-
los para uma reciclagem ecoldgica.

No caso de uma eliminagdo incorreta, os aparelhos
elétricos e eletronicos antigos podem ter efeitos nocivos
no ambiente e na saida humada devido a possivel
presenca de substancias perigosas.

Italiano

Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e

le istruzioni, per lavorare con lo strumento

di misura in modo sicuro e senza pericoli.

Se lo strumento di misura non viene utiliz-
zato conformemente alle presenti istruzioni, cio puo
pregiudicare i dispositivi di protezione integrati nello
strumento stesso. Non rendere mai illeggibili le tar-
ghette di avvertenza applicate sullo strumento di misu-
ra. CONSERVARE CON CURA LE PRESENTI ISTRUZIONI
E CONSEGNARLE INSIEME ALLO STRUMENTO DI MISU-
RA IN CASO DI CESSIONE A TERZI.
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» Prudenza - Qualora vengano utilizzati dispositivi di
comando o regolazione diversi da quelli qui indicati
o0 vengano eseguite procedure diverse, sussiste la
possibilita di una pericolosa esposizione alle radia-
zioni.

» Lo strumento di misura viene fornito con una tar-
ghetta laser di avvertimento (contrassegnata nella
figura in cui é rappresentato lo strumento di misu-
ra).

» Seil testo della targhetta laser di pericolo é in una
lingua straniera, prima della messa in funzione ini-
ziale incollare Petichetta fornita in dotazione, con il
testo nella propria lingua.

Non dirigere mai il raggio laser verso per-

& sone oppure animali e non guardare il rag-
gio laser né diretto, né riflesso. Il raggio la-
ser potrebbe abbagliare le persone, provoca-
re incidenti o danneggiare gli occhi.

» Se unraggio laser dovesse colpire un occhio, chiu-
dere subito gli occhi e distogliere immediatamente
la testa dal raggio.

» Non apportare alcuna modifica al dispositivo laser.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser (accesso-
rio) come occhiali protettivi. Gli occhiali per raggio la-
ser rendono meglio visibile stesso, ma non proteggono
dalla radiazione laser.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser (accesso-
rio) come occhiali da sole o nel traffico stradale. Gli
occhiali per raggio laser non offrono una protezione UV
completa e riducono la percezione dei colori.

» Farriparare lo strumento di misura solamente da
personale tecnico specializzato e soltanto utilizzan-
do pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra es-
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sere salvaguardata la sicurezza dello strumento di misu-
ra.

» Evitare che i bambini utilizzino lo strumento di misu-
ra laser senza la necessaria sorveglianza. Potrebbero
involontariamente abbagliare altre persone o loro stes-
si.

» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti
arischio di esplosione in cui siano presenti liquidi,
gas o polveri infiammabili. Nello strumento di misura
possono prodursi scintille che incendiano la polvere o i
vapori.

Non portare il magnete in prossimita di im-
ﬂ pianti o altri dispositivi medicali, come ad
esempio pacemaker o microinfusori. || ma-

gnete genera un campo che potrebbe com-
promettere la funzionalita di impianti o dispo-
sitivi medicali.

» Mantenere lo strumento di misura a distanza da sup-
porti dati magnetici e da dispositivi sensibili ai cam-
pi magnetici. A causa dell'azione del magnete possono
verificarsi perdite irreversibili di dati.

Descrizione del prodotto e dei
servizi forniti

Si prega di osservare le immagini nella prima parte delle
istruzioni per I'uso.

Utilizzo conforme

Lo strumento di misura & concepito per il rilevamento e la
verifica dilinee orizzontali e verticali.

Lo strumento di misura & adatto per I'impiego in ambienti
interni.
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Questo & un prodotto laser di consumo conforme a
EN 50689.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione
dello strumento di misura che si trova sulla pagina con la
rappresentazione grafica.

(1) Interruttore di avvio/arresto con selezione del mo-
do operativo

(2) Superficie d’appoggio (alluminio)
(3) Livella per allineamento in verticale
(4) Livella per allineamento in orizzontale

(5) Uscita del raggio laser per funzionamento con rag-
gio lineare

(6) Punti di supporto

(7) Targhetta di pericolo raggio laser
(8) Numero di serie

(9) Magnete
(10) Coperchio vano batterie

(11) Uscita del raggio laser per funzionamento con rag-
gio puntiforme

(12) Occhiali per raggio laser”
(13) Treppiede”
(14) Supporto

(15) Piastra metallica per funzionamento con raggio li-
neare

(16) Piastra metallica per funzionamento con raggio
puntiforme

(17) Vite diregolazione del supporto
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(18) Attacco treppiede da 1/4" sul supporto

a) Laccessorio illustrato oppure descritto non & compreso
nel volume di fornitura standard. L’accessorio completo é
contenuto nel nostro programma accessori.

Dati tecnici
Livella laser a linee EasyLevel
Codice prodotto 3603F63 3..
Raggio d'azione fino a circa”
- Modalita lineare (con 5m
supporto (14))
- Modalita puntiforme 20m
Precisione di livellamento®9”) +0,5 mm/m
Temperatura di esercizio +5°C... +40°C
Temperatura di magazzinaggio -20°C...+70°C
Altitudine d'impiego max. sul livello 2.000m
del mare
Umidita atmosferica relativa max. 90%
Grado di contaminazione secondo &
IEC61010-1
Classe laser 2
Tipo di laser <1mWw,
635-650 nm
Ce 1
Divergenza < 1,5 mrad (angolo
giro)
Batterie 2x1,5V
LR3 (AAA)
Autonomia, circa® 15h
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Livella laser a linee EasyLevel
Peso secondo EPTA-Proce- 0,14 kg

dure 01:2014

Dimensioni (lunghezza x larghezza x 154 x 24 x 30 mm
altezza)

A) Incaso di condizioni ambientali sfavorevoli (ad es. irradiazio-
ne solare diretta), il raggio d’azione potra risultare ridotto.

B) incaso di corretto posizionamento dello strumento di misura
(vedi «Posizionamento dello strumento di misura
(vedere Fig. B)», Pagina 79).

C) con20-25°C

D) Ivaloriindicati presuppongono condizioni ambientali normali
e/o favorevoli (ad esempio assenza di vibrazioni, nebbia, fu-
mo, nessuna irradiazione solare diretta). In seguito a violente
oscillazioni di temperatura & possibile che si riscontrino perdi-
te di precisione.

E) Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive,
ma che, in alcune occasioni, possono essere rese tempora-
neamente conduttive dalla condensa.

Per un’identificazione univoca dello strumento di misura, consulta-

re il numero di serie (8) riportato sulla targhetta identificativa.

Montaggio

Introduzione/sostituzione delle pile
(vedere Fig. A)

Per limpiego dello strumento di misura si raccomanda di
utilizzare pile alcaline al manganese.

Per aprire il coperchio del vano batterie (10) spingerlo in
direzione della freccia dal vano batterie. Introdurre le bat-
terie.

Durante tale fase, prestare attenzione alla corretta polari-
ta, riportata sul lato interno del vano batterie.
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Sostituire sempre tutte le pile contemporaneamente. Uti-
lizzare esclusivamente pile dello stesso produttore e con la
stessa capacita.

» Se lo strumento di misura non viene impiegato per
lunghi periodi, rimuovere le pile dallo strumento
stesso. Qualora le batterie rimangano per lungo tempo
allinterno dello strumento di misura si possono verifica-
re fenomeni di corrosione e di autoscaricamento.

Utilizzo

Messa in funzione

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e
dall’esposizione diretta ai raggi solari.

» Non esporre lo strumento di misura a temperature o
ad oscillazioni termiche estreme. Ad esempio, evitare
dilasciarlo per lungo tempo all'interno dell'auto. In caso
di forti oscillazioni di temperatura, lasciare che lo stru-
mento di misura raggiunga la normale temperatura pri-
ma di metterlo in funzione. Temperature oppure sbalzi
di temperatura estremi possono pregiudicare la preci-
sione dello strumento di misura.

» Evitare di urtare violentemente o di far cadere lo
strumento di misura. Eventuali danno allo strumento
di misura possono comprometterne la precisione. Dopo
un urto violento o una caduta, a scopo di controllo con-
frontare la linea laser con una linea di riferimento nota,
orizzontale o verticale, oppure con punti a piombo veri-
ficati.

Accensione/spegnimento

Per accendere lo strumento di misura in modalita di fun-

zionamento con raggio lineare spostare l'interruttore di ac-

censione/spegnimento (1) in posizione —, per I'accensione
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in modalita di funzionamento con raggio puntiforme spo-

stare l'interruttore in posizione ®@. Lo strumento di misura

inviaimmediatamente dopo I'accensione in funzione della
modalita operativa selezionata un raggio laser dall'uscita

del raggio laser (5) (funzionamento con raggio lineare) o

(11) (funzionamento con raggio puntiforme).

» Non dirigere mai il raggio laser su persone oppure su
animali e nonrrivolgere lo sguardo in direzione del
raggio laser stesso, neanche da grande distanza.

Per spegnere lo strumento di misura spingere l'interrutto-

re di accensione/spegnimento (1) in posizione centrale.

» Non lasciare incustodito lo strumento di misura
quando é acceso e spegnerlo sempre dopo I'uso. Al-
tre persone potrebbero essere abbagliate dal raggio la-
ser.

Funzioni di misurazione

Avvertenza: la precisione di livellamento indicata é valida
per l'allineamento del raggio laser in riferimento alle livelle
per l'allineamento verticale (3) e per l'allineamento
orizzontale (4).

Posizionamento dello strumento di misura

(vedere Fig. B)

La posizione dello strumento di misura & importante per
I'allineamento preciso tramite livelle.

La precisione di livellamento indicata viene ottenuta esclu-
sivamente se lo strumento di misura viene posizionato in
modo corretto:

- Per l'allineamento orizzontale con l'ausilio dell'apposita
livella per allineamento orizzontale (4) la superficie di
appoggio in alluminio (2) dello strumento di misura
devessere rivolta verso il basso.
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- Perlallineamento verticale con l'ausilio dell'apposita li-
vella per allineamento (3) verticale I'apertura di uscita
del raggio laser per il funzionamento con raggio
lineare (5) dev'essere rivolta verso l'alto e la superficie
di appoggio in alluminio (2) dello strumento di misura
dev'essere rivolta lateralmente.

Allineamento tramite linea laser (funzionamento con
raggio lineare)

Posizionare lo strumento di misura con i tre punti di
appoggio (6) sulla parete oppure fissarlo con i tre

magneti (9) al relativo supporto (14) rispettivamente ad
un’altra superficie magnetica.

Allineamento orizzontale (vedere Figg. C - D): la superfi-
cie di appoggio in alluminio (2) dello strumento di misura
dev'essere rivolta verso il basso. Allineare orizzontalmente
lo strumento di misura con l'ausilio della livella (4). Lungo
la linea laser orizzontale & possibile allineare ad esempio
cornici oppure scaffali.

Avvertenza: I'allineamento orizzontale con l'ausilio della li-
nea laser puo essere eseguito solamente sulla superficie
sulla quale é stato posizionato lo strumento di misura. An-
che se lo strumento di misura ¢ stato allineato con l'ausilio
dellalivella, la linea laser non scorre necessariamente su
una parete trasversale in modo orizzontale e di conse-
guenza non ¢ adatta per il livellamento.

Allineamento verticale (vedere Fig. D): 'uscita del raggio
laser per funzionamento con raggio lineare (5) deve essere
rivolta verso l'alto e la superficie d'appoggio in

alluminio (2) dello strumento di misura deve essere rivolta
lateralmente. Allineare verticalmente lo strumento di misu-
ra con l'ausilio della livella (3). Lungo il raggio laser vertica-
le & possibile allineare ad esempio armadietti superiori ed
inferiori.
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Allineamento a punti di riferimento (vedere Fig. E): ruo-
tare lo strumento di misura nell'angolo desiderato per alli-
neare la linea laser ai punti di riferimento. In questo modo
& possibile ad esempio appendere cornici parallelamente

ad una scala oppure all'inclinazione del tetto.

Trasferimento/controllo di altezze tramite punto laser
(funzionamento con raggio puntiforme) (vedere Fig. F)
Posizionare lo strumento di misura sul supporto (14) ed al-
linearlo orizzontalmente.

Tramite il raggio laser puntiforme & possibile ad esempio
allineare delle prese su pareti diverse oppure appendere
alla stessa altezza i ganci di un guardaroba. Ruotare la par-
te superiore del supporto (14) con lo strumento di misura,
non lo strumento di misura sul supporto da parete. Duran-
te l'operazione di rotazione prestare attenzione a non toc-
care lo strumento di misura, perché altrimenti potrebbe
spostarsi. Dopo la rotazione della parte superiore del
supporto (14), controllare se la livella per I'allineamento
orizzontale (4) & ancora centrata. In caso negativo, correg-
gere l'orientamento del supporto (14) con 'apposita vite
di regolazione (17) finché la livella (4) non risulta nuova-
mente centrata.

Utilizzo con treppiede (raccomandato): allineare il raggio
laser sull'altezza desiderata. Trasmettere e/o controllare
I'altezza al punto di destinazione.

Utilizzo senza treppiede: rilevare la differenza di altezza tra
il raggio laser e I'altezza sul punto di riferimento. Trasmet-
tere oppure controllare la differenza di altezza misurata al
punto di destinazione.

Controllo retta orizzontale/retta verticale mediante le
livelle (vedere Fig. G)

E possibile utilizzare lo strumento di misura come una livel-
laabolla d’aria per il controllo di rette orizzontali o vertica-
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li, ad esempio per installare diritta una lavatrice oppure un
frigorifero. Posizionare lo strumento di misura con la su-
perficie di appoggio in alluminio (2) sulla superficie da
controllare.

Appoggiando lo strumento su superfici orizzontali, la su-
perficie di appoggio in alluminio (2) deve essere rivolta
verso il basso, mentre in caso di appoggio su superfici ver-
ticali 'uscita del raggio laser per funzionamento con raggio
lineare (5) deve essere rivolta verso l'alto.

Indicazioni operative

» Per contrassegnare, utilizzare sempre ed esclusiva-
mente il centro del punto laser, o della linea laser. La
dimensione del punto laser e la larghezza della linea la-
ser variano con la distanza.

Fissaggio/allineamento con il supporto

Con l'ausilio del supporto (14) & possibile fissare lo stru-

mento di misura come specificato di seguito:

- Funzionamento con raggio lineare: applicare il sup-
porto con la rientranza sul retro su una vite che sporge
leggermente dalla parete. Fissare lo strumento di misu-
ra con i magneti (9) sulla piastra metallica apposita per
il funzionamento con raggio lineare (15) del supporto.
Ruotare la parte superiore del supporto per allineare lo
strumento di misura a proprio piacimento.

- Funzionamento con raggio puntiforme: posizionare il
supporto con l'attacco treppiede (18) sulla filettatura
da 1/4" del treppiede e serrarlo con la vite di arresto del
treppiede stesso. Allineare approssimativamente il
treppiede. In caso di lavori senza treppiede, posiziona-
re il supporto (14) su una superficie possibilmente oriz-
zontale.

Posizionare lo strumento di misura con la superficie di
appoggio in alluminio (2) rivolta verso il basso sul sup-
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porto. Fissarlo con il magnete di sinistra (9) (visto dal
lato anteriore dello strumento di misura) sulla piastra
metallica per il funzionamento con raggio

puntiforme (16) del supporto.

Allineare in senso orizzontale la parte superiore del sup-
porto con l'ausilio della vite di regolazione (17) del sup-
porto e della livella per allineamento orizzontale (4) del-
lo strumento di misura. Ruotare la parte superiore del
supporto di 90° e ripetere I'allineamento.

Occhiali per raggio laser (accessorio)

Gli occhiali per raggio laser filtrano la luce ambientale. In

questo modo la luce del laser appare piu chiara per gli oc-

chi.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser (accesso-
rio) come occhiali protettivi. Gli occhiali per raggio la-
ser rendono meglio visibile stesso, ma non proteggono
dalla radiazione laser.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser (accesso-
rio) come occhiali da sole o nel traffico stradale. Gli
occhiali per raggio laser non offrono una protezione UV
completa e riducono la percezione dei colori.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Avere cura di tenere lo strumento di misura sempre pulito.
Non immergere in alcun caso lo strumento di misura in ac-
qua, né in alcun altro liquido.

Pulire eventuali impurita utilizzando un panno morbido
inumidito. Non utilizzare detergenti, né solventi.

Pulire regolarmente specialmente le superfici dell'uscita
del raggio laser prestando particolare attenzione alla pre-
senza di peluria.
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Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande rela-
tive alla riparazione e alla manutenzione del Vostro prodot-
to nonché concernenti i pezzi di ricambio. Disegni in vista
esplosa e informazioni relative ai pezzi di ricambio sono
consultabili anche sul sito www.bosch-pt.com

Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di risponde-
re alle Vostre domande in merito ai nostri prodotti e acces-
sori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio,
comunicare sempre il codice prodotto a 10 cifre riportato
sulla targhetta di fabbricazione dell'elettroutensile.

Italia
Tel.: (02) 3696 2314
E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com

Per ulteriori indirizzi del servizio assistenza
consultare:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Smaltimento

Strumenti di misura, accessori e confezioni non piti utiliz-
zabili andranno avviati ad un riciclaggio rispettoso dell'am-
biente.
Non gettare gli strumenti di misura, né le pile, nei ri-
fiuti domestici.

Solo per i Paesi UE:

Ai sensi della Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche e del suo rece-
pimento nel diritto nazionale, gli strumenti di misura non
pili utilizzabili e, ai sensi della Direttiva Europea 2006/66/
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CE, le batterie/le pile difettose o esauste, andranno raccol-
ti separatamente e riciclati nel rispetto dell'ambiente.

In caso di smaltimento improprio, le apparecchiature elet-
triche ed elettroniche potrebbero avere effetti nocivi
sull'ambiente e sulla salute umana a causa della possibile
presenza di sostanze nocive.

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen
Alle aanwijzingen moeten gelezen enin
acht genomen worden om gevaarloos en
veilig met het meetgereedschap te wer-
ken. Wanneer het meetgereedschap niet
volgens de beschikbare aanwijzingen gebruikt wordt,
kunnen de geintegreerde veiligheidsvoorzieningen in
het meetgereedschap belemmerd worden. Maak waar-
schuwingsstickers op het meetgereedschap nooit on-
leeshaar. BEWAAR DEZE AANWIJZINGEN ZORGVUL-

DIG EN GEEF ZE BIJ HET DOORGEVEN VAN HET MEET-

GEREEDSCHAP MEE.

» Voorzichtig - wanneer andere dan de hier aangege-
ven bedienings- of afstelvoorzieningen gebruikt of
andere methodes uitgevoerd worden, kan dit resul-
teren in een gevaarlijke blootstelling aan straling.

» Het meetgereedschap is voorzien van een laser-
waarschuwingsplaatje (aangegeven op de weergave
van het meetgereedschap op de pagina met afbeel-
dingen).
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» Is de tekst van het laser-waarschuwingsplaatje niet
in uw taal, plak dan voor het eerste gebruik de mee-
geleverde sticker in uw eigen taal hieroverheen.

Richt de laserstraal niet op personen of
dieren en kijk niet zelf in de directe of ge-
reflecteerde laserstraal. Daardoor kunt u
personen verblinden, ongevallen veroorzaken
of het oog beschadigen.
» Als laserstraling het oog raakt, dan moeten de ogen
bewust gesloten worden en moet het hoofd onmid-
dellijk uit de straal bewogen worden.

» Breng geen wijzigingen aan de laserinrichting aan.

» Gebruik de laserbril (accessoire) niet als veilig-
heidsbril. De laserbril dient voor het beter herkennen
van de laserstraal; deze beschermt echter niet tegen de
laserstraling.

» Gebruik de laserbril (accessoire) niet als zonnebril
of in het verkeer. De laserbril biedt geen volledige UV-
bescherming en vermindert het waarnemen van kleu-
ren.

» Laat het meetgereedschap alleen repareren door ge-
kwalificeerd geschoold personeel en alleen met ori-
ginele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt ge-
waarborgd dat de veiligheid van het meetgereedschap
in stand blijft.

» Laat kinderen het lasermeetgereedschap niet zon-
der toezicht gebruiken. Zij zouden per ongeluk andere
personen of zichzelf kunnen verblinden.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omge-
ving waar ontploffingsgevaar heerst en zich brand-
bare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar
stof bevinden. In het meetgereedschap kunnen vonken
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ontstaan die het stof of de dampen tot ontsteking bren-
gen.

Houd de magneet uit de buurt van implan-
& taten en andere medische apparaten, zoals
pacemakers en insulinepompen. Door de

magneet wordt een veld opgewekt dat de
werking van implantaten en medische appara-
ten kan verstoren.

» Houd het meetgereedschap uit de buurt van magne-
tische gegevensdragers en magnetisch gevoelige
apparatuur. Door de werking van de magneten kan on-
herroepelijk gegevensverlies optreden.

Beschrijving van product en
werking

Neem goed nota van de afbeeldingen in het voorste deel
van de gebruiksaanwijzing.

Beoogd gebruik

Het meetgereedschap is bedoeld voor het bepalen en con-
troleren van horizontale en verticale lijnen.

Het meetgereedschap is geschikt voor gebruik binnens-
huis.

Dit product is een laserproduct voor consumenten in over-
eenstemming met EN 50689.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding
van het meetgereedschap op de pagina met afbeeldingen.

(1) Aan/uit-schakelaar met functiekeuze
(2) Steunvlak (aluminium)
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(3) Libel voor verticaal uitlijnen
(4) Libel voor horizontaal uitlijnen
(5) Laseropening voor lijnmodus
(6) Steunpunten
(7) Laser-waarschuwingsplaatje
(8) Serienummer
(9) Magneet
(10) Batterijvakdeksel
(11) Laseropening voor puntmodus
(12) Laserbril®
(13) Statief”
(14) Houder
(15) Metalen plaat voor lijnmodus
(16) Metalen plaat voor puntmodus
(17) Afstelschroef van de houder
(18) Statiefopname 1/4" op de houder

a) Nietelk afgebeeld en beschreven accessoire is standaard
bij de levering inbegrepen. Alle accessoires zijn te vinden
in ons accessoireprogramma.

Technische gegevens

Lijnlaser EasyLevel
Productnummer 3603F63 3..
Werkbereik tot ca.”

- Lijnmodus (met houder (14)) 5m
- Puntmodus 20m
Nivelleernauwkeurigheid®” +0,5 mm/m
Gebruikstemperatuur +5°C ... +40°C
Opslagtemperatuur -20°C...+70°C
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Lijnlaser EasyLevel

Max. gebruikshoogte boven referen- 2.000m
tiehoogte
Relatieve luchtvochtigheid max. 90%
Vervuilingsgraad volgens 20
IEC61010-1
Laserklasse 2
Lasertype <1mW,
635-650 nm
Ce 1
Divergentie < 1,5 mrad (volle-
dige hoek)
Batterijen 2x1,5V
LR3 (AAA)
Gebruiksduur ca.®’ 15h
Gewicht volgens EPTA-Proce- 0,14 kg

dure 01:2014
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Lijnlaser EasyLevel

Afmetingen (lengte x breedte x 154 x 24 x 30 mm
hoogte)

A) Hetwerkbereik kan door ongunstige omgevingsomstandighe-
den (bijv. direct zonlicht) verminderd worden.

B) bijeen juiste positie van het meetgereedschap (zie ,Meetge-
reedschap in juiste positie plaatsen (zie afbeelding B)“, Pagi-
na92).

C) bij20-25°C

D) De opgegeven waarden gelden bij normale tot gunstige omge-
vingsomstandigheden (bijv. geen trillingen, geen mist, geen
rook, geen direct zonlicht). Na sterke temperatuurschomme-
lingen kan de nauwkeurigheid afwijken.

E) Erontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij
echter soms een tijdelijke geleidbaarheid wort verwacht door
bedauwing.

Het productnummer (8) op het typeplaatje dient voor een ondub-

belzinnige identificatie van uw meetgereedschap.

Montage

Batterijen plaatsen/vervangen
(zie afbeelding A)

Voor het gebruik van het meetgereedschap wordt het ge-

bruik van alkali-mangaanbatterijen aanbevolen.

Om het batterijvakdeksel (10) te openen schuift u dit in

pijlrichting van het batterijvak. Plaats de batterijen.

Let er hierbij op dat de polen juist worden geplaatst vol-

gens de afbeelding op de binnenkant van het batterijvak.

Vervang altijd alle batterijen tegelijk. Gebruik alleen batte-

rijen van één fabrikant en met dezelfde capaciteit.

» Haal de batterijen uit het meetgereedschap, wan-
neer u dit langere tijd niet gebruikt. De batterijen
kunnen bij een langere periode van opslag in het meet-
gereedschap corroderen en zichzelf ontladen.

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools




Nederlands | 91

Gebruik

Ingebruikname

» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel
zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme
temperaturen of temperatuurschommelingen. Laat
het bijv. niet gedurende langere tijd in de auto liggen.
Laat het meetgereedschap bij grotere temperatuur-
schommelingen eerst op temperatuur komen, voordat u
het in gebruik neemt. Bij extreme temperaturen of tem-
peratuurschommelingen kan de nauwkeurigheid van
het meetgereedschap nadelig beinvioed worden.

» Vermijd krachtige stoten of vallen van het meetge-
reedschap. Door schade aan het meetgereedschap kan
de nauwkeurigheid in het gedrang komen. Vergelijk na
een heftige schok of val de laserlijn ter controle met een
bekende horizontale of verticale referentielijn.

In-/uitschakelen

Voor het inschakelen van het meetgereedschap in de lijn-

modus schuift u de aan/uit-schakelaar (1) in stand —, voor

het inschakelen in puntmodus in stand @. Het meetgereed-
schap zendt onmiddellijk na het inschakelen afhankelijk

van de gekozen modus een laserstraal uit de opening (5)

(lijnmodus) of (11) (puntmodus).

» Richt de laserstraal niet op personen of dieren en
kijk zelf niet in de laserstraal, ook niet vanaf een
grote afstand.

Voor het uitschakelen van het meetgereedschap schuift u

de aan/uit-schakelaar (1) in de middelste stand.

» Laat het ingeschakelde meetgereedschap niet onbe-
heerd achter en schakel het meetgereedschap na
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gebruik uit. Andere personen kunnen door de laser-
straal verblind worden.

Meetfuncties

Aanwijzing: De aangegeven nivelleernauwkeurigheid
geldt voor de oriéntatie van de laserstraal met betrekking
tot de libellen voor verticaal uitlijnen (3) en voor horizon-
taal uitlijnen (4).

Meetgereedschap in juiste positie plaatsen (zie
afbeelding B)

Voor het nauwkeurig afstellen met libellen is de positie van
het meetgereedschap van betekenis.

De aangegeven nivelleernauwkeurigheid wordt alleen be-
reikt als het meetgereedschap in de juiste positie wordt
geplaatst:

- Bij het horizontaal uitlijnen met behulp van de libel voor
horizontaal uitlijnen (4) moet het aluminium
steunvlak (2) van het meetgereedschap naar beneden
wijzen.

- Bij het verticaal uitlijnen met behulp van de libel voor
verticaal uitlijnen (3) moet de laseropening voor
lijnmodus (5) naar boven en het aluminium
steunvlak (2) van het meetgereedschap opzij wijzen.

Afstellen met laserlijn (lijnfunctie)

Zet het meetgereedschap met de drie steunpunten (6) op
de muur of bevestig het met de magneten (9) aan de
houder (14) of aan een ander magnetisch vlak.
Horizontaal uitlijnen (zie afbeeldingen C-D): het alumini-
um steunvlak (2) van het meetgereedschap moet naar be-
neden wijzen. Lijn het meetgereedschap met behulp van
de libel (4) horizontaal uit. Langs de horizontale laserlijn
kunt u bijvoorbeeld schilderijlijsten of rekken uitlijnen.

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools



Nederlands | 93

Aanwijzing: Horizontaal uitlijnen met behulp van de laser-
lijn is alleen mogelijk op het vlak waar het meetgereed-
schap tegenaan werd gelegd. Ook wanneer het meetge-
reedschap met behulp van de libel werd uitgelijnd, loopt
de laserlijn op een dwarsmuur niet per se horizontaal en
is zodoende niet geschikt voor nivelleren.

Verticaal uitlijnen (zie afbeelding D): de laseropening
voor lijnmodus (5) moet naar boven en het aluminium
steunvlak (2) van het meetgereedschap opzij wijzen. Lijn
het meetgereedschap met behulp van de libel (3) verticaal
uit. Langs de verticale laserlijn kunt u bijvoorbeeld boven-
en onderkasten uitlijnen.

Uitlijnen op referentiepunten (zie afbeelding E): draai
het meetgereedschap in een willekeurige hoek om de la-
serlijn op referentiepunten uit te lijnen. Daarmee kunt u
bijvoorbeeld schilderijlijsten parallel aan een trap of dak-
schuinte ophangen.

Hoogtes m.h.v. laserpunt overbrengen/controleren
(puntmodus) (zie afbeelding F)

Plaats het meetgereedschap op de houder (14) en lijn het
horizontaal uit.

Met behulp van de laserpunt kunt u bijvoorbeeld stopcon-
tacten op verschillende muren of haken van een kapstok
elk op dezelfde hoogte uitlijnen. Draai hiervoor het boven-
ste deel van de houder (14) met het meetgereedschap,
niet het meetgereedschap op de muurhouder. Let erop dat
u bij het draaien het meetgereedschap niet aanraakt, want
anders zou het kunnen worden verschoven. Controleer na
het draaien van het bovenste stuk van de houder (14) of
de libel voor horizontaal uitlijnen (4) zich nog in het mid-
den bevindt. Als dit niet het geval is, corrigeer dan de uitlij-
ning van de houder (14) zolang met de afstelschroef (17)
tot de libel (4) zich weer in het midden bevindt.
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Werken met statief (aanbevolen): lijn de laserstraal op de
gewenste hoogte uit. Breng de hoogte op de bestemmings-
plaats over of controleer de hoogte.

Werken zonder statief: bepaal het hoogteverschil tussen
laserstraal en hoogte bij het referentiepunt. Breng het ge-
meten hoogteverschil op de bestemmingsplaats over of
controleer het gemeten hoogteverschil.

Horizontale/verticale lijn m.hb.v. libellen controleren
(zie afbeelding G)

U kunt het meetgereedschap als een waterpas gebruiken
voor het controleren van horizontale of verticale lijnen, bij-
voorbeeld om een wasmachine of een koelkast recht op te
stellen. Plaats het meetgereedschap met het aluminium
steunvlak (2) op het te controleren oppervlak.

Wanneer het op horizontale oppervlakken wordt gelegd,
moet het aluminium steunvlak (2) naar beneden wijzen, op
verticale oppervlakken moet de laseropening voor
liijnmodus (5) naar boven wijzen.

Aanwijzingen voor werkzaamheden

» Gebruik voor het markeren altijd alleen het midden
van het laserpunt of de laserlijn. De grootte van het
laserpunt of de breedte van de laserlijn veranderen met
de afstand.

Bevestigen/uitlijnen met de houder

Met behulp van de houder (14) kunt u het meetgereed-

schap als volgt bevestigen:

- Lijnmodus: plaats de houder met de uitsparing op de
achterkant op een schroef die iets uit de muur steekt.
Bevestig het meetgereedschap met de magneten (9)
aan de metalen plaat voor lijnmodus (15) van de hou-
der. Draai het bovenste deel van de houder om het
meetgereedschap naar wens uit te lijnen.
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- Puntmodus: plaats de houder met de
statiefopname (18) op de 1/4"-schroefdraad van het
statief en schroef het met de vastzetschroef van het sta-
tief vast. Lijn het statief grof uit. Bij het werken zonder
statief legt u de houder (14) op een zo horizontaal mo-
gelijk viak.
Plaats het meetgereedschap met het aluminium
steunvlak (2) naar beneden op de houder. Bevestig het
met de linker magneet (9) (gezien vanaf de voorkant
van het meetgereedschap) op de metalen plaat voor
puntmodus (16) van de houder.
Lijn het bovenste deel van de houder met behulp van de
afstelschroef (17) van de houder en de libel voor hori-
zontaal uitlijnen (4) van het meetgereedschap horizon-
taal uit. Draai het bovenste deel van de houder 90° en
herhaal het uitlijnen.

Laserbril (accessoire)

De laserbril filtert het omgevingslicht uit. Daardoor lijkt het

licht van de laser voor het oog helderder.

» Gebruik de laserbril (accessoire) niet als veilig-
heidsbril. De laserbril dient voor het beter herkennen
van de laserstraal; deze beschermt echter niet tegen de
laserstraling.

» Gebruik de laserbril (accessoire) niet als zonnebril
of in het verkeer. De laserbril biedt geen volledige UV-
bescherming en vermindert het waarnemen van kleu-
ren.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging
Houd het meetgereedschap altijd schoon.
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Dompel het meetgereedschap niet in water of andere
vloeistoffen.

Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik
geen reinigings- of oplosmiddelen.

Reinig in het bijzonder de opening van de laser regelmatig
en let daarbij op pluizen.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over repara-
tie en onderhoud van uw product en over vervangingson-
derdelen. Explosietekeningen en informatie over vervan-
gingsonderdelen vindt u ook op: www.bhosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen
over onze producten en accessoires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonder-
delen altijd het uit tien cijfers bestaande productnummer
volgens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 5795494

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com

Meer serviceadressen vindt u onder:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, accessoires en verpakkingen die-
nen op een voor het milieu verantwoorde manier te wor-
den gerecycled.
Gooi meetgereedschappen en batterijen niet bij het
huisvuil!
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Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU inzake afge-
dankte elektrische en elektronische apparatuur en de im-
plementatie in nationaal recht moeten niet meer bruikbare
meetgereedschappen en volgens de Europese richtlijn
2006/66/EG moeten defecte of verbruikte accu’s/batterij-
en apart worden ingezameld en op een voor het milieu ver-
antwoorde wijze worden gerecycled.

Bij een verkeerde afvoer kunnen afgedankte elektrische en
elektronische apparaten vanwege de mogelijke aanwezig-
heid van gevaarlijke stoffen schadelijke uitwerkingen op
het milieu en de gezondheid van mensen hebben.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Samtlige anvisninger skal leses og
overholdes for at kunne arbejde sikkert og
uden risiko med malevaerktgjet. Hvis male-
varktgjet ikke anvendes i overensstem-
melse med de foreliggende anvisninger, kan funktio-

nen af de integrerede beskyttelsesforanstaltninger i

malevarktgjet blive forringet. Serg for, at advarsels-

skilte aldrig geres ukendelige pa malevaerktgjet. GEM

ANVISNINGERNE, OG SORG FOR AT LEVERE DEM MED,

HVIS MALEVZERKT@JET GIVES VIDERE TIL ANDRE.

» Forsigtig - hvis andre end de her angivne betje-
nings- eller justeringsanordninger benyttes, eller
andre fremgangsmader udferes, kan der opsta en
farlig stralingseksposition.
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» Malevaerktgjet udleveres med et laser-advarsels-
skilt (pa billedet af malevaerktgjet kendetegnet pa
grafiksiden).

» Er teksten pa laser-advarselsskiltet ikke pa dit mo-
dersmal, kleebes den medleverede etiket pa dit
sprog oven pa den eksisterende tekst, for vaerktajet
tages i brug forste gang.

Ret ikke laserstralen mod personer eller

& dyr, og kig aldrig ind i den direkte eller re-
flekterede laserstrale. Det kan blaende per-
soner, forarsage ulykker eller beskadige ajne-
ne.

» Hvis du far laserstralen i gjnene, skal du lukke dem
med det samme og straks bevaege hovedet ud af
straleomradet.

» Foretag aldrig andringer af laseranordningen.

» Brug ikke laserbrillerne (tilbeher) som beskyttelses-
briller. Med laserbrillerne kan man lettere fa gje pa la-
serstralen, men de beskytter ikke mod laserstraling.

» Brug ikke laserbrillerne (tilbehgr) som solbriller el-
ler i trafikken. Laserbrillerne beskytter ikke 100 %
mod ultraviolette (UV) straler og reducerer ens evne til
at registrere og iagttage farver.

» Serg for, at reparationer pa malevaerktgjet kun ud-
fares af kvalificerede fagfolk, og at der kun benyttes
originale reservedele. Dermed sikres starst mulig sik-
kerhed i forbindelse med maleveerktajet.

» Lad ikke barn benytte laser-malevaerktajet uden op-
syn. De kan utilsigtet blaende personer eller sig selv.

» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgi-
velser, hvor der findes braendbare vasker, gasser
eller stov. | maleveerktej kan der dannes gnister,som
kan antande stovet eller dampene.
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Magneten ma ikke komme i n@rheden af
ﬂ implantater og andet medicinsk udstyr
som f.eks. pacemakere eller insulinpum-

per. Magneten danner et magnetfelt, som kan
pavirke implantaternes eller det medicinske
udstyrs funktion negativt.
» Anbring ikke malevaerktgjet i nzerheden af magneti-
ske datamedier og magnetisk falsomt udstyr. Mag-
neterne kan forarsage uopretteligt datatab.

Produkt- og ydelsesbeskrivelse

Vaer opmaerksom pa alle illustrationer i den forreste del af
betjeningsvejledningen.

Beregnet anvendelse

Maleveerktgjet er beregnet til at finde og kontrollere
vandrette og lodrette linjer.
Maleveerktgjet er egnet til indenders anvendelse.

Dette produkt er et laserprodukt til forbrugere iht.
EN50689.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer
tilillustrationen af malevaerktgjet pa illustrationssiden.

(1) Teend/sluk-knap med valg af funktion
(2) Kontaktflade (aluminium)

(3) Libelle til lodret justering

(4) Libelle til vandret justering

(5) Laserudgangsabning til linjefunktion
(6) Kontaktpunkter

(7) Laser-advarselsskilt
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(8) Serienummer
(9) Magnet
(10) Batteridaeksel

(11) Laserudgangsabning til punktfunktion

(12) Laserbriller”

(13) Stativ”

(14) Holder

(15) Metalplade til linjefunktion

(16) Metalplade til punktfunktion

(17) Holderens justeringsskrue

(18) Stativholder 1/4" pa holderen

a) Tilbehor, som erillustreret og beskrevet i betjeningsvej-
ledningen, er ikke indeholdt i standardleveringen. Det
fuldstaendige tilbeher findes i vores tilbehersprogram.

Tekniske data

Linjelaser EasyLevel
Varenummer 3603F63 3..
Arbejdsomrade op til ca.”!

- Linjedrift (med holder (14)) 5m
- Punkttilstand 20m
Nivelleringsngjagtighed®” +0,5 mm/m
Driftstemperatur +5°C...+40°C
Opbevaringstemperatur -20°C... +70°C
Maks. anvendelseshgjde over refe- 2000 m
rencehgjde

Relativ luftfugtighed maks. 90 %
Tilsmudsningsgrad i overensstem- 29

melse med IEC 61010-1
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Linjelaser EasyLevel
2

Laserklasse

Lasertype <1mW,
635-650 nm

Ce 1
Divergens <1,5mrad (360°
vinkel)

Batterier 2x15V
LR3 (AAA)

Driftstid ca.” 15t
Vaegt iht. EPTA-Procedure 01:2014 0,14 kg
Mal (lngde x bredde x hgjde) 154 x 24 x 30 mm

A)  Arbejdsomradet kan forringes af ugunstige omgivelsesbetin-
gelser (f.eks. direkte sollys).

B) Ved rigtig placering af malevaerktejet (se "Positionering af ma-
levaerktgj (se billede B)", Side 103).

C) ved20-25°C

D) Deangivne vaerdier forudsaetter normale til gunstige omgi-
velsesbetingelser (f.eks. ingen vibration, ingen tage, ingen
reg, ingen direkte sollys). Efter kraftige temperatursvingnin-
ger kan der forekommer ngjagtighedsafvigelser.

E) Derforekommer kun en ikke-ledende tilsmudsning, idet der
dog lejlighedsvis mé forventes en midlertidig ledeevne forar-
saget af tildugning.

Serienummeret (8) pa typeskiltet bruges til entydig identifikation af
malevaerktajet.

Montering

Iszetning/skift af batterier (se billede A)

Det anbefales at bruge alkaliske manganbatterier til male-
varktajet.
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Laget til batterirummet (10) dbnes ved at skubbe det af

batterirummet i pilens retning. Isat batterierne.

Sergiden forbindelse for, at polerne vender rigtigt som

vist pa indersiden af batterirummet.

Udskift altid alle batterier samtidig. Brug kun batterier fra

en og samme producent og med samme kapacitet.

» Tag batterierne ud af malevarktgjet, hvis det ikke
skal bruges i lengere tid. Batterierne kan korrodere
og aflade sig selv, hvis de bliver siddende i lengere tid.

Brug

Ibrugtagning
» Beskyt malevarktgjet mod fugt og direkte sollys.

» Udszt ikke malevaerktgjet for ekstreme temperatu-
rer eller temperatursvingninger. Lad det f.eks. ikke
ligge i lengere tid i bilen. Ved starre temperatursving-
ninger skal maleveerktgjets temperatur tilpasse sig, fer
det tages i brug. Ved ekstreme temperaturer eller tem-
peratursvingninger kan malevaerktejets preecision pa-
virkes.

» Undga, at malevarktgjet udsaettes for kraftige stad
eller tabes. Hvis maleveerktajet bliver beskadiget, kan
det resultere i ungjagtige malinger. Hvis det alligevel ud-
sattes for et kraftigt sted eller tabes, skal laserlinjen ef-
terfalgende kontrolleres ved at sammenligne den med
en kendt vandret eller lodret referencelinje.

Teend/sluk

Malevaerktgjet taendes i linjefunktion ved at skubbe teend/
sluk-knappen (1) i position—, og det teendes i punktfunk-
tion ved at skubbe knappen i position . Malevaerktejet
sender straks efter teendingen, afhangigt af den valgte
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funktion, en laserstrale ud af udgangsabningen (5) (linje-

funktion) eller (11) (punktfunktion).

» Ret ikke laserstralen mod personer eller dyr og ret
ikke blikket ind i laserstralen, heller ikke fra stor af-
stand.

Maleveerktajet slukkes ved at skubbe teend/sluk-knappen

(1) i midterstilling.

» Lad ikke det teendte malevaerktaj vaere uden opsyn,
og sluk malevarktajet efter brug. Andre personer
kan blive blaendet af laserstralen.

Malefunktioner

Bemaerk: Den angivne nivelleringsngjagtighed geelder for
positionering af laserstraling i forhold til libellerne for
lodret positionering (3) og for vandret positionering (4).

Positionering af malevaerktgj (se billede B)

Maleveerktgjets placering er vigtig for den pracise positio-
nering vha. libeller.

Den angivne nivelleringsngjagtighed opnas kun, hvis male-

varktejet positioneres rigtigt:

- Ved den vandrette positionering vha. libellen til vandret
positionering (4) skal malevarktajets aluminium-
kontaktflade (2) pege nedad.

- Ved den lodrette positionering vha. libelle til lodret
positionering (3) skal laserudgangsabningen til
linjefunktion (5) pege opad, og maleveerktgjets alumini-
um-kontaktflade (2) skal pege til siden.

Positionering vha. laserlinje (linjefunktion)

Seet malevaerktajet med de tre kontaktpunkter (6) mod

vaeggen, eller fastgar det med magneterne (9) pa
holderen (14) eller pa en anden magnetisk flade.

Bosch Power Tools 1609 92A 8KK|(24.02.2023)



104 | Dansk

Vandret positionering (se billeder C - D): Malevarkte-
jets aluminium-kontaktflade (2) skal pege nedad. Posi-
tionér maleveerktgjet vandret vha. libellen (4). Langs med
den vandrette laserlinje kan du f. eks. positionere billed-
rammer eller reoler.

Bemaerk: Vandret positionering vha. laserlinjen er kun mu-
lig pa den flade, som malevarktgjet anbringes pa. Ogsa
selv om malevaerktajet er blevet positioneret vha. libellen,
forlgber laserlinjen pa en tvaervaeg ikke nadvendigvis van-
dret og er derfor ikke egnet til nivellering.

Lodret positionering (se billede D): Laserudgangsabnin-
gen til linjefunktion (5) skal pege opad, og mélevarktgjets
aluminium-kontaktflade (2) skal pege til siden. Positionér
mélevaerktajet lodret vha. libellen (3). Langs med den
lodrette laserlinje kan du f. eks. positionere over- og under-
skabe.

Positionering i forhold til referencepunkter (se

billede E): Drej malevarktgjet i en vilkarlig vinkel for at po-
sitionere laserlinjen i forhold til referencepunkter. Dermed
kan du f. eks. haenge billedrammer op parallelt med en
trappe eller en tagskraning.

Overfarsel/kontrol af hgjder vha. laserpunkt
(punktfunktion) (se billede F)

Anbring maleveerktgjet pa holderen (14), og positionér det
vandret.

Ved hjalp af laserpunktet kan du for eksempel positionere
stikkontakter pa forskellige veegge eller haenge knager i en
garderobe i samme hgjde. Drej i den forbindelse den ever-
ste del af holderen (14) med malevaerktgjet, ikke male-
varktgjet pa vaegholderen. Pas pa ikke at bergre male-
varktejet, nar du drejer, da det ellers kan forskydes. Kon-
trollér den averste del af holderen (14) efter drejningen
for at sikre, at libellen til vandret positionering (4) stadig
befinder sig i midten. Hvis det ikke er tilfaeldet, skal du kor-
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rigere positioneringen af holderen (14) med
justeringsskruen (17), indtil libellen (4) igen er i midten.
Arbejde med stativ (anbefalet): Positionér laserstralen pa
den enskede hgjde. Overfer eller kontroller hgjden pa mal-
stedet.

Arbejde uden stativ: Bestem hgjdedifferencen mellem la-
serstrale og hgjde pa referencepunktet. Overfer eller kon-
troller den malte hgjdeforskel pd malstedet.

Kontrol af vandrette/lodrette linjer vha. libeller

(se billede G)

Maleveerktgjet kan anvendes som et vaterpas til kontrol af
vandrette eller lodrette linjer (f. eks. til at opstille en va-
skemaskine eller et keleskab lige). Anbring malevaerktajets
aluminium-kontaktflade (2) pa den overflade, der skal kon-
trolleres.

Nar vaerktejet anbringes pa vandrette overflader, skal alu-
minium-kontaktfladen (2) pege nedad, og nar det anbrin-
ges pa lodrette overflader, skal laserudgangsabningen til
linjefunktion (5) pege opad.

Arbejdsvejledning

» Brug altid kun laserpunktets/laserlinjens midte til
markering. Laserpunktets starrelse og laserlinjens
bredde andres i takt med afstanden.

Fastgerelse/positionering med holderen

Vha. holderen (14) kan du fastgere malevarktgjet pa fal-

gende made:

- Linjefunktion: St holderen med udsparingen pa bag-
siden pa en skrue, der rager en smule ud fra vaeggen.
Fastgar malevaerktgjet vha. magneterne (9) pa metal-
pladen til linjefunktion (15) pa holderen. Drej den gver-
ste del af holderen for at positionere maleverktajet ef-
ter gnske.

Bosch Power Tools 1609 92A 8KK|(24.02.2023)



106 | Dansk

- Punktfunktion: St holderen med stativholderen (18)
pa stativets 1/4"-gevind, og skru det fast med stativets
laseskrue. Indstil stativet groft. Arbejdes der uden sta-
tiv, legges holderen (14) pa en sd vandret flade som
muligt.

Anbring malevaerktgjet med aluminium-

kontaktfladen (2) nedad pa veegholderen. Fastger det
med den venstre magnet (9) (set fra forsiden af male-
varktgjet) pa metalpladen til punktfunktion (16) til
vagholderen.

Positionér den gverste del af holderen vandret vha.
justeringsskruen (17) til veegholderen og maleveerkte-
jets libelle til vandret indstilling (4). Drej den averste
del af holderen 90°, og gentag positioneringen.

Laserbriller (tilbehor)

Laserbrillerne filtrerer det omgivende lys fra. Derved frem-

star laserens lys lysere for gjet.

» Brug ikke laserbrillerne (tilbeher) som beskyttelses-
briller. Med laserbrillerne kan man lettere fa gje pa la-
serstralen, men de beskytter ikke mod laserstraling.

» Brug ikke laserbrillerne (tilbeher) som solbriller el-
ler i trafikken. Laserbrillerne beskytter ikke 100 %
mod ultraviolette (UV) straler og reducerer ens evne til
at registrere og iagttage farver.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering
Hold altid maleveerktajet rent.
Dyp ikke malevaerktgjet i vand eller andre vaesker.

Tar snavs af med en fugtig, bled klud. Brug ikke rengg-
rings- eller oplgsningsmiddel.
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Rengar isar flader ved laserens udgangsabning regelmaes-
sigt, og veer opmaerksom pa fnug.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og
vedligeholdelse af dit produkt samt reservedele. Eksplo-
sionstegninger og oplysninger om reservedele finder du
0gsa pa: www.bosch-pt.com
Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjzlper dig gerne,
hvis du har spergsmal til produkter og tilbeharsdele.
Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid
angives ved forespargsler og bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele
eller oprettes en reparations ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Du finder adresser til andre vaerksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Bortskaffelse
Malevaerktgjer, tilbehgr og emballage skal genbruges pa en
miljgvenlig méade.
Smid ikke malevarktgjer og batterier ud sammen
med husholdningsaffaldet!

Geelder kun i EU-lande:
Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU om affald fra
elektrisk og elektronisk udstyr og de nationale bestemmel-
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ser, der er baseret herpa, skal kasseret mélevaerktgj, og
iht. det europaeiske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller
opbrugte akkuer/batterier indsamles separat og gen-
bruges iht. gaeldende miljgforskrifter.

Ved forkert bortskaffelse kan elektrisk og elektronisk affald
have skadelige virkninger pa miljget og menneskers sund-
hed pa grund af den mulige tilstedevaerelse af farlige stof-
fer.

Svensk

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska ldsas och féljas
for att arbetet med matverktyget ska bli
riskfritt och sdakert. Om matverktyget inte
anvands i enlighet med de foreliggande
instruktionerna, kan de inbyggda
skyddsmekanismerna i matverktyget paverkas. Hall
varselskyltarna pa matverktyget tydligt lasbara.

FORVARA DESSA ANVISNINGAR SAKERT OCH LAT

DEM FOLJA MED MATVERKTYGET.

» Var forsiktig. Om andra én de hér angivna
hanterings- eller justeringsanordningarna eller
metoder anvinds kan det leda till farliga
stralningsexponeringar.

» Maitinstrumentet levereras med en laser-
varningsskylt (markerad pa bilden av
matinstrumentet pa grafiksidan).
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» Klistra medfdljande dekal i ditt eget sprak ver
laser-varningsskylten om den avviker fran spraket i
ditt land.

Rikta inte laserstralen mot ménniskor eller

& djur och rikta inte heller sjalv blicken mot
den direkta eller reflekterade laserstralen.
Dérigenom kan du blanda personer, orsaka
olyckor eller skada dgat.

» Om laserstralen tréffar 6gat, blunda och vrid bort

huvudet fran stralen.
» Gor inga andringar pa laseranordningen.

» Anvind inte laserglaségonen (tillbehdr) som
skyddsglasdgon. Laserglasogonen anvands for att
kunna se laserstralen béttre. Den skyddar dock inte mot
laserstralningen.

» Anvind inte laserglasogonen (tillbehdr) som
solglasogon eller i trafiken. Laserglasogonen skyddar
inte fullstandigt mot UV-stralning och reducerar
formégan att uppfatta farg.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera
mitverktyget och endast med originalreservdelar.
Detta garanterar att matverktygets sakerhet bibehalls.

» Latinte barn anvanda laser-métverktyget utan
uppsikt. De kan oavsiktligt blanda sig sjalva eller andra
personer.

» Anvind inte matverktyget i explosionsfarlig
omgivning med brannbara vétskor, gaser eller
damm. | matverktyget alstras gnistor, som kan antanda
dammet eller gaserna.

Placera inte magneten i narheten av
A implantat och andra medicinska apparater,
som t.ex. pacemakers eller insulinpumpar.

Magneten skapar ett falt som kan paverka
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funktionen hos implantat eller medicinska
apparater.

» Hall métinstrumentet pa avstand fran magnetiska
datamedia och apparater som ér kansliga for
magnetstralning. Magneterna kan leda till irreversibla
dataforluster.

Produkt- och prestandabeskrivning
Beakta bilden i den frdmre delen av bruksanvisningen.

Andamalsenlig anvandning

Matinstrumentet dr avsett for framstallning och kontroll av
vagrata och lodrita linjer.
Matinstrumentet ar lampligt for matning inomhus.

Detta ar en laserprodukt for privat bruk i enlighet med
EN 50689.

lllustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna hanfor sig
till framstallningen av matinstrumentet pa grafiksidan.

(1) Pa-/av-strombrytare for val av driftsatt
(2) Anliggningsyta (aluminium)
(3) Libell for lodrat inriktning
(4) Libell for vagrat inriktning
(5) Laserns utgangsoppning for linjefunktion
(6) Stodpunkter
(7) Laservarningsskylt
(8) Serienummer
(9) Magnet
(10) Batterifackets lock
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(11) Laserns utgangsoppning for punktfunktion
(12) Laserglasdgon”

(13) Stativ?

(14) Faste

(15) Metallplatta for linjefunktion

(16) Metallplatta for punktfunktion

(17) Vaggfastets justerskruv

(18) Stativgangfaste 1/4" pa plattformen

a) Ibruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehor ingar
inte i standardleveransen. | vart tillbehorsprogram
beskrivs allt tillbehdr som finns.

Tekniska data

Artikelnummer 3603F633..

Arbetsomrade upp till ca.”

- Linjedrift (med faste (14)) 5m

- Punktdrift 20m

Nivelleringsprecision® " +0,5 mm/m

Drifttemperatur +5°C...+40°C

Forvaringstemperatur -20°C...+70°C

Max. anvandningshdjd éver 2000 m

referenshojd

Relativ luftfuktighet max. 90 %

Nersmutsningsgrad enligt DEL

IEC61010-1

Laserklass 2

Lasertyp <1mWw,
635-650 nm
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Ce 1
Divergens <1,5mrad

(helvinkel)
Batterier 2x1,5V

LR3 (AAA)
Drifttid ca.” 15h
Vikt enligt EPTA-Procedure 01:2014 0,14 kg
Matt (langd x bredd x hojd) 154 x 24 x 30 mm

A) Arbetsomréadet kan reduceras vid ogynnsamma
omgivningsvillkor (t.ex. direkt solljus).

B) ndrmatverktyget ar i ratt position (se ,Positionera matverktyg
(se bildB)“, Sidan 114).

C) Vid20-25°C

D) Angivna vérden forutsatter normala till gynnsamma
omgivningsvillkor (t.ex. inga vibrationer, ingen dimma, ingen
rok, inget direkt solljus). Vid kraftig temperaturvariation kan
precisionsavvikelser forekomma.

E) Endasten icke ledande smuts férekommer, men som pa
grund av kondens kan bli tillfalligt ledande.

For entydig identifiering av ditt matinstrument finns serienumret

(8) pa typskylten.

Montering

Sétta in/byta ut batterier (se bild A)

Alkaliska mangan-batterier rekommenderas for
matinstrumentet.

Oppna batterifackets lock (10) genom att skjuta locket i
pilens riktning fran batterifacket . Satt i batterierna.

Se till att polerna hamnar rétt enligt bilden pa insidan av
batterifacket.
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Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvand bara batterier

med samma kapacitet och fran samma tillverkare.

» Taut batterierna fran matinstrumentet om du inte
ska anvanda det under en langre period. Batterierna
kan vid langtidslagring i matverktyget korrodera och
sjalvurladdas.

Drift

Driftstart
» Skydda métinstrumentet mot fukt och direkt solljus.

» Utsitt inte matinstrumentet for extrema
temperaturer eller stora temperatursvangningar.
Lat det inte ligga exempelvis i bilen under en langre
period. Lat matinstrumentet bli tempererat igen efter
stora temperatursvangningar innan du anvander det.
Vid extrema temperaturer eller temperatursvangningar
kan matinstrumentets precision paverkas.

» Undvik kraftiga stotar eller fall hos
matinstrumentet. Genom skador pa matverktyget kan
precisionen paverkas. Efter en kraftig stot jamfor du
laserlinjen med en kand vagrat eller lodrat referenslinje.

In- och urkoppling

For Inkoppling av matverktyget i linjefunktion skjut pa-/

av-strombrytaren (1) till liget—. For inkoppling i

punktfunktion till Iaget ®. Matverktyget sander genast

efter inkoppling, alltefter valt driftsatt, en laserstrale ur

utgangsoppningen (5) (linjefunktion) eller (11)

(punktfunktion).

» Rikta aldrig laserstralen mot personer eller djur och
rikta inte heller sjilv blicken mot laserstralen dven
om du star pa langre avstand.
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For urkoppling av métverktyget skjut pa-/av-

strombrytaren (1) till mittlaget.

» Ldmna inte det paslagna matverktyget utan uppsikt
och stang av métverktyget efter anvandningen.
Andra personer kan blandas av laserstralen.

Matfunktioner

Anmarkning: Den angivna nivelleringsnoggrannheten
géller for instéllning av laserstralen med avseende pa
libellerna for lodrét injustering (3) och for vagrat
injustering (4).

Positionera matverktyg (se bild B)

For exakt inriktning med hjélp av libellerna ar
matverktygets lage av stor betydelse.

Angiven nivelleringsnoggrannhet kan endast uppnas nar

matverktyget ar korrekt positionerat:

- Vid vagrat inriktning med hjalp av libellen for vagrat
inriktning (4) maste matverktygets
aluminiumstodyta (2) vara riktad nedat.

- Vid lodrét inriktning med hjalp av libellen for lodrét
inriktning (3) sa skall laserutgangséppningen for
linjedrift (5) vara riktad uppat och matverktygets
aluminium-anliggningsyta (2) vara riktad at sidan.

Inriktning med hjalp av laserlinje (linjefunktion)

Satt matverktyget med de tre stodpunkterna (6) pa
vaggen eller fast med magneterna (9) pa vaggfastet (14)
eller annan magnetisk yta.

Vagrit injustering (se bilder C-D): Matverktygets
supportyta i aluminium (2) skall vara riktad nedat. Rikta in
matverktyget vagrat med hjalp av libellen (4). Langs den
vagrata laserlinjen kan t.ex. tavelramar och hyllor riktas in.
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Anmarkning: En vagrat inriktning med hjalp av laserlinjen
ar endast mojlig pa ytor dir matverktyget laggs upp. Aven
om matverktyget riktas in med hjalp av libellen, I6per
laserlinjen pa en mellanvégg inte tvingande vagratt och ar
darfor inte lamplig for nivellering.

Lodrat inriktning (se bild D): Laserns utgangsoppning for
linjefunktion (5) méste vara riktad uppat och
matverktygets aluminiumstodyta (2) mot sidan. Rikta in
matverktyget lodrat med hjalp av libellen (3). Langs den
lodréta laserlinjen kan t.ex. dver- eller underskap riktas in.
Inriktning med referenspunkter (se bild E): Vrid
matverktyget till nskad vinkel for att justera in laserlinjer
mot referenspunkter. Med denna metod kan t.ex.
tavelramar hangas upp parallellt med en trappa eller
sluttande innertak.

Overfor/kontrollera hojdligen med laserpunkten
(punktfunktion) (se bild F)

Lagg upp matverktyget pa vaggfastet (14) och rikta in det
vagratt.

Med hjalp av laserpunkten kan du till exempel rikta in
eluttag pa olika vaggar eller krokar pa samma hojd. Vrid
den 6vre delen av vaggfastet (14) med matverktyget, inte
matverktyget pa vaggfastet. Se till att inte beréra
matverktyget vid vridningen, det kan forskjutas.
Kontrollera efter vridningen av den 6vre delen av
vaggfastet (14) om libellen for vagrat inriktning (4)
fortfarande ar centrerad. Om sd inte ar fallet, korrigera
inriktningen av vaggfastet (14) med

justeringsskruven (17) tills libellen (4) ar centrerad igen.
Arbete med stativ (rekommenderas): Rikta in laserstralen

mot 6nskad hojd. Overfor resp. kontrollera hojden vid
mélet.
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Arbete utan stativ: Bestam hojddifferensen mellan
laserstralen och hojden vid referenspunkten. Overfor resp.
kontrollera uppmatt hojddifferens vid malet.

Kontroll av horisontal-/vertikalplan med hjalp av
libellerna (se bild G)

Matverktyget kan anvandas som vattenpass for kontroll av
horisontal- och vertikalplan t. ex. for korrekt uppstallning
av tvattmaskin eller kylskap. Lagg upp matverktyget med
aluminiumstodytan (2) pa den yta som ska kontrolleras.
Vid upplaggning pa vagrata ytor maste

aluminiumstodytan (2) vara riktad nedat. Vid upplaggning
pa lodrata ytor maste laserns utgangsoppning for
linjedrift (5) vara riktad uppat.

Arbetsanvisningar

» Anvand alltid endast mitten av laserpunkten resp.
laserlinjen for markering. Storleken pa laserpunkten
resp. bredden pa laserlinjen dndras med avstandet.

Infastning/inriktning med plattform

Med hjalp av vaggfastet (14) kan matverktyget fastas sa

har:

- Linjefunktion: Hang upp vaggfastets urtag pa baksidan
pa en skruv som inte ar helt inskruvad i vaggen. Fast
matverktyget med magneterna (9) pa vaggfastets
metallplatta for linjefunktion (15). Vrid vaggfastets Gvre
del for dnskad inriktning av matverktyget.

- Punktfunktion: Satt vaggfastet med stativfastet (18)
pa stativets 1/4"-ganga och skruva fast med stativets
lasskruv. Rikta grovt in stativet. Vid arbeten utan stativ
lagg upp vaggfastet (14) pa en yta som ar sa vagrat som
mojligt.

Lagg upp matverktyget med aluminiumstodytan (2)
nedat pa vaggfastet. Fast verktyget med den vanstra
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magneten (9) (sedd fran matverktygets framsida) pa
metallplattan (16) for vaggfastets punktfunktion.
Rikta in den 6vre delen av hallaren med hjalp av
justeringsskruven (17) pa hallaren och libellen for
vagratt inriktning (4) pa matinstrumentet vagratt. Vrid
vaggfastets 6vre del 90° och upprepa inriktningen.

Laser-glasogon (tillbehdr)

Laser-glasogonen filtrerar omgivningsljuset. Darigenom

verkar laserljuset ljusare for ogat.

» Anvind inte laserglasogonen (tillbehdr) som
skyddsglasogon. Laserglasogonen anvands for att
kunna se laserstralen battre. Den skyddar dock inte mot
laserstralningen.

» Anvind inte laserglasogonen (tillbehdr) som
solglasdgon eller i trafiken. Laserglasogonen skyddar
inte fullstandigt mot UV-stralning och reducerar
formégan att uppfatta farg.

Underhall och service

Underhall och rengoring

Hall alltid matinstrumentet rent.

Sank inte ner matinstrumentet i vatten eller andra vatskor.
Torka av smuts med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inga
rengorings- eller I6sningsmedel.

Rengor sdrskilt ytorna vid laserns utgdngséppning
regelbundet och ta bort eventuellt damm.

Kundtjanst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation
och underhall av produkter och reservdelar.
Explosionsritningar och informationer om reservdelar
hittar du ocksa under: www.bosch-pt.com
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Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig garna
med fragor om véra produkter och tilloehoren till dem.
Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar
det 10-siffriga produktnumret som finns pa produktens
typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Du hittar fler kontaktuppgifter till service har:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Avfallshantering

Métverktyg, tilloehor och forpackning ska omhandertas pa
miljévanligt satt for atervinning.
Slang inte matverktyg och batterier i
hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall
som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning och dess tillimpning i nationell ratt ska
forbrukade matinstrument, och enligt det europeiska
direktivet 2006/66/EG felaktiga eller forbrukade
batterier, samlas in separat och tillféras en miljoanpassad
avfallshantering.

Vid felaktig avfallshantering kan elektriska och
elektroniska apparater orsaka skador pa halsa och milj6 pa
grund av potentiellt farliga amnen.
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Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og felges for at
maleverktoyet skal kunne brukes uten
fare og pa en sikker mate. Hvis
maleverktoyet ikke brukes i samsvar med
de foreliggende anvisningene, kan de integrerte
beskyttelsesinnretningene bli skadet. Varselskilt pa
maleverktoyet ma alltid vaere synlige og lesbare.

OPPBEVAR DISSE ANVISNINGENE PA ET TRYGT STED,

0G LA DEM FOLGE MED HVIS MALEVERKTOYET SKAL

BRUKES AV ANDRE.

» Forsiktig! Ved bruk av andre betjenings- eller
justeringsinnretninger enn de som er oppgitt her,
eller andre prosedyrer, kan det oppsta farlig
stralingseksponering.

» Maleverktoyet leveres med et laser-varselskilt
(markert pa bildet av maleverktayet pa
illustrasjonssiden).

» Hvis teksten pa laser-advarselsskiltet ikke er pa ditt
sprak, ma du lime en etikett pa ditt sprak over dette
skiltet for du tar produktet i bruk.

Rett aldri laserstralen mot personer eller
& dyr, og se ikke selv rettinn i den direkte
eller reflekterte laserstralen. Det kan fore
til blending, uhell og ayeskader.
» Ved gyekontakt med laserstralen ma syet lukkes
bevisst og hodet straks beveges bort fra stralen.
» Det ma ikke gjores endringer pa laserutstyret.
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» Bruk ikke lasersiktebrillene (tilbehor) som
beskyttelsesbriller. Laserbrillene gjer det lettere & se
laserstralen, men de beskytter ikke mot laserstraling.

» Bruk ikke lasersiktebrillene (tilbehgr) som solbriller
eller i veitrafikk. Laserbrillene gir ingen fullstendig
UV-beskyttelse og svekker fargeoppfattelsen.

» Reparasjon av maleverktsyet ma kun utfores av
kvalifisert fagpersonale og kun med originale
reservedeler. Pd den méten opprettholdes sikkerheten
til maleverktayet.

» lkke la barn bruke lasermaleren uten tilsyn. De kan
uforvarende blende seg selv eller andre.

» lkke arbeid med maleverktoyet i eksplosjonsutsatte
omgivelser - der det befinner seg brennbare
vaesker, gass eller stev. | maleverktoyet kan det
oppsta gnister som kan antenne stav eller damp.

Magneten ma ikke komme i na@rheten av
ﬂ implantater eller annet medisinsk utstyr
som for eksempel pacemakere eller

insulinpumper. Magneten genererer et felt
som kan pavirke funksjonen til implantater
eller medisinsk utstyr.

» Maleverktgyet ma holdes unna magnetiske
datalagringsmedier og magnetfalsomt utstyr.
Virkningen til magnetene kan fare til permanente tap av
data.

Produktbeskrivelse og
ytelsesspesifikasjoner

Se illustrasjonene i begynnelsen av bruksanvisningen.
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Forskriftsmessig bruk

Maleverktayet er beregnet for maling og kontroll av
vannrette og vertikale linjer.
Maleverktayet er egnet for innenders bruk.

Dette produktet er et laserprodukt for forbrukere i
samsvar med EN 50689.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene refererer
til bildet av maleverkteyet pa illustrasjonssiden.

(1) Av/pé-bryter med valg av driftsmodus
(2) Underlag (aluminium)
(3) Libelle for loddrett innstilling
(4) Libelle for vannrett innstilling
(5) Laserdapning for linjemodus
(6) Stattepunkter
(7) Laservarselskilt
(8) Serienummer
(9) Magnet
(10) Batterideksel
(11) Laserapning for punktmodus
(12) Lasersiktebrille?
(13) Stativ”
(14) Holder
(15) Metallplate for linjemodus
(16) Metallplate for punktmodus
(17) Holderens justerskrue
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(18) Stativfeste 1/4" pa holderen

a) lllustrert eller beskrevet tilbeher inngar ikke i standard-
leveransen. Det komplette tilbeheret finner du i vart

tilbehgrsprogram.

Tekniske data
Linjelaser EasyLevel
Artikkelnummer 3603F63 3..
Rekkevidde opptil ca.”
- Linjemodus (med holder (14)) 5m
- Punktmodus 20m
Nivelleringsnayaktighet®? +0,5 mm/m
Driftstemperatur +5°C ... +40°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Maks. bruksheyde over 2000 m
referansehgyde
Maks. relativ luftfuktighet 90 %
Forurensningsgrad i henhold til 29
IEC61010-1
Laserklasse 2
Lasertype <1mW,
635-650 nm
Ce 1
Divergens < 1,5 mrad (360-
graders vinkel)
Batterier 2x1,5V
LR3 (AAA)
Driftstid ca.” 15t
Vekt i samsvar med EPTA- 0,14 kg

Procedure 01:2014
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Linjelaser EasyLevel

Mal (lengde x bredde x hayde) 154 x 24 x 30 mm

A) Arbeidsomradet kan reduseres ved ugunstige forhold i
omgivelsene (f.eks. direkte sollys).

B) Ved riktig plassering av méleverktayet (se ,Plassere
maleverktayet (se bilde B)", Side 125).

C) Ved20-25°C

D) De angitte verdiene forutsetter vanlige til gunstige
omgivelsesforhold (f.eks. ingen vibrasjon, ingen take, ingen
rayk, ikke direkte sollys). Etter store temperatursvingninger
kan det oppsté avvik ved nayaktigheten.

E) Detoppstdr bare ikke-ledende smuss, men det forventes na
og da forbigaende ledeevne forarsaket av kondens.

Maleverktayet identifiseres ved hjelp av serienummeret (8) pa

typeskiltet.

Montering

Sette inn/skifte batterier (se bilde A)

Det anbefales & bruke alkaliske manganbatteriet til

maleverktayet.

For a apne dekselet til batterirommet (10) skyver du dette

bort fra batterirommet i pilretningen. Sett inn batteriene.

Pass pa riktig polaritet, som vist pa innsiden av

batterirommet.

Skift alltid ut alle batteriene samtidig. Bruk bare batterier

fra samme produsent og med samme kapasitet.

» Ta batteriene ut av maleverktgyet nar du ikke skal
bruke det pa lengre tid. Batteriene kan korrodere ved
lengre tids lagring i méleverkteyet og utlades
automatisk.
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Bruk

Igangsetting

» Beskytt maleverktayet mot fuktighet og direkte
sollys.

» Maleverkteyet ma ikke utsettes for ekstreme
temperaturer eller temperatursvingninger. La det
for eksempel ikke ligge lenge i bilen. Ved store
temperatursvingninger bar maleverktgyet tempereres
far det brukes. Ved ekstreme temperaturer eller
temperatursvingninger kan malevertgyets presisjon
svekkes.

» Pass pa at maleverktoyet ikke utsettes for harde
slag eller fall. Skader pa maleverktayet kan redusere
ngyaktigheten. Etter et kraftig stet eller fall ma du
kontrollere laserlinjen ved a sammenligne den med en
kjent vannrett eller loddrett referanselinje..

Inn-/utkobling

For a sla pa maleverktayet i linjemodus skyver du av/pa-

bryteren (1) til stillingen—og for & sla det pa i punktmodus

til stillingen @. Méleverktayet sender en laserstrale ut av
apningen (5) (linjemodus) eller (11) (punktmodus)
avhengig av valgt driftsmodus, umiddelbart etter at det har
blitt slatt pa.

» Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og se
ikke selv inn i laserstralen, heller ikke fra storre
avstand.

For & sla av maleverktayet skyver du av/pa-bryteren (1) til

midtstillingen.

» lkke ga fra maleverktoyet nar det er slatt pa, og sla
alltid av maleverktayet etter bruk. Andre personer
kan bli blendet av laserstralen.
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Malefunksjoner

Merknad: Den angitte nivelleringsngyaktigheten gjelder
for innstilling av laserstrélen i forhold til libellene for
vertikal innstilling (3) og for horisontal innstilling (4).

Plassere maleverktoyet (se bilde B)

Maleverktayets posisjon er viktig for en presis oppretting
med libellene.

Den angitte nivelleringsnayaktigheten oppnas bare

dersom maleverktayet blir riktig posisjonert:

- Ved horisontal innstilling ved hjelp av libellen for
horisontal innstilling (4) mé aluminiumsunderlaget (2)
til maleverktoyet vende ned.

- Ved vertikal innstilling ved hjelp av libellen for vertikal
innstilling (3) ma laserapningen for linjemodus (5)
vende opp og aluminiumsunderlaget (2) til
maleverktayet vende mot siden.

Oppretting ved hjelp av laserlinje (linjemodus)

Sett maleverktayet med de tre underlagspunktene (6) mot
veggen, og fest det pa holderen (14) eller pa en annen
magnetisk flate med magnetene (9).

Horisontal innstilling (se bilde C-D):
Aluminiumsunderlaget (2) til maleverktayet ma vende
ned. Juster maleverktayet horisontalt ved hjelp av
libellen (4). Langs den vannrette laserlinjen kan du for
eksempel justere bilderammer eller hyller.

Merknad: Horisontal innstilling ved hjelp av laserlinjen er
bare mulig pa den flaten som maleverktayet har blitt lagt
mot. Selv om maleverktayet har blitt stilt inn ved hjelp av
libellen, gar laserlinjen ikke nedvendigvis vannrett pa en
tverrvegg, og den er dermed ikke egnet for nivelleringen.
Vertikal innstilling (se bilde D): Laserapningen for
linjemodus (5) ma vende opp, og
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aluminiumsunderlaget (2) til maleverktayet ma vende mot
siden. Juster maleverktayet vertikalt ved hjelp av

libellen (3). Langs den vannrette laserlinjen kan du for
eksempel justere over- og underskap.

Justering etter referansepunkter (se bilde E): Drei
maleverktayet i @nsket vinkel for a justere laserlinjen etter
referansepunkter. Slik kan du for eksempel henge opp
bilder parallelt med en trapp eller et skratak.

Overfare/kontrollere hgyder ved hjelp av laserpunkt
(punktmodus) (se bilde F)

Sett maleverkteyet pa holderen (14), og juster det
horisontalt.

Ved hjelp av laserpunktet kan du for eksempel sgrge for at
stikkontakter monteres i samme hayde pa forskjellige
vegger, og at alle klesknaggene festes i samme hgyde i
entreen. Drei den gvre delen av holderen (14) med
maleverktayet. Ikke drei maleverktayet pa veggholderen.
Pass pa at du ikke bergrer maleverktayet mens du dreier,
ettersom det da kan bli forskjgvet. Etter at du har dreid
den gvre delen av holderen (14) méa du kontrollere om
libellen for horisontal innstilling (4) fortsatt er i midten.
Hvis dette ikke er tilfellet, korrigerer du innstillingen av
holderen (14) med justerskruen (17) helt til libellen (4)
igjen er i midten.

Arbeid med stativ (anbefalt): Rett inn laserstralen pa den
gnskede hgyden. Overfar hhv. kontroller hgyden pa
malpunktet.

Arbeid uten stativ: Beregn heydedifferansen mellom
laserstrale og hayde pa referansepunktet. Overfer hhv.
kontroller den malte haydedifferansen pa malpunktet.
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Kontrollere horisontal/vertikal posisjon med libeller
(se bilde G)

Du kan benytte maleverktayet som et vaterpass til kontroll
av horisontalen eller vertikalen, for eksempel for & stille
opp en vaskemaskin eller et kjgleskap rett. Plasser
maleverktayet med aluminiumsunderlaget (2) pa
overflaten som skal kontrolleres.

Ved plassering pa vannrette flater ma
aluminiumsunderlaget (2) vende ned, og ved plassering pa
loddrette overflater ma laserapningen for linjemodus (5)
vende opp.

Arbeidshenvisninger

» Bruk alltid bare midten av laserpunktet eller
laserlinjen nar du markerer. Starrelsen pa
laserpunktet eller bredden pa laserlinjen endrer seg
med avstanden.

Feste/stille inn med holderen

Ved hjelp av holderen (14) kan du feste maleverkteyet pa

folgende mate:

- Linjemodus: Sett holderen med utsparingen pa
baksiden, pa en skrue som star litt ut fra veggen. Fest
maleverktayet med magnetene (9) pa holderens
metallplate for linjemodus (15). Drei den @vre delen av
holderen for a stille inn maleverktayet etter gnske.

- Punktmodus: Sett holderen med stativfestet (18) pa
1/4"-gjengene til stativet, og skru den fast med stativets
laseskrue. Rett stativet grovt opp. Ved arbeid uten
stativ legger du holderen (14) pa en mest mulig
vannrett flate.

Plasser maleverktayet pa holderen med
aluminiumsunderlaget (2) vendt ned. Fest det med den
venstre magneten (9) (sett fra forsiden av
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maleverktayet) pa holderens metallplate for
punktmodus (16).

Still den gvre delen av holderen vannrett med
justeringsskruen (17) til holderen og libellen for
horisontal posisjonering (4) av maleverkteyet. Drei den
gvre delen av holderen 90°, og gjenta innstillingen.

Lasersiktebrille (tilbeher)

Lasersiktebrillen filtrerer ut omgivelseslyset. Dermed

virker lyset til laseren sterkere for gyet.

» Bruk ikke lasersiktebrillene (tilbehor) som
beskyttelsesbriller. Laserbrillene gjer det lettere & se
laserstralen, men de beskytter ikke mot laserstraling.

» Bruk ikke lasersiktebrillene (tilbehgr) som solbriller
eller i veitrafikk. Laserbrillene gir ingen fullstendig
UV-beskyttelse og svekker fargeoppfattelsen.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

Sgrg for at maleverktayet alltid er rent.
Maleverktayet ma ikke senkes ned i vann eller andre
vasker.

Tark bort skitt med en myk, fuktig klut. Bruk ikke
rengjerings- eller lgsemidler.

Rengjer spesielt flatene pa utlepsapningen til laseren
regelmessig. Veer oppmerksom palo.

Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og
vedlikehold av produktet ditt og reservedelene. Du finner
ogsa sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com
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Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har
spersmal om vére produkter og tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du
oppgi det 10-sifrede produktnummeret som er angitt pa
produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 6487 8950
Faks: 64 87 89 55

Du finner adresser til andre verksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kassering

Lever maleverktayet, tilbeharet og emballasjen til
gjenvinning.
Maleverktay og batterier ma ikke kastes som vanlig
husholdningsavfall!

Bare for land i EU:

Ifelge det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt
elektrisk og elektronisk utstyr og gjennomfaringen av dette
i nasjonalt lovverk ma maleverktay som ikke lenger kan
brukes, og ifalge det europeiske direktivet 2006/66/EC
ma defekte eller brukte oppladbare batterier /
engangsbatterier, sorteres og gjenvinnes pa en
miljgvennlig mate.

Ikke-forskriftsmessig handtering av elektrisk og
elektronisk avfall kan fere til miljg- og helseskader pa
grunn av eventuelle farlige stoffer.

Bosch Power Tools 1609 92A 8KK|(24.02.2023)


http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

130 Suomi

Suomi

Turvallisuusohjeet

Mittaustyokalun vaarattoman ja turvalli-
sen kdyton takaamiseksi kaikki annetut
ohjeet tulee lukea ja huomioida. Jos mit-
taustyokalua ei kdytetd naiden ohjeiden
mukaan, tdma saattaa heikentda mittaustyokalun suo-
jausta. Ald koskaan peiti tai poista mittaustyokalussa
olevia varoituskilpia. PIDA NAMA OHJEET HYVASSA

TALLESSA JA ANNA NE MITTAUSTYOKALUN MUKANA

EDELLEEN SEURAAVALLA KAYTTAJALLE.

» Varoitus - vaarallisen sateilyaltistuksen vaara, jos
kaytat muita kuin tdssad mainittuja kdytto- tai saato-
laitteita tai menetelmia.

» Mittalaite toimitetaan laser-varoituskilven kanssa
(merkitty kuvasivulla olevaan mittalaitteen piirrok-
seen).

» Jos laser-varoituskilven teksti ei ole kdyttomaan
kielelld, liimaa kilven padlle mukana toimitettu kayt-
tomaan kielinen tarra ennen ensikayttoa.

Ali suuntaa lasersidetti ihmisiin tai eli-
miin dlaka katso sinua kohti nakyvaan tai
heijastuneeseen lasersateeseen. Lasersade

voi aiheuttaa haikdistymistd, onnettomuuksia
tai silmavaurioita.
» Jos laserside osuu silmaan, sulje silmét tarkoituk-
sella ja kddnna paa valittomasti pois sateen linjalta.
» Al tee mitdan muutoksia laserlaitteistoon.
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» Ala kiyti lasertarkkailulaseja (lisatarvike) suojala-
seina. Lasertarkkailulasit helpottavat lasersateen ha-
vaitsemista; ne eivat kuitenkaan suojaa lasersateilylta.

» Al kiyti lasertarkkailulaseja (lisitarvike) aurinko-
laseina tai tieliikenteessa. Lasertarkkailulasit eivat
tarjoa sataprosenttista UV-suojausta ja ne heikentavat
vdrien tunnistamista.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata vialli-
nen mittausty6kalu ja vain alkuperdisilla varaosilla.
Siten varmistat, etta mittaustyokalu sailyy turvallisena.

» Ala anna lasten kiyttii lasermittalaitetta ilman val-
vontaa. Lapset saattavat aiheuttaa haikaistymisvaaran
itselleen tai sivullisille.

» Ala kiytd mittaustyokalua rjahdysvaarallisessa ym-
pdristossa, jossa on palonarkoja nesteitd, kaasuja
tai polya. Mittaustyokalussa voi muodostua kipindita,
jotka saattavat sytyttaa polyn tai hoyryt.

Al3 pida magneettia implanttien tai muiden
ﬁ lddketieteellisten laitteiden (esimerkiksi
sydéamentahdistimen tai insuliinipumpun)

lahelld. Magneetti muodostaa kentén, joka
voi haitata implanttien ja ldaketieteellisten
laitteiden toimintaa.

» Pida mittaustyokalu etdilla magneettisista tietovali-
neistd ja magneettisesti herkista laitteista. Magneet-
tivoiman takia laitteiden tiedot saattavat havita pysy-
vasti.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Huomioi kdyttoohjeiden etuosan kuvat.
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Madraystenmukainen kaytto

Mittaustyokalu on tarkoitettu vaaka- ja pystysuorien linjo-
jen mittaukseen ja tarkastukseen.

Mittaustyokalu soveltuu kaytettavaksi sisatilassa.

Tama tuote on standardin EN 50689 mukainen kuluttajille
tarkoitettu lasertuote.

Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa kuvasivulla olevaan
mittaustyokalun piirrokseen.

(1) Kayttétavan valinnalla varustettu kaynnistyskytkin
(2) Tukipinta (alumiininen)
(3) Pystysuoran suuntauksen libelli
(4) Vaakasuoran suuntauksen libelli
(5) Linjakayton lasersateen ulostuloaukko
(6) Tukipisteet
(7) Laser-varoituskilpi
(8) Sarjanumero
(9) Magneetti
(10) Paristokotelon kansi
(11) Pistekayton lasersateen ulostuloaukko
(12) Lasertarkkailulasit”
(13) Jalusta®
(14) Pidike
(15) Linjakayton metallilevy
(16) Pistekayton metallilevy
(17) Pidikkeen saatoruuvi
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(18) Pidikkeen jalustakiinnitin 1/4"

a) Kuvassa nakyva tai tekstissa mainittu lisatarvike ei kuulu
vakiovarustukseen. Koko tarvikevalikoiman voit katsoa
tarvikekuvastostamme.

Tekniset tiedot
Linjalaser EasyLevel
Tuotenumero 3603F63 3..
Maks. kantama n.”
- Linjakaytt6 (pidikkeen (14) 5m
kanssa)
- Pistekdyttd 20m
Tasaustarkkuus®® +0,5 mm/m
Kayttélampaotila +5...+40°C
Sailytyslampétila -20...+70°C
Maks. kayttokorkeus merenpinnan 2000m
tasosta
Suhteellinen iimankosteus maks. 90 %
Likaisuusaste standardin pE
IEC 61010-1 mukaan
Laserluokka 2
Lasertyyppi <1mWw,
635-650 nm
Ce 1
Divergenssi < 1,5 mrad (tdysi
kulma)
Paristot 2x1,5V
LR3 (AAA)
Kayttoaika n.® 15h
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Linjalaser EasyLevel

Paino EPTA-Procedure 01:2014 -oh- 0,14 kg

jeiden mukaan

Mitat (pituus x leveys x korkeus) 154 x 24 x 30 mm

A) Epéedulliset ymparistoolosuhteet (esimerkiksi suora aurin-
gonpaiste) saattavat lyhenta kantamaa.

B) Mittaustyokalun oikean asennon yhteydess (katso "Mittaus-
ty6kalun suuntaaminen (katso kuva B)", Sivu 136).

C) 20-25°Cldmpdétilassa

D) lmoitetut arvot edellyttavét normaaleja tai edullisia ympéris-
ton olosuhteita (esim. ei tarindd, ei sumua, ei savua, ei suoraa
auringonpaistetta). Voimakkaista lampétilan vaihteluista voi
seurata tarkkuuden poikkeamia.

E) Kyseessa on vain johtamaton lika. Ty6kaluun voi kuitenkin
syntya joskus tilapdistd johtavuutta kasteen takia.

Mittaustyokalun tyyppikilvessa on yksilGllinen sarjanumero (8) tun-
nistusta varten.

Asennus

Paristojen asentaminen/vaihtaminen
(katso kuva A)

Suosittelemme kdyttamadn mittaustyokalua alkali-man-

gaani-paristojen kanssa.

Avaa paristokotelon kansi (10) tyontamalla sita nuolen

suuntaan paristokotelosta. Asenna paristot kotelon sisaan.

Aseta paristot oikein pain paristokotelon sisdpuolelle mer-

kityn kuvan mukaisesti.

Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti. Kayta vain sa-

man valmistajan ja saman kapasiteetin paristoja.

» Ota paristot pois mittaustyokalusta, jos et kayta sita
pitkdan aikaan. Paristot saattavat korrodoitua ja pur-
kautua, jos niitd sdilytetdan pitkan aikaa mittaustyoka-
lun sisalld.
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Kaytto

Kayttoonotto

» Suojaa mittaustydkalu kosteudelta ja suoralta aurin-
gonpaisteelta.

» Al altista mittaustyokalua erittiin korkeille/mata-
lille lampétiloille tai suurille limpétilavaihteluille.
Al sailyta tyokalua pitkia aikoja esimerkiksi kuumassa
autossa. Anna suurien lampétilavaihteluiden jalkeen
mittaustyokalun lampétilan ensin tasaantua, ennen kuin
otat sen kdytton. Adrimméiset lampétilat tai limpétila-
vaihtelut voivat vaikuttaa mittausty6kalun tarkkuuteen.

» Al altista mittaustyokalua voimakkaille iskuille tai
putoamiselle. Mittaustydkalun vauriot voivat huonon-
taa tarkkuutta. Vertaa laserlinjaa tarkastusta varten en-
nestaan tuntemaasi vaaka- tai pystysuoraan vertailulin-
jaan, jos tyokaluun on kohdistunut voimakas isku tai se
on pudonnut lattialle.

Kaynnistys ja pysdytys

Kun haluat kdynnistda mittaustyokalun linjakayttotilassa,

tyoénna kdynnistyskytkintd (1) asentoon—. Kun haluat

kdynnistad sen pistekdyttétilassa, tyonna kdynnistyskyt-
kinta asentoon e. Valitun kayttotavan kdynnistyksen jal-
keen mittaustyokalu heijastaa heti lasersateen
ulostuloaukosta (5) (linjakdytto) tai (11) (pistekaytto).

» Ala koskaan suuntaa lasersidetti ihmisiin tai eldi-
miin, dla myoskaan itse katso lasersidteeseen edes
kaukaa.

Mittaustyokalu sammuu, kun tyonnat kaynnistyskytkimen

(1) keskiasentoon.

» Ala jata mittaustyokalua palle ilman valvontaa ja
sammuta mittaustyokalu kdyton lopussa. Muuten la-
sersade saattaa haikaista sivullisia.
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Mittaustoiminnot

Huomautus: iimoitettu tasaustarkkuus koskee lasersateen
kohdistusta libellien suhteen pystysuorassa
kohdistamisessa (3) ja vaakasuorassa

kohdistamisessa (4).

Mittausty6kalun suuntaaminen (katso kuva B)

Mittaustyokalun asennolla on merkitysta libellien avulla
tehtdvassa tarkassa suuntauksessa.

Mainittu tasaustarkkuus saavutetaan ainoastaan, jos mit-

taustyokalu suunnataan oikein:

- Kun teet vaakasuoran kohdistuksen vaakasuoran koh-
distuksen libellin (4) avulla, mittausty6kalun alumiini-
sen tukipinnan (2) taytyy osoittaa alaspain.

- Kun teet pystysuoran kohdistuksen pystysuoran kohdis-
tuksen libellin (3) avulla, linjakayton lasersateen
ulostuloaukon (5) taytyy osoittaa ylospain ja mittaus-
tyokalun alumiinisen tukipinnan (2) taytyy osoittaa si-
vulle.

Kohdistus laserlinjan kanssa (vakiolinja)

Aseta mittaustyokalu kolmen tukipisteen (6) kanssa seinaa
vasten tai kiinnitd se magneeteilla (9) pidikkeeseen (14)
tai johonkin muuhun magneettiseen pintaan.

Vaakasuora kohdistaminen (katso kuvat C-D): mittaus-
ty6kalun alumiinisen tukipinnan (2) taytyy osoittaa alas-
pain. Kohdista mittaustyokalu libellin (4) avulla vaakasuo-
raan. Voit kdyttda laserlinjaa esimerkiksi taulunkehysten
tai hyllyjen vaakasuoraan kohdistamiseen.

Huomautus: vaakasuora kohdistaminen laserlinjan avulla
on mahdollista vain siind pinnassa, jota vasten mittaustyo-
kalu on asetettu. Vaikka mittaustyokalu olisi kohdistettu li-
bellin avulla, laserlinja ei kulje vélttdmatta vaakasuuntai-
sesti poikittaisseindssa ja siksi se ei sovellu tasaukseen.
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Pystysuora kohdistaminen (katso kuva D): linjakayton la-
sersateen ulostuloaukon (5) taytyy osoittaa ylospain ja
mittaustyokalun alumiinisen tukipinnan (2) taytyy osoittaa
sivulle. Kohdista mittaustyokalu libellin (3) avulla pysty-
suoraan. Voit suunnata esimerkiksi yla- tai alakaapit pysty-
suoran laserlinjan mukaan.

Kohdistaminen vertailupisteisiin (katso kuva E): kdanna
mittaustydkalua vapaasti valittavaan kulmaan, jotta voit
kohdistaa laserlinjan vertailupisteisiin. Tdman avulla voit
esimerkiksi ripustaa taulunkehyksid portaiden tai kattopal-
kin suuntaisesti.

Korkeuden merkitseminen/tarkastaminen
laserpisteelld (pistekaytto) (katso kuva F)

Aseta mittaustyokalu pidikkeeseen (14) ja kohdista se
vaakasuoraan.

Laserpisteelld voit kohdistaa esimerkiksi eri seinilld olevat
pistorasiat tai vaatekomeron koukut samalle korkeudelle.
Kaanna sita varten pidikkeen (14) ylaosaa mittaustyokalun
kanssa, ei mittaustydkalua seindpidikkeen paalld. Ala
koske kaantamisen yhteydessa mittaustyokalua, koska se
voi muuten siirtya paikaltaan. Tarkasta pidikkeen (14) yla-
osan kaannon jalkeen, onko vaakasuoran suuntauksen
libelli (4) vield keskella. Jos libelli ei ole keskelld, korjaa
pidikkeen (14) suuntausta saatoruuvilla (17), kunnes
libelli (4) on jalleen keskella.

Tyoskentely jalustan kanssa (suositeltavaa): suuntaa laser-
sade haluttuun korkeuteen. Merkitse tai tarkista kohteen
korkeus.

Tyoskentely ilman jalustaa: mittaa laserséteen ja vertailu-
pisteen korkeuden keskindinen korkeusero. Merkitse tai
tarkista kohteen mitattu korkeusero.
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Vaakasuorien/pystysuorien linjojen tarkastaminen
libellien avulla (katso kuva G)

Voit kdyttaa mittaustyokalua vesivaa'an tavoin vaakasuo-
rien ja pystysuorien linjojen tarkistukseen, esimerkiksi kun
haluat asentaa pesukoneen tai jadkaapin suoraan asen-
toon. Aseta mittaustydkalu alumiinisen tukipinnan (2) va-
raan tarkastettavalla pinnalle.

Vaakasuorille pinnoilla asetettaessa alumiinisen
tukipinnan (2) taytyy osoittaa alaspain, pystysuorille pin-
noille asetettaessa linjakdyton lasersateen

ulostuloaukon (5) taytyy osoittaa ylospain.

Tyoskentelyohjeita

» Kaytd merkintdan aina vain laserpisteen tai laserlin-
jan keskipistetta. Laserpisteen koko ja laserlinjan le-
veys muuttuvat etdisyyden mukaan.

Kiinnittiminen/kohdistaminen pidikkeen kanssa

Pidikkeen (14) avulla voit kiinnittaa mittalaitteen seuraa-

vasti:

- Linjakaytto: aseta pidike taustapuolen reian kohdalta
ruuviin, joka on hieman koholla seinapinnasta. Kiinnita
mittalaite magneeteilla (9) pidikkeen linjakayton
metallilevyyn (15). Kdanna pidikkeen ylaosaa kohdis-
taaksesi mittalaitteen haluamaasi asentoon.

- Pistekaytto: aseta pidike jalustakiinnittimella (18) ja-
lustan 1/4":n kierteeseen ja ruuvaa se kiinni jalustan lu-
kitusruuvin kanssa. Suuntaa jalusta karkeasti. lIman ja-
lustaa tyoskenneltdessa aseta pidike (14) mahdollisim-
man vaakasuoralle pinnalle.

Aseta mittalaite pidikkeeseen alumiininen tukipinta (2)
alaspain. Kiinnitd se vasemman magneetin (9) (mitta-
laitteen etupuolelta katsottuna) kanssa pidikkeen piste-
kayton metallilevyyn (16).
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Kohdista pidikkeen yldosa saatoruuvin (17) ja mittalait-
teen vaakasuoran kohdistuksen libellin (4) kanssa vaa-
kasuoraan asentoon. Kdanna pidikkeen yldosaa 90° ja
tee kohdistus toistamiseen.

Lasertarkkailulasit (lisatarvike)

Lasertarkkailulasit suodattaa pois ympariston valon. Tal-

16in silma nédkee laserin valon kirkkaampana.

» Ala kiyti lasertarkkailulaseja (lisatarvike) suojala-
seina. Lasertarkkailulasit helpottavat laserséteen ha-
vaitsemista; ne eivat kuitenkaan suojaa lasersateilylta.

» Ala kiyti lasertarkkailulaseja (lisitarvike) aurinko-
laseina tai tieliikenteessa. Lasertarkkailulasit eivat
tarjoa sataprosenttista UV-suojausta ja ne heikentavat
varien tunnistamista.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Pidd aina mittaustyokalu puhtaana.

Al koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nes-
teisiin.

Pyyhi lika pois kostealla ja pehmeilla liinalla. Ald kdyta
puhdistusaineita tai liuottimia.

Puhdista varsinkin laserin ulostuloaukon pinnat saannolli-
sin valiajoin ja poista mahdollinen néyhta.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa sekd
varaosia koskeviin kysymyksiin. Rajaytyskuvat ja varaosa-
tiedot ovat myos verkko-osoitteessa: www.bosch-pt.com
Bosch-kayttoneuvontatiimi vastaa mielellaan tuotteita ja
tarvikkeita koskeviin kysymyksiin.
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lImoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-nume-
roinen tuotenumero, joka on ilmoitettu tuotteen mallikil-
vessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010296 1838

www.bosch-pt.fi

Muut asiakaspalvelun yhteystiedot loydat kohdasta:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Havitys

Toimita mittaustyokalut, lisatarvikkeet ja pakkausmateri-

aali ymparistoystavalliseen kierratykseen.

E/ Al4 heita mittaustyokaluja tai paristoja talousjattei-
siin!

Koskee vain EU-maita:

Sahko- ja elektroniikkaromua koskevan EU-direktiivin
2012/19/EU ja sen kansalliseen lainsaadant6on saattami-
sen mukaan kdyttokelvottomat mittalaitteet seka EU-direk-
tiivin 2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt
akut/paristot on keréttava erikseen ja toimitettava ympa-
ristoystavalliseen kierratykseen.

Jos kaytostd poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet havi-
tetddn epaasianmukaisesti, niiden mahdollisesti sisaltamat
vaaralliset aineet voivat aiheuttaa haittaa ymparistolle ja
ihmisten terveydelle.
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EAAnvika

Ynobeieic aopaleiac

l'a va epyacTeire pe To 6pyavo HETPNONG
Xwpic Kivéuvo kat pe acpdAeta, mpénet va
SlaPdoere kat va Tnpiioere 6Aeg Tig umodei-
Eeig. Eav To 6pyavo pétpnong 6 xpnouo-
nownOei cUpPPwva Pe auTég TIC 06nYieg, Ta evowpaTw-
péva oTo 6pyavo HETPNONG HETPA TIPOCTAGIAC HTTOPEL Va
€MNPEACTOUV apvNTIKA. MV KaTaoTPEWETE TMOTE TIC
npoetdomonTikéC mvakideg mou Bpickovral 6To Opyavo
pérpnong. ®YAAZTE KAAA AYTEE TIZ YITOAEIZEIE KAI

AQXTE TEZ ZE MEPITITQXH MOY XPEIAZTEI MAZI ME

TO OPTANO METPHZHE.

» Tlpocoyr) - 6Tav xpnotpononoiv GAAeg, Slapopett-
KEG amo Ti§ avapepopevec edm datageig xelptopol iy
Saragerg puOpong 1) Aafer xwpa aAAn dwadikacia,
pmopei auté va odnyrjoet o€ emkivéuvn €kOeon otnv
aktivofBoAia.

» To dpyavo péTpnong mapadideran e pia mpoetdomot-
Nk mvakiéa Aéwlep (xapakrnpiopévn otnv na-
pdacTaon Tou opydvou pétpnong otn ceAiba ypagt-
KOV).

» Eav 1o Keipevo TG mpoerdomonTikii¢ mvakidag Aét-
{ep bev eivai otn yYAooa TG xwpag 6ag, TOTE eV TH
0éon yia mp®Tn Popd o€ Aetroupyia KoAAijoTe Mavw
T0 oupmapadidopevo autokoAAnTO 0N YAWOGA TG
Xweac oag.

Mnv kateuBiveTe TV aktiva Aéwlep mave

& o€ mpoowma fj {®a Kat pnv Kotragere ot idiot

KareuBeiav otnv apeon i avakA@peEvN akTi-
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va Aéwlep. 'EToL umopei va TUPAWGETE aTopd,
va ipokaAéoeTe atuxipata f va PAawete Ta
aTIa 0aC.

» ZemepinTwon mou i aktiva Aéwlep mEoel oTa para
oag, mpémet va kAeioeTe Ta pdTia cuveldnrd katva
amopaKEUVETE To KEPAAL 6ag apéswg amo TV akTiva.

» Mnv mpofeire o€ kapia aAAayr) otn Sudraén Aéwlep.

» Mn xpnowonoeire Ta yuahd Aéwlep (eZaptnpa) wg
npooTaTeuTikd yuaAwd. Ta yualia Aéwlep xpnotueuouy
yia TV kaAUTepn avayvwplon Tng aktivag Aéwlep, aAd
Opw¢ bev mpoaTaTelouv amo Ty akTiva Aéiep.

» Mn xpnowonoteire Ta yuahu Aélep (eZaptnpa) wg
yuaAua nAiou j oTnv 08wk KukAogopia. Ta yuahid Aél-
(ep bev mpoapépouv TAREN TpoaTacia amod Ty umeplwon
aKTIvooAid Kat HELVOUV TNV avTIAnwn Twv XpwHATwV.

» AvaOEcTe TNV EMOKEUI) TOU 0pYAVOU PETPNONG HOVO
0€ ELGIKEVHEVO TEXVIKO TPOGWITIKO KAL HOVO HE YVI)-
ota avralAakTikd. M’ autov Tov Tpomno e€aopaliletaln
Satipnon T acpalolc Aetroupyiag Tou epyaleiou
pétpnanc.

» Mnv agrjoete naidid xweic emrijpnon va xpnotyormot-
foouv To opyavo pérpnong Aéwlep. Oa umopoucav
akoUota va TupAwaouv dAa atopa r va TupAwBouv Ta
i6ta.

» Mnv epyaleoTe e To Opyavo HETPNONG G€ EMKivouvo
yta ékpnén mepiBaAAov, oto onoio Bpickovrat edpAe-
KTa Uypa, aépla i) EUPAEKTEC OKOVEG. LTO E0WTEPIKO
TOU epyaAeiou pétpnong pmopet va dnuloupyn6et omven-
PLoHOC KLETOL VA avapAexBouv n akovn A ot avabu-
HIACELC.

Mn QEpETE TOV HAYVITN KOVTA OE EPPUTED-
& para i} GAAEC LaTPIKEC CUOKEUEC, OTIWC TI.X.
BnparodoTng kapdudg fj avrAia veouAivng.
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An6 Tov payviTn 6nptoupyeitat éva nedio, To
oroio pmopei va 6€aet o€ kivbuvo T Aetroupyia
TWV EJPUTEUHATWV ) TWV LATPIKWY GUGKEURV.
» KpartijoTe T0 6pyavo pérpnong pakpid amnod payvnrt-
KOUC Ppopeic Hedopévmv Kat payvnTikéG euaiodnTeg
OUOKeUEC. H enibpaon Twv payvnTov propei 0dnynoet
0€ 0PLOTIKN anwAela Twv SeGopevwy.

Meptypagn mpoiovToc Kat Loxioc

TMpooéETe MaPaKaAW TIC EIKOVEC GTO PMPOOTIVO JEPOC TWV
odnylwv Aetroupyiac.

Xpion cUHPWVa JE TOV TPOOPLOHO

To dpyavo pérpnonc mpoopiletal yia Tov mpoadloplopo Kat
TOV EAEYX0 0PIOVTIWV KAl KABETWV YpapHWY.

To epyaleio péTpnong eivat katdAAnAo yia xpron oe ecwte-
PLKOUC XWPOUC.

AuT6 To TPOIOV €ivat Eva KaTavaAwTIKO TPoiov Aélep oup-

owva e To mpoTurno EN 50689.

Anewovi{opeva oTotyeia
H anapibunon Twv anewovilopevwy oTolxeiwv Baciletat
omy QamelkovIon Tou epyaleiou P€Tpnaong otn oehiba ypagl-
K@V.

(1) Awakorng On/Off pe emhoyn TpoMoU Aetroupyiac

(2) Emeavela édpaong (ahoupivio)

(3) AApadtyia kabetn eubuypappion

(4) A\padtyia opilovTia eubuypappion

(5) 'E€oboc Aéilep yia ypappkn Aeroupyia

(6) Inueia édpaong

(7) TpoebomonTikn mvakia Aéilep
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(8) ApBuoc oelpdc
(9) Mayvitng
(10) KaAuppa Tg BAKNE Twv pmaTaplov

(11) 'E€oboc Aéilep yia Aetroupyia akidwv

(12) Tuahia Aéep?
(13) Tpimodag?
(14) Zmpwypa

(15) MeTaMui mAaka yia ypappikn Aeroupyia

(16) MetaMkn mAGKa yia Aetroupyia aki
(17) Biba pubpiong Tou oTnpEiyHaTog
(18) Ynoboyxn Tpimoda 1/4" aTo oThPLyp

ibwv

a

a) EZapripara mou amewovi{ovrat ij meptypagpovrat bev me-
pLéXovTaL 6T oTAVTap ouokeuacia. Tov mAipn kat@Aoyo

eiuqmudrmv pnopeire va Tov Bpeire oTo mpoypappa e€ap-
TNHATWV.
Texvika oToyeia
Tpappiko Aélep EasyLevel
Kwbikdg aptbpog 3603F63 3..
Teploxn epyaoiag éwg nepinou”
- Aetroupyia ypappnc (pe 5m
otfipypa (14))
- Aetroupyia Koukkibag 20m
Akpifeta xwpootddunonc®? +0,5 mm/m
Oeppokpacia Aetroupyiag +5°C...+40°C
Oeppokpacia anobikeuong -20°C...+70°C
Meéytato Uyocg xpriong ndvw and To 2.000m
Upoc avapopag
MéyioTn OKETIKI} Uypacia aépa 90 %
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Tpappko Aéillep EasyLevel

Babuoc pumavong kata IEC 61010-1 29
Katnyopia Aéilep 2
Tunog Aéwep <1mW,
635-650 nm

Cs 1
AnokAion < 1,5 mrad (mAR-
png ywvia)

Mnatapieg 2x1,5V
LR3 (AAA)

Aidpketa Aetroupyiag nepinou® 15h
Bapoc kata EPTA-Proce- 0,14 kg

dure 01:2014
Alaotdoel¢ (unkoc x mAdTog x Uywog) 154 x 24 x 30 mm

A) Hreploxn epyaoiag umopei va pelwdei and GUopEVEC ouvorkeg
nieptBaMovTog (.. apeon nAiakn aktivoBoAia).

B) o€ nepinmwon owotiic Bang Tou opydvou pétpnong (BAéme «To-
nobETnon Tou opyavou pétpnaonc (PAEme eova B)», Lehi-
6a148).

C) oroug20-25°C

D) OtavapepOpevec TIHEG IPOUMOBETOUV KAVOVIKEC EWG EUVOIKEC
ouvbnkeg mepBarovtog (m.x. kavévag kpadaopog, Kapia
VEPWON, Kavevag kanvog, kapia apeon nAaki aktivoBoAia.
Meta ano woxupéc Slakupavoelg Tne Beppokpasiac pmopel va
TPOKUWOUV amnokAIoeLg oTnv akpifela.

E) Epgaviletal povo un aywyin punaven, aAAd mepLoTactaka
AVAPEVETAL TPOCWPLV AYWYLLOTNTA MO MPOKAAEiTal and Tnv
eppavion pocou.

[ TN PHOVOOTHaVTN aVayVaPELON TOU 0PYAVOU PETENONG XPNOLHEUEL O

aptbuoc oelpag (8) mavw ot mvakiba TUMOU.
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TuvappoAdynon

TomoBérnon/alAayi pnatapiv
(BAéne ewova A)

I'a T Aetroupyia Tou opydvou pétpnang cuvioTatat n xprion

OAKOAIKQV PmaTapiwv payyaviou.

I'a 1o Gvolypa Tou KaAUpPaTog TS OnKNg Twv

unataptwv (10) ompwére To oTNV KATEUBUVON TOU EAOUC

anod n Onkn Twv pnataptwv. TonobeTnoTe péoa Ti¢ pnatapi-

€G.

TMpooétTe €60 TN 0woTH MOAKOTNTA OUPPWVA HE TNV TIa-

pdoTaoN OTNV E0WTEPIKN TAEUPA TNE ONKNC TWV PMATapi@v.

AvTIKaBI0TATE IGVTOTE TAUTOXPOVA OAEC TIC UmaTapiec. Xpn-

OlUOTIOLEITE JOVO UNATAPIEC EVOC KATAOKEUNOTN KAl JE TNV

1610 xwenTKOTNTA.

» AQaIpECTE TIC priaTapieg amod To 6pyavo HETPNONC,
oTav 6ev To XpnotpomnolroeTe yia HeyaAUTEPO XPOVIKO
Saornpa. Ot pnatapieg oe nepinTwon anobrkeuong yla
HeyaAlTePO XPOVIKO S1A0TNHA OTO OPYAVO PETPNONG HMO-
pel va 0&eldwbolV Kal va auToekPopTIOTOUV.

Aetroupyia

O¢on oe Aetroupyia

» TlpooTareleTe To epyaleio pérpnong amd uypaoia Kt
ané apeon nAwki akrivofoAia.

» Mnv ekBéteTe To Opyavo HETPNONG o€ UTEPBOAIKEC
Beppokpacieg i) o€ peyaleg dlakupaveerg Tng Beppo-
Kpaoiag. Mnv 1o aprveTe m.X. yla PHeyAaAo XpovIKO
S1doTnpa péoa oTo auTokivnTo. APrioTE TO OPYAVO HETEN-
0nG o€ mepimwan peyaAwv Glakupavoewy Tne Oeppokpa-
olac, mpwta va eykAaTIoTel, mpotoU To OEaeTe o€ Ael-
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Toupyia. H akpifela Tou epyaleiou PETPNONC Umopei va
aMowBel uno akpaieg Beppokpacieg fi/kat oxupéc dia-
Kupavoelc Tne Beppokpaociac.

» Ano@eUlyeTe Ta Suvara XTUMAPATA i} TIC ITOCELS TOU
opydvou péTpnonc. Ano pia {npia Tou opyavou peTpn-
on¢ Umopei va ennpeactel apvnTikd n akpifela. Meta and
€va 6uvarto XTUTNPa 1} ITWON GUYKPIVETE TNV aKTiva Aél-
(ep Y10 €Aeyx0 piE pta yvwoTn opllovTia 1y KABeTn ypappn
avapopac.

Evepyomoinon/anevepyomnoinon

['a TV evepyomoinan Tou opyavou PETPNONG 0N AetToup-

yia ypapung ompaé&re Tov diakommn On/Off (1) otn 6€on—,

yla Tnv evepyoroinon oTn Aetroupyia koukibag otn 6éon e.

To 6pyavo PETPNONC EKTEUMNEL AUEOWC HETG TV EVEPYOTOIN-

on avahoya pe Tov emAeypévo TpoTo AetToupyiac pia akTiva

Aétlep ano To avotypa e€odou (5) (Aetroupyia ypappnic) i

(11) (Aetroupyia koukibac).

» Mnv kareuBuvere TV aktiva Aélep enave oe av-
Bpwmouc 1) {®a Kat pnv Kotralere o iblog/n idia oTnv
aktiva Aéiep, akopn Kiamo peyaAn anooraon.

l'a TV amevepyomoinen Tou 0pyavou PETPNONG OmPWETE

Tov 61akorn On/Off (1) otn pecaia Béan.

» Mnv agiceTe To evepyoToPEVO GPYAVO HETPNOTG
XWPIG EMTIPNON KAl ATIEVEPYOTIOU|GTE TO OPYAVO
HETPNONG PETA TN XPrioN. Mopei va TupAwBolv aAAa
aTopa amod T akTiva Aéwep.

Aetroupyieg pétpnong

Ynodedn: H avagepdpevn akpifela xwpootabunong oxuet
yla Tnv eubuypdappion Tne aktivag Aéilep o€ oxeon HeE TIC Pu-
oahibeg ya Tnv kabetn eubuypdupion (3) katya Ty opl-
(ovTia euBuypapypion (4).
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Tono®érnon Tou opyavou pérpnong (BAéme ewkova B)
T'a Tnv akpiBn eubuypappion pe T fondeta Twv uoaAibwv
€XELONUAVTIKN onuacia n 6€on Tou epyaleiou pETPNONG.

H avagepdpevn akpifela xwpootabunong entruyxaverat

uovo otav To epyaAeio pETpnong éxet TomoBetnOel owota:

- Zmv oplovTia eubuypappion pe Tn Bondeta Tng puoaAi-
6ac yia Tnv optlovTia eubuypdappion (4) mpénet n ent-
@avela Edpaonc ahoupiviou (2) Tou opyavou pérpnaong
va Gelxvel mpog Ta KATw.

- YTV Kabetn eubuypappion pe T Bonbeta Tng puoahidag
yia v kaBetn eubuypappion (3) mpéneLTo Avolyua
€€obou Aéilep yia T Aetroupyia ypapunc (5) va Seigvel
TIPOC Ta eMAvw Katn empavela €6pacng aloupviou (2)
TOU 0pyAvou PETPnonc va deixvet oTa mAayla.

EuBuypdppion péow ypappiic Aéep (voappui
Aetroupyia)

TomnoBeTnaTe To GPyavo PETPNONG e Ta Tpia onpeia
¢6paonc (6) mavw oTov TOIX0G ) OTEPERTTE TO HIE TOUC
payvitec (9) oto otnptypa (14) r) o€ pia GAn payvnTikn
EMQAVELd.

OptovTia euBuypdppion (BAéme eiovec C - D): Hem-
pavela édpaonc ahoupviou (2) Tou opyavou pETPNONG
nipénet va deixvel mpog Ta KaTw. EubuypappioTe To dpyavo
uétpnonc pe T BonBela Tng puoahidac (4) opiovria. Twpa
urmopeire va euBuypappioeTe KaTd PAKOG TG 0pIOVTIOg
yoapunc Aéilep yia mapadelypa kabpa f pagla.

Ynoderdn: H optlovria eubuypdappion pe mn forbela tng
akrivag Aéiep eivat Suvarn pdvo oty emeavela, otnv
onoia TormoBeTnONKe TO OpYavo PETENONG. AKOUN Kal dTav
TO GPYaVo PETPNONC EUBUYPappioTNKE pe Tn Bondela e
puoahibag, n aktiva Aéilep o€ Evav eykapoto Toixo Oev ei-
vatanapattTwg opt{ovTia Kat €Tol dev eivat kataAMnAn ya
XwpooTadunon.
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KaBetn euBuypappon (BAEne ekova D): To dvolypa
€€obou Aéilep yia Tn Aetroupyia ypappnc (5) mpénet va bel-
XVELTIPOC Ta €MAVW Kat n empaveta €6paonc ahoupiviou (2)
TOU 0pyavou péTpnong ota mAdyla. Eubuypappiote To Opya-
vo pétpnanc pe T Bondeta e puoahidac (3) kabera. Katd
UNKOG TNC KABETNC Ypap NG umopeite va eubuypappioete
€nave f KaTw vouhama.

EuBuypappon oe onpeia avapopdc (BAéne eikova E): Nu-
©I0TE TO OPYQVO HETPNONG O€ Hia omoladnmoTe ywvia, yia va
euBuypappioete Tv akTiva Aéilep ota onpeia avagopac. M’
AUTOV TOV TPOTIO UMOPEITE Yia MAPAGELYHA Va KPEHATETE
Ka6pa mapdAnAa o€ pa okaAa i oy kAion TN 0poPnc.

Metagopd/éleyxoc upmv péow Koukidag Aélep
(Aetroupyia koukidac) (BAéme ewova F)

TonoBeTiaTe To Opyavo PETPNONG Mavw oto oTrptypa (14)
Kat eubuypappiote To 0pI(OVTIA.

Me tn BorBeta Tng koukidag Aéwlep pmopeire yia mapddetypa
va euBuypappioete Tic mpileg o€ HlapopeTikoUC Toixoug i Ta
AYKLOTPA Plag ykapvtapopmag kabe gpopd oto iblo wog. M'u-
pioTe yU' auTd To EMAvw PéPog Tou atnpiypatoc (14) padi pe
TO OPYavo PETPNONC, OXL TO OPYAVO HETPNONG TAVW OTO OTH-
ptypa Toixou. MpoaeTe KATd TNV MEPLOTPOP, VA PNV AKOU-
UTIAOETE TO OPYaVO PETPNONC, HIAPOPETIKA PMOPEL va PETA-
KivnOel. MeTa TV meploTpor Tou enave HEPOUC TOU
otnpiyparoc (14), eAéyEre, edv n puoalida yia v opt-
(ovTia euBuypappion (4) PeiokeTal akopn oTo KEVTpo. Edv
auto &e oupPaivel, ToTe Hl0pBWOTE TV EUBUYPANHION TOU
otnpiyuaroc (14) pe tn Bida ptbiong (17) 1600, womou n
@uaoaAiba (4) va eivat Eava kevtpaplopévn.

Epyaaia pe Tov Tpimoda (ouvioTatat): Eubuypappiote Ty
akTiva Aélep oTo emBupnTd Uwoc. Metagépere Ny, avrioTol-
Xa, eAéyETe To Uwoc otn Béon oToxeUonG.

Epyaoia xwpic Tpimoda: EEakpipaote Tn Slagopd Uywoug
avapeoa otnv aktiva Aéwlep kat oTo UYog 0To onpeio avago-
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odc. Meta@épete 1y avTiaTolxa, eAEYETE T Hrapopa oTov
TOTIO OTOXEUONG.

*EAeyxo opt{ovTia/kaBera pécw puoalidwv

(BAéme ewova G)

Mropeite va xpnotomoloeTe To epyaAeio pétpnaonc oav ve-
0Lyt (aA@ad), yia va 1o €Aeyxo optlovTinv 1 KaBETWY, .
X- Yla va TomoBeTroeTe 0pIlOVTIA Eva TAUVTAPLO POUXWY N
€va Yuyeio. TomoBeTroTe To Opyavo PETPNONG HE TNV EML-
@avela édpaonc ahoupviou (2) mavw atnv eAeyxopevn em-
oavela.

Ye mepinTwon €6paonc mavw oe opL{OVTIEC EMPAVELEC
nipéneL n emeaveta dpaong ahoupviou (2) va Geixvet mpog
T0 KATW, O€ TTEPIMTWON TOMOBETNONC 0€ KADETES EMPAVELES
10 Gvolypa e€060u Aétlep yia Tn Aetroupyia ypappnc (5)
nipéneLva Seixvel mpog Ta ENAvw.

Ynobeielg epyaoiag

» XpnouomnoleiTe MAVTOTE HOVO TO KEVTPO TNG KOUKISaG
Aélep 1y TG akTivag Aéwlep yia papkdapiopa. To péye-
Boc Tou onpeiou Aéwlep 1y To MAGTOG TG Ypappng Aétlep
petapalovtat avahoya pe Tnv anoaotao.

I1epéwon/cubuypaupLon HE TO GTHPLYHA

Me T BorBeta Tou aTnpiypatog (14) pnopeite va oTepemaoe-

T€ TO OPYaAVO PETPNONC WG akoAoUBwC:

- Aetroupyia ypappig: TonoBeTioTe TO OTAPIYHA HE TO
avotypa oTnv mow mMAeupd mavw oe pta Bida, n omoia
npoe&éxel 16N amod Tov Toix0. LTEPEWOTE TO OPYAVO
ETENONC e Toug payviTeg (9) otn peTaMikn mAdKa yia
N Aetroupyia ypapung (15) Tou otnpiypartog. MupioTe T
€navw PEPOG TOU 0TNPIYHATOC, Yia va euBuypappiceTe TO
Opyavo pETpnong kata T embupia oag.

- Aetroupyia koukkidag: Torobetr\oTe TO OTAPLYPA HE TV
unodoyn Teimoda (18) ato oneipwya 1/4" Tou Tpimoda
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kat Bidaate To aTabepd pe Tn Biba oTaBepomoinong Tou
Tpimoda. Eubuypappiote mpoxelpa To Tpimodo. Kata tnv
epyaoia xwpic Tpinoba TomoBetnate To oThptypa (14)
TAvw O€ pta KaTa 1o SuvaTov opt{OvTia EMAvela.
TomoBeTrioTe To OpYavo PETPNONC HE TNV EMPAVELD
€6paonc ahoupiviou (2) mpog Ta KATW MAVW OTO OTNPLY-
[0, £TEPEWOTE TO PE TOV apLoTePO payvi (9) (Kot
TWVTAC aM6 TV UMEOCTIVH TTAEUPA TOU 0pYAVOU HETEN-
one) otn peTaAKn MAAGKa yia T Aetroupyia

KoUKkiag (16) Tou oTnpiyparoc.

EuBuypappiote opt{ovTia To ENAv PEPOC TOU aTNEiyHa-
T0¢ e TN Bondeta Tne Bidac pUbuiong (17) Tou oTnpiyua-
TG KaL TNC PuoaAibag yia Tnv opLlovTIa

eubuypappion (4) Tou opyavou pétrpnong. upiote To
€navw PEPOC Tou oTnpiypaToc kata 90° kat enavarapere
TNV euBuypAppLon.

Tuaha Aéwlep (aeooudp)

Ta yuaha mapatipnong AéWlep IATPAPOUV TO PuiC TOU TIEPL-

BaMovToc. ‘ETot Slakpivetat KaAUTepa To pw¢ Tou Aélep.

» Mn xpnowonoteire Ta yuahud Aéiep (eZdpTnpa) wg
npooTateuTikd yuaAwd. Ta yuaAia Aéilep xpnotueuouy
yia TNV kaAUTeEN avayvmpton Tne akTivac Aéwlep, ala
Opw¢ Sev mpoatatelouv amod Ty akTiva Aéiep.

» Mn xpnowonoteire Ta yuahud Aéwlep (eZaptnpa) wg
yuaAua nAiou rj oTnv 08wk KukAogopia. Ta yuahid Aél-
(ep bev mpoapépouv TAREN mpoaTacia amoé Ty uneplwon
akTIvoBoAia Kal HEIOVOUV TNV avTANWN TwV XpWHATOV.

TuvTiipnon Kat cépfPic

ZuvTiipnon Kat KaBapiopog
Na 6latnpeite To epyaAeio pérpnonc mava kabapo.
Mn BubioeTte To epyakeio péTpnong o€ vepo f oe AAa uypd.
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KaBapilete Tuxov punavon p’ éva uypd, pahako mavi. Mn
XPNOUUOMOIOETE Kavéva uypo kabapiapou fi GlaAuTn.

Na kaBapileTe TaKTIKA (B10iTEPA TIC EMPAVEIEC KOVTA GTNV
€€o60 Tnc aktivag Aéilep Kal va IPOOEXETE va pn dnpioup-
yoUvTatxvoubia.

E€unnpétnon neAarawv kat gupfoulég
€pappoyig

H unnpeoia e€unnpétnong meAaTwv anavta oTig EpWTHOELS
00C OXETIKA HE TNV EMOKEUN KAL TN GUVTHENON TOU TTPOIOVTOC
oag kabwg Katyla Ta avtiotoa avTaMakTIkA. Lxedia ouvap-
poAoynaonc katmAnpogopiec yia Ta aviaakTika Oa Bpeire
eniong kaTw amno:

www.bosch-pt.com

H opada mapoync oupBouhwv Tne Bosch anavtd euxapiotwe
TIC EPWTNOELC 0AC Y1a T MPOIOVTA Pag Kal Ta e€apThuaTa
TOUC.

AwoTe o€ OAeC TIC EPWTNATELC KaL TAPAYYENEC AVTAAAKTIKMY
onwobnmnote T0 10WHEL0 KWOIKO apIBd CUPPWVA PE T TIL-
vaki6a TUToU Tou MEOI6VTOC.

EAAaba

Robert Bosch A.E.
Epxeiag 37

19400 Kopwri - ABrva
Tn\.: 2105701258
®ag: 2105701283
Email: pt@gr.bosch.com
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

TMepatrépw dieubivaelg aépPic Oa Ppeire otnv
nAektpoviki} 1etBuvon:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Anodoupon

Ta 6pyava PETpnong, Ta eapTAPATA KAl Ol GUOKEUUGIES
TIPETEL VA AVAKUKAWVOVTAL e TPOTO PIAKO TIPOG TO TIEPIBAA-
Aov.

Mn pixveTe Ta Opyava HETPNONG KALTIC UNaTapie oTa
OIKIOKA anoppippara!

Movo yua xwpeg Tng EE:

YUpewva pe Tnv Eupwaikn odnyia 2012/19/EE oxeTIka pe
TIG MAALEC NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKEC CUOKEUEC KAL TN LETA-
@opa Tn¢ odnyiac autrc oe eBviko bikalo Ta dxpnaoTa opyava
HETPNONC Kal oUpwva e Tnv Eupwraikr obnyia 2006/66/
EK ot xahaopéveg i xpnotomolnpuéveg unatapieg mpénet va
oUMéyovTat EexwptaTd, yia va avakukhwBouv pe Tpomo guli-
KO Tmpog To mepiBaAAov.

Ye mepintwon pn evoeOelyHEVNC andoupong ot NAEKTPIKEC
KOl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEC AOYw evoexopévng mapouaiag
emkivouvwv ouctwv imopoUv va éxouv emiPAafeis et
mTwoelc oto meplBarov kat atnv avbpwmvn uyeia.

Tiirkce

Giivenlik talimati

Olcme cihazi ile tehlikesiz ve giivenli
bicimde calisabilmek icin biitiin giivenlik
talimati ve uyarilar okunmahdir. Olgme
cihazi bu giivenlik talimatina uygun olarak
kullanilmazsa, dl¢cme cihazina entegre koruyucu
donamimlarin islevi kisitlanabilir. Glgme cihazi
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iizerindeki uyari etiketlerini hichir zaman goriinmez

duruma getirmeyin. BU TALIMATLARI iYi VE GUVENLI

BiR YERDE SAKLAYIN VE OLCME CiHAZINI BASKASINA

VERDIGINiZDE BUNLARI DA BiRLIiKTE VERIN.

» Dikkat - Burada amilan kullanim ve ayar
donamimlarindan farkl donamimlar veya farkli
yontemler kullanildigi takdirde, tehlikeliisin
yayilimina neden olunabilir.

» Bu dlcme cihazi bir lazer uyari etiketi ile teslim edilir
(6lcme cihazinin resminin bulundugu grafik
sayfasinda gosterilmektedir).

» Lazer uyari etiketindeki metin kendi dilinizde
degilse, ilk kullanimdan 6nce cihaz ekinde teslim
edilen kendi dilinizdeki lazer uyari etiketini mevcut
lazer uyari etiketi iizerine yapistirin.

Lazer iginin bagkalarina veya hayvanlara
& dogrultmayin ve dogrudan gelen veya
yansiyan lazer isinina bakmayin. Aksi
takdirde baskalarinin goziinii kamastirabilir,
kazalara neden olabilir veya gozlerde hasara
neden olabilirsiniz.
» Lazer isini goziiniize gelecek olursa gozlerinizi
bilingli olarak kapatin ve hemen basinizi bagka
tarafa cevirin.

» Lazer donaniminda hicbir degisiklik yapmayin.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) koruyucu gozliik olarak
kullanmayin. Lazer gozligi lazer 1sininin daha iyi
goriilmesini saglar, ancak lazer isinina karsi koruma
saglamaz.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) giines gozliigii olarak
veya trafikte kullanmayin. Lazer gozligi kizilotesi
1sinlara karsi tam bir koruma saglamaz ve renk algilama
performansini diisiirir.
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» Olcme cihazinin sadece kalifiye uzman personel
tarafindan ve orijinal yedek parcalarla onarilmasini
saglayin. Bu sayede dlgme cihazinin giivenligini
saglarsiniz.

» Cocuklarin kontroliiniiz disinda lazerli 6lgme
cihazini kullanmasina izin vermeyin. istemeden de
olsa kendi gozlerinizin veya baskalarinin gézlerinin
kamasmasina neden olabilirsiniz.

» Olcme cihazi ile icinde yanici swvilar, gazlar veya
tozlar bulunan patlama riski bulunan ortamlarda
calismayin. Olcme cihazi iginde tozu veya buharlari
tutusturabilecek kivilcimlar olusabilir.

Miknatisi, implantlara ve kalp pili veya
A insiilin pompasi gibi 6zel tibbi cihazlara
yaklagtirmayin. Miknatis, implantlarin ve

tibbi cihazlarin fonksiyonlarini olumsuz yonde
etkileyebilecek bir alan olusturur.

» Olciim aletini manyetik veri tastyicilarindan ve
manyetik acidan duyarh cihazlardan uzak tutun.
Miknatislarin etkisi ile geri doniisii miimkiin olmayan
veri kayiplari ortaya cikabilir.

Uriin ve performans aciklamasi

Liitfen kullanma kilavuzunun 6n kismindaki resimlere
dikkat edin.

Usuliine uygun kullanim

Bu dl¢me cihazi yatay ve dikey cizgilerin belirlenmesi ve
kontrol edilmesi icin tasarlanmistir.

Bu dlctim aleti, ic mekanlardaki kullanimlara uygundur.

Bu (irlin, EN 50689'a uygun bir tiiketici lazer Griinidiir.
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Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari ile grafik
sayfasindaki 6lcme cihazi resmindeki numaralar aynidir.

(1) isletim tiirii secimli agma/kapama salteri
(2) Dayama yiizeyi (aliminyum)
(3) Dikey hizalama su terazisi
(4) Yatay hizalama su terazisi
(5) Cizgisel isletim icin lazer cikis deligi
(6) Dayama noktalari
(7) Lazer uyari etiketi
(8) Serinumarasi
(9) Miknatis
(10) Pil haznesi kapagi
(11) Noktasal isletim lazer cikis deligi
(12) Lazer gozligi®
(13) Tripod®
(14) Tutucu diizenegi
(15) Cizgisel isletim icin metal plaka
(16) Noktasal isletim icin metal plaka
(17) Tutucu diizenegi ayar vidasi
(18) Tutucu diizenegindeki 1/4" tripod girisi

a) Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart
teslimat kapsaminda degildir. Aksesuarin tiimiinii
aksesuar programimizda bulabilirsiniz.

Teknik veriler
Cizgi lazeri EasyLevel
Siparig numarasl 3603F63 3..

Calisma alani azami yakl."
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Cizgi lazeri EasyLevel

- Cizgisel isletim (mesnetli (14)) 5m
- Noktasal mod 20m
Nivelman hassasiyeti®®” +0,5 mm/m
Calisma sicakligi +5°C...+40°C
Saklama sicaklig -20°C...+70°C
Referans yiikseklik izerinde maks. 2000 m
uygulama yiiksekligi
Bagil hava nemi maks. 90 %
IEC 61010-1 uyarinca kirlenme 2t
derecesi
Lazer sinifi 2
Lazer tipi <1mWw,
635-650 nm
Ce 1
Iraksama < 1,5 mrad (tam
aci)
Piller 2x15V
LR3 (AAA)
isletme siiresi, yakl.® 15sa
Agirhg EPTA-Procedure 01:2014 0,14 kg

uyarinca

Bosch Power Tools
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Cizgi lazeri EasyLevel
Olgiileri (uzunluk x genislik x 154 x 24 x 30 mm
yiikseklik)

A) Calismaalan elverigsiz ortam kosullari nedeniyle (6rnegin
dogrudan gelen giines 1s181) azalabilir.

B) Olgiim aleti dogru pozisyondayken (Bakiniz ,Olciim aletinin
konumlandiriimasi (Bakiniz: Resim B)*, Sayfa 160).

C) 20-25°C'de

D) Belirtilen degerler normalila en uygun ortam kosullarini sart
kosar (6rnegin titresim, sis, duman, direkt giines isini
bulunmayacaktir). Asiri sicaklik degisikliklerinde hassaslik
sapmalari meydana gelebilir.

E) Zaman zaman yogunlasma nedeniyle iletkenlik
goriilebilmesine ragmen, sadece iletken olmayan bir kirlenme
ortaya cikar.

Tip etiketi tizerindeki seri numarasi (8) 6lgme cihazinizin kimliginin

belirlenmesine yarar.

Montaj

Pilin takilmasi/degistirilmesi (bkz. Resim A)

Bu 6lcme cihazinin alkali mangan bataryalarla calistiriimasi

tavsiye olunur.

Pil haznesi kapagini (10) agmak icin pil haznesi kapagini ok

yoniine itin. Pilleri yerlerine yerlestirin.

Batarya goziiniin i¢ tarafindaki sekle bakarak dogru

kutuplama yapin.

Biitlin bataryalari daima eszamanli olarak degistirin. Daima

ayni Greticinin ayni kapasitedeki bataryalarini kullanin.

» Uzun siire kullanmayacaksaniz pilleri dlciim
aletinden cikarin. Piller uzun siire 6lciim aleti icinde
kullanim disi kaldiklarinda korozyona ugrayabilir ve
kendiliginden bosalabilir.
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Isletim

Calistirma

» Olcme cihazini nemden ve dogrudan gelen giines
isimindan koruyun.

» Olcme cihazimi asir sicakliklara veya sicaklik
dalgalanmalarina maruz birakmayn. Ornegin cihazi
uzun siire otomobil icinde birakmayin. Biiyiik sicaklik
dalgalanmalarindan sonra dlgme cihazini tekrar
calistirmadan 6nce ortam sicakligina uyum
gostermesini bekleyin. Asiri sicakliklarda veya sicaklik
dalgalanmalarinda 6igme cihazinin hassasligi olumsuz
yonde etkilenebilir.

» Olgiim aletini siddetli carpma ve diismelere karsi
koruyun. Hasar gorecek olursa dlciim aletinin
hassasiyeti olumsuz yonde etkilenebilir. Siddetli bir
darbe veya dististen sonra, lazer cizgisini, kontrol igin
bilinen bir yatay veya dikey referans hattiyla
karsilastirin.

Acma/kapama

Olgiim aletini izgisel isletimde agmak icin agma/kapama

salterini (1) —pozisyonuna, noktasal isletimde agmak igin

@ pozisyonuna getirin. Olciim aleti agildiktan hemen sonra

secilmis bulunan isletim tiiriine gore lazer ¢ikis

deliginden (5) (cizgisel isletim) veya (11) (noktasal

isletim) bir lazer 1gin1 gonderir.

» Lazer isinini bagkalarina veya hayvanlara
dogrultmayin ve uzak mesafeden de olsa lazer
1sinina bakmayin.

Olgiim aletini kapatmak icin agma/kapama salterini (1)

orta konumaitin.
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» Acik bulunan dlgme cihazini kontroliiniiz disinda
birakmayan ve kullandiktan sonra él¢me cihazini
kapatin. Bagkalarinin gézii lazer 1sini ile kamasabilir.

Enerjiden tasarruf etmek igin 6l¢iim aletini sadece

kullandiginiz zamanlar agin.

Olciim fonksiyonlar

Bilgi: Belirtilen nivelman hassasiyeti lazer isininin dikey
dogrultma (3) icin ve yatay dogrultma (4) icin su terazisine
gore dogrultulmasi durumunda gecerlidir.

6Igiim aletinin konumlandiriimasi (Bakiniz: Resim B)

Su terazileri ile hassas dogrultma yaparken 6lgiim aletinin

konumu dnemlidir.

Belirtilen nivelman hassasiyetine ulasmak ancak 6l¢im

aleti dogru olarak konumlandirildiginda mimkiindiir:

- Suterazisi yardimiyla yatay dogrultma (4) yaparken
olciim aletinin aliminyum dayama yiizeyi (2) asagiyi
gostermelidir.

- Su terazisi yardimiyla dikey dogrultmada dikey
dogrultma (3) icin lazer ¢ikis deligi cizgisel isletimde (5)
yukariyi ve 6l¢iim aletinin aliminyum dayama yiizeyi (2)
yan tarafi gostermelidir.

Lazer cizgisi ile dogrultma (cizgisel isletim)

Olciim aletinin iic dayama noktasini (6) duvara dayayin
veya miknatislar (9) yardimiile duvar tutucu

diizenegine (14) baska manyetik bir yiizeye sabitleyin.
Yatay dogrultma (bakiniz Resimler C-D): Olciim aletinin
aliiminyum dayama yiizeyi (2) asagiy gostermelidir.
Olciim aletini su terazisi (4) yardimi ile yatay olarak
dogrultun. Yatay lazer cizgisi boyunca 6rnegin resim
cercevelerini veya raflari dogrultabilirsiniz.

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools



Tirkce | 161

Bilgi: Lazer cizgisi ile yatay dogrultma sadece dl¢iim
aletinin dayandig1 yiizeyde miimkiindiir. Olciim aleti bir su
terazisi yardimi ile dogrultulmus olsa bile, lazer ¢izgisi bir
bolmede mutlaka yatay seyretmez ve dolayisi ile
nivelmana uygun degildir.

Dikey dogrultma (bakiniz Resim D): Cizgisel isletim lazer
cikis deligi (5) yukariyi ve 6lciim aletinin aliiminyum
dayama yiizeyi (2) de yan tarafi gstermelidir. Olgiim
aletini su terazisi (3) yardimi ile dikey olarak dogrultun.
Dikey lazer ¢izgisi boyunca érnegin dolaplari
dogrultabilirsiniz.

Referans noktalarina gore dogrultma (bakiniz Resim E):
Lazer gizgisini referans noktalaryla hizalamak igin 6lgiim
aletini herhangi bir aciyla cevirin. Bu yolla 6rnegin resim
cercevelerini bir merdivene veya egimli catilara
asabilirsiniz.

Yiiksekliklerin lazer noktasi yardimi ile aktarilmasi/
kontrol edilmesi (noktasal isletim) (bakimiz Resim F)
Olgiim aletini tutucu diizenegine (14) yerlestirin ve yatay
olarak dogrultun.

Lazer noktasi yardimi ile 6rnegin farkl duvarlardaki prizleri
veya bir gardirop igindeki kancalari ayni yiikseklige
ayarlayabilirsiniz. Bu islem icin tutucu diizeneginin (14)
Ust parcasini 6l¢lim aleti ile birlikte gevirin, duvar tutucu
diizenegindeki 6l¢tim aletini degil. Cevirme islemi
esnasinda dlciim aletine dokunmamaya dikkat edin, aksi
takdirde alet kayabilir. Tutucu diizeneginin (14) ist
parcasini gevirdikten sonra yatay dogrultma su terazisi (4)
kabarciginin hala tam ortada olup olmadigini kontrol edin.
Eger boyle degilse tutucu diizenegin (14) konumunu ayar
vidasi (17) ile su terazisi kabarcig| (4) tekrar ortaya
gelinceye kadar diizeltin.
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Tripod ile calisma (tavsiye edilir): Lazer iginini istediginiz
yiikseklige dogrultun. Hedef yerindeki yiiksekligi kontrol
edin veya aktarin.

Tripodsuz calisma: Lazer isininin yiiksekligi ile referans
noktasinin yiiksekligi arasindaki farki belirleyin. Hedef
yerinde 6l¢lilen yiikseklik farkint kontrol edin veya aktarin.

Yatayliklarin/dikeyliklerin su terazisi ile kontrolii
(bakimiz Resim G)

Olciim aletini bir su terazisi gibi yatayliklarin veya
dikeyliklerin kontroliinde kullanabilirsiniz, drnegin bir
camasir makinesini veya buzdolabini dik olarak
yerlestirebilirsiniz. Olgiim aletinin aliiminyum dayama
yiizeyini (2) kontrol edilecek yiizeye yerlestirin.

Yatay yiizeylere yerlestirme yaparken aliminyum dayama
yiizeyi (2) asaglyl, dikey yiizeylere dayama yaparken de
cizgisel isletim lazer ¢ikis deligi (5) yukariyi gostermelidir.

Cahisirken dikkat edilecek hususlar

» isaretlemek icin her zaman lazer noktasinin veya
lazer cizgisinin ortasini kullanin. Lazer noktasinin
biiyiikligii veya lazer cizgisinin genisligi, ilgili mesafe ile
degisiklik gosterir.

Tutucu diizenegi sabitleme/dogrultma

Tutucu diizenegi (14) yardimi ile dlciim aletini su sekilde

sabitleyebilirsiniz:

- Cizgisel igletim: Tutucu diizenegini arka tarafindaki
olugu duvar {izerinde biraz ¢ikinti yapan bir vidaya
yerlestirin. Olciim aletini miknatislarla (9) tutucu
diizeneginin cizgisel isletim metal plakasina (15)
sabitleyin. Olgiim aletini isteginize gére dogrultmak iin
tutucu diizeneginin Uist parcasini cevirin.

- Noktasal isletim: Duvar tutucu diizeneginin tripod
girisini (18) tripodun 1/4" disine yerlestirin ve tripodun
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sabitleme vidasi ile vidalayin. Tripodu kabaca
dogrultun. Tripod olmadan ¢alisirken tutucu

diizenegini (14) miimkiin oldugu kadar yatay bir yiizeye
yerlestirin.

Aliiminyum dayama yiizeyi (2) asaglya gelecek bicimde
6lctim aletini tutucu diizenegine yerlestirin. Aleti soldaki
miknatisla (9) (6lgiim aletine dnden bakildiginda solda
gorlinen) tutucu diizeneginin noktasal isletim metal
plakasina (16) sabitleyin.

Tutucu diizeneginin st pargasini tutucu diizenegi ayar
vidasi (17) ve dlgme aletinin su terazisi (4) yardimi ile
hizalayin. Tutucu diizeneginin {ist parcasini 90° gevirin
ve dogrultma islemini tekrarlayin.

Lazer gozliigii (aksesuar)

Lazer gozIigli ortam 1sigini filtre eder. Bu nedenle lazer

15181 goze daha parlak gelir.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) koruyucu gozliik olarak
kullanmayin. Lazer gozliigii lazer 1sininin daha iyi
goriilmesini saglar, ancak lazer isinina karsi koruma
saglamaz.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) giines gozliigii olarak
veya trafikte kullanmayin. Lazer gozliigii kizilotesi
1sinlara karsi tam bir koruma saglamaz ve renk algilama
performansini diisirir.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik
Olgme cihazini her zaman temiz tutun.
Olgme cihazini suya veya baska sivilar igine daldirmayin.

Kirleri nemli, yumusak bir bezle silin. Deterjan veya ¢oziicii
madde kullanmayin.
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Ozellikle gikis deligi yakinindaki yiizeyi diizenli araliklarla
temizleyin ve bunu yaparken tiiylenme olmamasina dikkat
edin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhig

Miisteri servisleri Giriiniiniiziin onarim ve bakimi ile yedek
parcalarina ait sorularinizi yanitlandirir. Tehlike isaretlerini
ve yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi iiriinlerimiz ve aksesuarlari
hakkindaki sorularinizda sizlere memnuniyetle yardimci
olur.

Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde driiniin tip
etiketi tizerindeki 10 haneli malzeme numarasini mutlaka
belirtin.

Tiirkiye

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve
Ticaret Ltd. Sti.

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy
Beyoglu / Istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com

Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selguklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niliifer / Bursa

Tel: +90 224 44354 24
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Fax: +90 224 271 00 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bélgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / izmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi
ve Ticaret Ltd. Sti.

Karaagac Mah. Stiimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. Inénii Cad. No: 20
Kiigiikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-Istanbul

Tel.: 44480 10

Fax: +90 216 432 00 82
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E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik )

Istanbul Cad. Devrez Sok. Istanbul Carsis
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
C06zlim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel:+90 3266137546

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Bliimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Glingah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri

San ve Tic. Ltd. Sti

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066
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Fax: +902128724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd.
Sti.

Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / izmir

Tel.: +90232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 232 4573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu/ Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90322 35997 10-352 1379
Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Diger servis adreslerini surada bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tasfiye
Olgme cihazlari, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre
dostu tasfiye amaciyla bir geri doniisiim merkezine
yollanmalidir.

Olcme cihazini ve bataryalari evsel ¢oplerin icine
E atmayin!

Bosch Power Tools 1609 92A 8KK|(24.02.2023)


mailto:gunsahelektrik@ttmail.com
mailto:info@sezmenbobinaj.com.tr
mailto:%20info@ustundagsogutma.com
mailto:isiklar@isiklarelektrik.com
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

168 | Polski

Sadece ABiiilkeleri icin:

Atik elektrikli ve elektronik cihazlara iliskin 2012/19/EU
sayili Avrupa yonetmeligi ve ulusal hukuktaki uygulamasi
uyarinca, kullanim émriinii tamamlamis 6lcme aletleri ve
2006/66/EC sayili Avrupa yonetmeligi uyarinca arizali
veya kullanim 6mriinii tamamlamis akler/piller ayri ayri
toplanmali ve cevre kurallarina uygun sekilde imha edilmek
lizere bir geri doniistim merkezine gonderilmelidir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha
edilmezse olasi tehlikeli maddelerin varligi nedeniyle cevre
ve insan sagligi lizerinde zararli etkileri olabilir.

Polski

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Aby méc efektywnie i bezpiecznie praco-

wac przy uzyciu urzadzenia pomiarowego,

nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i

stosowac sie do nich. Jezeli urzadzenie po-
miarowe nie bedzie stosowane zgodnie z niniejszymi
wskazowkami, dziatanie wbudowanych zabezpieczen
urzadzenia pomiarowego moze zostac zaktocone. Nale-
2y koniecznie zadbac o czytelnos¢ tabliczek ostrzega-
wczych, znajdujacych sie na urzadzeniu pomiarowym.
PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE PRZECHOWYWAC
NINIEJSZE WSKAZOWKI, A ODDAJAC LUB SPRZEDA-
JAC URZADZENIE POMIAROWE, PRZEKAZAC JE NO-
WEMU UZYTKOWNIKOWI.
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» Ostroznie: Uzycie innych, niz podane w niniejszej in-
strukcji, elementow obstugowych i regulacyjnych
oraz zastosowanie innych metod postepowania mo-
Ze prowadzic do niebezpiecznej ekspozycji na pro-
mieniowanie laserowe.

» W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi
tabliczka ostrzegawcza lasera (na schemacie urza-
dzenia pomiarowego znajdujacym sie na stronie gra-
ficznej oznaczona jest ona numerem).

» Jezeli tabliczka ostrzegawcza lasera nie zostata na-
pisana w jezyku polskim, zaleca sig, aby jeszcze
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia naklei¢
na nig wchodzaca w zakres dostawy etykiete w jezy-
ku polskim.

Nie wolno kierowac wiazki laserowej

& w strone osob i zwierzat, nie wolno rowniez
samemu wpatrywac sie w wiazke ani w jej
odbicie. Mozna w ten sposéb spowodowac
czyjes oslepienie, wypadki lub uszkodzenie
wzroku.

» W przypadku gdy wiazka lasera zostanie skierowane
na oko, nalezy zamkna¢ oczy i odsuna¢ glowe tak,
aby znalazta sie poza zasiggiem padania wiazki.

» Nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian ani modyfika-
cji urzadzenia laserowego.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem
(osprzet) jako okularéw ochronnych. Okulary do pra-
cy z laserem stuza do tatwiejszej identyfikacji wiazki la-
sera, nie chronig jednak przed promieniowaniem lase-
rowym.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem
(osprzet) jako okularow przeciwstonecznych ani
podczas prowadzenia samochodu. Okulary do pracy z
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laserem nie zapewniaja catkowitej ochrony przed pro-
mieniowaniem UV i utrudniaja rozréznianie koloréw.

» Naprawe urzadzenia pomiarowego nalezy zlecac wy-
facznie wykwalifikowanym fachowcom i wykonac ja
tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.
Tylko w ten sposdb zagwarantowane zostanie zachowa-
nie bezpieczenstwa urzadzenia.

» Nie wolno udostepniac laserowego urzadzenia po-
miarowego do uzytkowania dzieciom pozostawio-
nym bez nadzoru. Moga one nieumysinie o$lepi¢ inne
osoby lub same siebie.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego
w otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym znaj-
duja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. W urzadze-
niu pomiarowym moze dojs¢ do utworzenia iskier, ktére
moga spowodowac zapton pytéw lub oparéw.

Nie nalezy umieszcza¢ magnesu w poblizu
& implantow oraz innych urzadzen medycz-
nych, np. rozrusznika serca lub pompy in-

sulinowej. Magnes wytwarza pole, ktére mo-
ze zaktécic dziatanie implantow i urzadzen
medycznych.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywac z dala
od magnetycznych nosnikéw danych oraz urzadzen
wrazliwych magnetycznie. Pod wptywem dziatania
magnesow moze doj$¢ do nieodwracalnej utraty da-
nych.

Opis urzadzeniai jego
zastosowania

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczat-
ku instrukcji obstugi.
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Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do wyznaczania i
wskazywania linii poziomych i pionowych.

Urzadzenie pomiarowe dostosowane jest do prac we-
wnatrz pomieszczen.

Produkt jest urzadzeniem laserowym dla konsumentow
zgodnie z norma EN 50689.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematu urzadzenia pomiarowego, znajdujacego sie na
stronie graficznej.

(1) Wiacznik/wytacznik z funkcja wyboru trybu pracy
(2) Powierzchnia przytozenia (aluminiowa)
(3) Libella ustawienia pionowego
(4) Libella ustawienia poziomego
(5) Otwor wyjsciowy wigzki lasera w trybie liniowym
(6) Punkty przytozenia
(7) Tabliczka ostrzegawcza lasera
(8) Numer seryjny
(9) Magnes
(10) Pokrywka wneki na baterie
(11) Otwor wyjsciowy wiazki lasera w trybie punkto-
wym
(12) Okulary do pracy z laserem?
(13) Statyw®
(14) Uchwyt
(15) Ptytka metalowa dla trybu liniowego
(16) Ptytka metalowa dla trybu punktowego
(17) Sruba regulacyjna uchwytu
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(18) Przytacze statywu 1/4" na uchwycie

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji
uzytkowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy.
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna
znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne
Laser liniowy EasyLevel
Numer katalogowy 3603F633..
Zasieg pracy do ok.”
- Tryb liniowy (z uchwytem (14)) 5m
- Tryb punktowy 20m
Doktadnos¢ niwelacyjna®®” +0,5 mm/m
Temperatura robocza +5°C... +40°C
Temperatura przechowywania -20°C... +70°C
Maks. wysokos$¢ stosowania ponad 2.000m
wysokoscia referencyjna
Wilgotnos¢ wzgledna, maks. 90%
Stopien zabrudzenia zgodnie z 29
IEC61010-1
Klasa lasera 2
Typ lasera <1lmW,
635-650 nm
Ce 1
Rozbieznosé¢ <1,5mrad
(kat petny)
Baterie 2x1,5V
LR3 (AAA)
Czas pracy ok.” 15h
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Laser liniowy EasyLevel

Waga zgodnie z EPTA-Proce- 0,14 kg

dure 01:2014

Wymiary (dtugos$¢ x szeroko$¢ x wy- 154 x 24 x 30 mm

sokosé)

A) Zasieg pracy moze si¢ zmniejszy¢ przez niekorzystne warunki
otoczenia (np. bezposrednie nastonecznienie).

B) przy prawidtowym potozeniu urzadzenia pomiarowego (gob.

,Pozycjonowanie urzadzenia pomiarowego (zob. rys. B)*,
Strona 175).

C) przy20-25°C

D) Podane warto$ci zaktadaja wystepowanie normalnych lub ko-
rzystnych warunkow otoczenia (np. brak drgan, mgty, zady-
mienia lub bezposredniego nastonecznienia). W przypadku
silnych wahan temperatury moga wystapic réznice w dokfad-
nosci.

E) Wystepuje jedynie zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od
czasu do czasu okresowo nalezy spodziewac sie zjawiska
przewodzenia pradu spowodowanego kondensacja.

Do jednoznacznej identyfikacji urzadzenia pomiarowego stuzy nu-

mer seryjny (8) podany na tabliczce znamionowej.

Montaz

Wktadanie/wyjmowanie baterii (zob. rys. A)

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzy-
ciu baterii alkaliczno-manganowych.

Aby otworzy¢ pokrywke wneki na baterie (10) nalezy zsu-
nac ja zwneki w kierunku wskazanym przez strzatke. Wto-
zy¢ baterie do wneki.

Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na zachowanie prawidto-
wej biegunowosci, zgodnej ze schematem umieszczonym
wewnatrz wneki.
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Baterie nalezy zawsze wymienia¢ w komplecie. Nalezy sto-
sowac tylko baterie tego samego producenta i o jednako-
wej pojemnosci.

» Jezeli urzadzenie pomiarowe bedzie przez dtuzszy
czas nieuzywane, nalezy wyjac z niego baterie. Bate-
rie, ktére sg przez diuzszy czas przechowywane w urza-
dzeniu pomiarowym, moga ulec korozji i samoroztado-
waniu.

Praca

Uruchamianie

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgo-
cia i bezposrednim nastonecznieniem.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed ekstre-
malnie wysokimi lub niskimi temperaturami, a takze
przed wahaniami temperatury. Nie nalezy go na przy-
ktad pozostawiac przez dtuzszy czas w samochodzie. W
sytuacjach, w ktorych urzadzenie pomiarowe poddane
byto wigkszym wahaniom temperatury, nalezy przed
przystapieniem do jego uzytkowania odczekac, az po-
wrdci ono do normalnej temperatury. Ekstremalnie wy-
sokie lub niskie temperatury, a takze silne wahania tem-
peratury mogg mie¢ negatywny wptyw na precyzje po-
miaru.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed silnymi
uderzeniami oraz przed upuszczeniem. Efektem
uszkodzenia urzadzenia pomiarowego moga by¢ niedo-
ktadne pomiary. Dlatego po kazdym silnym uderzeniu
lub upuszczeniu urzadzenia nalezy w ramach kontroli
poréwnac linie laserowa z wyznaczong juz wczesniej po-
zioma lub pionowa linig odniesienia.
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Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe w trybie liniowym, na-

lezy ustawi¢ wiacznik/wytacznik (1) w pozycji—, natomiast

aby wiaczy¢ je w trybie punktowym - w pozycji @. Po wia-
czeniu urzadzenia pomiarowego, w zaleznosci od wybrane-
go trybu pracy, generowana jest wigzka lasera z otworu
wyjsciowego (5) (tryb liniowy) lub (11) (tryb punktowy).

» Nie wolno kierowa¢ wiazki laserowej w strone oséb i
zwierzat, jak rowniez spoglada¢ w wiazke (nawet
przy zachowaniu wiekszej odlegtosci).

Aby wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy ustawi¢

wiacznik/wytacznik (1) w pozycji srodkowe;.

» Nie wolno zostawiac wiaczonego urzadzenia pomia-
rowego bez nadzoru, a po zakonczeniu uzytkowania
nalezy je wytaczac. Wiazka laserowa moze oélepic oso-
by postronne.

Funkcje pomiarowe

Wskazéwka: Podana doktadnos¢ niwelacji odnosi sie do
ustawienia wigzki lasera wzgledem libelli ustawienia
pionowego (3) oraz ustawienia poziomego (4).

Pozycjonowanie urzadzenia pomiarowego (zob. rys. B)
Dla precyzyjnego pozycjonowania za pomoca libelli bardzo
istotne jest potozenie urzadzenia pomiarowego.

Osiagniecie podanej doktadnosci niwelacyjnej jest mozli-
we tylko w przypadku ustawienia urzadzenia pomiarowego
w prawidtowej pozycji:

- Przy pozycjonowaniu w poziomie za pomoca libelli usta-
wiania poziomego (4) aluminiowa powierzchnia
przytozenia (2) urzadzenia pomiarowego musi by¢ skie-
rowana do dotu.

- Przy pozycjonowaniu w pionie za pomoca libelli usta-
wienia pionowego (3) otwdr wyjsciowy wigzki lasera w
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trybie liniowym (5) musi znajdowac sie u gory, a alumi-
niowa powierzchnia przytozenia (2) musi by¢ skierowa-
naw bok.

Wyréwnywanie elementow za pomoca linii laserowej
(tryb liniowy)

Przytozy¢ urzadzenie pomiarowe trzema punktami
przytozenia (6) do Sciany lub zamocowac za pomocg
magnesow (9) do uchwytu (14) lub do innej powierzchni
magnetycznej.

Wyrownywanie elementow w poziomie (zob. rys. C -
D): Aluminiowa powierzchnia przytozenia (2) urzadzenia
pomiarowego musi by¢ skierowana do dotu. Ustawic¢ urza-
dzenie pomiarowe w poziomie za pomoca libelli (4).
Wzdtuz wyswietlonej poziomej linii laserowej mozna np.
wieszac obrazy lub pétki.

Wskazéwka: Wyrownywanie elementéw w poziomie za
pomoca linii laserowej jest mozliwe tylko na tej powierzch-
ni, do ktdrej zostato przytozone urzadzenie pomiarowe.
Nawet jezeli urzadzenie pomiarowe zostato ustawione w
poziomie za pomoca libelli, linia laserowa na $cianie po-
przecznej niekoniecznie musi by¢ pozioma i nie nalezy jej
wykorzystywa¢ do prac niwelacyjnych.

Wyrownywanie elementow w pionie (zob. rys. D): otwor
wyjsciowy wigzki lasera w trybie liniowym (5) musi znajdo-
wac sie od gory, a aluminiowa powierzchnia

przytozenia (2) urzadzenia pomiarowego musi by¢ skiero-
wana do dotu. Ustawi¢ urzadzenie pomiarowe w pionie za
pomoca libelli (3). Wzdtuz wyswietlonej pionowej linii lase-
rowej mozna np. ustala¢ potozenie szafek wiszacych lub
stojacych.

Wyréwnywanie wzgledem punktow odniesienia (zob.
rys. E): Obrocic urzadzenie pomiarowe, ustawiajac je pod
dowolnym katem, aby wyréwnac linie laserowa wzgledem
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punktéw odniesienia. W ten sposdb mozna np. zawiesic¢
obrazy réwnolegle do schodéw lub do skosu dachu.

Przenoszenie/kontrola wysokosci za pomoca punktu
laserowego (tryb punktowy) (zob. rys. F)

Zamocowac urzadzenie pomiarowe do uchwytu (14) i
ustawi¢ je w poziomie.

Punkt laserowy mozna wykorzystaé np. do ustalenia jedna-
kowej wysokosci dla wszystkich gniazd elektrycznych na
roznych scianach lub dla kilku wieszakow garderobianych.
W tym celu nalezy obrdci¢ gorng czes¢ uchwytu (14) wraz
z urzadzeniem pomiarowym, a nie samo urzadzenie pomia-
rowe w uchwycie $ciennym. Nalezy przy tym zwrdci¢ uwa-
ge, aby podczas obracania nie dotknac urzadzenia pomia-
rowego, gdyz mogtoby one ulec przesunieciu. Po obrdce-
niu gornej czesci uchwytu (14) nalezy skontrolowaé, czy li-
bella ustawienia poziomego (4) nadal znajduje sie w pozy-
cji Srodkowej. Jezeli nie, nalezy skorygowac ustawienie
uchwytu (14) za pomoca sruby regulacyjnej (17), az
libella (4) znowu znajdzie sie w pozycji $Srodkowe;.

Praca ze statywem (zalecana): Ustawi¢ wigzke lasera na
zadanej wysokosci. Przenies¢ lub skontrolowac wysoko$¢
w miejscu docelowym.

Praca bez statywu: Ustali¢ réznice wysoko$ci pomiedzy
wiazka lasera a wysokoscia punktu odniesienia. Przenies¢
lub skontrolowac zmierzong réznice wysokosci w miejscu
docelowym.

Sprawdzanie poziomu/pionu za pomoca libelli

(zob. rys. G)

Urzadzenie pomiarowe moze byc¢ stosowane réwniez jako

poziomica do sprawdzania poziomu i pionu, np. przy usta-
wianiu pralki lub lodéwki. Umiesci¢ urzadzenie pomiarowe
na przeznaczonym do sprawdzenia elemencie w taki spo-
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sob, aby aluminiowa powierzchnia przytozenia (2) byta
skierowana do dotu.

Podczas przyktadania urzadzenia do elementéw pozio-
mych aluminiowa powierzchnia przytozenia (2) musi by¢
skierowana do dotu, natomiast podczas przyktadania urza-
dzenia do elementéw pionowych otwor wyjsciowy wigzki
lasera w trybie liniowym (5) musi znajdowac sie od gory.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Do zaznaczania nalezy uzywac zawsze tylko srodka
punktu laserowego lub linii laserowej. Wielko$¢
punktu laserowego oraz szeroko$¢ linii laserowej zmie-
nia sie w zalezno$ci od odlegtosci.

Mocowanie/pozycjonowanie za pomoca uchwytu

Za pomoca uchwytu (14) mozna zamocowac urzadzenie

pomiarowe w nastepujacy sposob:

- Tryb liniowy: Zawiesi¢ uchwyt na lekko wystajacej ze
$ciany $rubie, wykorzystujac otwor znajdujacy sie z tytu
uchwytu. Zamocowac urzadzenie pomiarowe za pomo-
ca magnesow (9) do ptytki metalowej dla trybu
liniowego (15) uchwytu. Obrécic gorng czes¢ uchwytu,
aby ustawic¢ urzagdzenie pomiarowe w zadanej pozycji.

- Tryb punktowy: Zamocowac uchwyt z przytaczem
statywu (18) do gwintu 1/4" statywu i przykrecic go za
pomocg $ruby ustalajacej statywu. W sposéb zgrubny
wyregulowac pozycje statywu. Do pracy bez statywu
nalezy umiesci¢ uchwyt (14) na poziomej powierzchni.
Umiesci¢ urzadzenie pomiarowe w uchwycie w taki spo-
s6b, aby aluminiowa powierzchnia przytozenia (2) byta
skierowana do dotu. Zamocowac¢ je za pomoca lewego
magnesu (9) (patrzac od przodu urzadzenia pomiaro-
wego) na ptytce metalowej dla trybu punktowego (16)
uchwytu.

Gorng cze$¢ uchwytu ustawi¢ w poziomie za pomoca
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Sruby regulacyjnej (17) uchwytu oraz libelli ustawienia
poziomego (4) urzadzenia pomiarowego. Obrécic gor-
ng cze$¢ uchwytu o 90°i powtorzy¢ wszystkie czynno-
$ci zwigzane z pozycjonowaniem.

Okulary do pracy z laserem (osprzet)

Okulary do pracy z laserem odfiltrowujg $wiatto otoczenia.

Dzigki temu wiazka laserowa wydaje sie jasniejsza.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem
(osprzet) jako okularéw ochronnych. Okulary do pra-
cy z laserem stuza do tatwiejszej identyfikacji wigzki la-
sera, nie chronia jednak przed promieniowaniem lase-
rowym.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem
(osprzet) jako okularéw przeciwstonecznych ani
podczas prowadzenia samochodu. Okulary do pracy z
laserem nie zapewniaja catkowitej ochrony przed pro-
mieniowaniem UV i utrudniaja rozréznianie koloréw.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.
Nie wolno zanurza¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani
innych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomocg wilgotnej,
miekkiej Sciereczki. Nie stosowac zadnych srodkdw czysz-
czacych ani rozpuszczalnikow.

W szczegolnosci nalezy regularnie czyscic ptaszczyzny
przy otworze wyjsciowym wigzki laserowej, starannie usu-
wajac ktaczki kurzu.
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Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konser-
wacji nabytego produktu oraz dostepu do cze$ci zamien-
nych, prosimy zwraca¢ sie do punktow obstugi klienta. Ry-
sunki techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych
mozna znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwiazane z produktami firmy Bosch
oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci
zamiennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru
katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej
produktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie
szczegbty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwiséw znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadéw

Narzedzia pomiarowe, osprzet i opakowanie nalezy oddac¢
do powtdrnego przetworzenia zgodnie z przepisami ochro-
ny Srodowiska.

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools


http://www.serwisbosch.com
mailto:bsc@pl.bosch.com
http://www.bosch-pt.pl
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Cedtina| 181

Nie wolno wyrzucaé narzedzi pomiarowych ani ba-
terii razem z odpadami z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej
transpozycja do prawa krajowego niezdatne do uzytku
urzadzenia pomiarowe, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzy-
cia zgodnie z obowigzujacymi przepisami ochrony $rodo-
wiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny moze mie¢ szkodliwe skutki dla $ro-
dowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej
obecnosci substancji niebezpiecznych.

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Aby byla zajisténa bezpecna a spolehliva

prace s méficim pristrojem, je nutné si

precist a dodrZovat veskeré pokyny.

Pokud se méfici pFistroj nepouziva podle
téchto pokynii, miiZe to negativné ovlivnit ochranna
opatreni, ktera jsou integrovana v méficim pfistroji.
Nikdy nesmite dopustit, aby byly vystrazné stitky na
méficim pistroji ne¢itelné. TYTO POKYNY DOBRE
USCHOVEJTE, A POKUD BUDETE MERICi PRISTROJ
PREDAVAT DALE, PRILOZTE JE.
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» Pozor - pokud se pouzivaji jina nez zde uvedena
ovladaci nebo sefizovaci zafizeni nebo se provadéji
jiné postupy, miiZe to mit za nasledek vystaveni
nebezpe¢nému zareni.

» Meérici pristroj se dodava s vystraznym Stitkem
laseru (je oznaceny na vyobrazeni méficiho pristroje
na strance s obrazky).

» Pokud neni text vystrazného Stitku ve vaSem
narodnim jazyce, prelepte ho pied prvnim uvedenim
do provozu pfiloZenou nalepkou ve vasem jazyce.

Laserovy paprsek nemifte proti osobam

& nebo zviFatiim a nedivejte se do pfimého
ani do odrazeného laserového paprsku.
MiiZe to zplisobit osInéni osob, nehody nebo
poskozeni zraku.

» Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je tfeba
védomé zavfit oci a okamzité hlavou uhnout od
paprsku.

» Nalaserovém zafizeni neprovadéjte Zadné zmény.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku
(pFislusenstvi) nepouzivejte jako ochranné bryle.
Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku slouzi pro
lepsi rozpoznani laserového paprsku; nechrani ale pred
laserovym zarenim.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku
(pFislusenstvi) nepouzivejte jako slunecni bryle
nebo v silniénim provozu. Bryle pro zviditelnéni
laserového paprsku neposkytuji UV ochranu a zhorsuiji
vnimani barev.

» Méfici pFistroj svéfujte do opravy pouze
kvalifikovanym odbornym pracovnikiim, ktefi maji
k dispozici originalni nahradni dily. Tim bude
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zajisténo, Ze zlistane zachovana bezpecnost mériciho
pristroje.

» Nedovolte détem, aby pouzivaly laserovy méfici
pristroj bez dozoru. Mohly by nelimysIné oslnit jiné
osoby nebo sebe.

» S méficim pristrojem nepracujte v prostiedi
s nebezpecim vybuchu, kde se nachazeji horlavé
kapaliny, plyny nebo hoflavy prach. V méricim
pristroji mohou vznikat jiskry, které mohou zpisobit
vzniceni prachu nebo vypar(.

Nedavejte magnet do blizkosti implantati
ﬁ nebo jinych lékafskych pristroji, napf.
kardiostimulatoru nebo inzulinové pumpy.

Magnet vytvari pole, které miize negativné
ovlivnit funkci implantatd nebo Iékarskych
pristrojt.

» Nedavejte méfici pristroj do blizkosti magnetickych
datovych nosicii a magneticky citlivych zafizeni.
Plsobenim magnett mize dojit k nevratnym ztratam
dat.

Popis vyrobku a vykonu

Rid'te se obrazky v predni &asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Méfici pristroj je urceny k zjistovani a kontrole
vodorovnych a svislych linii.

Mérici pristroj je vhodny pro pouzivani v interiérech.
Tento vyrobek je spotfebni laserovy vyrobek v souladu
snormou EN 50689.
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Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na
zobrazeni méficiho pfistroje na obrazkové strané.

(1) Vypinac s volbou druhu provozu
(2) Prikladaci plocha (hlinikova)
(3) Libela pro svislé vyrovnani
(4) Libela pro vodorovné vyrovnani
(5) Vystupni otvor laseru pro ¢arovy provoz
(6) Prikladaci body
(7) Varovny stitek laseru
(8) Sériové ¢islo
(9) Magnet
(10) Kryt prihradky pro baterie
(11) Vystupni otvor laseru pro bodovy provoz
(12) Bryle pro précis laserem®
(13) Stativ”
(14) Drzak
(15) Kovova deska pro Carovy provoz
(16) Kovova deska pro bodovy provoz
(17) Sefizovaci $roub drzaku
(18) Stativovy zavit 1/4" na drzaku

a) Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi
naleznete v nasem programu pfislusenstvi.

Technické udaje
Carovy laser EasyLevel
Cislo zbozi 3603F63 3..

Pracovni dosah (priimér) az cca®
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Carovy laser EasyLevel

- Carovy provoz (s drzdkem (14)) 5m
- Bodovy provoz 20m
Presnost nivelace® +0,5 mm/m
Provozni teplota +5°Caz +40°C
Skladovaci teplota -20°Caz +70°C
Max. nadmorska vyska pro pouziti 2000m
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Stupei zne¢isténi podle 29
IEC61010-1
Tridalaseru 2
Typ laseru <1mWw,
635-650 nm
Ce 1
Divergence < 1,5mrad (plny
thel)
Baterie 2x15V
LR3 (AAA)
Doba provozu cca® 15h
Hmotnost podle EPTA- 0,14 kg

Procedure 01:2014
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Carovy laser EasyLevel

Rozméry (délka x $irka x vyska) 154 x 24 x 30 mm

A) Pracovni oblast mize byt zmensena nepfiznivymi
podminkami prostiedi (napf. pfimé slunecni zareni).

B) Prispravné poloze méficiho pfistroje (viz ,Nastaveni polohy
méficiho pristroje (viz obrazek B)“, Stréanka 188).

C) pii20-25°C

D) Uvedené hodnoty plati za predpokladu normalnich az
priznivych podminek prostiedi (napf. bez vibraci, bez mlhy,
bez koure, bez primého slunecniho zareni). Po velkém
kolisani teploty miize dojit k odchylkam pfesnosti.

E) Vyskytuje se pouze nevodivé znecisténi, pricemz pfilezitostné
se ale ocekava docasna vodivost zplisobena orosenim.

K jednoznacné identifikaci méficiho pfistroje slouzi sériové Cislo

(8) na typovém stitku.

Montaz

Nasazeni/vyména baterii (viz obrazek A)

Pro provoz méficiho pfistroje doporucujeme pouzit

alkalicko-manganové baterie.

Kryt prihradky pro baterie (10) otevrete posunutim ve

sméru Sipky. VloZte baterie.

Pritom dodrzuijte spravnou polaritu podle vyobrazeni na

vnitfni strané prihradky baterie.

Vzdy vyménuijte vsechny baterie soucasné. Pouzivejte

pouze baterie od jednoho vyrobce a se stejnou kapacitou.

» Kdyz méfici pristroj del$i dobu nepouzivate,
vyjméte z néj baterie. Pfi delSim skladovani v méficim
pfistroji mohou baterie zkorodovat a samy se vybit.
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Provoz

Uvedeni do provozu

» Chraiite méfici pristroj pred vlhkem a pfimym
slunecnim zarenim.

» Nevystavujte méfici pristroj extrémnim teplotam
nebo kolisani teplot. Nenechdvejte ho napf. del$i dobu
lezet v auté. Pri vétsim kolisani teplot nechte méfici
pristroj nejprve vytemperovat, nez ho uvedete do
provozu. Pfi extrémnich teplotach nebo teplotnich
vykyvech miize byt omezena presnost pristroje.

» Chraiite méfici pristroj pred prudkymi narazy nebo
padem. Poskozeni méficiho pfistroje mize negativné
ovlivnit presnost. Po prudkém narazu nebo padu
porovnejte laserovou ¢aru pro kontrolu se znamou
vodorovnou nebo svislou referencni linii.

Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti méficiho pfistroje v arovém provozu posurte

vypinac (1) do polohy —, pro zapnuti v bodovém provozu

do polohy . Méfici pristroj vysila ihned po zapnuti podle
zvoleného druhu provozu laserovy paprsek z vystupniho
otvoru (5) (Carovy provoz) nebo (11) (bodovy provoz).

» Nemifte laserovy paprsek na osoby nebo zvifata
anedivejte se sami do néj, a to ani z vétsi
vzdalenosti.

Pro vypnuti mériciho pristroje posunte vypinac (1) do

prostredni polohy.

» Nenechavejte zapnuty méfici pfistroj bez dozoru
a po pouziti ho vypnéte. Mohlo by dojit k osInéni jinych
osob laserovym paprskem.
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Méfici funkce

Upozornéni: Uvedend presnost nivelace plati pro
vyrovnani laserového paprsku podle libel pro svislé
vyrovnani (3) a pro vodorovné vyrovnani (4).

Nastaveni polohy méficiho pristroje (viz obrazek B)
Pro presné vyrovnani pomoci libel je diilezita poloha
meéficiho pfistroje.

Udané presnosti nivelace se dosahne pouze tehdy, pokud

bude méfici pfistroj ve spravné poloze:

- Pfivodorovném vyrovnani pomoci libely pro vodorovné
vyrovnani (4) musi hlinikova prikladaci plocha (2)
méficiho pfistroje sméfovat dol.

- Pri svislém vyrovnani pomoci libely pro svislé
vyrovnani (3) musi vystupni otvor laseru pro ¢arovy
provoz (5) smérovat nahoru a hlinikova prikladaci
plocha (2) méficiho pristroje na stranu.

Vyrovnani pomoci laserové ¢ary (¢arovy provoz)
Nasad'te méfici pristroj tremi prikladacimi body (6) na
sténu nebo ho pripevnéte pomoci magneti (9) na

drzak (14), resp. na jinou magnetickou plochu.
Vodorovné vyrovnani (viz obrazky C - D): Hlinikova
prikladaci plocha (2) méficiho pristroje musi smérovat
dold. Vodorovné vyrovnejte méfici pristroj pomoci

libely (4). Pomoci vodorovné laserové ¢ary mizete
napfiklad vyrovnat ramy obrazii nebo police.

Upozornéni: Vodorovné vyrovnani pomoci laserové ¢ary je
mozné pouze na plose, ke které je méfici pfistroj pfilozeny.
| kdyzZ je méfici pfistroj vyrovnany pomoci libely, nemusi
laserova ¢ara na pFi¢né sténé nutné probihat vodorovné,
aneni tedy vhodnad pro nivelaci.

Svislé vyrovnani (viz obrazek D): Vystupni otvor laseru
pro ¢arovy provoz (5) musi sméfovat nahoru a hlinikova
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prikladaci plocha (2) méficiho pristroj na stranu. Svisle
vyrovnejte méfici pristroj pomoci libely (3). Pomoci svislé
laserové ¢ary mizete napfiklad vyrovnat horni a dolni
skfnky.

Vyrovnani podle referenénich bodii (viz obrazek E): Pro
vyrovnani laserové ¢ary podle referencnich bodli otocte
méfici pristroj v libovolném thlu. Tak mizete napfiklad
zavésit ramy obraz(i rovnobézné vici schodisti nebo
zeSikmeni stropu.

Prenaseni/kontrola vysek pomoci laserového bodu
(bodovy provoz) (viz obrazek F)

Nasad'te méfici pristroj na drzak (14) a vodorovné ho
vyrovnejte.

Pomoci laserového bodu miiZete napfiklad vyrovnavat do
stejné vysky zasuvky na sténach nebo hacky vésaku. Za
timto Ucelem otacejte horni ¢ast drzaku (14) s méficim
pristrojem, nikoli méfici pfistroj na drzaku. Dbejte na to,
abyste se pfi otaceni nedotkli méficiho pfistroje, jinak by
se mohl posunout. Po oto¢eni horniho ¢asti drzaku (14)
zkontrolujte, zda je libela pro vyrovnani (4) stale
uprostied. Pokud ne, upravte vyrovnani drzaku (14)
pomoci sefizovaciho Sroubu (17) tak, aby byla libela (4)
znovu uprostred.

Prace se stativem (doporucujeme). Namirte laserovy
paprsek do pozadované vysky. Preneste, resp.
zkontrolujte vy$ku na cilovém misté.

Prace bez stativu: Zjistéte vy$kovy rozdil mezi laserovym
paprskem a vyskou referencniho bodu. Preneste, resp.
zkontrolujte naméreny vyskovy rozdil na cilovém misté.

Kontrola vodorovné/svislé roviny pomoci libel (viz
obrazek G)

Méfici pristroj miiZzete pouZit jako vodovahu pro kontrolu
vodorovné nebo svislé roviny, napfiklad pro rovné
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ustaveni pracky nebo chladnicky. Nasadte méfici pfistroj
hlinikovou prikladaci plochou (2) na kontrolovany povrch.
Pri pfiloZeni na vodorovnou plochu musi hlinikova
prikladaci plocha (2) sméfovat dolt, pri pfilozeni na
svislou plochu musi vystupni otvor laseru pro ¢arovy
provoz (5) smérovat nahoru.

Pracovni pokyny

» Pro oznaceni pouzivejte vzdy pouze stred
laserového bodu, resp. laserové ¢ary. Velikost
laserového bodu resp. Sitka laserové primky se méni se
vzdalenosti.

Upevnéni/vyrovnani pomoci drzaku

Pomoci drzaku (14) mizete méfici pistroj upevnit

néasledovné:

- Carovy provoz: Nasadte drzak otvorem na zadni strané
na Sroub, ktery mirné vy¢niva ze stény. Upevnéte méfici
pristroj pomoci magnetti (9) na kovovou desku pro
¢arovy provoz (15) drzaku. Pro vyrovnani méficiho
pristroje podle prani otacejte horni ¢asti drzaku.

- Bodovy provoz: Nasad'te drzak se stativovym
zavitem (18) na 1/4" zavit stativu a upeviovacim
Sroubem stativu ho prisroubuijte. Stativ nahrubo
vyrovnejte. Pri praci bez stativu polozte drzak (14) na
€0 mozna nejvice vodorovnou plochu.

Nasad'te mérici pristroj hlinikovou prikladaci

plochou (2) smérem doli na drzak. Upevnéte ho
pomoci levého magnetu (9) (pfi pohledu od predni
strany méficiho pristroje) na kovovou desku pro
bodovy provoz (16) drzaku.

Vodorovné vyrovnejte horni ¢ast drzaku pomoci
sefizovaciho Sroubu (17) drzaku a libely pro vodorovné
vyrovnani (4) mériciho pristroje. Otocte horni ¢ast
drzaku 0 90° a vyrovnani zopakujte.
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Bryle pro praci s laserem (pfisluSenstvi)

Bryle pro praci s laserem odfiltruji okolni svétlo. Tim se jevi

svétlo laseru svétlejsi pro oko.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku
(pFisluSenstvi) nepouzivejte jako ochranné bryle.
Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku slouZi pro
lepsi rozpoznani laserového paprsku; nechrani ale pred
laserovym zarenim.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku
(pFislusenstvi) nepouzivejte jako slunecni bryle
nebo v silniénim provozu. Bryle pro zviditelnéni
laserového paprsku neposkytuji UV ochranu a zhorsuji
vnimani barev.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

UdrZujte méfici pristroj vzdy Cisty.

Méfici pfistroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.
Necistoty otiete vihkym, mékkym hadfikem. NepouZivejte
Cistici prostiedky nebo rozpoustédla.

Pravidelné Cistéte zejména plochy na vystupnim otvoru
laseru a davejte pozor na vlakna.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné
pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a idrzbé
vaseho vyrobku a téz k nahradnim diltim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pripadé dotazii k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam
ochotné pomize poradensky tym Bosch.
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V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilG
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisti najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace

Méfici pristroje, prislusenstvi a obaly je tfeba odevzdat k
ekologické recyklaci.
Méfici pfistroje a baterie nevyhazujte do
domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jejiho provedeni
ve vnitrostatnim pravu se musi jiz nepouzitelné méfici
pristroje a podle evropské smérnice 2006/66/ES vadné
nebo opotiebované akumulatory/baterie shromazdovat
oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.

Pfi nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka

a elektronicka zafizeni kvili piipadnému obsahu
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nebezpecnych latek poskodit Zivotni prostredi a lidské
zdravi.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Aby bola zaistena bezpec¢na a spolahliva
praca s meracim pristrojom, precitajte si
a dodrziavajte vsetky pokyny. Pokial
meraci pristroj nebudete pouzivat v siila-
de s tymito pokynmi, méZete nepriaznivo ovplyvnit in-
tegrované ochranné opatrenia v meracom pristroji. Ni-
kdy nesmiete dopustit, aby boli vystrazné stitky na
meracom pristroji necitatel'né. TIETO POKYNY DOBRE

USCHOVAJTE A POKIAL BUDETE MERACI PRISTROJ

ODOVZDAVAT DALEJ, PRILOZTE ICH.

» Pozor - ked’ sa pouzivajti iné ovladacie alebo na-
stavovacie zariadenia, ako su tu uvedené alebo iné
postupy, mdze to viest k nebezpeénej expozicii
Ziarenim.

» Meraci pristroj sa dodava s vystraznym stitkom la-
sera (oznac¢enym na vyobrazeni meracieho pristroja
na strane s obrazkami).

» Ak text vystrazného stitku lasera nie je v jazyku kra-
jiny, kde sa pristroj pouziva, pred prvym uvedenim
do prevadzky ho prelepte dodanou nalepkou v jazy-
ku vasej krajiny.
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Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na

& zvierata, ani sami nepozerajte do priameho
Ci odrazeného laserového lica. MoZe to
sposobit oslepenie 0sdb, nehody alebo po-
Skodenie zraku.

» Pokial laserovy lu¢ dopadne do oka, treba vedome
zatvorit oéi a okamZite hlavu oto¢it od lii¢a.

» Na laserovom zariadeni nevykonavajte Ziadne zme-
ny.

» Okuliare na zviditel'nenie laserového ltica (pri-
sluSenstvo) nepouzivajte ako ochranné okuliare.
Okuliare na zviditelnenie laserového lica sltzia na lep-
Sie rozpoznanie laserového lic¢a; nechrania vsak pred
laserovym Ziarenim.

» Okuliare na zviditelnenie laserového lica (pri-
sluSenstvo) nepouzivajte ako sineéné okuliare alebo
v cestnej doprave. Okuliare na zviditelnenie laserové-
ho ltic¢a neposkytuju dplnt UV ochranu a zhorsuju vni-
manie farieb.

» Opravu meracieho pristroja zverte len kvalifikova-
nému odbornému personalu, ktory pouZiva original-
ne nahradné siiciastky. Tym sa zaruci, ze bezpecnost
meracieho pristroja zostane zachovana.

» Nedovol'te defom pouzivat laserovy meraci pristroj
bez dozoru. Mohli by nelimyselne sposobit oslepenie
inych o0s6b alebo seba samych.

» S meracim pristrojom nepracujte v prostredi
s nebezpecenstvom vybuchu, v ktorom sa nachadza-
ju horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. V tomto
meracom pristroji samozu vytvarat iskry, ktoré by moh-
li uvedeny prach alebo vypary zapalit.
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Magnet nedavajte do blizkosti implantatov
ﬂ alebo inych medicinskych zariadeni, ako st
napr. kardiostimulatory alebo inzulinové

pumpy. Magnet vytvara magnetické pole,
ktoré moze nepriaznivo ovplyvnit funkciu im-
plantatov alebo medicinskych zariadeni.

» Meraci pristroj nedavajte do blizkosti magnetickych
datovych nosicov a magneticky citlivych zariadeni.
Nasledkom tGi¢inku magnetov by mohlo déjst k nenavrat-
nej strate ulozenych tdajov.

Opis vyrobku a vykonu

Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na po-
uZivanie.

Pouzivanie v stilade s uréenim

Meraci pristroj je ureny na urcovanie a kontrolu vodorov-
nych a zvislych ciar.

Tento meraci pristroj je vhodny na pouZivanie vo vnitor-
nych priestoroch (v miestnostiach).

Tento vyrobok je spotrebny laserovy vyrobok v stlade
snormou EN 50689.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie meracieho pristroja na grafickej strane tohto Navo-
du na pouzivanie.

(1) Vypinac s volbou pracovného rezimu

(2) Prilozné plochy (hlinik)

(3) Vodovaha na nastavenie zvislej polohy

(4) Vodovaha na nastavenie vodorovnej polohy
(5) Vystupny otvor lasera pre Ciarovt prevadzku
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(6) Prilozné body
(7) Vystrazny stitok laserového pristroja
(8) Sériové cislo
(9) Magnet
(10) Veko priehradky na batérie
(11) Vystupny otvor lasera pre bodovu prevadzku
(12) Okuliare na zviditelnenie laserového li¢a®
(13) Stativ?
(14) Drziak
(15) Kovova doska pre Ciarovu prevadzku
(16) Kovova doska pre bodovu prevadzku
(17) Nastavovacia skrutka drziaka
(18) Uchytenie stativu 1/4" na drZiaku

a) Vyobrazené alebo opisané prisluSenstvo nepatri do Stan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

Technické udaje

Vecné Cislo 3603F633..

Pracovna oblast do cca®

- Ciarové prevadzka (s 5m
drziakom (14))

- Bodova prevadzka 20m

Presnost nivelacie® +0,5 mm/m

prevadzkova teplota +5°C ... +40°C

Skladovacia teplota -20°C...+70°C

Max. vyska pouzitia nad referenénou 2000m

vyskou
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Liniovy laser EasyLevel

Max. relativna vlhkost vzduchu 90 %

Stupen znecistenia podla 29
IEC61010-1

Trieda lasera 2

Typ lasera <1mW,635-

650 nm

Ce 1

Divergencia <1,5mrad (plny

uhol)

Batérie 2x1,5V

LR3 (AAA)

Cas prevadzky cca® 15h

Hmotnost podla EPTA-Proce- 0,14 kg

dure 01:2014

Rozmery (dizka x $irka x vy3ka) 154 x 24 x 30 mm

A) Pracovna oblast sa méze zredukovat nepriaznivymi podmien-
kami okolia (napr. priame slne¢né Ziarenie).

B) pri spravnej polohe meracieho pristroja (pozri ,Umiestnenie
meracieho pristroja (pozri obrazok B)“, Stranka 199).

C) pri20-25°C

D) Uvedené hodnoty predpokladaji normalne az priaznivé pod-
mienky okolia (napr. bez vibracii, hmly, dymu, nepriameho sl-
ne¢ného Zziarenia). Po silnych teplotnych vykyvoch moze dojst
k odchylkam presnosti.

E) Vyskytuje salen nevodivé znecistenie, pricom sa vsak prilezi-
tostne ocakava docasna vodivost spésobena kondenzaciou.

Na jednoznaénd identifikaciu vasho meracieho pristroja slizi séri-

ové Cislo (8) uvedené na typovom stitku.
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Montaz

Vkladanie/vymena batérii (pozri obrazok A)

Na prevadzku meracieho pristroja sa odportca pouzivat
alkalické manganové batérie.
Na otvorenie krytu priehradky na batérie (10) posunte kryt
z priehradky na batérie v smere Sipky. VloZte batérie.
Davajte pritom pozor na spravnu polaritu podla vyobraze-
nia na vnutornej strane priehradky na batérie.
Vzdy vymienajte vSetky batérie sicasne. PouZivajte len
batérie od jedného vyrobcu a s rovnakou kapacitou.
» Ak meraci pristroj dlhsi ¢as nepouzivate, batérie
z neho vyberte. Batérie mozu pri dlhSom skladovani
v meracom pristroji korodovat a dochadza k ich samo-
¢innému vybijaniu.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Meraci pristroj chraiite pred vihkom a pred priamym
sine¢nym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam
alebo teplotnym vykyvom. Nenechavajte ho napriklad
dlhsi ¢as lezat v automobile. V pripade vacsich teplot-
nych vykyvov nechajte meraci pristroj pred uvedenim
do prevadzky zahriat. Pri extrémnych teplotach alebo
v pripade kolisania teplot moze byt negativne ovplyvne-
na presnost meracieho pristroja.

» Zabraiite silnym narazom alebo padom meracieho
pristroja. Pri poskodeniach meracieho pristroja méze
dojst k ovplyvneniu jeho presnosti. Pre kontrolu po sil-
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nom naraze alebo pade porovnajte laserové linie so
znamou vodorovnou alebo zvislou referencnou liniou.

Zapnutie/vypnutie

Na zapnutie meracieho pristroja v Ciarovej prevadzke po-

sunte vypinac (1) do polohy —, na zapnutie v bodovej pre-

vadzke do polohy e. Meraci pristroj vysiela ihned' po za-
pnuti, podla zvoleného pracovného rezimu, laserovy li¢

z vystupného otvoru (5) (Ciarova prevadzka) alebo (11)

(bodova prevadzka).

» Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na zvierata,
ani sa sami nepozerajte do laserového lica, dokonca
ani z viacsej vzdialenosti.

Meraci pristroj vypnete tak, Ze posuniete vypinac (1) do

stredovej polohy.

» Zapnuty meraci pristroj nenechavajte bez dozoru a
po pouZiti ho vzdy vypnite. Laserovy lG¢ by mohol
oslepit iné osoby.

Meracie funkcie

Upozornenie: Uvedena presnost nivelacie plati pre vyrov-
nanie laserového lti¢a podla vodovah pre zvislé
vyrovnanie (3) a pre vodorovné vyrovnanie (4).

Umiestnenie meracieho pristroja (pozri obrazok B)

Na presné nastavenie pomocou vodovah ma vyznamny
vplyv poloha meracieho pristroja.

Uvadzana presnost nivelacie sa dosiahne iba vtedy, ked je

meraci pristroj umiestneny v spravnej polohe:

- Privodorovnom vyrovnani pomocou vodovahy pre
vodorovné vyrovnanie (4) musia hlinikové prilozné
plochy (2) meracieho pristroja smerovat smerom dole.

- Pri zvislom vyrovnani pomocou vodovahy pre zvislé
vyrovnanie (3) musi vystupny otvor lasera pre Ciarovl
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prevadzku (5) smerovat hore a hlinikové prilozné
plochy (2) meracieho pristroja musia smerovat do
boku.

Nastavovanie pomocou laserovej ¢iary (Ciarova
prevadzka)

Umiestnite meraci pristroj tromi priloznymi bodmi (6) na
stenu alebo ho upevnite pomocou magnetov (9) na

drziak (14) alebo na int magneticku plochu.

Vodorovné vyrovnanie (pozri obrazok C - D): Hlinikové
prilozné plochy (2) meracieho pristroja musia smerovat
smerom dole. Vyrovnajte meraci pristroj pomocou
vodovahy (4) vodorovne. Pozdlz vodorovnej laserovej
Ciary moZete napriklad vyrovnavat ramy obrazov alebo re-
galy.

Upozornenie: Vodorovné vyrovnanie pomocou laserovej
Ciary je mozné iba na ploche, ku ktorej bol meraci pristroj
prilozeny. Aj ked bol meraci pristroj vyrovnany pomocou
vodovahy, nemusi laserova linia prebiehat na priecnej
stene nutne vodorovne a preto nie je vhodna na nivelaciu.
Zvislé vyrovnanie (pozri obrazok D): Vystupny otvor la-
sera pre Giarovi prevadzku (5) musi smerovat hore a hlini-
kové prilozné plochy (2) meracieho pristroja musia smero-
vat do boku. Vyrovnajte meraci pristroj pomocou
vodovahy (3) zvisle. Pozdlz zvislej laserovej ¢iary mozete
napriklad vyrovnavat horné a dolné skrinky.

Vyrovnanie podl'a referenénych bodov (pozri

obrazok E): Otocte meraci pristroj do [ubovolného uhla,
aby ste laserovu liniu vyrovnali podla referenénych bodov.
Takymto sposobom mozete napriklad zavesit ram obrazu
paralelne so schodiskom alebo so zoSikmenim strechy.
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Prenos/kontrola vysSok prostrednictvom laserového
bodu (bodova prevadzka) (pozri obrazok F)

Nasad'te meraci pristroj na drziak (14) a vyrovnajte ho
vodorovne.

Pomocou laserového bodu mozete napriklad vyrovnavat
do rovnakej vysky zasuvky na roznych stenach alebo haci-
ky vesiaka. Otacajte pritom horny diel drziaka (14) s mera-
cim pristrojom, nie meraci pristroj na nastennom drziaku.
Dbajte na to, aby ste sa pri otacani nedotkli meracieho pri-
stroja, inak by sa mohol posundt. Po oto¢eni horného dielu
drziaka (14) skontrolujte, ¢i je vodovaha na vodorovné
vyrovnanie (4) stale uprostred. Ak nie je, upravte vyrov-
nanie drziaka (14) pomocou nastavovacej skrutky (17)
tak, aby bola vodovaha (4) zase uprostred.

Pracuijte so stativom (odporti¢ané): Vyrovnajte laserovy
Ii¢ do poZadovanej vysky. Preneste resp. skontrolujte vys-
ku v cielovom mieste.

Pracujte bez stativu: Zistite vySkovy rozdiel medzi lasero-
vym li¢om a vyskou v referencnom bode. Preneste resp.
skontrolujte namerany vyskovy rozdiel v ciefovom mieste.

Kontrola vodorovnej/zvislej polohy prostrednictvom
vodovah (pozri obrazok G)

Meraci pristroj moZete pouzivat ako vodovahu na kontrolu
vodorovnej polohy alebo zvislej polohy, ked napriklad po-
trebujete rovno postavit pracku alebo chladnicku. Polozte
meraci pristroj hlinikovymi priloznymi plochami (2) na
kontrolovany povrch.

Pri polozeni na vodorovné povrchy musia hlinikové priloz-
né plochy (2) smerovat dole, pri priloZeni na zvislé povr-
chy musi vystupny otvor lasera pre Ciarovu prevadzku (5)
smerovat hore.
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Pracovné pokyny

» Na oznacovanie pouzite vZdy len stred laserového
bodu, resp. laserovej éiary. Velkost laserového bodu,
resp. Sirka laserovej ciary sa meni podla vzdialenosti.

Upevnenie/vyrovnanie pomocou drZiaka

Pomocou drziaka (14) mozete meraci pristroj upevnit tak-

to:

- Ciarova prevadzka: Nasad'te drZiak s vyrezom na za-
dnej strane na skrutku, ktora mierne vycnieva zo steny.
Upevnite meraci pristroj pomocou magnetov (9) na
kovovej doske pre Ciarovi prevadzku (15) drziaka. Ota-
¢ajte horny diel drZiaka, aby sa meraci pristroj vyrovnal
do poZadovanej polohy.

- Bodova prevadzka: Nasad'te drziak s uchytenim
stativu (18) na zavit 1/4" stativu a priskrutkujte ho zais-
tovacou skrutkou stativu. Stativ hrubo vyrovnajte. Pri
praci bez stativu polozte drziak (14) podla moznosti na
vodorovn( plochu.

PoloZte meraci pristroj hlinikovymi priloznymi

plochami (2) smerom dole na drziak. Upevnite ho po-
mocou lavého magnetu (9) (pri pohlade z prednej
strany meracieho pristroja) na kovovu dosku pre bodo-
Vi prevadzku (16) drziaka.

Vyrovnajte horny diel drziaka vodorovne pomocou na-
stavovacej skrutky (17) drziaka a vodovahy pre vodo-
rovné vyrovnanie (4) meracieho pristroja. Otocte horny
diel drziaka 0 90° a zopakujte vyrovnanie.

Okuliare na zviditelnenie laserového liica
(prislusenstvo)

Laseroveé okuliare na zviditelnenie laserového luca filtruju
svetlo okolia. Vd'aka tomu sa stava svetlo lasera pre oko
svetlejsim.
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» Okuliare na zviditelnenie laserového lica (pri-
slusenstvo) nepouzivajte ako ochranné okuliare.
Okuliare na zviditelnenie laserového lica sltZia na lep-
Sie rozpoznanie laserového lica; nechrénia vsak pred
laserovym Ziarenim.

» Okuliare na zviditelnenie laserového lica (pri-
slusenstvo) nepouzivajte ako sinec¢né okuliare alebo
v cestnej doprave. Okuliare na zviditelnenie laserové-
ho lica neposkytujt dplnd UV ochranu a zhorSuju vni-
manie farieb.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Udrziavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.
Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.
Znecistenia utrite vihkou makkou handri¢kou. Nepouzivaj-
te Ziadne Cistiace prostriedky ¢i rozpastadla.

Cistite pravidelne predovéetkym plochy na vystupnom ot-
vore a davajte pozor, aby ste pritom odstranili pripadné za-
chytené vlakna tkaniny.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohladom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajtice sa
opravy a idrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch
najdete tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a pri-
slusenstva Vam ochotne pomoze poradensky tim Bosch.
V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienec¢ne 10-miestne vecné ¢islo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.
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Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho
stroja alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch-pt.sk

DalSie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Vyrobok, prislusenstvo a obal treba dat na recyklaciu Set-
riacu Zivotné prostredie.

Meéfici pfistroje a baterie nevyhazujte do domovni-
ho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade

z elektrickych a elektronickych zariadeni a podla jej trans-
pozicie v narodnom prave sa musia uz nepouzite/né mera-
cie pristroje a, podla eurépskej smernice 2006/66/ES,
poskodené alebo vybité akumulatory/batérie zbierat sepa-
rovane a odovzdat na recyklaciu v sdlade s ochranou zivot-
ného prostredia.

Pri nespravnej likvidacii mozu mat staré elektrické

a elektronické zariadenia kvéli moznej pritomnosti nebez-
pecnych latok Skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a lud-
ské zdravie.
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Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el és tartsa be valamennyi utasi-
tast, hogy veszélymentesen és biztonsago-
san tudja kezelni a mérémiiszert. Ha a mé-
romiiszert nem a mellékelt eléirasoknak
megfelelden hasznalja, ez befolyassal lehet a méromii-
szerbe beépitett védelmi intézkedésekre. Soha ne te-
gye felismerhetetlenné a mérémiiszeren talalhato fi-
gyelmeztetd tablakat. BIZTOS HELYEN ORIZZE MEG

EZEKET AZ UTASITASOKAT, ES HA A MEROMUSZERT

TOVABBADJA, ADJA TOVABB EZEKET AZ UTASITASO-

KATIS.

» Vigyazat - ha az itt megadottol eltéré kezeld vagy
szabalyozo berendezéseket, vagy az itt megadottak-
tol eltéro eljarast hasznal, ez veszélyes sugarsériilé-
sekhez vezethet.

» A méromiiszer egy lézer figyelmezteto tablaval ke-
riil kiszallitasra (ez a mérémiiszernek az abrak olda-
lan lathat6 abrajan a meg van jeldlve).

» Ha alézer figyelmeztetd tabla szovege nem az On
nyelvén van megadva, ragassza at azt az elsé iizem-
be helyezés elott a késziilékkel szallitott ontapadé
cimkével, amelyen a széveg az On orszagaban hasz-
nalatos nyelven talalhato.

Ne iranyitsa a lézersugarat mas személyek-
& re vagy allatokra és sajat maga se nézzen
bele sem a kozvetlen, sem a visszavert lé-
zersugarba. Ellenkez6 esetben a személyeket
elvakithatja, baleseteket okozhat és megsért-

heti az érintett személy szemét.
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» Ha a szemét lézersugarzas éri, csukja be a szemét és
lépjen azonnal ki a lézersugar vonalabol.

» Ne hajtson végre a lézerberendezésen semmiféle
valtoztatast.

» Alézer keres6szemiiveget (kiilon tartozék) ne hasz-
nalja véddszemiivegként. A |ézer keresdszemiiveg a
|ézersugar felismerésének megkonnyitésére szolgdl, de
alézersugartdl nem véd.

» Alézer keresészemiiveget (kiilon tartozék) ne hasz-
nalja napszemiivegként, vagy a koziti kozlekedés-
hez. A lézer keresdszemiiveg nem nyujt teljes védelmet
az ultraibolya sugarzas ellen és csokkenti a szinfelisme-
rési képességet.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzettel és
csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval javit-
tassa. Ez biztositja, hogy a mérémdszer biztonsagos
berendezés maradjon.

» Ne hagyja, hogy gyerekek feliigyelet nélkiil hasznal-
jak alézeres mérémiiszert. Azok sajat magukat mas
személyeket akaratlanul is elvakithatnak.

» Ne dolgozzon a méromiiszerrel olyan robbanasve-
szélyes kornyezetben, ahol égheté folyadékok, ga-
zok vagy porok vannak. A mérémdszer szikrakat kelt-
het, amelyek a port vagy a g6zoket meggyujthatjak.

Ne vigye a magnest implantatumok és
& egyéb orvosi késziilékek, példaul pacema-
kerek vagy inzulinpumpak kozelébe. A mag-

nes egy magneses mez6t hoz létre, amely ha-
tassal lehet az implantatumok vagy orvosi ké-
sziilékek mlikodésére.
» Tartsa tavol a méromiiszert magneses adathordo-
zoktol és magneses mezokre érzékeny késziilékek-
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tol. A magnesek hatasa visszafordithatatlan adatveszte-
ségekhez vezethet.

A termék és a teljesitmény leirasa

Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas els részé-
ben taldlhaté abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérémszer vizszintes és fiiggéleges vonalak meghata-
rozasara és ellendrzésére szolgal.

A mérémszer helyiségekben végzett mérésekre alkalmas.
Ez az EN 50689 szabvanynak megfeleld termék kiskeres-
kedelemben kaphato Iézergyartmany.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a mérém-
szer abrajanak az abrakat tartalmazo oldalon.

(1) Be-/kikapcsolo izemmddvalasztoval
(2) Felfekvofeliilet (aluminium)

(3) Libella a fiiggdleges beallitashoz

(4) Libella a vizszintes beallitashoz

(5) Lézer kilépdnyilas a vonal izemmodhoz
(6) Felfekvési pontok

(7) Lézer figyelmeztet tabla

(8) Gyartasi szam

(9) Magnes
(10) Elemrekesz fedele

(11) Lézer kilépdnyilas a pont iizemmddhoz
(12) Lézerszemiiveg®

(13) Miszerallvany?
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(14) Tarto

(15) Fémlemez a vonal izemmodhoz
(16) Fémlemez a pont izemmadhoz
(17) Atartd szabalyozocsavarja

(18) 1/4" miszerallvany-csatlakozo a tarton

a) Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Vonallézer EasyLevel

Rendelési szam 3603F633..

Mikodési tartomény kb.”

- Vonal lizemmdd (a tartdval (14)) 5m

- Pont izemmod 20m

Szintezési pontossag?®” +0,5 mm/m

Uzemi hémérséklet +5°C... +40°C

Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C

Max. hasznalati magassag a vonat- 2000 m

koztatasi magassag felett

Alevegd max. relativ nedvességtar- 90%

talma

Szennyezettségi fok az IEC 61010-1 2t

szerint

Lézerosztaly 2

Lézertipus <1mW,
635-650 nm

Cs 1
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Vonallézer EasyLevel

Eltérés <1,5mrad (teljes
s208)

Elemek 2x1,5V
LR3 (AAA)

Elettartam, kb.% 156
Saly az ,EPTA-Procedure 01:2014” 0,14 kg

(2014/01 EPTA-eljaras) szerint

Méretek (hosszlsag x szélesség x 154 x 24 x 30 mm
magassag)

A) Amikodési teriiletet hatranyos kornyezeti koriilmények (pl.
kézvetlen napsugarzas) lecsokkenthetik.

B) amérémiszer helyes helyzete esetén (lasd ,A mérémiiszer
poziciondlasa (lasd a B abrat)”, Oldal 211).

C) 20-25°C hémérséklet mellett

D) Amegadott értékek normalistdl elényds kornyezeti feltételek-
re (példaul nincs rezgés, nincs kod, nincs fiist, nincs kozvet-
len napsugarzas) vonatkoznak. Erés hdmérsékletingadozasok
utan a pontossag eltérhet a megadott értékektol.

E) Csak egy nem vezetoképes szennyezés lép fel, ambar iddn-
ként a harmatképzddés kovetkeztében ideiglenesen egy nulla-
tol eltéré vezetGképességre is lehet szamitani.

A mérémiszerét a tipustablan talalhato (8) gyari szammal lehet

egyértelmien azonositani.

Osszeszerelés

Az elemek behelyezése/kicserélése

(lasd a A abrat)

A mérémiszer izemeltetéséhez alkli-mangan-elemek al-
kalmazasat javasoljuk.

A (10) elemfidk fedél félnyitasahoz tolja le a fedelet a nyil
dltal jelzett irdnyba az elemfiokrol. Tegye be az elemeket.
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Ekkor tigyeljen az elemfiok fedél belsd oldalan talalhato ab-

razolasnak megfelel6 helyes polaritas betartasara.

Mindig valamennyi elemet egyszerre cserélje ki. Csak egy

azonos gyarto cég azonos kapacitast elemeit hasznalja.

» Vegye ki az elemeket a mérémiiszerbdl, ha azt hosz-
szabb ideig nem hasznalja. Az elemek a mérémiisze-
ren beliili hosszabb tarolas soran korrodalhatnak, vagy
magatdl kimeriilhetnek.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ovja meg a mérémiiszert a nedvességtél és a koz-
vetlen napsugarzas behatasatol.

» Ne tegye ki a méromiiszert szélséséges homérsékle-
teknek vagy homérsékletingadozasoknak. Példaul ne
hagyja a mérémuszert hosszabb ideig az autéban. Na-
gyobb hdmérsékletingadozasok esetén varja meg, amig
amérémiszer hémérsékletet kiegyenlit6dik, miel6tt azt
lizembe helyezné. Szélséséges hémérsékletek vagy ho-
mérsékletingadozasok esetén a mérémdiszer pontossa-
ga csokkenhet.

» Ovja meg a mérémiiszert a heves lkésektél és ale-
eséstol. A mérémiiszer megrongalodasa kovetkeztében
a pontossag csokkenhet. Egy erds [6kés vagy egy leesés
utan hasonlitsa 6ssze a lézervonalat egy imsert vizszin-
tes vagy fliggdleges referencia vonallal.

Be- és kikapcsolas

A mérémlszer vonal-izemmodban valé bekapcsolasahoz
tolja el a (1) be-/kikapcsolot a—helyzetbe, a pont-iizem-
modban valé bekapcsolashoz pedig a @ helyzetbe. A méré-

miiszer a bekapcsolas utan a kivalasztott izemmaddnak
megfelelden azonnal kibocsat egy lézersugarat a
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(5) (vonal-lizemmaod) vagy (11) (pont-iizemmad) kilép6

nyilasbol.

» Neiranyitsa a fénysugarat személyekre vagy alla-
tokra és sajatmaga se nézzen hele kozvetleniil -
még nagyobb tavolsaghol sem - a lézersugarba.

A mérémiszer kikapcsolasahoz tolja el a (1) be-/kikap-

csoldt a kozépallasba.

» Ne hagyja a bekapcsolt mérémiiszert feliigyelet nél-
kiil és a hasznalat befejezése utan kapcsolja ki azt. A
|ézersugar mas személyeket elvakithat.

Mérési funkciok
Figyelem: A megadott szintezési pontossag a lézersugar-
nak a (3) fliggtleges helyzetbeallitd libellaval és a

(4) vizszintes helyzetbeallitd libellaval valo beallitasara vo-
natkozik.

A mérdmiiszer pozicionalasa (lasd a B abrat)

Alibellak segitségével torténd preciz bedllitds szempontja-

bola mérémliszer helyzetének nagy jelentdsége van.

A megadott szintezési pontossagot csak akkor lehet elérni,

haamérémdszer helyzete helyesen van beallitva:

- A (4) vizszintes helyzetbeallitd libella segitségével tor-
ténd vizszintes helyzetbedllitas soran a mérémdszer
(2) aluminium felfekvési feliiletének lefelé kell mutat-
nia.

- A(3) fiiggtleges helyzetbeallitd libella segitségével tor-
ténd fiiggoleges helyzetbeallitas soran a (5) lézersugar
kilépdnyilasnak felfelé és a mérémiszer (2) aluminium
felfekvo feliiletének oldalra kell mutatnia.
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Beallitas a lézervonal segitségével (vonal-iizemmad)
Tegye fel a mérémuszert a harom (6) felfekvési ponttal a
falra, vagy rogzitse azt a (9) magnesekkel a (14) tartora, il-
letve egy masik magneses feliiletre.

Vizszintes helyzetbeallitas (lasd a C - D dbrat): A méré-
miiszer (2) aluminium felfekvé feliiletének lefelé kell mu-
tatnia. Allitsa be a mérémiiszert a (4) vizszintes helyzetbe-
allito libella segitségével vizszintes helyzetbe. A vizszintes
|ézervonal mentén most példaul képkereteket vagy polco-
kat lehet beallitani.

Figyelem: A |ézervonal segitségével csak azon a feliileten
van lehetéség egy vizszintes vonal beallitasara, amelyre
feltették a mérémiiszert. Még abban az esetben is, haa
mérémiiszert a libella segitségével dllitottak vizszintes
helyzetbe, a lézervonal egy keresztiranyti falon nem fel-
tétleniil lesz vizszintes helyzetben és igy a szintezéshez
nem alkalmazhatd.

Fiiggdleges helyzetbeallitas (lasd a D abrat): A (5) vonal-
lizemmodra szolgalo [ézer kilépd nyilasnak felfelé kell mu-
tatnia és a mérémiiszer (2) aluminium felfekvo feliiletének
oldalra kell mutatnia. Allitsa be a mérémiiszert a (3) libella
segitségével fiiggbleges helyzetbe. A fiiggdleges-lézervo-
nal segitségével példaul szekrények also vagy felsd részét
lehet bedllitani.

Vonatkoztatasi pontokra valé helyzetbeallitas (lasd a

E dbrat): Forgassa el a mérémiszert tetszleges szogben,
hogy a lézervonalat a vonatkoztatdsi pontokra bedllitsa. igy
példaul egy képkeretet egy lépcsével, vagy ferde tetdvel
parhuzamosan be lehet dllitani.

Magassagok atvitele/ellenérzése a lézerpont
segitségével (pont-iizemmad) (lasd a F abrat)

Tegye fel amérémiszert a (14) tartdra és allitsa be a meg-
feleld vizszintes helyzetbe.
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Alézerpontok segitségével a kiilonbozé falakra lehelyezen-
d6 dugaszoldaljzatokat, vagy ruhaakasztokat lehet azonos
magassagba beallitani. Forgassa el ehhez a (14) tarto fel-
sG részét a mérémliszerrel egyiitt, nem pedig a mérémii-
szert a fali tarton. Ugyeljen arra, hogy az elforgatas soran
ne érjen hozza a mérémiszerhez, az masképp eltolodhat.
A (14) tarto felsé részének elforgatasa utan ellendrizze,
hogy a (4) vizszintes helyzetbeallitd libella még kozépen
all-e. Ellenkez6 esetben helyesbitse a (14) tarté beallitasat
a(17) szabalyozocsavarral, amig a (4) libella ismét kozép-
re dll be.

Miszerdllvannyal végzett munka (javasolt munkaméd-
szer): Allitsa be a kivant magassagra a lézersugarat. Vigye
at, illetve ellendrizze a célpont magassagat.

Munkavégzés miszerallvany nélkiil: Hatarozza meg a ma-
gassagkiilonbséget a lézersugar és a vonatkozasi pont ma-
gassaga kozott. Vigye at, illetve ellendrizze a célpontban a
mért magassagkiilonbséget.

Vizszintes/fiiggoleges helyzet ellendrzése libellak
segitségével (lasd a G abrat)

A mérémlszert egy vizmértékhez hasonldan vizszintes
vagy fliggéleges vonalak ellenérzésére is lehet hasznalni,
példaul ha egy mosdgépet vagy hiitészekrényt egyenes
helyzetben akar felallitani. Helyezze fel a mérémdszert a
(2) aluminium felfekvési feliilettel az ellendrizni kivant feld-
letre.

Avizszintes feliiletekre valo felfektetés soran a

(2) aluminium felfekvd feliiletnek lefelé, a fiiggdleges feli-
letekre valo felfektetés soran pedig a (5) vonal-izemmad-
ra szolgald lézer kilépd nyilasnak felfelé kell mutatnia.
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Munkavégzési tanacsok

» Jeldléshez mindig csak a lézerpont, illetve a lézervo-
nal kdzepét hasznalja. A lézerpont mérete, illetve a lé-
zervonal szélessége a tavolsaggal valtozik.

Rogzités/helyzetbeallitas a tartéval

Atartéval (14) a mérémiszert a kovetkezoképpen lehet

rogziteni:

- Vonal iizemmad: Helyezze fel a tart6t a hatoldalon ta-
lalhat6 bemélyedéssel egy csavarra, amely kissé kiall a
falbol. Rogzitse a mérémiszert a magnesekkel (9) a vo-
nal izemmadra szolgalé fémlemezhez (15). Forgassa el
atarto felsé részét, hogy a kivansaganak megfeleléen
bedllitsa a mérémdszert.

- Pont iizemmad: Tegye a fali tartot a miszer-
allvanycsatlakozdval (18) a haromlaba miiszerallvany
1/4"-menetére, és a miszerallvany rogzitocsavarjaval
csavarozza oda. Allitsa be nagyjabél a haromlaba mu-
szerallvanyt. A haromlabd miiszerallvany nélkiil végzett
munkahoz tegye le a tartot (14) egy lehetéleg vizszintes
feliiletre.

Tegye amérémiszert az aluminium

felfekvofeliiletével (2) lefelé a tartora. Rogzitse a méré-
miszert a bal oldali magnessel (9) (a mérémliszer els6
oldala feldl nézve) a tartdnak a pont iizemmadra szolga-
16 fémlemezére (16).

Allitsa be a tartd fels6 részét a fali tarto
szabalyozdcsavarja (17) és a mérémlszer vizszintes
helyzetbeallitd libellaja (4) segitségével vizszintes hely-
zetbe. Forgassa el a tarto fels6 részét 90°-kal és ismé-
telje meg a beszabalyozast.
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Lézerpont keresé szemiiveg (tartozék)

Alézerpont keresé szemiiveg kisz(iri a kornyezeti vilagi-

tast. igy a lézer fénye a szem szamara vilagosabban latha-

to.

» Alézer keres6szemiiveget (kiilon tartozék) ne hasz-
nalja véddszemiivegként. A |ézer keresdszemiiveg a
|ézersugar felismerésének megkonnyitésére szolgal, de
alézersugartdl nem véd.

» Alézer keresészemiiveget (kiilon tartozék) ne hasz-
nalja napszemiivegként, vagy a koziiti kozlekedés-
hez. A lézer keresdszemiiveg nem nyujt teljes védelmet
az ultraibolya sugarzas ellen és csokkenti a szinfelisme-
rési képességet.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.

Ne meritse bele a mérémiiszert vizbe vagy mas folyadé-
kokba.

A szennyezddéseket egy nedves, puha kendével tordlje le.
Tisztito- vagy olddszereket ne hasznaljon.

Rendszeresen tisztitsa meg mindenek el6tt a lézersugar ki-
lépési nyilasa kortili feliileteket és ligyeljen a szalakra.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szi-
vesen valaszol. A pdtalkatrészekkel kapcsolatos robban-
tott abrak és egyéb informaciok a kovetkezd cimen taldlha-
tok: www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsado Team a termékeinkkel és
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azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendel-
ni, okvetleniil adja meg a termék tipustablajan taldlhato
10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilé-
kének javitasat.

Tel.: +36 18798502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Hulladékkezelés

A mérémlszereket, a tartozékokat és csomagoldanyagokat
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjra-
felhasznalasra leadni.

Ne dobja ki a mérémdszereket és elemeket a haz-
R tartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol
sz616 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek és a nemzeti jogba
vald atiiltetésének megfeleléen a mar nem hasznalhatd
mérémuszereket és a 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhaté akkumulatorokat/ele-
meket kiilon 6ssze kell gy(jteni és a kornyezetvédelmi
szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhasznalasra leadni.
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Szakszer(tlen artalmatlanitas esetén a mar hasznalhatat-
lan elektromos és elektronikus késziilékek a benniik eset-
leg taldlhatd veszélyes anyagok kovetkeztében kéros ha-

tassal lehetnek a kornyezetre és az emberek egészségére.

Pycckui

Tonbko ana ctpaH EBpa3uiickoro
3KOHOMMUECKOro COl3a

(TamoxxeHHoro colo3a)

B cocTas aKcnnyaralmoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeayCMOTPEH-
HbIX U3rOTOBMTENEM [/1 NPOLYKLWM, MOTYT BXOIUTb HACTO-
filliee PyKOBO/CTBO M0 3KCMyaTalnK, a TaKKe NpUnoxe-
Hua.

NHdopMmaLna o noaTBEpKAEHUN COOTBETCTBMA COAEPXKHT-
CA B NPUNOXKEHUN.

NHdopmaLma 0 CTpaHe NPOMUCXOMXAEHUA YKasaHa Ha Kop-
nyce U3aenus 1 B NPUNOXKEHNH.

[laTa U3roToBNEHNA yKasaHa Ha nocneaHer CTpaxuLe ob-
NOXKK PYKOBOZICTBA MIM Ha KOPNYCe U3aenus.

KoHTaKTHaa MHOPMaLIUA OTHOCHTENBHO MMIMOPTEPA CO-
[EPXUTCA Ha YNaKOBKE.

Cpok cnyx06bl usgenus

Cpok cnyxbbl M3nenus coctaBnaet 7 net. He pekomeHay-
€TCA K 3KCNMyaTaLyum No UCTeUeHUH 5 NeT XpaHeHus ¢ AaTbl
M3roToBneH1s bes npegBapuTeNbHON NPOBEPKM (Aary
M3rOTOBNEHHUS CM. HA 3TUKETKE).
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MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA3OB U OLIMOOUHbIE

[LeACTBUA NepcoHana un1 nonb3oBarens

— He UCMOMb30BaTb NPH NOABNEHNM [ibIMa HENOCPEa-
CTBEHHO M3 KOpryca 3aenus

— He UCMOMb30BaTh Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO Bpems
noxaa (B pacnbinaemont Bofie)

— He BKN0YaTh Npu ronagaHuu Bofibl B KOPMYC

KpuTepuu npepsenbHbIX COCTOAHMNA
— MOBPEXMEH KopMnyc U3aenus

Tvn ¥ NepPUOANYHOCTb TEXHHUECKOTO oﬁcny)quaHml
PeKoMeHayeTcA 0UNCTUTL MHCTPYMEHT OT NblnK nocne
KaX[0ro ucnonb3oBaH!A.

XpaHeHune

— HeobXoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobXoaMMO XPaHWTb BAAMM OT UCTOUHMKOB MOBBILLEH-
HbIX TEMNEepaTyp ¥ BO3[AENCTBUA CONHEUHbIX Tyuein

— MpH XpaHeHun Heobxoanmo usberatb peakoro nepena-
[natemneparyp

— ©C/TIM UHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA B MATKOW CYMKe UK
MNAacTUKOBOM KeHCe PEKOMEH/YETCA XPaHUTb MHCTPY-
MEHT B 3TOM 3aLLUMTHOM YNaKoBKe

- noapobHble TpebOBAHUA K YCIOBUAM XPaHEHHsA CMOT-
pute BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTMpoBKa

— KaTeropuuecku He JoMyCcKaeTcA naaeHue v niobble me-
XaHWUeCKHe BO3[ENCTBUA Ha YNIAKOBKY MpH TpaHCmop-
TUPOBKE

- Npu pasrpy3ke/norpysKe He A0MYCKAETCA UCMONb30Ba-
HWe NbOoro BUAA TeXHUKKM, PaboTAIOLLEH NO NPUHLMMY
3aXMMa yNaKoBKH

- noapobHbie TpeboBaHKA K YCIOBMAM TPAHCMOPTUPOBKK
cmotpute B [OCT 15150-69 (Ycnosue 5)
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YKa3aHud nNo TeXHUKe
be3onacHOCTH

ina obecneueHus 6esonacHom 1 Hapex-
HOIi PaboTbl C U3MEPUTENbHBIM HHCTPY-
MEHTOM A0MKHbI ObITb TPOUUTAHDI U
cobniogatbca Bce MHCTpYKuuU. Ucnonb3o-

BaHHe U3MEPUTENbHOT0 HHCTPYMEHTA He B COOTBeT-

CTBHH C HACTOALLUMH YKa3aHUAMM UpeBaTo NoBpexae-

HUEM HHTErPUPOBAHHbIX 3aLYUTHBIX MEXaHW3MOB. Hu-

KOrZja He U3MeHalTe 10 Hey3HaBaeMOCTH Npeaynpeau-

TenbHble TAGNUUKH Ha H3MEPHTENbHOM HHCTPYMEHTE.

XOPOLLUO COXPAHWUTE 3TU UHCTPYKLIUK U NEPEOA-

BAWTE UX BMECTE C MEPEJAUEA U3MEPUTENBHO-

'O UHCTPYMEHTA.

» OCTOPOXXHO - NPUMEHeHHe MHCTPYMEHTOB AnsA 06-
CNyY)>XMBaHWA UMK IOCTUPOBKH HNHK NpoLeayp Texob-
CNy)XMBaHHA, KpOME YKa3aHHbIX 3[eCb, MOXET NpH-
BECTH K ONacCHOMY BO3J€ACTBUIO H3NYUEHHS.

» W3mepuTenbHbIii HHCTPYMEHT NOCTABNAETCA C
npeaynpeauTenbHoN TabNUUKOM Na3epHOro usnyue-
HuA (NoKa3aHa Ha CTpaHHLe C H306paXkeHnem name-
PUTENbLHOrO MHCTPYMEHTa).

» Ecnu TeKkcT npegynpeautenbHoii Tabnuukn nasepHo-
T0 H3NyueHHA He Ha Bawem popHom A3bike, nepeq
nepBbIM 3aNyCKOM B 3KCNAyaTauuio 3aKneiiTe ee Ha-
KneiKoi Ha Bawem pogHoM A3biKe, KOTOPasA BXOAUT
B 06beM nocTaBKH.

He HanpaBnsiite nyu nasepa Ha nogei unu
JKUBOTHbIX U CaMH He CMOTPHTE Ha NPAMOH
WNH OTPaXKaeMblii Nyy nasepa. 70T Nyy Mo-

XET CNenuTb Ntofie, CTaTb NPUUMHOM He-
CYACTHOrO CNyyas WK1 NOBPEANTb rMasa.
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» B cnyuae nonagaHus nasepHoro nyya B rna3 rnasa
HY>XHO HAMEePEeHHO 3aKPbITb U HEMeZANEeHHO 0TBep-
HyTbCA OT Nyya.

He meHsiiTe HUUero B na3epHOM yCTPOHCTBE.

» He ucnonba3yiite ouku Ana paboTbi ¢ Na3epHbIM
MHCTpYMeHTOM (MPUHAANEXHOCTb) B KauecTee 3a-
LWHTHBIX 0UKOB. OUKH 1N PaboThbl C Na3epHbIM UHCTPY-
MeHTOM 0becrneunBatoT nyulliee pacrno3HaBaHu1e flasep-
HOrO Nyua, HO He 3aLLIMLLAIOT OT 1a3EePHOTO U3NYUEHHU.

» He ucnonba3yiite ouku fna paboTbl ¢ na3epHbIM
MHCTPYMEHTOM (NpMHAANEeXHOCTb) B KauecTBe COMH-
Lie3aLMTHBIX OUKOB MNK 3a pynem. Ouku Ans paboTbl
CNa3epoM He 0becneunBaloT 3aluty ot YO-usnyueHus
1 MeLLAOT NPaBUNbHOMY LIBETOBOCTPUATHIO.

» PeMOHT U3MepUTeNnbHOro HHCTPYMEHTa pa3peluaert-
A BbINONHATb TONbKO KBaNM(MLUPOBaHHOMY nep-
COHany M TONbKO C HCTONb30BaHHEM OPUTHHANbHbIX
3anuactei. MM obecneunBaetcs beonacHoCTb 13-
MepUTENbHOMO MHCTPYMEHTA.

» He nosBonsiite AeTAM NONb30BaTbCA Na3ePHbIM U3-
MepHTENbHbIM MHCTPYMEHTOM be3 npucmorpa. [leth
MOTYT N0 HEOCTOPOXHOCTH OCNENHTH CEDA UM NOCTO-
POHHUX Ntofen.

» He paboraiite ¢ U3MePHTENbHbIM HHCTPYMEHTOM BO
B3PbIBOONACHON cpefie, No6NM30CTH OT roPHOUMX
XKHAKOCTEN, ra3oB U NbiNK. B U3MePUTENbHOM UHCTPY-
MeHTe MoryT 06pa3oBaTbCsA UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET
BOCM/AMEHUTLCA MbiNb UK Napbl.

He ycTaHaBnuBaiite MarHuT BONU3U UM-
@ NNAHTAHTOB M MPOYMX MEAULIMHCKUX anna-

paroB, Hanp., KAPAHOCTUMYNATOPOB U

MHCYNMHOBbIX HAcOCOB. MarHuT co3faet no-
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/e, KOTOPOe MOXET BO3AENCTBOBATb Ha pabo-
TY UMNNAHTAHTOB W MEAMLIMHCKUX annaparos.
» [lepxKute H3MEePHUTENbHbIA MHCTPYMEHT BAANH OT
MarHHTHbIX HOCUTENeH AaHHbIX U OT npubopoB, uys-
CTBHTENbHBIX K MarHUTHOMY nonto. BoaaeicTane mar-
HUTOB MOXET NPUBOANTL K HEBOCMONHMMON NoTepe
[aHHbIX.

OnucaHKe NpoAyKTa U ycnyr

Moxany#cra, cobntoaaiTe UNMIOCTPALIMK B Hauane pyKo-
BOACTBA M0 3KCMNyaTaLuu.

lMpumeHeHHe NO Ha3HaUEHUI0

Hacrosuni uamepuTenbHbid NpMbop NpefHasHaueH ans
NOCTPOEHMS U KOHTPONA TOPU3OHTANbHBIX U BEPTUKANbHBIX
NAHWN.

N3MepuTenbHbIA MHCTPYMEHT NPeHa3HaueH AN UCnonb-
30BaH1A BHYTPH NOMELLEHMHA.

[laHHbIM NPOAYKT ABNAETCA NOTPEOUTENBCKUM Na3EPHbIM
n3genvem B cootBeTcTBuK ¢ EN 50689.

M306pa)|(eHHb|e COCTaBHble YaCTH

Hymepauua npencTaBneHHbIX COCTaBHbIX UacTei Bbinon-
HeHa o 306PAKEHNIO0 U3MEPUTENBHOMO MHCTPYMEHTA Ha
CTPaHULIE C UNIOCTPALMAMM.

(1) Boikntouatenb ¢ BbI6OPOM pexrUMOB paboTbl
(2) OnopHas NoBepXHOCTb (antoMUHKEBas )

(3) Batepnac ins BbiBEPKH N0 BEPTUKAK

(4) Batepnac [iif BbIBEPKH N0 FOPU30HTANN

(5) OtBepcTHe A BbIXofA 1A3EPHOTO Nyya ANs Nk-
HEMHOTro pexuma
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(6) Touku npuneranus

(7) NpeaynpeauTenbHas Tabnuuka nasepHoOro Uanyue-
HHA

(8) CepwuitHbiii Homep
(9) Maruur
(10) Kpbiwka batapeiiHoro oTceka

(11) OTBepcTve AnA Bbixoaa Na3epHOro fyya aia To-
UEYHOTOo pex1ma

(12) Ouku ana paboTbl C Na3epHbIM MHCTPYMEHTOM®
(13) LUratns®

(14) [epxatenb

(15) MeTannuueckas nnacTMHa Ana TMHERHOTO pexuma
(16) Metannuueckas nnacTMHa ANns TOUEUHOTO PeXHUMa
(17) HOCTMpOBOUHbIH BUHT AepxaTens

(18) 'Hesno nop wratve 1/4" Ha pepxarene

a) W30bpaxeHHble HNKM ONHCAHHbIE NPHHAANEXHOCTH He
BXOAAT B CTAHAAPTHbII 06bem noctasku. MonHbli accop-
TUMEHT NPUHAANEXKHOCTEl CM. B HaLLell nporpaMmme nNpu-

)

HapneXHoCTeH.

TexHuueckue AaHHblIe

ToBapHbI# HOMep 3603F633..
Pabouuit guanason npum. Ao"

— JIMHelHbIN pexum (c 5m

kpennexvem (14))

~ ToueuHbI pexum 20m
TouHocTb H1Benuposanua® +0,5 MM/M
Pabouas Temneparypa +5°C ... +40°C
Temnepartypa xpaHeHus -20°C...+70°C
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INnHelHbIA na3epHbli HUBENUP EasyLevel

Makc. BbicoTa npUMeHeHH!A Haf pe- 2000 ™
NEepPHON BbICOTOM
OTHOCHTENbHAsA BNAKHOCTb BO3AyXa 90 %
He bonee
CreneHb 3arpA3HeHHOCTU COrNacHo pE
IEC61010-1
Knacc nasepa 2
Tun nasepa <1 wmBr,
635-650 HM
Ce 1
PacxoxaeHue < 1,5 mpaga (non-
HbIH yron)
barapenku 2x1,5B
LR3 (AAA)
Bpems pabotbi npum.© 15y
Macca cornacHo EPTA-Proce- 0,14 kr

dure 01:2014
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INuHeHbIA NasepHbIi HUBENUp EasyLevel

Paamepbl (1MHa x WKpKHa x Bbico- 154 x 24 x 30 MM
T1a)

A) Pabouwnit aMana3oH MOXET yMeHbLLATLCA BCIEACTBUE He-
6naronpuUATHbIX OKPYXKAKOLLMX YCNIOBMIA (Hanp., NPAMbIX CON-
HEUHbIX Nyuen).

B) npw NpaBunbHOM NONOXEHUH U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA
(cm. ,MoanumMoHMpPOBAHKE H3MEPHTENBHOTO HHCTPYMEHTA
(cm. puc. B)“, CTpaHuua 226).

C) npu20-25°C

D) [ins yKa3aHHbIX 3HAUEHMI YCTIOBHS OKPYXKaIOLLEH Cpeabl
LOMKHbI 6bITb B iMana3oHe T HopMarnbHbIX 40 bnaronpuar-
HbIX (Hanp., oTcyTCTBHE BUBPALMM, OTCYTCTBME TyMaHa, OTCyT-
CTBME AAbIMa, OTCYTCTBUE NPAMBIX CONMHEUHbIX Nyuei). Mocne
CHINbHbIX NEPENaoB TeMNeparypbl BO3MOXHbI OTKNOHEHHS B
TOYHOCTH.

E) OBbluHO MPUCYTCTBYET TONBKO HEMPOBOAALLEE 3arPA3HEHHE.
OZHaKo, Kak NPaBuno, BO3HWKAET BPEMEHHas NPOBOaK-
MOCTb, BbI3BaHHasA KOHAEHCALMEN.

OnHO3HAUHaA MAEHTU(MKALMA H3MEPUTENBHOTO UHCTPYMEHTA BO3-

MOJHa 1o CepuiHoMy Homepy (8) Ha 3aBoACKOM Tabnuuke.

Cbopka

BcraBka/3ameHa 6atapeek (cm. puc. A)

B M3mepuTensHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHAYETCA UCMONb-
30BaTb LUENOYHO-MapraHLeBble batapeiku.

UTobbl OTKPbITH KpPbiLLKY baTapelHoro otceka (10),
CABWHbTE ee B HanpaBneHWn CTPenku ¢ batapeiHoro otce-
Ka. BctaBbTe batapeinku.

CnepnuTe Npy1 3TOM 3a NPaBU/bHBIM HaNPaBNEHWeM NONto-
COB B COOTBETCTBMM C U306paXKeHUEM C BHYTPEHHEN CTO-
POHbI baTapeiHoro otceka.

MeHsiiTe cpa3y Bce baTapelkv ofHOBpeMEeHHO. Mcnonb-
3yWTe TONbKO baTapenku 0AHOro NPOM3BOAUTENSA U OAUHA-
KOBOW eMKOCTH.
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» W3Bnekaiite 6aTapeiiku 3 U3MEPHTENbHOTO MHCTPY-
MeHTa, eCniu NPoAONKHTENbHOE BpeMs He byaete
pabotarb ¢ HUM. [Py ANUTENBHOM XPAHEHHH B U3Me-
PUTENbHOM MHCTPYMEHTE BO3MOXHA KOPPO3KS U CaMo-
pa3psaka batapeex.

Paborta ¢ HHCTpymeHTOM

BknioueHne UHCTpPYMeEHTa

> 3awmiaiTe U3MepUTeNnbHbIA MHCTPYMEHT OT BNaru
M NPAMBIX CONHEYHbIX Nyuen.

» He noggepraiite U3MepuTeNnbHbIi MHCTPYMEHT BO3-
AeNCTBUIO IKCTPEManbHbIX TEMNepaTyp U TeMnepa-
TYPHbIX NepenagoB. Hanpumep, He ocTaBnANTe ero Ha
[DNUTENbHOE BpeMs B aBTOMObMNE. [pH 3HAUMTENbHBIX
Kone6avax Temneparypbl nepe Hayanom UCnosnb3o-
BaHWA flanTe TEMNepaType 3MEPUTENbHOTO MHCTPY-
MeHTa CTa6VII'I M3MpoBaTbCA. 3KCTpeMaﬂbeIe Temnepa-
TYpbl ¥ TEMNEepPaTypHble Nepenazbl MOryT OTpULATENbHO
BIUATb HAa TOYHOCTb U3MEPUTENIbHOTO MHCTPYMEHTA.

» U3beraiiTe CHNbHbIX TONUKOB W NafieHUA U3MEPH-
TENbHOr0 MHCTPYMEHTA. [10BpeXaeHNUA U3MEPUTEND-
HOTrO MHCTPYMEHTA MOTYT CKA3aTbCA Ha €ro TOUHOCTH.
[Nocne cMNbHOrO TONUKA UMW NAAEHUA NPOBEPbTE Na-
3ePHYI0 TMHUIO MO U3BECTHOW FOPU3OHTANbHON UK
BEPTUKANIbHOM PENEPHOM NTUHUK.

BknioueHue/BbiKnioueHne

UT0ObI BKNIOUMTD U3MEPHTENbHBIN UHCTPYMEHT B IUHEN-
HOM peXX1Me, YCTaHoBHTE Bbikmouatenb (1) B nonoxexue
—, BTOUEYHOM pPeXMMe — B NonoxeHne @. Cpasy nocne
BK/IOUEHMA U3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT U3NyyaeT nasep-
HbIl NTyu 13 OTBEPCTHA /1A BbIXOfA NadepHoro nyua (5)

Bosch Power Tools 1609 92A 8KK|(24.02.2023)



226 | Pycckui

(nuHerHbIM pexxum) unu (11) (ToueuHbli pexum) B COOT-

BETCTBMMU C BbIbpaHHbIM PEXMMOM PaboTbl.

» He HanpaBnaiTe na3epHblii Nyy Ha NOAEH UK XKH-
BOTHbIX M He CMOTPHTE CaMH B Na3epHbli Nyu, B TOM
umcne 1 ¢ 6onbLIOro pacCToOAHMA.

UT0bbl BBIKNIOUHTD U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT, YCTaHo-

BHTe BbIKNouatens (1) B cpenHee NonoxeHue.

» He ocraBnsiiTe H3mepUTENbHbIA HHCTPYMEHT 6e3
NPHUCMOTPA U BbIKNIOYAIHTE H3MEPUTENbHbIA UHCTPY-
MEHT nocne UCnonb30BaHuA. [lpyrue nuua MoryT bbiTb
OCNEn/eHbl 1a3ePHbIM TyUOM.

PeXuMbl H3MepeHHuii

YKa3zaHue: YkazaHHas TOUHOCTb HUBENUPOBAHUA AEHCTBH-
TeNbHa AN HanpasneH1s Na3epHOro yya OTHOCHTENbHO
Barepnaca ina BblBepku no ropusoHTany (3) v Batepnaca
ANA BbIBEPKK M0 BepTukanu (4).

TMo3MLMOHNPOBaHHE H3MEPHUTENLHOTO HHCTPYMEHTa
(cm. puc. B)

TonoxeHue U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA BaXKHO 1A
TOUHOW BbIBEPKM C MOMOLLbIO My3bIPbKOBbIX YPOBHEHN.

YKaszaHHas TOUHOCTb HUBENMPOBAHMA [OCTUrAETCA TONbKO
MPH YCNOBKUM NPABMIbHOTO PACTONOXKEHUA H3MEPHTENb-
HOrO MHCTPYMEHTa:

— [Npu ropu30HTaNbHOM BbIPaBHMBAHUHM NPH NOMOLLY Ba-
Tepnaca 19 BbIBEPKH 1o ropusoHTant (4) anoMutue-
Bas ONopHas NOBEPXHOCTb (2) M3MepUTENbHOIO
MHCTPYMEHTa [JOMKHa ObiTh HanpasneHa BHU3.

- Tpu BEPTHKANbHOM BblPaBHUBAHWK NPH NOMOLLM Ba-
Tepnaca 1A BbIBepKH o BepTukani (3) oteepctve ans
BbIXO/]a 1a3€PHOr0 Nyya 1A NIMHEMHOTO pexuma (5)
[D0/XHO ObITb HANPABNEHO BBEPX, @ aNlOMUHHUEBasA
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0MopHasA NOBEPXHOCTb (2) M3MEPHUTENbHOTO MHCTPY-
MEHTa 10MxHa bbiTb HanpaBneHa B CTOPOHY.

BbipaBHHBaHKe N0 Na3ePHON NUHHUK (NHHEAHbIA
pexum)

TpUNOXHTE U3MEPHUTENBHBIA MHCTPYMEHT TPEMA OMOPHbI-
MU Toukamu (6) K cTeHe unu 3akpenuTe ero MarHuTamu (9)
Ha nepxatene (14) unu Ha apyroi MarHUTHOM NOBEPXHO-
CTH.

BbiBepka no ropusonTans (cM. puc. C-D): Aniomunue-
BasA OMOpHas MOBEPXHOCTb (2) M3MEPHTENBHOMO UHCTPY-
MeHTa [IoMKHa bbITb HanpaBneHa BHU3. BbiBepbTe MHCTPY-
MEHT C NOMOLLbt0 YPOBHs (4) no ropusoHTani. Mo ropu-
30HTA/IbHOW Na3ePHOM IMHUM MOXHO, HanpUMep, Bblpas-
HMBATb KAPTUHHbIE PaMbl UK MOMKK.

YkasaHue: BoiBepKa no ropu3oHTan1 BO3MOXHa TONbKO
Ha TOW NOBEPXHOCTH, K KOTOPOWH NPUCTaBNEH U3MEPHTENb-
Hbli UHCTPYMEHT. [JaXe ecnu U3MepUTENbHbIA UHCTPYMEHT
BbIPOBHEH M0 BaTepnacy, Ha nonepevHoN CTeHe nasep-
Has IMHUA He 06A3aTeNbHO NPOXOAMT FOPU30HTANBHO U
NOTOMY He rOfIUTCA iNA HUBENUPOBAHHUA.

BbiBepka no Beptukanu (cM. puc. D): OTBepcTHe Ang Bbl-
X0f1a Na3epHOro nyya Ana MMHeHHoro pexuma (5) LomkHo
ObITb HAaNpPaBNeHo BBEPX, a aNtOMMHWEBaAA OMOpHast
NOBEPXHOCTb (2) U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA I0MKHA
ObITb HaNpaBneHa B CTOPOHY. BbiBepbTe MHCTPYMEHT C M0-
MOLLbI0 YPoBHA (3) no BepTUKanu. Baonb BepT1KanbHoOM
NasepHON NMHKUK Bbl MOXETE BbIBEPHUTb, HANPUMEP, BEPX-
HWe U HUKHME LWKAb.

BbiBepka no onopHbIM Toukam (cM. puc. E): [MoBepHuTte
M3MePUTENbHbIA MHCTPYMEHT Ha Ntoboi HeobxoanMbIi
yron, ytobbl BbIPOBHATH Na3ePHYH0 NMHUIO NO KOHTPONb-
HbIM TOuKaM. Takum 0bpa3om Bbl MoxeTe, Hanpumep, no-
BECHTb KAPTMHHbIE Pambl NapPanenbHo K NECTHULE UMK Ha-
KNOHY NoTonka.
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MepeHoc/npoBepKa BbICOTbI C TOMOLLbIO Ta3ePHOH
TOUKH (ToueuHblit pexxum) (cm. puc. F)

YCTaHOBMTE U3MEPUTENbHbIA MHCTDYMEHT Ha

nepxarenb (14) v BbIPOBHANTE €10 rOPU30HTANBHO.

C noMoLLibto Na3ePHOM TOUKM MOXHO, Hanpumep, Bbipas-
HWBATb N0 BbICOTE PO3ETKHM UK KPIOUKK rapfiepoba Ha pas-
NIMUHBIX CTeHax. [lng 3Toro HeobxoanMMo NoBopaunBaTh
BEPXHIOK YacTb fiepxatens (14) ¢ uamepuTenbHbIM
MHCTPYMEHTOM, @ He U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT Ha Ha-
CTEHHOM KpenneHuu. Np1 NoBopoTe He NprKacanTech K
M3MEPHTENbHOMY MHCTPYMEHTY BO U3bexKaHue ero cMelle-
Hua. [poBepbTe Noc/e NOBOPOTA BEPXHEN UacT
nepxatens (14), HaxoauTcs N1 BaTepnac Ans ropu-
30HTaNbHOTO BbipaBHUBaHKA (4) No-NPEXHEMY N0 LEHTPY.
Ecnu Her, BbipaBHuBaiiTe fiepxarenb (14) ¢ nomolbio
10CTMPOBOYHOTO BMHTA (17) 1o Tex nop, noka

Bateprac (4) cHoBa He OKXeTCA M0 LEHTPY.

Pabora co wratMeoM (pekomeHgoBaHo): HanpasbTe na-
3EPHbIA YU Ha HYXKHYIO BbICOTY. [lepeHecuTe uiu npo-
BEpbTE BbICOTY B HEODXOIMMOM MECTE.

Pabota bes wratnBa: OnpegenuTe pasHuLly B BLICOTE MEX-
[y Na3epHbIM IYYOM U PEnepHoi Toukoi. NepeHecuTe unu
NPOBEpPbTE U3MEPEHHYIO PA3HOCTb B BbICOTE B HY)XXHOM Me-
cre.

KoHTponb ropu3oHTanu/sepTuKany ¢ NOMoLbio
ypoBHeii (cM. puc. G)

Bbl MOXeTe MCMONb30BaTb U3MEPHTENbHbIN HHCTPYMEHT B
KauecTse YPOBHA [N1A KOHTPONA FOPU30HTAN UIIU BEPTH-
Kanu, Hanpumep 1A NPaBHNbHON YCTaHOBKM CTUPANbHOM
MalLUHbI WK XONOAUNbHUKA. [PUCTaBbTE U3MEPUTENbHDI
MHCTPYMEHT alOMUHWUEBOM ONOPHON NOBEPXHOCTbIO (2) K
noa/exallei NpoBepKe NoBEPXHOCTH.

Korfia MHCTPYMEHT NPUCTaBNAETCA K FOPU3OHTaNbHBIM M10-
BEPXHOCTAM, aNiOMUHUEBaA ONOPHas NOBEPXHOCTb (2)
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[0MKHa bbITb HanpasneHa BHK3, a KOTfa MHCTPYMEHT Npu-
CTaBMAETCA K BEPTUKa/bHbIM OBEPXHOCTAM, OTBEPCTHE
NS BbIXOJa N1a3epHOro Nyua A1 NMHeRHoro pexima (5)
[0MKHO CMOTPET BBEPX.

YKasaHus no NPUMeHEHUI0

» Wcnonb3yiite BCeraa TonbKko cepeauHy na3epHoii
TOUKH UNK Na3ePHOI NUHUK ANA OTMETKK. Pasmep na-
3ePHOW TOUKH/WMPHHA Na3EPHON TMHMK MEHAETCA B 3a-
BUCMMOCTH OT PACcCTORHMA.

dukcauma/BbipaBHUBaHKUE C NOMOLLbIO AepXaTens

Mpw nomolwy aepxatens (14) MOXHO 3aKpPEnUTb U3MepPH-

TeNbHbIA MHCTPYMEHT CrefyioLLuM 06pasom:

- TuHelHbIi pexxum: HafieHbTe 0TBEPCTHUE Ha 3afiHeN
yacTW iepXxaTena Ha Cnerka BbICTyNaloLLui U3 CTeHbl
BUHT. [IPUKPENUTE H3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT
MarHuTamu (9) K METanNMUecKon NNacTuHe Ana NUHen-
Horo pexuma (15) Ha nepxatene. MoBepHuTe Bepx-
HI0I0 UaCTb [lepXxaTens, uTobbl BbIPOBHATL M3MEPHUTENb-
HbIi MHCTPYMEHT HYXXHbIM 06pasom.

— ToueuHbli peXxuM: YCTaHOBUTE AepXKaTenb rHe3nom
nof wratve (18) Ha pe3bby 1/4" wratvBa 1 3adhmKCH-
pyWTE ero C NOMOLLbIO KPENEXHOr0 BUHTA LUTATUBA.
I'py6o BbIpoBHsTE WTaTHB. [pK pabote be3 Wwrat1ea
nonoxwre fiepxarens (14) Ha MakcUManbHoO ropu-
30HTasbHY0 NOBEPXHOCTb.

YCTaHOBUTE UBMEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT anlOMUHM-
€BOM OMOPHOW NMOBEPXHOCTbIO (2) BHU3 Ha AiepXKaTenb.
3aKpenuTe MHCTPYMEHT neBbiM MarHuTom (9) (ecnu
CMOTPETb Criepeay Ha U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT) Ha
METANNMUYECKON NNACTUHE ANA TOUeUHoro pexuma (16)
Ha aepxartene.

BbIpoBHslTe BEPXHIOIO YACTb HACTEHHOTO KpenneHus
10 FOPM30HTANM NPH MOMOLLM KOCTUPOBOUHOTO

Bosch Power Tools 1609 92A 8KK|(24.02.2023)



230 | Pycckui

BuHTa (17) Aepxarens v ypoBHA ANA BbIBEPKU MO
ropu3oHTanu (4) usmepuTenbHOrO MHCTPYMeHTa. Mo-
BEPHUTE BEPXHIOK0 uacTb Aepxxatens Ha 90° 1 nosTopu-
Te NPOLEAypY BbIPABHUBAHUS.

Ouku ansA paboTbl ¢ Na3epHbIM HHCTPYMEHTOM

(npunHagnexHocTb)

[Na3epHble 0UKK OTUNLTPOBbIBAKOT OKPYXKAIOLLMI CBET.

Mo3aToMy CBET Na3epa KaxeTcA bonee ApKUM ANA 3puTeNb-

HOTO BOCMIPUATHA.

» He ucnonb3yiite ouku fns paboTbi ¢ Na3epHbIM
MHCTpYMeHTOM (MPUHAANEXHOCTb) B KauecTee 3a-
LWHTHBIX 0UKOB. OUKH 1N PaboThbl C Na3epHbIM UHCTPY-
MeHTOM 0becrneunBatoT nyulliee pacno3HaBaHu1e Nasep-
HOrO /lyua, HO He 3aLLIMLLAIOT OT 1a3ePHOIO U3NYUEHHUA.

» He ucnonb3yiite ouku Ana paboTbl ¢ na3epHbIM
MHCTPYMEHTOM (NpMHaANeXHOCTb) B KauecTBe COMH-
Lie3alyUTHBIX OUKOB UNH 3a pyneM. Ouku fins paboTbl
€ Na3epoM He obecneunBaloT 3aluTy ot YO-uanyueHus
1 MELLAKT NPaBUIbHOMY LiBETOBOCTIPUATHIO.

Texob6cnyXuBaHHe U CEPBHC

Texoﬁcny)xu BaHHWe U OUYUCTKa

CopepxuTe M3MepHUTENbHbIA MHCTPYMEHT MOCTOAHHO B UK-
cToTe.

Hukoraa He norpyxanTe U3MepHUTENbHbIA MHCTPYMEHT B
BOAY UMK SipYr1e XUAKOCTH.

BbITpaiiTe 3arpA3HeHKA Cyxon U MATKOM TpANKOK. He uc-
nonb3yiTe Kak1e-nnbo uncTALLMe CPenCTBa MMM PaCTBOPK-
Tenu.

Ouuwwaitte perynApHO 0cobeHHO NOBEPXHOCTH Y BbIXOLHO-
ro OTBEPCTMA Na3epa v CNeLuTe NPU 3TOM 3a OTCYTCTBUEM
BOPCHHOK.

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools



Pycckuii| 231

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKE NO BONpPoOcam
NPpUMeHeHuAa

CepBHCHbIN OTAEN OTBETUT Ha BCe Balum Bonpockl no pe-
MOHTY 1 0bcny1BaHHI0 Baluero npofykTa, a Takxe no
3anyactam. M3obpaxeHua C NPOCTPAHCTBEHHbIM pasaene-
HWeM Aenateil M MHOPMALIMIO MO 3aNYaCTAM MOXKHO Mo-
CMOTPETb TaKKe N0 aapecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus cotpynH1KkoB Bosch, npegocTaBnsioLmi
KOHCYNbTaLMW Ha NPeAMET UCMONb30BAHNA NPOLYKLMH, C
YAO0BO/bCTBAEM OTBETHT Ha BCe Baluu BONpoCh 0THOCH-
TENbHOTO Hallel NPOAYKLMM U ee NPUHARNEXHOCTEN.
Moxanyicra, BO BCEX 3anpocax 1 3aKasax 3anuacrein obs-
3aTenbHO yKasbiBaiTe 10-3HauHbIM TOBapHbIi HOMep No
3aBOACKOM Tabnuuke U3penus.

[Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcran, YkpauHa
[apaHTHitHoe obcnyKMBaHNE U PEMOHT
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, C cobntoaeHnem TpeboBaHui 1
HOPM U3roTOBMUTENA NPOU3BOAATCA HA TEPPUTOPUK BCEX
CTPaH TONbKO B (OMPMEHHBIX UM aBTOPU30BAHHBIX Cep-
BUCHBbIX LeHTpax «Pobept bowy. MPEOYNPEXOEHNUE! Uc-
nonb3oBaH1e KOHTPA(aKTHOM NPOLYKLMK OMACHO B 3KC-
nnyaTauuu, MOXeT NPUBECTH K yLLepby ana Bawero 3no-
poBbA. U3rotoBneH1e 1 pacnpocTpaHeH e KoHTpagaKT-
HOW NPOAYKLMK NpecnesyeTca no 3akoHy B aj-
MUHWCTPAaTUBHOM M YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA M3roToBMTENEM OPraHn3aLus:
000 «Pobept bouwu» BaluyTuHckoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru
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[ononHuTtenbHbie afpeca CePBUCHBIX LIEHTPOB Bbl
HaiaeTe no ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Ytunusauua

OTCnyxuBLUKE CBOI CPOK U3MEPHTENbHbBIE UHCTPYMEHTBI,
NPUHAANEXHOCTH M YNIAaKOBKY CNeayeT CAaBaTb Ha 3Kono-
TUUECKU UMCTYIO PeKyrnepaLuio OTXOA0B.

He BbibpachbIBaliTe U3MepUTENbHbIE UHCTPYMEHTbI
E 1 batapeiku B bbiToBOM Mycop!

Tonbko ansa cTpan-uneHoB EC:

B cooTBeTCTBMM C eBponerickor aupekTneoi 2012/19/EU
00 0TpaboTaHHbIX 3NEKTPUUECKMX U INEKTPOHHBIX NPHBO-
pax 1 ee npeobpazoBaHWEM B HaLIMOHANbHOE 3aKOHOA-
TeNbCTBO BbILUEALINE U3 YNOTPebneHns U3MepuTenbHble
MHCTPYMEHTbI M B COOTBETCTBMU C BPOMNENHCKON AUPEKTH-
Boi 2006/66/EC aedheKTHble UK OTCYXKMBLIKE CBOM
CPOK aKKyMYNATOPHble batapeu/batapeitku A0mKHbI CObH-
paTbCA PasfenbHo W CAABATBCA HA IKOMOTUUECKU UMCTYIO
pekynepauuio.

Mpy HenpaBMNbHON YyTUNKU3ALMK OTPAbOTAHHbIE ANEKTPH-
Ueckwe 1 aNeKTPOHHbIe MPUDbOPbI MOrYT OKa3aTb BpeaHoe
BO3/ENCTBHE Ha OKPYXKAIOLLYIO CPefly M 300POBbE Uenose-
Ka U3-3a BO3MOXHOTO MPUCYTCTBUS B HUX OMACHBIX Be-
LeCTB.
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YKkpaiHcbKa

BkasiBKH 3 TeXHiku be3neku

MpouuTaiite BCi BKa3iBKM i AOTPUMYHTECA
iX, wWob npawtoBaTH 3 BAMIpIOBaNnbHUM
iHCTpyMeHTOM Ge3neuHo Ta HagilHo.
BHKOPHCTaHHA BUMipIOBanbHOTO
iHCTPyMeHTa 6e3 AOTPUMAHHA LUX IHCTPYKLiH MoXe
NPU3BECTH [0 NOWKOAXKEHHA iHTErpOBaHNX 3aXHCHUX
MmexaHiamiB. Hikonu He floBoAbTE NonepeKyBanbHi
Tabnuuku Ha BUMipIOBaNbHOMY iHCTPYMEHTI 0
HeBnisHanHocTi. IOBPE 35EPIFAUTE Ll IHCTPYKLIIi |
NEPEJABANTE iX PA30OM 3 MEPEJJAUELD
BUMIPIOBANbHOIO IHCTPYMEHTY.

» 0b6epexHo - BUKOPUCTaHHA 3acobiB
06cnyroByBaHHA i HACTPOIOBaHHH, WO
BiAPi3HAKTbCA Bif 3a3HaueHKX B Ll iHCTPYKLi, a60
BUKOPUCTaHHA 103BONEHMX 3ac06iB y
Hef103BONEHNI cnocib, MoXxxe NpU3BOAUTH A0
Hebe3neuHoro BNNMBY BUNPOMiHIOBaHHS.

» BumipioBanbHuii iHCTPYMEHT NOCTaua€ETbeA 3
nonepeAxyBanbHoI TabnnuKoio nasepHoro
BUNPOMiHIOBaHHSA (BOHa NO3HaueHa Ha 306paxeHHi
BHUMIpIOBaNbHOro iHCTPYMEHTa Ha CTOpiHLi 3
ManioHKoMm).

» fAKLW0 TeKCT nonepeKyBanbHOi TabNUUKK
Na3epHOro BUNPOMiHIOBaHHA HAaNKCaHWIi HE MOBOIO
Bawuoi kpaiHu, nepep neplumMm 3anyckom B
eKcnnyarauito 3aKkneire ii HaKneiKow Ha MoBi
Bawuoi KpaiHu, 10 BXOAUTb Y KOMMNEKT NOCTauaHHA.
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He HanpaBnsiiTe na3epHuii NPOMiHb Ha
niopei abo TBapuH, i cami He AUBITbCA Ha
npaMuit abo BifobpaxyBaHui nasepHui
NpoMiHb. BiH MoXe 3acninuTv iHWuX nogen,
CMPUUMHUTH HELacHi BUNaaku abo
MOLLKOANTH Oui.
» Y pasi noTpannsHHA na3epHOro NPOMeHs B 0KO,
HaBMHCHe 3annioLwiThb oui i Bigpa3y BifBepHiTbCA
Bify npoMeHs.

Hiuoro He miHaliTe B na3epHOMY NpUCTPOI.

vy

He BUKOpHCTOBY#iTE OKYNApH ANA poboTH 3 nazepom
(npunappnA) Ak 3axucHi okynapu. OKynapu ais
poboTH 3 nazepom 3abeaneuyioTb Kpalie
pO3ni3HaBaHHs 1a3ePHOMO NPOMEHIO, OfiHAK He
3aXULLAIOTD B NTAa3€PHOT0 BUNPOMIHIOBAHHSA.

» He BUKOpHCTOBY#TE OKYNApHU Ana pobotu 3 nazepom
(npunappaA) AK COHLE3aXMCHI OKYNApH Ta He
BAAranTe iX, KONU BU 3HAX0AUTECA 33 KEPMOM.
Okynsapu Ans poboTv 3 nasepom He 3abeaneuyiotb
NOBHWM 3axuCT Big YO npoMeHiB Ta noripLuyioTs
po3ni3HaBaHHs KOMbOPIB.

» Bipnasaiite BAMiploBanbHWA iIHCTPYMEHT Ha PEMOHT
nuwe KkBanichikoBaHUM thaxiBLAM Ta nuwe 3
BUKOPUCTaHHAM OPHUriHaNbHUX 3anuacTuH. TiNbk1 3a
TaKuUX yMOB Balu BUMiptoBanbHWi Npunap i Hapani byae
3anuiaTnca beaneuHum.

» He po3Bonsiite AiTAM BUKOPHCTOBYBATH Na3epHUit
BUMipIOBanbHUi iHCTpYyMeHT 6e3 Harnagy. [litv
MOXYTb HEHaBMUCHE 3acninuTh cebe um iHWKMX noaei.

» He npaujoiite 3 BAMiploBanbHUM iHCTPYMEHTOM y

cepefoBHLLj, fie icHye Hebeaneka BUOYXY BHacnigok

NPUCYTHOCTI FOPIOUNX PiAuH, ra3ie abo nuny. Y
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BUMipIOBaNbHOMY NPUNAZi MOXYTb YTBOPIOBATUCA
iCKpM, Bil AKMX MOXeE 3anMaTnca nun abo napw.

He BcTaHoBNIOWTE MarHiT nobnusy
ﬂ iMnnaHTaHTiB i iHWKX MeguuHKUX anaparis,

Hanp., KapAiocTUMYNATOPIB i iIHCYyNiHOBUX
nomn. MarHit CTBOpIO€ none, L0 MOXe
HeraTMBHO BNAMBATH Ha PYHKLIOHANbHY
30aTHICTb IMNNAHTAHTIB | iHCYNiHOBUX NOMI.

» Tpumaiite BAMipioBanbHUi IHCTPYMEHT Ha BifiCTaHi

Bifi MarHiTHUX HOCIiB AaHKX | UYTNHBUX [0 MArHITHUX

nonis npunaais. Bnive MarHiTis Moxe NpU3BECTH [0
HeobopOTHOI BTPATH AaHMX.

Onuc npoaykry i nocnyr

byab nacka, noTpuMyiTeCA inOCTPaLii Ha noyaTky
HCTPYKLT 3 ekcnnyarauii.

Mpu3HaueHHa npunapy

BuMiptoBanbHWi Npunag NpUsHaueHWin ns yTBOPEHHS i
nepeBipK1 FOPU3OHTANbHMX | BEPTUKANBbHUX NMiHIN.
BuMmiptoBanbHuit npunag npuaHaueHui Ans BUKOPUCTaHHA
BCEPeanHi NPUMILLEHb.

Lle cnoxwuBuwnit na3epHui BUPib BiANOBIAHO A0 CTaHAAPTY
EN 50689.

300paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepallis 306paxeH1X KOMMNOHEHTIB NOCMNAETLCA HA
300paxeHHA BUMiPIOBaNbHOro Np1nafy Ha CTOPIHLi 3
MantOHKOM.

(1) Bumukau 3 BUGOPOM pexumiB poboTu
(2) OnopHa noBepxHs (antomiiesa)
(3) Batepnac Ans BepTUKanbHOro BUPiBHIOBAHHSA
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(4) Batepnac inf ropu3oHTanbHOro BUPIBHIOBAHHSA

(5) BuxiaHuit OTBip ANnA Na3epHOro NPOMeHsa Ans
NiHIAHOTO PeXUMy

(6) OnopHi ToukM

(7) NonepemxysanbHa Tabnuuka ana poboTu 3
nasepom

(8) Cepiituit Homep
(9) Marit
(10) Kpwuuka cekuii ans bataperok

(11) BuxigHuii oTBip ANA Na3epHOro NpoMeHs A
TOYKOBOTO PEXHUMY

(12) Okynspu ans pobot 3 nasepom?

(13) LUratns®

(14) KpinneHus

(15) MetaneBa nnactuHa ina NiHIKHOMO PEXUMY
(16) Metanesa nnacTvHa s TOUKOBOTO PEXMMY
(17) HOcTUpyBanbHW# rBUHT KPinneHHA

(18) THi3no nin wrate 1/4" Ha KpiNneHHi

a) 3o6paxene abo onucaHe npUNaaaa He BXOAUTb B
CTaHAAPTHWUH KOMNNEKT nocTaBku. IOBHUI acOpPTUMEHT
NpUNajAAnA BY 3HalAeTe B HaWii nporpami npunapas.

TexHiuHi paHi

Nixiinui nazep EasyLevel

ToBapH1K HoMep 3603F63 3..

Pobouwuit gianason npubn. ao”.

— NiHiAHui pexum (3 5m
KpinnexHam (14))

~ TOUKOBHW pEXMM 20m

B)C)D)

TOUHICTb HiBENOBAHHA +0,5 MmM/M
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Niniini nasep EasyLevel

Poboua Temneparypa +5°C... +40°C
Temneparypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C
Makc. BUcOTa BUKOPUCTAHHA Haf, 2000m
penepHoI0 BUCOTOKD
BigHocHa BonoricTb NOBITPA Makc. 90 %
CryniHb 3abpyaHeHOCT BiNoBiAHO 29
polEC61010-1
Knac nasepa 2
Tun nasepa <1 wmBr,
635-650 HM
Ce 1
PosxomKeHHs <1,5mpag
(noBHM# KyT)
barapeiiku 2x15B
LR3 (AAA)
Pobounit pecypc npubn.” 15ropn
Bara BignosigHo no EPTA-Proce- 0,14 kr

dure 01:2014
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Niniitui nasep EasyLevel
Poamipv (noBxXHHa x WKpKUHA * 154 x 24 x 30 MM
BUCOTa)

A) Pobouuit fjianazoH MOXe 3MeHLIYBaTUCA BHACAI[OK
HECMPUATIMBMX YMOB (Hanp., NpAMi COHAYHI NPOMEHi).

B) y pasi npaBMnbHOMO NONOXEHHA BUMIPIOBANbHOMO
iHCTPYMeHTa (auB. ,M03KLiOHYBaHHSA BUMIpIOBaNbHOTO
iHcTpymeHTa (auB. man. B)“, CtopiHka 240).

C) npu20-25°C

D) [inf BkasaHux 3HauUEHb YMOBH HaBKOMMLUIHBOMO CEPEOBHLLA
NOBMHHI bYTH Y AianasoHi Bif HOPManbHKUX 0 CNPUATIUBMX
(Hanp., BigcyTHICTb BibpaLyii, BiACYTHICTb TyMaHy, BiiCYTHICTb
UMY, BIACYTHICTb NPAMUX COHAUHKX NpoMeHiB). Micns
CUNbHUX Nepenagis Temneparypu MOXNMBE BiXUNEHHS Y
TOUHOCTI.

E) 3a3Buuaii npuUCyTHE NuLLe HenpoBigHe 3abpyaHeHHa. Mporte,
AK NPaBKUNO, BUHWKAE TUMUYACOBA NPOBIAHICTb Uepe3
KOHAEHcaLjto.

0OpaHO3HauHa ineHTHdiKaLliA BUMIpOBaNbHOrO IHCTPYMeHTa
MOX/MBa 3a 0MOMOr010 CepiitHoro Homepa (8) Ha 3aBoaCbKik
Tabnuui.

MoHTax

BcraBneHHs/3amiHa 6aTapeiok (auB. man. A)

Y BUMipIOBanbHOMY iHCTPYMEHTi PEKOMEHAYETbCA
BUKOPWCTOBYBATH Ny)KHO-MapraHLeBi batapei.

LLlo6 BinkpwTH KpHLLKY cekuii ana bataperok (10),
3cyHbTe ii 3a CTPINKOI0 3 ceKLii Ans batapeiiok. BcTpomith
barape/ku.

Mpu uboMy 3BEpTaiTe yBary Ha NPaBMNbHY HAaNPaBNeHiCTb
NONioCiB, fK Lie MOKa3aHO BCEPeAMHI CeKLii ana
barapelok.

MiHs#Te Binpa3y Bci batapeiku. BUKOpUCTOBYHTE NULLe
baTapeikn ojHoro BUPObHMKA i 3 0JHAKOBO EMHICTIO.
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» Buiimaiite 6aTapeiku 3 BUMipIOBanbHOro
iHCTpyMeHTa, AKLL0 TPUBaNHUIi vac He byaete
KOPUCTYBaTHCA HUM. Y pa3i TpuBanoro 3bepiraHHa y
BUMIPIOBANbHOMY iIHCTPYMeHTI baTapeiki MoXyTb
KOpoAyBaTH i CaMopo3pAmMKaTUCA.

Pobota

Mouarok pobotu

» 3axuuaiite BUMiplOBanbHWi NPUNag, Big BONoru i
COHAYHUX NPOMEHIB.

» He ponyckaitte BNnuBY Ha BUMipIOBanbHHUii
iHCTPYMEHT eKcTpeManbHUX Temneparyp abo
TemnepaTypHux nepenagie. Hanpuknag, He
3a/uiLaknTe Horo HaoBro B aBToMobini. AKLLO
BUMIpIOBaNbHUM iIHCTPYMEHT 3a3HaB BN/IUBY BENUKOTO
nepenagy Temneparyp, NepL Hixk BAKOPUCTOBYBATH
/ioro, nanTe Moro Temneparypi ctabiniaysaruca.
ExcTpemanbHi TemMneparypu Ta TeMneparypHi nepenaau
MOXYTb NOTipLUYBaTH TOUHICTb BUMIiPIOBANIbHOMO
npunagy.

» YHUKaWTe CHNbHUX NOLITOBXIB i NafiHHA
BUMipIOBaNbHOro iHCTPYMeHTa. [10LWKOMKEHHS
BUMIPIOBANbHOTO IHCTPYMEHTY MOXYTb NO3HAUaTUCA Ha
11oro TouHocTi. [epeBipTe NicNA CUNBHOTO NOLITOBXY
abo napiHHA NasepHy NiHio 3a BigoMoto
rOPU30HTaNbHOI abo BEPTUKANBbHOK PEMEPHOI0
niHiel0.

BMuKaHHA/BUMUKAHHA

LLlob yBiIMKHYTH BUMipIOBANbHWI IHCTPYMEHT Y NiHiHOMY

PEXMMi, NOCYHbTe BUMMKay (1) y nonoxeHHa—, y

TOUYKOBOMY PEXHUMi — y NonoxeHHA @. Oapasy nicna

BMHWKaHHs 3aN1eXHO Bifl PeXUMY PODOTH BUMIpIOBaNbHUA
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{HCTPYMEHT BUNPOMIHIOE Na3epHUI NPOMiHb 3 0TBOPY ANA
BUXOAly NazepHoro npomeHs (5) (niHinH1i pexum) abo
(11) (ToukoBM# pexum).

» He cnpsamoByiite na3epHuit APOMiHb Ha ntoAei i
TBapHH i He AUBITLCA Y Na3ePHUI NPOMiHb,
BKIIOUAIOUH i 3 BENUKOI BigCTaHi.

LLlob BAMKHYTH BUMipIOBANbHNI IHCTPYMEHT, BCTAHOBITH

BUMMKau (1) y cepeaHe NonoxeHHs.

» He 3anuwaiite yBiMKHYTHIi BUMipIOBanbHHUi
iHCTpyMeHT 6e3 gornapy, nicna 3akinueHHA poboTu
BUMUKaiiTe BUMipIOBanbHWIA iIHCTPYMEHT. [HWwi 0cobu
MOXYTb 6YTH 3acninneHi nasepHUM NPOMEHeM.

dyHKuii BUMipIOBaHHA

BkasiBKa: 3a3HaueHa TOUHICTb HiBENIOBAHHA BKa3aHa ans
BUPIBHIOBAHHA Na3epHOr0 NPOMEHs 3a Batepnacamu ans
BEPTUKaNbHOro BUPiBHIOBaHHS (3) i AnA ropu30HTaNbHOTO
BUpiBHIOBaHHS (4).

Mo3uuioHyBaHHA BUMIPIOBaNbHOI0 iHCTPYMEHTa

(aus. man. B)

[Ins TOuHOro BUPIBHIOBaHHA 3a JONOMOrOK0 BaTepnacis
Ma€ 3HaUeHHs NONOXEHHA BUMiPIOBaNbHOI0 IHCTPYMEHTa.

3a3HaueHa TOUHICTb HiBEMIOBaHHA AOCATAETLCA NULLE Y
TOMY BMNaAKY, AKLLO BUMIPIOBaNbHUM iIHCTPYMEHT
NPaBUIbHO PO3TALLOBAHHI:

- [1py ropu3oHTaNnbHOMY BUPIBHIOBAHHI 38 JONOMOT0t0
BaTepnaca [i1f ropu3oHTaNbHOO BUPiBHIOBaHHA (4)
antoMiHieBa onopHa noBepxHs (2) BUMIpIOBaNbHOMO
iHCTPYMeHTa NOBUHHA JUBUTUCA IOHU3Y.

~ [1pv BepTMKaNbHOMY BUPiBHIOBAHHI 33 JONOMOr0t0
BaTepnaca [ BepTMKanbHOro BUpiBHIOBaHHS (3)
BUXiAHWIA OTBIP ANA Na3epPHOro NPOMEHs And NiHINHOro
pexumy (5) NoBUHEH UBMTUCA Bropy, a anloMiHieBa
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onopHa noBepxHA (2) BUMipioBanbHOTO iHCTPYMEHTa
MOBWHHA AMBMTHCA BOIK.

BupiBHIOBaHHSA 32 Na3ePHOI0 NiHi€I0 (NiHiHHNA pexxum)
lpucTaBTe BUMIPIOBaNbHUM IHCTPYMEHT TPbOMA
OnopHUMK Toukamu (6) [0 cTiHv abo NpuKpiniTh Horo
marHitamu (9) fo kpinnents (14) abo iHwoi MarHiTHoi
NoBEpPXHi.

Topu3soHTanbHe BUpiBHIOBaHHA (avB. Man. C - D):
AntominieBa onopHa nosepxHs (2) BUMipoBanbHOro
iHCTPyMeHTa NOBUHHA AMBMTUCA JOHM3Y. 3a JONOMOrot0
Batepraca (4) BUpiBHANATE BUMipIOBaNbHUI iHCTPYMEHT
TOPU30HTaNbHO. Y310BX rOPM30HTaNbHOT Na3epHOI NiHii
MOXHa BUPIBHIOBATH, Hanp., pamu Ans KapTuH abo nonuui.
BxkasiBka: BupiBHioBaHHA N0 ropu3oHTani 3a A0NOMOroio
Na3epHOi NiHiTl MOXNMBE NULLE Ha NOBEPXHI, A0 AKOI
NPUCTaBNEHUI BUMIPIOBANbHUM IHCTPYMEHT. HaBiTb AKLLO
BUMIpIOBaNbHUM IHCTPYMEHT BUPIBHAHMI 33 AONOMOr00
BaTepnaca, 1a3epHa niHis Ha nonepeuHin CTiHi
HeoboB'A3KOBO NPOXOANUTMME FTOPU3OHTANbHO, A OTKE
BOHA He Npu1AaTHa fnf HiBeMoBaHHA.

BeprtukanbHe BupiBHIOBaHHA (O1B. Man. D): Oteip ana
Na3epHoOro NPoMeHs AN niHiiHoro pexwumy (5) noBuHeH
QVMBHTICA Bropy, a antoMiHiea onopHa nosepxHa (2)
BUMIPIOBANbHOrO IHCTPYMEHTa NOBUHHA AMBUTUCA BOIK. 3a
[nonomoroto Batepnaca (3) BUpiBHAHTE BUMipIOBanbHUi
{HCTPYMEHT BEPTUKaNbHO. Y3[0BX BEPTUKANbHOI 1a3epHOI
NiHii MOXHa BUPIBHIOBATH, HANp., BEPXHi Ta HUXHI Wadu.
BupiBHIOBaHHA 3a penepHUMU TouKamu (aus. man. E):
ToBEPHiTb BUMipOBaNbHUI IHCTPYMEHT Mif byab-AKMM
HEobXiAHWM KyTOM, L1100 BUPIBHATM Na3epHy NiHito 3a
penepHUMK Toukamu. Takum unHoM, Bu moxeTe, Hanp.,
MOBICUTH PaMK 3 KAPTMHOO MapanenbHo 1o cxogis abo
CXUny faxy.
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MepeHeceHHa/nepeBipka BUCOTH 3a ONOMOr0I0
nasepHoi Touku (ToukoBHii pexxum) (aue. man. F)
BcTaHOBITb BUMIptOBaNbHUM IHCTPYMEHT Ha

KpinnenHs (14) i BupiBHANTE HOro rOpU30HTANbHO.

3a 40MOMOrot0 Na3epHOi TOUKW MOXKHA, HaMp., BUPIBHATH
110 BUCOTi PO3ETKM Ha Pi3HMX CTiHax abo rauku Ha
rapziepobi. [ins 4boro noBepTanTe BEPXHIO YaCTUHY
KpinnexHs (14) pasom 3 BUMiptoBanbHUM iHCTPYMEHTOM, a
HE BUMiPOBaNbHUM IHCTPYMEHT Ha KpinneHHi ana
HACTIHHOrO MOHTaXy. [1p1 NOBepPTaHHi He uinanTe
BUMIipIOBaNbHUI IHCTPYMEHT, 1106 BiH He 3CyHyBCA.
lNepeBipTe nicns noBepTaHHA BEPXHbOI YaCTUHU
KkpinnexHs (14), uM 3HaxoAUTbCA BaTepnac ans
TOPHU30HTaNbHOTO BUPiBHIOBaHHS (4) Le no LeHTpy. AKWo
Hi, BUpiBHIOHTE KpinnexHs (14) 3a gonomoroto
10CTUPYBanbHOro reuHTa (17) [0 TMX Nip, NOKM

Batepnac (4) 3HoBy He byze no LeHTpy.

Pobora 3i WTatMBoOM (pekoMeHa0BaHo): BupisHaiTe
NasepHNi NPOMiHb Mo HeobXigHil BKCOTI. [epeHeciTb abo
nepe.ipTe BUCOTY B bakaHOMY MicLli.

Pobora be3 wratBa: BuaHauTe pisHHLIO y BUCOTI Mix
nasepHUM NPOMEHEM i penepHoto Toukoto. lNepeHeciTb
abo nepesipTe BU3HAUEHY Pi3HULIO Y BUCOTI B bakaHOMy
Micuj.

MepeBipka ropu3oHTanbHOI/BePTUKaNbHOI NNOLMHH 33
nonomoroto Batepnacis (gue. man. G)

Bu MOXXeTe BUKOPMCTOBYBATH BUMipIOBANbHUM IHCTPYMEHT
fIK BaTepnac /1A NepeBipKk1 ropu3oHTanbHoi abo
BePTUKaNbHOI NNOLLMHK, HaNp., A TOTO, 10D NOCTaBUTH
PiBHO NpanbHy MaluMHy abo xonoaunbHUK. MpucrasTe
BUMIpIOBaNbHWN iIHCTPYMEHT antoMiHiEBOKO ONOPHOI0
noBepxHeto (2) [0 noBepxHi, AKy NOTPiIbHO NepeBipUTH.
Mpy1 NpUKNazaHHi 40 ropU3oHTaNbHUX NOBEPXOHb
a/loMiHiEBa OnopHa NoBepxHs (2) NoBMHHA AMBUTHCA
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[IOHK3Y, NPU NPUKNAZaHHI [10 BEPTUKANbHUX NOBEPXOHb
BUXiIHU# OTBIp ANd nasepHoro npoMens (5) NoBrUHeH
[MBUTHCA Yropy.

BkasiBk# wopao pobotu

» [inA no3HaueHHs 3aBXAH BUKOPUCTOBY#TE
cepeAnHy Na3epHoi TOUKK abo na3epHoi niHii.
Po3Mip nasepHoi Toukn/na3epHoi NiHii 3MiHIOETbCA B
3aNeXHOCTI B BiACTaHi.

®ikcauia/BupiBHIOBaHHA 32 AONOMOrOI0 KpiNneHHaA

3a jonomoroto kpinnexHs (14) mMoxHa 3akpinut1

BUMIpIOBaNbHWN iIHCTPYMEHT HACTYMHUM UMHOM:

- Niniinui pexxum: OTBOPOM 3 TUNIbHOTO HOKY HagiHbTE
KpiNNeHHA Ha rBMHT, WO 3N1erka BUrNAAaE 3i CTiHA.
3aKpiniTb BUMipOBaNnbHUi iHCTPYMEHT 33 ;0NOMOTOL0
MarHitis (9) Ha MeTanesii NNacTuHi AnA NiHIMHOMO
pexumy (15) Ha kpinneHHi. [oBepTaiTe BEpXHIO
UaCTUHY KPinNneHHsA, 1ob BUPIBHATH BUMIpIOBANbHHUN
iHCTPYMEHT K NOTPibHO.

— ToukoBHii pexxuM: BCTaHOBITb KPiNNEHHA rHi3aoM nig,
wraTvB (18) Ha piabby 1/4" WTaTMBA i 3aTUCHITL OO
hiKCylouMM rBUHTOM LTaTHBA. ['Pybo BUpiBHATE
wratue. Mpu poborti be3 WraTtMBa knagitb
KkpinnexHs (14) Ha MakcMManbHO FOPU30HTAbHY
NOBEPXHIO.

BcTaHoBITb BUMIPIOBaNbHUI IHCTPYMEHT antoMiHieBOO
OMOPHOI0 NoBepXHeo (2) BHU3 Ha KpinneHHA. 3akpinitb
1oro niBuM MarHitom (9) (AKILO AUBUTUCA Cnepeay Ha
BUMIpIOBA/IbHUI IHCTPYMEHT) Ha MeTanesin nnacTuHi
Q1A TOUKOBOro pexxumy (16) Ha KpinneHHi.

BupiBHANTE BEPXHIO YACTMHY KPINAEHHA N0
rOPU30HTanNi 3a I0NOMOr0H0 KOCTUPYBANIbHOMO

rBuHTa (17) KpinneHHs i BaTepnaca aia
rOPWU30HTaNbHOTO BUPiBHIOBaHHA (4) BUMIpIOBANbHOIO
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iHCTpyMeHTa. [TOBEPHITb BEPXHIO YUaCTUHY KPINIeHHs Ha
90°i NoBTOPITb NPOLEAYPY BUPIBHIOBAHHA.

Okynsapv ana po6otu 3 nasepom (npunapns)

Okynapw ana poboTy 3 nasepom BigdinbTPOBYTH CBITNO

30BHILLIHbOrO CepeaoBHLLa. 3aBAAKK LbOMY CBITNO Nasepa

3[1A€ETbCA ANA OUEN CBITAILLNM.

» He BuKOpHCTOBY#iTE OKYNAPH ANA poboTH 3 nazepom
(npunappA) Ak 3axucHi okynapu. OKynapu ais
poboTH 3 nazepom 3abe3neuytoTb kpalie
pO3ni3HaBaHHs 1a3ePHOM0 MPOMEHI0, OfHaK He
3aXMLLIOTb Bifl Na3€PHOM0 BUMPOMIHIOBAHHS.

» He BuKOpHCTOBY#iTE OKYNAPH ANA poboTH 3 nazepom
(npunapns) Ak cOHLE3aXUCHi OKYNAPH Ta He
BAAranTe iX, KONU BU 3HAX0AUTECA 332 KEPMOM.
Okynspu ana poboT 3 nasepom He 3abe3neuytotb
NOBHMI 3axuCT Bia YO NpoMEHiB Ta NOripLuyoTh
po3ni3HaBaHHA KOMbOPIB.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUHLLEHHA

3aBXxau TpUMaTe BUMIPIOBaNbHUI NPUNag B UACTOTI.

He 3aHyptoiiTe BUMiploBanbHUit npunaa y Boay abo iHwi
pianHu.

BuTupaiite 3abpyaHeHHs BONOTok0 M'AKOI raHuipKoto. He
BUKOPUCTOBYMTE XOLHUX MU1IOUKX 3ac0biB abo
PO3UMHHHKIB.

3okpema, perynsapHo NpoumLLaiTe NoBepXHi Kono
BWXi[IHOrO OTBOPY Na3epa i CRigKynTe Npu LboMy 3a TUM,
11106 He 3an1Lwanoca BOPCHUHOK.
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CepBic i KOHCYNbTaLji 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHit MaiicTepHi By oTpumacTe Bignosiab Ha Balwi
3arM1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHs Baluoro npoaykty. ManioHku B jeTansx i
iHchopMmaLito LLof0 3aNYacTH MOXHa 3HANTH 3a afPeCcoto:
www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobitHuKiB Bosch 3 HanaHHs KOHCyNbTallii
LLO[10 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLii i3 330BONEHHAM
BiLNOBICTb Ha BaLlli 3anuUTaHHA CTOCOBHO HALLOi NPOAYKLT
Ta Npunaaan Ao Hei.

[pK BCiX 1OAATKOBUX 3aMUTAHHAX Ta 3aMOB/EHHI
3anyacTuH, byapb nacka, 3a3Hauante 10-3HauHKi HoMep
QNS 3AMOB/NEHHA, LLIO CTOITb HA NACMOPTHIM TabnuuLyi
NPOAYKTY.

[apaHTiliHe 06cnyroByBaHHA i PEMOHT
€NEeKTPOIHCTPYMEHTY 3MINCHIOIOTLCA BIANOBILHO A0 BUMOT i
HOPM BUrOTOB/OBAYA Ha TEPUTOPIT BCiX KpaiH NuLe y
hipmoBHx abo aBTOPU30BAHMX CEPBICHUX LIEHTPAX (hipMK
«Pobept bowy. MOMEPEMXEHHA! BukopucTaHHa
KOHTpadakTHOI NpoayKLii Hebe3neuHe B ekcnyartauii i
MOJE MaTW HeraTUBHI HacniaKu AnA 300POB'A.
BHroToBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHA KOHTPA(AKTHOI
npoAyKLii nepecnigyeTbea 3a 3akOHOM B
IMIHICTPATMBHOMY | KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

Bow CepsicHui LieHTp eneKTpoiHCTpyMEHTiB

ByN. Kpaihs 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiHUX CEPBICHUX MalCTePEHb
3a- 3HaueHa B HaujioHanbHOMy rapaHTiHHOMY TanoHi.
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AnpecH iHIWKHX CepBiCHUX LLEHTPIiB HAaBEAEHO HUXKUe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yrunisauis

BuMiptoBanbHi npunanu, npunaaas i ynakosky tpeba

3[1aBaTH Ha €KOMOTiUHO YMCTY NOBTOPHY NepepobKy.
He BMKWAaNTE BUMIpIOBaNbHi iIHCTPYMEHTH i
batapeitku B nobyTose cmiTTa!

Nuwe pna kpaiH EC:

BinnoBigHo no €Bponeiicbkoi Aupektnen 2012/19/EU
LLIOA0 BiAXOAiB eNeKTPUUYHOrO Ta eNEeKTPOHHOTO
obnapiHaHHs Ta i NepeTBOPEHHA B HalliOHanbHe
3aKOHOAABCTBO BUMIPIOBANbHI iIHCTPYMEHTH, fiKi Dinblue He
NPWAATHI 40 BUKOPUCTAHHA, @ TAaKOX BiANOBILHO O
€sponercbkoi [upektuen 2006/66/EC HecnpasHi abo
BiANpaLboBaHi akyMynATopHi batapei/batapeiku NoBUHHI
3[]aBaTUCA OKPEMO | YTUNI3yBaTUCA KONMOTiUHO YNCTUM
cnocobom.

lpu HenpaBWNbHIN yTHNI3awii BiANPaLbOBaHi eNeKTPUUHI
Ta eNeKTPOHHI NpUNagM MOXYTb MaTH LUKISIMBUN BB Ha
HaBKOMMLLHE CeperoBHLLe Ta 300POB'A NIOAUHU uepe3
MOXTMBY HafABHICTb HeDe3MeuHUX PeUoBMH.
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Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKaNbIK 0faFblHa
(KeneH opafbiHa) Mywe
MeMneKeTTep ayMafFblHAA
KongaHbinagbl

OHAiIPYLWiHiH BHIM YWIiH KapacTblpFaH Nanaanaxy
K\>KaTTapblHbIH KypamblHAa naiaanaHy xeHiHaeri ocbl
HYCKaynblIK, COHbIMEH bipre KocbiMLwanap fa bonybl
MYMKIH.

CoMKecTIKTi pacTay »alnbl aknapar KocbimMwwaga bap.
OHimai eHAipreH MemMneKeT Typanbl aknapar eHiMHIH,
KOPMYyCbIHAA aHE KOCbIMLUAfA KBPCETINreH.
OHpipinreH mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHfbl
beTiHAE XoHe eHiIM KopnyCbiHAA KOPCETINreH.
Wmnoptepre KatbicTbl balinaHbic aknapar eHiM
KanTamacbiHAA KepceTinreH.

©Himai naiiganany mep3simi

OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAipinrex
mep3iMHeH bactan (eHAipy KyHi 3aybIT TakTaMwwacbiHAa
asblnFaH) icteTnert 5 xbin cakTaraHHaH COH, OHIMAI
TeKcepycia (CepBUCTIK TeKcepy) nanfanaHy
VCbIHbIMANbI.

Kbi3mMeTkep Hemece naiifanaHyLbIHbIH, KaTenikrepi

MeH icTeH WhbiFy cebenTepiHiH Tisimi

~ 6HiM KOpnyCblHaH Tikenen TyTiH WbIKca,
nannanaHbaHb3

— JKayblH —LLALLIbIH Ke3iHae cbipTTa (nanaga)
nannanaHbaHbl3

- Kopnyc illiHe cy Kipce KypbinfbiHbl KOCYLIbI HonMaHbi3
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LLlekTi Kyii 6enrinepi
— ©HiM KOPMYCblHbIH 3aKbIMAaNybl

Kbi3meT kepceTy Typi MeH xuiniri
Op nanaanaHyaaH CoH eHIMAi Tasanay yCbiHbINaabl.

Cakray

— KYPFaK Xepfle cakTay Kepek

— )KOFapbl TeMnepatypa Ke3iHeH XoHe KyH caynenepiHiy
9CepiHEeH anbic cakTay kepek

- CaKTay KesiHfe TemneparypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpray kepek

- erep Kyparn XyMcaK COMKe HeMece NNacTuK KeicTe
KETKI3ince OHbl 0Cbl ©3iHiH KOpFaFbiLL KabblHAa cakTay
YCbIHbINaAbl

— CaKray WapTTapbl Typanbl KOCbIMLUA aKnapar any yLwi
MEMCT 15150-69 (LLlapT 1) KyaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHiMAi KynatyFa aHe Ke3 KenreH
MeXaHWKanblK bIKNan eTyre KaTaH TbIAbIM carblHafbl

- bocarty/yKTey KesiHfe nakeTTi KbicaTblH
MaluMHanapAabl NargananyrFa pykcar bepinmeigi.

- TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150-69
(5 wapT) KyKaTblH OKbIHbI3.

K,aylﬂCISAIK HYCKaynapbl
Onuey KypanbiMeH Kayincis xaHe ceHimpgi
JKYMBbIC icTey ywiH 6apnbik
HYCKaynbIKTapAbl OKbiN OPbIHAAY Kepek.
Onwey KypanbIH ocbl Hyckaynapfa ca
naiipanan6ay enwey KypanbiHAarbl KipicTipinren
Kayinci3aik wapanapbliHa XaFbIMCbI3 acep eTefi.
Onuwey KypanbiHaaFbl ecKepTynepai kepiHoenTiH
KbinMaHpbi3. OCbl HYCKAYNAP[bI CAKTA, ONLLEY
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KYPANbIH BACKANAPFA BEPTEH[IE ONAP[bI KOCA
YCbIHbIHbI3.

» Abaii bonbiHpbI3 - erep ocbl xeppe GepinreH
naiaanaHy Hemece Ty3eTy KypangapbiHaH 6acka
KypanaaH naiganaHnca Hemece 6acka Xymbic
apicrepi opbiHAanca 6yn kaynTi caynere wanbiHyfa
anbin kenyi MyMKiH.

» Onwey Kypanbl nasep ecKepTy TakTracbiMeH bipre
xeTkisineni (rpacduka 6etiHgeri enwey KypanbiHbIH,
cypertiHge benrinexren).

» Erep nasep eckepTy TaKTacbiHbIH, MaTiHi eNniKi3ai
Tininpe 6onmaca, anfaw pet KonAaHbICKa eHrizbec
OYpbIH OHbIH, OPHbIHA eNiHi3AiH, TiniHperi
JancbipMaHbl XabbICTbIPbIKbI3.

Na3sep cayneciH agampaapra Hemece

& JaHyapnapra 6aFbITTaMaHbi3 XaHe 63iHi3
Ae Tikenei Hemece LAFbINbICKaH nasep
cayneciHe KapamaHbi3. byn afnamaapbiy,
KO3iH LaFbInabIpybl MyMKIH, CaTCi3
OKMFanapra aKenyi HeMece Keare 3aKbiM
KenTipyi MyMKiH.

» Erep nasep cayneci ke3re Tycce Ke3aepai XyMmbin
6acTbl cayneaeH apbl Kapary Kepek.

» Iasep KypbINFbICbIHAA eWKaHAal e3repTy
OpbIHAAMAHbI3.

» Iasep kepy KesinaipiriH (kepek-kapak) KOpraHbiw
ke3inaipiri petinae naigananHbanpbi3. 1asep kepy
Ke3ingipiri nasep cayneciH xakcblpak Kepy YLiH
KOnpaHblnapl, anaifia nasep cayneciHeH Kopramanabl.

» INasep kepy ke3ingipiriH (kepek-kapak) KyHHeH
KOpFaiiTbiH Ke3ingipik peTinge Hemece xon
KO3FanbicbiHAa naiaananbaupI3. [lasep kepy
Ke3ingipiri ynbTpakynriH caynenepaeH Tonbik
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KOPFaHbICTbI KAMTaMachl3 eTneai XaHe TYCTi ceay
kabinetiH asaiTagpl.

» Onuwey KypanblH TeK 6inikTi MamaHFa )xaHe apHaynbl
benwekTepmeH xeHAeTiHi3. Con apKbinbl eniuey
Kypan Kayincisgirii caktancbs.

» bananapra na3ep enuey KypanbiH 6akbinaycbi3
naiaanaHyfa pykcar etnen;is. Onap backa
aflaMfiap/AiblH HeMece B3iHiH ke3iH abaicbi3aaH
LUAFbIMBICTBIPYbI MYMKIH.

» XKaHaTblH CYHbIKTbIKTapP, Fra3fap Hemece LWaH,
JHbINFaH Xapbinbic Kayni 6ap opraaa enwey
KypanbiH naiganan6anbi3. Oniey Kypanbl yLKbIH
LbIFAPbIM, WaHZbl XXaHAbIPbIM, OPT TYAbIPYbI MYMKiH.

MarHuTTi UMNNaHTaTTapAbly Hemece
& KapAUOCTUMYNATOP HEMECEe HHCYNUH
COpFbIChI CUAKTbI 6acKa fa MeaULMHANBIK,

KYPbINFbINapAbIH, XXaHbIHA KOWMaHbi3.
MarHuT UMNNaHTaTTapAbiH Hemece
MeauLMHaNbIK KypbINFbINapabliH XKYMbICbIHA
acep eTeTiH epic Tyablpaabl.

» Onuey KypanbiH MarHuTTi fepek
TacbiManaayLbinap MeH MarHuTke ce3imMTan
acnanTtapAaH anbic YcTalbi3. MarHuTTepaiH acepi
KannbiHa kenTipyre 6oNMaiTbIH AepeKTep XoFanybiHa
anbin Kenyi MyMKiH.

OHiM XaHe KyaTt cCunatTaMmachbl
MakpanaHy HycKaynbiFbIHbIH anfbl 6eniriHiH cypeTTepiH
€CKepiHi3.

TaraiibiHgany boiibiHIWa KOngaHy

Ontuey Kypanbl KeNaeHeH XaHe TiK Cbi3blKTapabl enLey
X3HE TeKCepyre apHanfaH.
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Onwey Kypanbl iLKi aMMakTapfa nanganaHyra
apHanmaraH.

byn eHim EN 50689 cTaHgapTbiHa COUKeC TYTbIHYLLbI
nasepnik eHiMi bonbin Tabbinagpl.

BeliHeneHreH Kypamabl benwekrep

KepceTinreH kypamaacTap Hemipi cypettep bap betreri
enLiey KypasnblHbIH cMNaTTamMachiHa KaTbiCTbl.

(1) XKymbic pexxumi TaHaay TeTiri bap aXbIpaTKbILL
(2) Xawacy beTi (anoMuHHit)

(3) TiriHeH Typanayra apHanfaH Batepnac

(4) KenmeHeHiHeH TypanayFa apHanFaH Batepnac

(5) CbI3bIKTbIK XYMbIC PEXUMIHE apHanFaH nasep
LbIFapy caHpinaybl

(6) XKawacy HykTenepi
(7) Nasep eckeprty TakTachbl
(8) Cepuanbik Hemip
(9) Maruur
(10) Barapes benimiHiH kaknarbl

(11) HykTeniXyMbIC pexuMiHe apHanFaH nasep
LUbIFAPY CaHblnaybl

(12) Nasep kepy ke3inipiri®
(13) Llratns®
(14) Ycrarbiw

(15) CbI3bIKTbIK XYMbIC PEXXUMIHE apHanfaH MeTann
TaKTa

(16) HykTeni )xymbIC pexxuMiHe apHanFaH MeTan/ TakTa
(17) YcraFblwThiH ganaey bypaHgach
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(18) YcrarbiwTarbl 1/4 aroMmaik Wratus bekiTkiLui

a) beiiHeneHreH Hemece cHNaTTanfaH Kepek-xapakrap
CTaHAAPTTbI XKETKi3iNiM XKMbIHTbIFBIMEH KAMTbINMaiAabl.
Tonbik Kepek-kapakrapabl 6i3giH kepek-Xapakrap
barpapnamacbiHaH Tabacbi3.

TexHuKanblK ManimeTTep

CbI3bIKTbIK Nasep EasyLevel
OHiM HeMipi 3603F63 3..
Makc. XyMbIC anasoHsl, amamen"
~ CbI3bIKTbIK YMbIC PEXUMI 5m
(ycrarbiwneH (14))
~ HykTeni KymbIC pexumi 20m
Husenupney gonairi®*® +0,5 MM/M
JKyMbic TeMnepatypacbl +5°C ... +40°C
Cakray Temneparypachl -20°C... +70°C
Heriari BuikTiKTiH yCTiHAET MaKc. 2000 ™
naraanany buikTiri
CanblCTblpManbl aya binFangbinbiFbl, 90%
MaKc.
Nactany gopexeci [EC61010-1 29
CTaHaapTbl boblHwWa
asep Knacbl 2
Nazep Typi <1 mBr,
635-650 Hm
Ce 1
AbIpMaLLIbIbIK < 1,5 mpag (Tonbik
OypbiLu)
barapesnap 2x1,5B
LR3 (AAA)
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CbI3bIKTbIK Nasep EasyLevel
YKyMbiC y3aKTbifbi Wwam.© 15 caf
Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 0,14 kr
Ky>KaTblHa Cakt
Onwemaepi (y3biHAbIFbI x eHi x 154 x 24 x 30 Mm
BuikTiri)

A) KyMbIC aiiMaFbIH KOnaicbl3 KopLuay LapTTapbiHaa (Mbicanbl
Tikenew KyH caynenepinze) Kbickapty MyMKiH.

B) enwwey KypanbiHbIH AYpbIC KyHiHAe (KapaHbi3 ,Oniuey

KypanbiH opHanacTbipy (B cypertiH kapaHpia)“, bet 255).
C) 20-25°C
KepceTinreH MaHaep KanbinTbl XaHe XarbIMabl KOpLIaFaH
opTa LWapTTapblH (MbiCanbl, Aipincia, TYMaHcbi3, TYTIHCI3,
Tikenei KyH cayneciHcia) Tanan eteqi. Temneparypa wwyfbin
e3repreH xarfanaa, AangiK aybiTkybl MyMKiH.

E) Tek kaHa ToK eTKi3beiTiH nac naipa bonagpl, bipak kenbip
XaFflainapaa epy HaTWXeCiHAe Toe eTKisy KabineTi naaa
bonybl kyTineai.

Ontey KypanblHbiH 3aybITTbIK TaKTaMLLaaaFbl CEpUANbIK HeMipi (8)
OHbl lypbIC aHbIKTayFa KEMeKTeces.

=)

Xunay

bartapesnappab! opHaty/anmactbipy (A cyperi
Kapanpi3)

©nwwey Kypanbl yLUiH ankanuH MapraHel, batapescbliH
naiaanaHy ycbiHbinaabl.

batapes benimiHiH kaknarbiH (10) atuy yLiH OHbl KepceTKi
barbiTbiMeH batapen 6eniMiHEH XbIMKbITbIHbI3.
barapeanapabl eHrisiHi3.

barapes benimiHiH ilwiHaeri cypetTe kepceTinreHaen
MontocTapabliH AyPbIC OPHAaNacyblH KAMTAMAChbI3 ETiHi3.
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bapnblk batapesnappapl bipaen anmacTbipbiHbI3. Tek bip

OHAIPYLIiHIH xaHe KyaTbl bipaer batapeanapabl

nanaanaHbiHpi3.

» Onwey KypanbiH y3aK yaKbIT naiaanaHbacaunpis,
GarapesHbl eniey KypanbiHaH WbiFapbin anbiHbi3.
¥3aK yaKbIT cakTaraH xaffaiaa, entuey KypanblHgarbl
barapesnapzbl TOT bacybl xaHe onapablH 3apaabl
63AiriHeH Taycbinybl MyMKiH.

MaKnpanaHy

Maipananyra eHgipy

» Onwey KypanbiH CbI3fiaH XaHe Tikenein KyH
caynenepiHeH CaKTaHbi3.

» Onuiey KypanbiHa aipbiKLa TeMneparypa Hemece
Temneparypa Tep6enynepi acep erneyi tic. OHbl
MbICa/bl aBTOKENIKTE y3aK YaKbIT KaNablpMaHbi3. YNKEH
Temneparypanblk aybITKynapbl XarFaanblHLa angbiMeH
enLLey KypanblHbIH TeMnepatypacblH Aypbic
nanaanaHbiHpbI3. AMpbIKLWA TeMnepaTtypa Hemece
Temneparypa Tepbenynepi kesiHze eniey KypanbiHbiK,
[LonAiri TeMeHaenyi MyMKiH.

» Onwey KypanbiH KaTTbl COFbiNyflaH HeMece TYCyAeH
CaKTaHbI3. Oniliey KypanblHbIH 3aKbIMaaHybl cebebiHeH
[onairi TemeHaenyi MyMKiH. KatTbl cofFbiny Hemece
KarblyZiaH COH nasep cbi3blFbiH benrini bip kengeHeH
HeMece TiK Cbi3blKMeH CanbICTbIPbIHbI3.

Kocy/ewipy

©ntiey KypanblH Cbi3bIKTbIK XXYMbIC PEXMMiHIE KOCY YLUiH
KbIPATKbIWThI (1) — KyAiHe, an HYKTENi )yMbic
PEXHUMIHAE KOCY YLIiH @ KYHiHE XbIKbITbIHbI3. Onley
KyPasbl KOCbINFaHHaH KeiH TaHganFaH XyMblC PeXUMiHe
Kapai (5) (CbI3bIKTbIK XYMbIC pexumi) Hemece (11)
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(HYKTenNi )yMbIC PEXHMMI) LibIFApy CaHbinaybiHaH Nasep

cayneciH bipaeH xibepepi.

» Ilasep coyneciH agampapFra HemMece XaHyapnapfa
OaFbITTaMaHbl3 XaHe TinTi anbiCTaH 6ONCbIH XapblIK,
cayneciHe e3iHi3 KapamMaHbi3.

Ontuey KypanblH ewwipy YiiH axblpaTKbwThl (1) opTaHFbl

KYHre XbIMKbITbIHbI3.

» Kocynbl 3apaaray KypanbiH 6akbinaycbi3
KanAblpMaHbi3 XaHe eniey KypanbiH
naiganaHyaaH CoH, eLwipiHi3. lasep cayneciveH
alaMAap/AblH KB3iH LAFbINBICTbIPY MYMKIH.

Onwey dyHKuUAnapbl

Hyckay: KepceTinreH HUBeNMpney Aangiri nasep cayneci
BaTepracTapra KaTbiCTbl TiriHeH Typanay (3) xaHe
KenaeHeHiHeH Typanay (4) ywix Kongaxbinagbl.

©nwey Kypanbii opHanactbipy (B cypeTiH KapaHbi3)

BatepnacTap apKbinbl Aanme-gan Typanay yLliH eney
KYPanblHblK KYHi MaHbl3abl bonapl.

bepinreH HUBeNuUpney fanairiHe entey Kypanbl AypbIC

OpHanackaHpa FaHa Kon xetkisyre bonagpl:

- KenpeHeHiHeH TypanayFa apHa/nFaH BatepnactbiH (4)
KemerimMeH KenfieHeHiHeH Typanay KesiHae entuey
KYPanblHbIH antoMUHAI aHacy beTiH (2) TemeH Kaparty
Kepek.

- TiriHeH Typanayra apHanFaH BatepnacTbiH, (3)
KemeriMeH TiriHeH Typanay KesiHae Batepnac pexumiHe
apHanfaH nasep LiblFapy caHbinaybl (5) xorapbl kapai,
an eley KypanbiHbIH alloMUHWI xaHacy 6eTi (2)
By¥ipre Kapan Typybl THiC.
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Na3ep cbi3biFbl apKbinbl Typanay (Cbi3bIKTbIK XKYMbIC
pexumi)

©ntuey KypanblH yli xaHacy HykTecimeH (6) kabbiprara
KOVbIHbI3 HEMece OHbl MarHuTneH (9) ycTarbiwka (14)
Hemece backa MarHuTTik beTke bekiTiHis.

KenpeHeHiHeH Typanay (C-D cypeTtrepiH kapaHpi3):
eniiey KypanblHbiH anioMUHHIA xaHacy berti (2) Temen
Kapan Typybl TWic. ©nley KypanbiH BatepnacTbiH (4)
KemMeriMeH kenaeHeHiHeH TypanaHpl3. KengeHew nasep
CbI3blFbIHbIH DOMbIMEH, MbICaNbl, CYPET XUEKTEMENEPIH
Hemece TeklUeHi Typanayra bonagbl.

Hyckay: nasep cbi3blfblHbIH KOMETIMEH KenfieHEHIHEH
Typanayabl TeK enLey Kypanbl KOMblFaH Xa3blKTbIKTa
opblHaayFa bonagabl. Onwey Kypanbl BatepnacTbiy,
KeMeriMeH [ie TypanaHFaH xafaanaa, nasep Cbi3bifbl
KenpaeHeH, Kabblpraga MiHAETTi Typae KenfaeHiHeH
6TNeNi XaHe COHABIKTAH HUBENUPAEY YLLIH )Xapamaniapl.
Tirinen Typanay (D cypeTiH kapaHbi3): Cbi3bIKTbIK XYMbIC
peXuMiHe apHanFaH nasep LWbiFapy caHbinaybl (5) xorapbl
Kapai, an entuey KypanbiHbiH anloMUHWI xaHacy beTi (2)
Byripre kapan Typybl TWiC. ©nLIey KypanblH BaTEPNACTbIK,
(3) kemerimeH TiriHeH TypanaHpi3. Tik n1a3ep Cbi3biFblHbIH
DoVbIMEH, MbICanbl, XKOFaPFbl )XaHE acTbIHFbI LWKadTapab!
Typanayra bonagpl.

bacrankpbl HyKTe 6oiibiHwWwa Typanay (E cypetiH
KapaHpbl3): Na3ep Cbi3blFblH 6ACTanKbl HYKTe HoMbIHILIA
Typanay yLiH enwiey KypanbiH Ke3 KenreH bypbilika
BypaHbI3. Ocbinaiia, Mbicanbl, CypeT XMEKTEMECIH
carTblfa HeMeCe LaTblpFa napannenb eTin inyre bonagpl.

BuikTiKTepAi nasep HyKTeci apkbinbl KewWwipy/Tekcepy
(HykTeni xymbIc xymbic pexxumi) (F cypeTiH KapaHpbi3)
©ntuey KypanblH ycTaFbillka (14) canbin, oHbl
KenaeHeHiHeH TypanaHpia.
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1asep HYKTeCiHiH kemeriMeH, Mbicanbl, apTypni
Kabblpranapfiarbl PoO3eTKanap/ibl HEMece rapaepobTbIK,
inriwTepiH bipaen buikTikke Typanayra bonagbl. On ywi
enuiey KypanblH Kabblpra yCTaFbllLbIHAA eMeC,
yCTarblWThiH (14) XoFapfbl beniriH eney KypanbiMeH
BypaHbi3. bypay kesiHfe entuey KypanblHa THMEH;3,
9HTNECe ON KbIMKbIN KeTYi MyMKiH. YCTarbiluTbiH (14)
ofapfbl beniriH byparaHHaH KeiH KenfeHeHiHeH
Typanayra apHanfaH Barepnactbit (4) ani opraga
DonraHblHa k3 XeTKi3iHi3. Onai bonmaca, yCTarFblTbIH,
(14) TypananybiH fanaey bypaqaacsimen (17) Batepnac
(4) kaitTamaH opTara KenreHLue Ty3eTiHj3.

LLITaTBNEH XyMbic icTey (yCbIHbINFaH): na3ep cayneciH
KaXKETTi buiKTiKKe TypanaHbl3. MakcartTbl xxepaeri OUikTikTi
KeLLipiHi3 HeMece TeKCepiHi3.

LLITaTMBCI3 XXyMbIC iCTeY: aHbIKTaManblk HyKTeaeri nasep
CoYNeci MeH BUIKTIK apacbliHAarbl aiblPMaLLbINbIKTbI
enLueHi3. MakcartTbl )Kepaeri enieHreH buikTik
alblpMaLLIbINbIFbIH KOLLIPiHi3 HEMEeCe TEKCEPIHi3.

BatepnacTbi4 kemeriMeH KenpgeHeH/Tik Kyiiai Tekcepy
(G cyperiH KapaHbi3)

OnLey KypanbiH BaTepnac peTiHae KenaeHeH Hemece TiK
KYWAi, MblCanbl, Kip XYFblLll MalUMHA Hemece
TOHA3bITKBILTBI TiK OPHATY MaKCaTbIHAA TEKCEPY YLUiH
navpanaHyfa bonagbl. Oniey KypanbiH antoMUHUI XKaHacy
beTimMeH (2) TekcepineTiH 6eTke KOHbIHBI3.

KenpeHeH betrepre KoiFaH Ke3fe, antoMUHUIA XaHacy beTi
(2) TemeH Kapait, an Tik beTTepre KolFaH Keaae, Cbi3bIKTbIK
XYMbIC PEXMMiHE apHanFaH nlasep LblFapy caHpinaybl (5)
XOFapbl Kapai Kapan Typybl THiC.

Maiganany Hyckaynapbl

» benriney ywiH apaaiibiM Tek na3epnik HYKTeHiH,
Hemece Nna3epniK Cbi3bIKTbIH, OPTAaCbIH
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naiganaHblHbI3. 1a3epnik HYKTEHIH enluemi Hemece
nasepnik Cbi3blKTbIH EHi KALUBIKTbIKMNEH 83repesi.

YcrarblwneH bekity/Typanay

YcTarbiwTbin (14) KemerimeH entiey KypanbiH

TemeHperiner bekityre bonagbi:

— CbI3bIKTbIK XXYMbIC PEXHMi: YCTaFbILITbl aPTKbI
KaFblH[aFbl OMbIFbIMEH KabblpFafiaH Can LWbIFbIN TypFaH
bypaHzara opHaTbIHpI3. Oney KypanbiH
MarHuTTepmeH (9) YCTaFbILITbIH CbI3bIKTHIK XKYMbIC
pexuMiHe apHanFaH MeTann TakTacbiHa (15) bekiTiHis.
Oniuey KypanbiH KaxeTiHLIe Typanay yLUiH YCTaFbILUTbIH,
)KOFapFbl XarblH bypaHbl3.

- Hykreni XyMbIc peXXuMi: YCTaFbILITbl LUTATUB
bekiTkiwimeH (18) wratueTiH 1/4 monmaik upek
oiiMachblHa eHri3in, WTaTuBTiH bekiTkilw bypaHaacbimeH
bypan bekiTiHj3. LLITaTMBTI WWaMaMeH TypanaHpi3.
LLITaTnBCi3 KyMbIC icTereH kesae ycTarbiluThl (14)
GapbiHLLa KeNAEHEH Xa3blKTbIKKA KOMbIHbI3.
©Onuey KypanbiH alOMUHUIA XaHacy beTimeH (2) TemeH
Kapa#n yCTarFblliKka KOMbIHbI3. OHbI COM XakK,
marnuTneH (9) (enwey KypanblHbIH anablHFbl XaFblHaH
KaparaHza) YCTaFbILUTbIH, HYKTENI XYMbIC PEXUMiHE
apHaFaH MeTann TakTacbiHaa (16) bekiTinia.
YCTarbILTbIH XXOFAPFbl DONIriH YCTaFbIWTbIH Aanaey
bypaHpacbimeH (17) xaHe enLuey KypanbiHbiH,
KenfeHeHiHeH TypanayFa apHasFaH BatepnacbimeH (4)
KenfeHeHiHeH TypanaHbl3. YCTaFblLLITbIH XOFapFbl
benirit 90°-ka bypan, Typanay apeKeTiH kaiTanaHbl3.

Na3ep kepy ke3ingipiri (kepek-xapak)

Nasep kepy Ke3ingipiri KopLUay XapbIKTbiFbIH Cy3rinenai.

Ocbinai nasep xapbifbl KO3 YLUiH XapKblHpaK 6onagbl.

» Ilasep kepy Ke3ingipirin (kepek-xxapak) KopraHbiw
kes3inaipiri petinae naiganaxbanpbi3. 1asep kepy
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Ke3ingipiri nasep cayneci xakcblpak Kepy yLUiH
KOnAaHbinagbl, ananfa nasep CoyneciHeH KopFamangbl.

» Nasep kepy Kesingipiriu (kepek-xapak) KyHHeH
KOpPFaiTbiH Ke3ingipik peTinge Hemece Xon
KO3FanbICbIHAA NaiaanaHbaupi3. llazep kepy
Ke3ingipiri ynbTpakynriH caynenepaeH Tonbik
KOPFaHbICTbI KAMTaMachI3 eTnenAi xaHe TYCTi cesy
KkabineTiH azanTazbl.

TeXHUKanbIK KYTiM )KaHe KbI3MeT

KpiameT KepceTy XaHe Tazanay

©niey KypanblH Ta3a yCTaHbl3.

©nwwey KypanblH cyra Hemece backa CyMblKTbIKTapFa
barbipmaHpi3.

NacTaHynapgpl CynaHfaH, )ymcak WwybepekneH cypTiHis.
XKyFblLL 3aTTapabl Hemece epiTKilTepAi narganaHbaxbl3.
Nasep WhIFbIC TECiriHAEr aiMaKTapabl cananbl Ta3ananTbiH
KbINLWbIKTapFa Ha3ap ayfapblHbi3.

TyTbiHyLWbIFa KbI3BMET KepceTy XaHe
nanpanaHy KkeHecrepi

KbI3MeT KepceTy opTanblfbl BHIML XKeHeY XaHe OFaH
TEXHUKaNbIK KbI3MET KepPCeTy, CoHfal-ak Kocankpl
benwekTep Typanbl cypaktapra xayan bepei. Kypamaac
benwekTep boMbIHILIA KECKIH MEH KOCanKpl beniiexkrep
Typasbl MaNiMeTTep TOMeHAEri MekeH)xai boiblHIa
KOMKeTiMAi:

www.bosch-pt.com

Bosch KbiameTTik keHec bepy Tobbl bi3aiH eHiMAEP xaHe
OnapablH Kepek-xapakTapbl Typasbl CypakTapbiHbl3Fa
xayan bepepi.
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CypaKTap KOt aHe Kocankbl bentiektepre Tancbipblic
bepy kesiHge MiHAETTi TYpAe eHIMHIH hupManbik,
TakTanwacoiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HEMIpiH DepiHi3.
OHpipyLi Tanantapbl MEH HOPMANaPbIHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KypanbiH XeHAEY XoHe Keninai KbI3MeT KepceTy
bapnbik MemnekeTTep aymarbiHaa ek “Pobept boww”
(hrpManbik HeMece aBTOPHU3aLMANAHFaH KbISMET KOpPCeTy
opTanblKTapbiHaa opbiHaanazbl. ECKEPTY! 3aHcbi3
XONIMEH SKeNiHreH eHimMaepai nanaanaxy KayinTi,
[eHCayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTIPYi MYMKiH. OHiMAepAi
3aHCbI3 XKacay XoHe Taparty aKiMLLINiK XaHe KbIIMbICTbIK
TopTIN 60MbIHLIA 3aHMEH KyfanaHazpbl.

KasakcraH

TyThiHYLWbINApFa KeHec bepy xaHe LWaFbiMaapab!
Kabbingay opTanbirbi:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmartbl K.,

KasakctaH Pecnybnukachbl

050012

Myparbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7(727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTIK KbI3MET KepCeTy OpTanbikTapbl MeH kabbingay
NYHKTEPiHiH MeKeH-anbl Typanbl TONbIK XKaHe 63eKTi
akmapartbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu
CaiTTaH ana anacbIi3

KblameT KepceTy opTanbiKTapbiHbIH, 6acka aa
MeKeH)XainnapbiH MbiHa XXepAeH KapaHbl3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Kapere xapary

Onwey KypanbiH, OHbIH abablKTapbl MeH KantamachbiH
KOplLUaFaH 0pTaHbl KOPFaNTbIH Kaere )apary OpHblHa
Tanchlpy Kaxer.
Knuwey KypangapbiH He batapeanapabl yi
KOKbICbIHa TaCTaMaHpI3!

Tek kaHa EO enpgepi ywin:

Ecki anekTpniK aHe aneKTpoHAbIK KypbinFbinap Typanb
2012/19/EU eyponanblK AMPEKTUBACHI HE OHbIH YITTbIK,
3aHHamapa KonaaHbinybl borbiHWa naiaanaHyra byaaH
Obinar xapamchi3 eney KypanaapbiH xaHe 2006/66/EC
eyponanblk AMPeKTMBAchl DOMbIHLLA 3aKbIMAAFaH HeMece
ecKipreH akkymynaropnapabl/6arapesnappbl benek
XMHan, KopLuaraH opTa YLUiH Kayincia }KoNMeH Kaita
eHaeyre xibepy Kaxer.

Kate )xonmeH kafiere xaparbl/iFaH ecKi aNeKTpnik XaHe
3NEeKTPOHABIK KYPbINFbINAP KayinTi 3atTapablH bony
MYMKiHiriHe bainaHbICTbl KOpLUaFaH OpTaFa XoHe afam
[eHCayNbiFbIHA 3UAHAbI 8CEP TUTi3Yi MYMKIH.

Romana

Instructiuni de siguranta

Cititi si respectati toate instructiunile
pentru a putea nepericulos si sigur cu
aparatul de masura. Daca aparatul de
masura nu este folosit conform
prezentelor instructiuni, dispozitivele de protectie
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integrate in acesta pot fi afectate. Nu deteriorati

niciodata indicatoarele de avertizare de pe aparatul

dumneavoastra de masura, facandu-le nelizibile.

PASTRATI iN CONDITII OPLTIME PREZENTELE

INSTRUCTIUNI $I TRANSMITETI-LE MAI DEPARTE LA

PREDAREA APARATULUI DE MASURA.

» Atentie - daca se folosesc ale echipamente de
operare sau ajustare sau daca se lucreaza dupa alte
procedee decat cele specificate in prezentele
instructiuni, aceasta poate duce la 0 expunere la
radiatii periculoasa.

» Aparatul de masura este livrat impreuna cu o
placuta de avertizare laser (prezentata in schita
aparatului de masura de la pagina grafica marcata).

» in cazul in care textul plicutei de avertizare laser nu
este in limba tarii tale, inainte de prima punere in
functiune lipeste deasupra textului in limba engleza
al placutei de avertizare laser eticheta adeziva in
limba tarii tale din pachetul de livrare.

Nu indrepta raza laser asupra persoanelor

& sau animalelor si nu privi nici tu direct spre
raza laser sau reflexia acesteia. Prin
aceasta ai putea provoca orbirea persoanelor,
cauza accidente sau vatdma ochii.

» in cazul in care raza laser este directionati in ochii
dumneavoastra, trebuie sa inchideti in mod voluntar
ochii si sa deplasati imediat capul in afara razei.

» Nu aduceti modificari echipamentului laser.

» Nu folosi ochelarii pentru laser (accesoriu) drept
ochelari de protectie. Ochelarii pentru laser servesc la
mai buna recunoastere a razei laser; acestia nu te
protejeaza, totusi, impotriva razelor laser.

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools



Romana|263

» Nu folosi ochelarii pentru laser (accesoriu) drept
ochelari de soare sau in traficul rutier. Ochelarii
pentru laser nu oferd o protectie UV completd si reduc
perceptia culorilor.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat
de catre personal de specialitate corespunzator
calificat si numai cu piese de schimb originale.
Numai in acest mod poate fi garantata siguranta de
exploatare a aparatului de masura.

» Nulasati copiii sa foloseasca nesupravegheati
aparatul de masura cu laser. Ei ar putea provoca
involuntar orbirea altor persoane sau a lor insile.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol
de explozie in care se afla lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. in aparatul de méasuré se pot produce
scantei care s aprinda praful sau vaporii.

Nu aduce magnetul in apropierea
ﬁ implanturilor si altor aparate medicale cum
ar fi, de exemplu, stimulatoarele cardiace

sau pompele de insulina. Campul generat de
magnet poate perturba functionarea
implanturilor sau aparatelor medicale.

» Tineti aparatul de masura la distanta fata de
suporturile magnetice de date si de dispozitivele
sensibile la campurile magnetice. Prin actiunea
magnetilor se poate ajunge la pierderi ireversibile de
date.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Tineti cont de ilustratiile din sectiunea anterioard a
instructiunilor de utilizare.
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Utilizarea conform destinatiei

Aparatul de masura este destinat proiectarii si verificarii
de linii orizontale si verticale.

Aparatul de masura este destinat utilizarii in mediul
interior.

Acest produs este un produs laser destinat consumatorilor
si este in conformitate cu standardul EN 50689.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita
aparatului de masura de la pagina grafica.

(1) Comutator de pornire/oprire, cu selectarea
modului de functionare

(2) Suprafata de sprijin (aluminiu)
(3) Nivela pentru aliniere verticala
(4) Nivela pentru aliniere orizontala
(5) Orificiu de iesire a laserului pentru modul cu linii
(6) Puncte de sprijin
(7) Placuta de avertizare laser
(8) Numar de serie
(9) Magnet
(10) Capacul compartimentului pentru baterii

(11) Orificiu de iesire a laserului pentru modul cu
puncte

(12) Ochelari pentru laser”

(13) Stativ?

(14) Suport

(15) Placa metalica pentru modul cu linii
(16) Placa metalica pentru modul cu puncte
(17) Surub de reglare a suportului
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(18) Orificiu de prindere pe stativ 1/4" de pe suport

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu suntincluse in
pachetul de livrare standard. Toate accesoriile sunt
disponibile in gama noastra de accesorii.

Date tehnice
Nivela laser cu linii EasyLevel
Numar de identificare 3603F63 3..
Zona de lucru pana la aproximativ®
- Modul cu linii (cu suport (14)) 5m
- Modul cu puncte 20m
Precizie de nivelare®®” +0,5 mm/m
Temperatura de functionare +5°C ... +40°C
Temperatura de depozitare -20°C...+70°C
inéltime maxima de lucru deasupra 2000 m
inltimii de referinta
Umiditate atmosferica relativa 90%
maxima
Gradul de murdérie conform pE
IEC61010-1
Clasa laser 2
Tip laser <1mw,
635-650 nm
Ce 1
Divergenta < 1,5 mrad (unghi
de 360 de grade)
Baterii 2x15V
LR3 (AAA)
Durata aproximativé de functionare® 15h
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Nivela laser cu linii EasyLevel
Greutate conform EPTA-Proce- 0,14 kg
dure 01:2014

Dimensiuni (lungime x latime x 154 x 24 x 30 mm
indltime)

A)  Zonade lucru poate fi limitata din cauza conditiilor de mediu
nefavorabile (de exemplu, expunerea directa la radiatii
solare).

B) in cazul pozitiondrii corecte a aparatului de masura (vezi
,Pozitionarea aparatului de masura (consultd imaginea B)“,
Pagina 268).

C) 1a20-25°C

D) Valorile specificate presupun conditii de mediu normale pana
la favorabile (de exemplu, fard vibratii, fard ceata, fara fum,
fard expunerea directa la radiatii solare). Dupa variatii
puternice de temperatura pot aparea abateri de la precizie.

E) Acesta se soldeaza numai cu producerea de reziduuri
neconductive, desi, ocazional, se poate produce o
conductivitate temporara din cauza formari de condens.

Pentru identificarea clard a aparatului dumneavoastra de masura
este necesar numarul de serie (8) de pe placuta cu date tehnice.

Montarea

Montarea/inlocuirea bateriilor

(consulta imaginea A)

Pentru functionarea aparatului de masurd se recomanda
utilizarea de baterii alcaline.

Pentru deschiderea capacului compartimentului pentru
baterii (10) impinge capacul in directia sagetii de pe
compartimentul pentru baterii. Introdu bateriile.
Respectati polaritatea corecta conform schitei de pe
partea interioara a compartimentului bateriilor.

inlocuiti intotdeauna toate bateriile in acelasi timp. Folositi
numai baterii de aceeasi marca si capacitate.
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» Scoate bateriile din aparatul de masura atunci cand
urmeaza sa nu-l folosesti pentru o perioada mai
lungi de timp. in cazul depozitarii mai indelungate a
aparatului de mdsurad, bateriile se pot coroda si
autodescarca.

Functionarea

Punereain functiune

» Feriti aparatul de masura impotriva umezelii i
expunerii directe la radiatiile solare.

» Nu expuneti aparatul de masura la temperaturi
extreme sau variatii de temperatura. De exemplu, nu-
| lasati pentru perioade lungi de timp in autovehicul. in
cazul unor variatii mai mari de temperatura, inainte de a
pune in functiune aparatul de masurd, lasati-l mai intai
sa se acomodeze. in cazul temperaturilor extreme sau a
variatiilor foarte mari de temperatura, poate fi afectata
precizia aparatului de masura.

» Evitati socurile puternice sau caderile aparatului de
masura. Deteriordrile aparatului de masura pot afecta
precizia acestuia. Pentru control, dupd un soc puternic
sau dupd o cadere, comparati razele cu o linie de
referinta orizontald sau verticald cunoscuta.

Pornirea/Oprirea

Pentru conectarea aparatului de masura in modul cu linii,
impinge comutatorul de pornire/oprire (1) in pozitia—, iar
pentru a-| conecta in modul cu puncte, impinge
comutatorul de pornire/oprire in pozitia e. In functie de
modul de functionare dorit, aparatul de masura emite,
imediat dupa conectare, un fascicul laser prin orificiul de
iesire (5) (mod cu linii) sau (11) (mod cu puncte).
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» Nuindreptati fasciculul laser asupra persoanelor
sau animalelor si nu priviti direct spre acesta, nici
chiar de la o distanta mai mare.

Pentru deconectarea aparatului de masurd, impinge

comutatorul de pornire/oprire (1) in pozitia mediana.

» Nulasati nesupravegheat aparatul de masura
conectat si deconectati-l dupa utilizare. Celelalte
persoane ar putea fi orbite de fasciculul laser.

Functii de masurare

Observatie: Precizia de nivelare specificatd este valabila
pentru orientarea fasciculului laser in raport cu nivela
pentru aliniere verticala (3) si pentru aliniere

orizontala (4).

Pozitionarea aparatului de masura

(consulta imaginea B)

Pozitia aparatului de masura este importanta in scopul
alinierii precise cu ajutorul nivelelor.

Precizia de nivelare specificata va fi atinsa numai daca

aparatul de mdsura va fi pozitionat corect:

~In cazul orientarii orizontale cu ajutorul nivelei pentru
aliniere orizontala (4), suprafata de sprijin din
aluminiu (2) a aparatului de masura trebuie sa fie
orientata in jos.

~ In cazul orientarii verticale cu ajutorul nivelei pentru
aliniere verticala (3), orificiul de iesire a laserului
pentru modul cu linii (5) trebuie sa fie orientat in sus,
iar suprafata de sprijin din aluminiu (2) a aparatului de
madsura trebuie sa fie orientatd in lateral.

Alinierea cu ajutorul liniei laser (modul cu linii)

Asaza aparatul de masura cu cele trei puncte de sprijin (6)

pe perete sau fixeaza-| cu magnetii (9) pe suportul (14),
respectiv pe o altd suprafata magnetica.
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Alinierea orizontala (consultd imaginile C - D): Suprafata
de sprijin din aluminiu (2) a aparatului de masura trebuie
si fie orientatd in jos. indreapt in pozitie orizontala
aparatul de masura cu ajutorul nivelei (4). De-a lungul liniei
laser orizontale poti alinia, de exemplu, rame de tablouri
sau etajere.

Observatie: Alinierea orizontald cu ajutorul liniei laser este
posibila numai pe o suprafata pe care este asezat aparatul
de masura. Chiar daca aparatul de masura este aliniat cu
ajutorul nivelei, linia laser proiectata pe un perete
transversal nu este in mod obligatoriu orizontala si, astfel,
nu este adecvata pentru nivelare.

Alinierea verticala (consulta imaginea D): Orificiul de
iesire a laserului pentru modul cu linii (5) trebuie sé fie
orientat in sus, iar suprafata de sprijin din aluminiu (2) a
aparatului de masura trebuie sa fie orientata in lateral.
indreapta in pozitie verticala aparatul de masuré cu
ajutorul nivelei (3). De-a lungul liniei laser verticale poti
alinia, de exemplu, dulapuri suspendate si corpurile
inferioare aferente.

Alinierea punctelor de referinta (consultd imaginea E):
Roteste aparatul de masura la un unghi oarecare pentru a
indrepta linia laser cu punctele de referinta. Astfel vei
putea fixa, de exemplu, rame de tablouri, aranjandu-le
paralel cu o scard sau cu panta acoperisului.

Transferul/Verificarea inaltimilor cu ajutorul punctelor
laser (modul cu puncte) (consulta imaginea F)

Asaza aparatul de masura pe suport (14) si indreapta-l in
pozitie orizontala.

Cu ajutorul punctului laser poti, de exemplu, alinia la
aceeasi inaltime, prize situate pe pereti diferiti sau aduce
la nivel cuierele din interiorul unui sifonier. Pentru aceasta,
roteste partea superioara a suportului (14) cu aparatul de
masura, fara a roti aparatul de masurd pe suportul de
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perete. Ai grija sa nu atingi aparatul de mdsura in timpul
rotirii, in caz contrar, acesta s-ar putea deplasa. Dupa
rotirea partii superioare a suportului (14) verifica daca
nivela pentru aliniere orizontala (4) mai este inca
pozitionata central. Daca nu este asa, corecteaza alinierea
suportului (14) cu surubul de reglare (17) pana cand
nivela (4) se afla din nou in pozitie centrald.

Lucrul cu stativ (recomandat): indreapta fasciculului laser
lainaltimea dorita. Transfera, respectiv verifica inaltimea
inlocul vizat.

Lucrul fara stativ: Stabileste diferenta de inaltime dintre
fasciculul laser si inaltimea punctului de referinta.
Transfera, respectiv verifica diferenta de indltime
masurata in punctul vizat.

Verificarea pozitiei orizontale/verticale cu ajutorul
nivelei (consulta imaginea G)

Poti folosi aparatul de masura ca pe o nivela cu bula de aer
pentru verificarea liniilor orizontale sau verticale, de
exemplu, pentru a aseza in pozitie dreapta o masina de
spalat sau un frigider. Asazd aparatul de masurd cu
suprafata de sprijin din aluminiu (2) pe suprafata care
trebuie verificatd.

in cazul asezarii pe suprafete orizontale, suprafata de
sprijin din aluminiu (2) trebuie sa fie orientatd in jos, iar in
cazul asezdrii pe suprafete verticale, orificiul de iesire a
laserului pentru modul cu linii (5) trebuie s fie orientat in
sus.

Instructiuni de lucru

» Utilizati intotdeauna numai centrul punctului laser,
respectiv liniei laser pentru a efectua marcaje.
Dimensiunea punctului laser, respectiv latimea liniei
laser se modifica in functie de distanta.
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Fixarea/Alinierea cu suportul

Cu ajutorul suportului (14) poti fixa aparatul de masurd

dupa cum urmeaza:
- Modul cu linii: Asaza suportul cu degajarea din partea

posterioara pe un surub care iese usor din perete.
Fixeazd aparatul de masura cu magnetii (9) pe placa
metalica pentru modul cu linii (15) a suportului.
Roteste partea superioara a suportului pentru a alinia
dupa preferinta aparatul de masura.

- Modul cu puncte: Asaza suportul cu orificiul de

prindere pe stativ (18) pe filetul de 1/4" al stativului si
infileteaza-| ferm cu ajutorul surubului de fixare al
stativului. Niveleaza brut stativul. In cazul lucrului fara
stativ, asaza suportul (14) pe o suprafata cat mai
orizontald posibil.

Asaza aparatul de masura cu suprafata de sprijin din
aluminiu (2) orientata in jos pe suport. Fixeaza-l cu
ajutorul magnetilor din partea stangd (9) (din partea
anterioara a aparatului de masura dupa cum se poate
vedea) pe placa metalica pentru modul cu puncte (16)
al suportului.

Indreapta pe orizontald partea superioara a suportului
cu ajutorul surubului de reglare (17) al suportului si al
nivelei pentru aliniere orizontala (4) a aparatului de
masurd. Roteste la 90° partea superioara a suportului si
efectueaza din nou orientarea.

Ochelari pentru laser (accesoriu)

Ochelarii pentru laser filtreaza lumina ambiantd. Aceasta
face ca lumina razei laser sa para mai puternica in ochii
utilizatorului.

» Nu folosi ochelarii pentru laser (accesoriu) drept

ochelari de protectie. Ochelarii pentru laser servesc la
mai buna recunoastere a razei laser; acestia nu te
protejeaza, totusi, impotriva razelor laser.
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» Nu folosi ochelarii pentru laser (accesoriu) drept
ochelari de soare sau in traficul rutier. Ochelarii
pentru laser nu oferd o protectie UV completd si reduc
perceptia culorilor.

intretinere si service

intretinerea si curatarea

Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.

Nu cufundati aparatul de masura in apd sau in alte lichide.
Eliminati murdaria de pe acesta utilizand o laveta umeda,
moale. Nu folositi detergenti sau solventi.

Curatati cu regularitate mai ales suprafetele din jurul
orificiului de iesire a laserului si aveti grija sa indepartati
scamele.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sa accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te
rugdm sa specifici neaparat numarul de identificare
compus din 10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a
produsului.
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Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +4021 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminarea

Aparatele de masurd, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati aparatele de masura si bateriile in
E gunoiul menajer!

Numai pentru statele membre UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice si
transpunerea acesteia in legislatia nationald, aparatele de
masura scoase din uz si, conform Directivei Europene
2006/66/CE, acumulatorii/bateriile defecti/defecte sau
uzati/uzate trebuie colectati/colectate separat si predati/
predate la un centru de reciclare ecologica.

in cazul eliminarii necorespunzitoare, aparatele electrice
si electronice pot avea un efect nociv asupra mediului si
sanatatii din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.
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YKa3aHuA 3a CUFYPHOCT

3a pa pabotute c usmepBatenHus ypep be-

30MacHo U CUrypHo, TpAGBa Aa npoueteTe

¥ cna3BaTte BCUUKHU YKa3aHUA. AKo H3Mep-

BaTeNHUAT ypeA He Obje H3non3BaH cbob-
Pa3HO HACTOALLUTE YKa3aHHUA, BIrPaieHUTe B HEro 3a-
WUTHH MEXaHU3MK Morar Aa 6baar yBpepeHnu. Hukora
He ocTaBANTe NpeaynpesuTenHuTe Tabenku no usmep-
BaTenHuA ypea Aa 6baar Heuetnuey. CbXPAHABAUTE
rPUXXNUBO TE3U YKA3AHHUA U 'Y NPENABANTE 3A-
EQHO C UBMEPBATENHUA YPEL.

» BHuMaHue - aKo ce M3NON3BAT APYrH, Pa3NUUHK OT
NOCOYEHHTE TYK CbOPbXXEHHUA 3a ynpaBneHne Hnu
KanubpupaHe unu ce U3BbPLUBAT APYTH NPOLEAYPH,
TOBa MOXXe ia i0Be e A0 ONACHO U3NaraHe Ha ibue-
Hue.

» WU3mepBaTenHuAT ypep ce AOCTaBA C NpeAynpeau-
TenHa tabenka 3a nasep (B H306paXkeHNETO Ha U3-
MepBaTenH1a ypea Ha CTpaHHuara ¢ diurypure).

» AKo TEKCTbT Ha NpeaynpeauTenHata Tabenka sa na-
3ep He e Ha Bawna eauk, 3anenete npeau mbpeara
€KCNNoartalus 0Trope BbpXy HEero A0CTaBeHUsA CTH-
Kep Ha Bawms e3uk.

He HacouBaiiTe nasepHus MbY KbM X0pa H

& JKMBOTHU M BHUMaBaliTe f1a He nornegHeTe
HeNnoCPEACTBEHO CpelLLy Na3epHUs by UK
CcpelLy HeroBo oTpaxkeHue. Taka MOXeTe fia
3acnenute xopa, fia NPUUMHKTE TPYA0BU 310~
MONYKU UMK 1a NPEAMU3BUKaTE YBPEXaHe Ha
ouuTe.
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» AKO Na3epHUAT NbY NonagHe B OUKUTe, FM 3aTBOpeTE
Bb3MO)KHO Hali-0bp30 M OTAPbNHETE rMaBaTta CH OT
na3epHUA Nbu.

» He u3BbpLuBaiiTe U3MEeHeHUA No na3epHoTo obopya-
BaHe.

» He uanon3gaiite nazepHuTe ounna (NnpuHagnex-
HOCT) KaTo 3aluTHU oumuna. [lasepHuTe oumnna cnyxar
32 N0-1,06p0 pa3noaHaBaHe Ha Na3epHUA Nby; Te He
npeanassar oT 1a3ePHO TbUeHHe.

» He nanon3sgaiite nazepHute ounna (npuHagnex-
HOCT) KaTo CbHYEBH 0uKMNa unu npi wodupase. Ma-
3epHU1TE ounna He npefnarar nbnHa UV 3aluTta 1 Hama-
NAABaT Bb3NPUEMAHETO Ha LIBETOBETE.

» [lonyckaiTe u3MepBaTeNHUAT ypea Aa 6bae peMoH-
THpPaH CamMo OT KBanU(ULUPaHN TeXHULH H CaMO C
M3NON3BaHe Ha OPUTHHANHK pe3epBHH YacTh. C ToBa
Ce rapaHTMpa 3anasBaHeTo Ha YHKLNUHUTE, OCUrypABa-
LM be3onacHoCTTa Ha M3MepPBaTENHUA Ypeq.

» He ocraesiite feua 6e3 npak Haa3op Aa paborar ¢
M3MepBaTeNnHua ypea. Te Morar HeBO/HO [1a 3acnenar
NIpyrv xopa unu cebe cu.

» He paborete c u3mepBaTenHua ypea B cpeaa c Noeu-
LIEHa OMaCHOCT OT eKCMNO3UH, B KOATO MMa NeCHO3a-
nan1MMM1 TeYHOCTH, ra30Be UNK npaxose. B n3mepsa-
TENHMA YPE[ MOraT [1a Bb3HWUKHAT UCKPK, KOUTO 1a Bb3M-
NaMEHAT Npaxa Unu napure.

He nocraesiite maruuTa B 6nusoct go umn-
A NaHTH U APYrU MEAHLUHCKH YPEaH, Kato

Hanp. neicMenKbPH MK HHCYNMHOBH NOM-

nu. MarHuTbT reHepupa none, KOETO MOXe fia

HapyLLK (DYHKUMOHMPAHETO Ha UMMNAHTUTE
UMK MEAULMHCKHUTE YPean.
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» [lpbKTe M3MepBaTeNHUA YPea Ha pa3cToOAHHE OT
MarHUTHU HOCUTENH Ha AaHHU W UYBCTBUTENHH KbM
MarHWTHU noneta ypeau. BcneacTeue Ha BbaaencTau-
€T0 Ha MarHWUTHOTO MO/ME MOXE f1a Ce CTUTHE f10 HEBb3B-
paTuma 3aryba Ha MHopmaLma.

OnuncaHue Ha NpoAyKTa U
AeHHoCTTa

Mons, umaite npensua I/I306pa)KeHVIHTa B npeaHara yact
Ha PbKOBOACTBOTO 3a pa60Ta.

MpegHa3Hauenne Ha ypeaa

M3mepBarenHuAT ypep e npeaHasHaueH 3a onpegensHe 1
NPOBEPKa Ha XOPU30HTA/THW U BEPTUKANTHUA NTUHWW.

N3mepBaTenHuaT ypes e npefiHasHaueH 3a pabora B 3aTeo-
PEHH NOMELLIEHUS.

Tosu NpoayKT € NoTpebUTeNcku nasepeH NPOAYKT B CbOT-
BetcTue ¢ EN 50689.

U306pa3eHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha enemeHTHTe ce 0THacA A0 M300paxKeHH-
€T0 Ha U3MepBATENHUA YPe/ Ha CTPaHMLaTa C UrypuTe.

(1) MyckoB npekbcBau ¢ M3bop Ha pexuma Ha pabota
(2) OnopHa NoBbLPXHOCT (aNyMUHMIA)

(3) Nubena 3a BEPTUKANHO OPUEHTUPAHE

(4) Nubena 3a XOPU30HTANHO OPUEHTUPAHE

(5) M3xopAuy 0TBOP 3a Na3ePHKA by NPH IMHEEH pe-
KAM

(6) KoHTaKTHM TOUKM
(7) NpenynpeauTenHa Tabenka 3a nasepHusA mby
(8) CepueH Homep
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(9) Marnut
(10) Kanak Ha rHeapoTo 3a barepuu

(11) M3xopAL 0TBOP 3@ Na3ePHKMA TbU MPH TOUKOB pe-
KNM

(12) Nasephy ounna®

(13) Crarus?

(14) Cro#ka

(15) MetanHa nnoua 3a TMHEEH PEXUM
(16) MeTanHa nnoya 3a TOUKOB PEXUM
(17) Perynupali, BUHT Ha CTOMKaTa

(18) Pe3bosu oTBOp 1/4" Ha CTOKKaTa 3@ MOHTUPaHe
KbM CTaT1B
a) MW3obpasennte Ha UrypuTe U ONUCAHUTE AOMBNHUTENHH

npucnocoﬁneuun He ca BKNYeHHU B CTaHAapTHaTa oKomn-
neKToBKa Ha ypeaa. M3uepnareneH CNUCbK Ha AOMbIHK-

TENHUTE np 6nexna Aa PUTE CHbOTBET-
HO B KaTtanora H 3a ITENHU NPUC
TexHnuecku AaHHHU
NuHeeH nasep EasyLevel
KatanoxeH Homep 3603F63 3..
PaboTHa 30Ha 10 0k.")
- nHeeH pexum (c abpxau (14)) 5m
- PexumTouka 20m
TouHocT Ha HuBenupaHe” ™ +0,5 mm/m
paboTHa Temneparypa +5°C... +40°C
TemnepaTtypeH AanasoH 3a Cbxpa- -20°C...+70°C
HsABaHe
Makc. paboTHa B1COuUMHa Hap, 6azo- 2000 m

BaTta BUCOUMHA
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NuHeeH nasep EasyLevel

OTHOCHTENHA BNAKHOCT MaKC. 90 %

CTeneH Ha 3aMbpCABaHE CbIMacHo 20
IEC61010-1

Knac nasep 2

Tun nasep <1lmW,

635-650 nm

Ce 1

[nBupreHuma < 1,5 mrad (mbneH

brbNn)

barepuu 2x1,5V

LR3 (AAA)

MpoabmKUTENHOCT Ha paboTa, 15h

npu6n.©
Maca cbrnacHo EPTA-Proce- 0,14 kg

dure 01:2014

Pa3mepu (ObmkuHa x WKpKHa x BU- 154 x 24 x 30 mm
COYMHa)

A) Tpu HebnaronpuaTHX ycnoBus (Hanp. HeNOCPEACTBEHM CIbH-
UeBM buut) paboTHUAT AMANa3oH MOXE Aa € Mo-MasbK.

B) npu NpaBuNHO NONOXeHWe Ha M3MEePBATENHUA UHCTPYMEHT
(BX. ,[o3KLMOHMPAHE HA U3MEPBATENHUA UHCTPYMEHT
(BX. cour. B)“, CTpaHuua 280).

C) npu20-25°C

D) MocouexnTe CTOAHOCTM Npegnonarar Hopmanku fo bnaron-
PMATHY YCNOBMA Ha OKonHata cpepa (Hanp. bes Bubpauus,
6e3 Mbrna, bes aum, 6e3 AMPEKTHO CbHUEBO buekue). Cren

CUNHW TeMnepaTypHu KonebaHus Moxe fia ce CTUrHe 0 OTK-
NIOHEHWA B TOUHOCTTA.

E) Wmacamo HenpoBOAMMO 3aMbpcsABaHe, NP1 KoeTo obaue e
Bb3MOXHO [1a Ce 0UYaKBa BPEMEHHO NPUUNUHEHA NPOBOAUMOCT
nopaau KOHAEHS.

3a efjHO3HAUHO MAEHTUDMLMPaHe Ha Baluma uamMepBarteneH yper
CNYXK CEPUIHHUAT HoMep (8) Ha Tabenkara Ha ypefa.
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MoHnTupaHe

MocraBaHe/cMaAHa Ha GaTepuu (BX. dur. A)

3a 3axpaHBaHe Ha U3MepBaTe/HWA Ypeq Ce Npenopbusa

W3MON3BaHETO Ha anKanHo-MaHraHoBM barepui.

3a 0TBapAHe Ha Kanaka Ha rHe3noTo 3a batepuu (10) ro

Nb3HeTe B N0COKaTa, ykasaHa Cbe cTpenka. Mocrasete ba-

TepuuTe.

BH1MaBalTe 3a npaBrnHata MM NonapHoCT, u3obpaseHa

Ha (hurypara oT BbTpellHaTa CTpaHa Ha rHe3aoTo 3a bare-

puu.

3aMeHsiiTe BUHArK BCUUKN baTepnu eqHOBPEMEHHO. Us-

non3BaiTe BUHaru batepuu OT euH 1 CbLl NPOU3BOAUTEN

1 C e[IHaKbB Kanauurer.

» AKO NPOAbMKNTENHO BpeMe HAMa Aia 3Non3eare
MHCTPYMeHTa, n3Baxxaante 6atepuute ot Hero. Mpu
NPOAb/MKUTENHO CbXPaHABAHE B HeA 6aTepM|/|Te B U3-
MepBaTeNHUA MHCTPYMEHT MOraT Jia KOPOAMPaT 1 a ce
CcamMopaspesnT.

Paborta

MyckaHe B ekcnnoarauus

» Mpepana3saiite uamepBatenHua npubop ot oBnaxHA-
BaHe M AUPEKTHO NONajaHe Ha CTbHYEBH NTbUH.

» He usnaraiite u3mepBaTenHus ypea Ha eKCTPeMHH
Temneparypu Unu pe3ku TemnepaTypHu NPOMEHH.
Hanp. He ro ocTaBaiTe NPOABMKUTENHO BPEME B aBTO-
Mobu. Mpy ronemn TeMnepaTypHU Pasnuk1 ocTaBaiTe
“3MepBaTeNHUAT YPes MbpBo Aja Ce TeMnepupa npeau
[a ro BktounTe. Mpu eKCTPEMHM TeMnepaTypH Unu ro-
NeM1 TeMNepaTypHU Pa3NuKK TOUHOCTTA Ha M3MEPBa-
TENHUA YPEes MOXe [1a Ce BNOLLM.
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» WU3bArBaiiTe CHNHM yAapH UMK U3NYCKaHE Ha U3Mep-
BaTeNnHuA ypea. YBPEXIaHeTo Ha U3MepBaTeNHuA
yper MoXe Aia BNowwy TouHocTTa My. Cnefi cuneH yaap
WNK U3MycKaHe 3a NPOBEPKa CPABHETE NasepHara nu-
HWA C U3BECTHA PedhepeHTHa XOPHU30HTaNa UK BepTH-
Kana.

BkniouBaHe W U3KNIOUBaHe

3a BKNIouBaHe Ha M3MepBaTeNHNA MHCTPYMEHT B IMHEEH

pexum u3byTaiTe nyckoBua npekbeeay (1) Ha nosuuma —,

32 BK/IOUBAHE B TOUKOB PEXMM - HA N03ULMA @. M3mepBa-

TENHWUAT MHCTPYMEHT BefiHara cnep BKiouBaHe cropes 13b-

paH1A pexumM Ha paboTa UanpalLia 1a3epeH Niby T U3Xof-

HusA otBOP (5) (MMHeeH pexum) unu (11) (ToukoB pexum).

» He HacouBaiiTe Na3epH1A MbU KbM X0pa WNH XXUBOT-
HU; He rnepaiTe cpeLLy na3epHUs MbY, CbILO U OT Fo-
NAMO pa3cTosHHKe.

3a U3KnuBaHe Ha U3MepBaTeNHuA ypea u3bytante nyc-

KOBWA NpekbcBay (1) B cpegHo NoNoXeHHe.

» He octaesaiite ypeaa BknioueH 6e3 Hag3op; cneg Ka-
TO NPUKNIounTe pabora, ro MsknouBaiiTe. [1pyri -
Lja Morart fja bbfiat 3acnenexu oT 1a3epHUs by,

GOyHKUUK 32 U3MEpPBaHe

Ykaszauue: [TocoueHara TOUHOCT Ha HUBENWPaHE BaXK 3a
NOAPaBHABAHE Ha N1a3ePHHSA b M0 OTHOLLEHKWE Ha Nnbe-
NUTE 3a OTBECHO NnofipaBHaABaHe (3) 1 3a BogopasHO
noapasHaBaHe (4).

Mo3nuMOHNPaHe Ha U3MEePBaTENHUA HHCTPYMEHT
(BX. dour. B)

3a NpeLn3HOTO NOAPABHABAHE C MOMOLLTA HA nubenute
onpeaenALlo e NoN0XeHUeTo Ha U3MepBaTeNHUA ypen.
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MocoueHaTta TOUHOCT Ha HUBENMPAHE Ce [JOCTUra Camo aKo

M3MepBaTeNnHUAT ypes bbae nocTaBeH NPasmHo:

- [pv BOAOPaBHO NoapaBHABaHe C nomMollTa Ha nubena-
Ta 3a BOAOPABHO NoapaBHaABaHe (4) anymuH1eBaTa
OMopHa NOBbPXHOCT (2) Ha U3MepBaTeNHUA UHCTPY-
MeHT TpsbBa f1a CouM Hagiony.

- [lpwu oTBECHO NOAPaBHABAHE C NOMOLLTa Ha NWbenara 3a
0TBECHO NoapaBHaBaHe (3) nasepHnAT u3xoaeH 0TBop
3a inHeeH pexum (5) Tpabea fa coun Harope, a anymu-
HWEeBaTa onopHa NoBbPXHOCT (2) Ha M3MepBaTeNHKA
MHCTPYMEHT [1a COUM HaCTpaHH.

MoppaBHABaHe ¢ NOMoOLLTa HA Na3epHa NHHUA (NHHeeH
pexum)

MocTaBeTe M3MepBaTeNHNA MHCTPYMEHT C TPUTE OMOPHH
Touku (6) BbpXY CTEHATA MK [0 3aKpeneTe C

marHuTuTe (9) Bbpxy Abpxaua (14) pecn. Bbpxy apyra
MarHuTHa NoBbPXHOCT.

BopopaBHo nogpaBHaABaHe (BX. (ur. C - D): Anymutue-
BaTa ONOPHA MOBBbPXHOCT (2) Ha U3MepPBATENHUA UHCTPY-
MeHT TpAOBa Aa couu Hagony. MogpaBHeTe U3MepBaTen-
HWUA MHCTPYMEHT C momoLLTa Ha nubenata (4) BogopasHo.
Mo NPOAb/MKEHWE Ha XOPHU3OHTANHATA Na3epHa NIUHUA MO-
)XeTe a NofpaBHABATE Hanp. PaMKK Ha KapTUHU UK LKa-
tose.

YkasaHue: BonopaBHOTO NofpaBHsABaHe ¢ MOMOLLTA Ha
nasepHara IMHKA e Bb3MOXHO CaMo BbPXY MOBbPXHOCTTA,
BbPXY KOATO & NOCTaBeH U3MepPBaTeNHUA MHCTPYMEHT. U
KOraTo U3MepBaTeNHUAT UHCTPYMEHT e bUn NoapaBHeH ¢
nomoLiTa Ha ibena, nasepHata NIMHUA He € 3abMKUTENHO
[Ja NpeMUHaBa BOAOPABHO NO HanpeuHa CTeHa U CboTBeT-
HO He e NMofIXofALLA 38 HUBENMPAHE.

OtBecHo noapasHaABaHe (BX. ur. D): [lasepHUAT U3X0-
[IeH 0TBOP 3a IMHeeH pexum (5) Tpabea fa couu Harope, a
anyM1HKWeBaTa onopHa NoBbPXHOCT (2) Ha U3MepBaTeNHUA
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MHCTPYMEHT HacTpaHu. NofpaBHeTe U3MepBaTeNHUs UHCT-
PYMEHT ¢ nomoLyTa Ha nubenara (3) oteecHo. Mo npoabn-
XEHWE Ha BePTUKaNHaTa 1a3epHa IMHWA MOXeTe Hanp. fa
NOfIPaBHUTE FOPEH W 1ONeH pef WKadose.
MoppasHaBaKe no pedepeHTHUTe ToukH (BX. ur. E):
3aBbpTeTe U3MEPBATENHNA UHCTPYMEHT Ha NPOU3BONEH
brb/l, 3a [1a NOIPABHUTE Nla3epHarTa IMHUA N0 pedepeHTHU-
Te TOUKH. Taka MOXeTe [ia NOfIPaBHUTE Hanp. PaMKK Ha
KapTWHU YCMOPEIHO Ha CTbNanara Ha cTbnba Win HaknoH
Ha MoKpwB.

MNpexnacane/npoBepka Ha BUCOUMHU C Na3epHaTa TOUKa
(ToukoB pexum (BX. dour. F)

MocTaBeTe M3MepBaTeNHNUA MHCTPYMEHT BbPXY

croikara (14) v ro nogpasHeTe BOLOPABHO.

C nomolliTa Ha na3epHara Touka MoXxeTe Hanp. f1a Nofipas-
HWUTE N0 BUCOUMHA KOHTAKTH Ha Pa3NUUHUM CTEHW UMK KYKU
Ha rapaepob. 3a LienTa 3aBbpTaiTe ropHara uacT Ha
croikara (14) 3aeHo C U3MepBaTeNHNA UHCTPYMEHT, a He
M3MepBaTeNnH1A UHCTPYMEHT CPAMO CToiKaTa. [pu 3a-
BbPTaHETO BHUMaBauTe fia He jonupare U3MepBaTenHus
ypeq, 3allloTo MoXe fia ro uamectute. Cnef 3aBbpTaHe Ha
ropHara uacT Ha cTokata (14) ce yBepsgaitte, ue nubena-
Ta 3a XOPU30HTaNHO NoapaBHABaHe (4) e B cpefHa nosu-
LMA. AKO TOBa He e Taka, KopuUr1paiTe NogpaBHABAHETO Ha
CTOWKaTa 3a OKauBaHe Ha cTeHa (14) ¢ nomolwTa Ha pery-
nupaiumsa BUHT (17), nokato nosenete nubenata (4) otHo-
BO B CPe/iHa No3uLus.

[leliHocTH Ccbe CcTaTUB (MpenopbuuTenHo): lMNoapaBHABaiTe
NasepHuA by Ha XenaHata BUCounHa. NpeHeceTe, pecr.
npoBepeTe BUCOUMHATA B XKeNaHara TouKa.

[eitHocTu be3 cTaTus: YcTaHOBETE pa3nuKata BbB BUCOUM-
HWUTE MEeX[Y Na3ePHHA by U BUCOUMHATA Ha pedepeHTHa-
TaTouka. [lpeHecete, pecn. NpoBepeTe M3MepeHara pas-
NMKa BbB BUCOUMHHTE B )KeNnaHata Touka.
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lMpoBepeTte BOAOPABHOTO/OTBECHOTO NONOXEHHUE UpPe3
nubenure (BX. pur. G)

MosxeTe Aa M3non3Bare U3MepBaTeNHUA MHCTPYMEHT Kato
Bo/Ha Nbena 3a NpoBepKa Ha XOPU3OHTaNM UMK BepTHKa-
1, Hanp. 3a a MOHTUpaTe feparnHa MatliMHa unn xnaaun-
HWK BEPTUKA/HO. MocTtaBeTe U3MepBaTeIHUA UHCTYPMEHT
C anyMWUH1eBaTa OnopHa noBbpXHOCT (2) Bbpxy NoBbpx-
HOCTTa 3a NPoBepKa.

Mpu NOCTaBAHETO BbPXY BOLOPABHN NOBbXPHOCTH anyMu-
HWeBaTa onopHa noBbpxHOCT (2) TpAbBa Aa couu Hagony,
NPH NOCTaBAHE BbPXY OTBECHM MOBbPXHOCTH N1A3EPHHUA 13-
XOfleH OTBOP 3a NMHeeH pexxum (5) Tpabsa ga couu Haro-
pe.

YkasaHus 3a pabota

» BuHaru mapkupaiite LieHTbpa Ha Na3epHara Touka,
pecn. Ha nasepHarta NUHMUA. C Pa3CTOAHUETO ronemu-
HaTa Ha NasepHara Touka, Pecn. Ha n1a3epHara MHUA ce
NPOMEHs.

3axBaljaHe/noApaBHABaHE CbC CTOIKA

C nomoliTa Ha cToikata (14) MoxeTe [la 3aKpenBarte Kakto

CneaBa U3MepBaTenHus ypea:

- IuHeeH pexxuMm: MocTaBeTe CTOMKATA C Pa3LUMPEHHUETO
0733/} BbPXY BMHT, KOWUTO NNECHO C& Pa3BWBa OT CTeHaTa.
3akpeneTe U3MepBaTeNnHua yper ¢ MarHutuTe (9) Bbp-
Xy MeTanHarta nnacTiHa 3a nuHeeH pexxum (15) Ha cTon-
KaTa. 3aBbpTeTe ropHara yacT Ha CToiKata, 3a ja nof-
paBHWTE U3MepPBATENHUA YPE N0 KenaHue.

- ToukoB pexuMm: ocTaBeTe CToiKaTa cbe cTathBa (18)
BbpXy 1/4" pe3bara Ha CTaTMBa 1 3aBUHTETE C (hUKCHUPa-
LA BUHT Ha cTaTuBa. Hacouete rpy6o ctatuBa. Mpu
[nieiiHocTM 6€e3 cTaTUB NocTaBAiTe cTolkata (14) Bbpxy
10 Bb3MOXHOCT BOZOPaBHa MOBbPXHOCT.
locTtaBeTe M3MepBaTENHUA Ypen C anyMUHWeBaTa
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onopHa NoBbpxHOCT (2) Hagony BbpXy cTokKaTa. 3ak-
penete ¢ 1eBua MaruT (9) (rnegaHo ot npeaHara cTpa-
Ha Ha M3MepBaTeNHUA ypesl) 3a MeTanHaTa NnacTuHa 3a
TOUKOB pexum (16) Ha cToiKaTa.

HacouBa#Te ropHara uacT Ha cToKKara ¢ noMoLLTa Ha
perynupatius BuHT (17) Ha cToiikaTa v niubenata 3a Bo-
[I0paBHO nofpaBHsABaHe (4) Ha U3mepBaTenHuA ypen
BOJIOPaBHO. 3aBbpTeTe rOpHaTa YacT Ha CToMKaTa Ha
90° ¥ noBTOPETE NOAPABHABAHETO.

Ouwuna 3a HabnioaaBaHe Ha NasepHUA by

(npunagnexHocr)

Ouunara 3a HabntoaaBaHe Ha Na3epHUA by hrUnTpUpar

OKONHaTa CBeTNMHa. Taka Na3epHUAT Tby CTaBa No-NecHO

pasnuuum.

» He usnon3Baiite na3epHute ounna (npuHagnex-
HOCT) KaTo 3aLMTHH oumnna. [lasepHuTe OUMna cnyxar
3a N0-A0bpo pa3no3HaBaHe Ha Na3epHUs Nby; Te He
npeanasgar oT la3epHo TbueHue.

» He nanon3gaiite nazepHuTe ounna (npuHagnex-
HOCT) KaTo ClTbHUeBH OUMNa UMK NpH WwWodupakxe. /1a-
3epHUTe ouMna He npegnarar mbaHa UV 3awmra 1 Hama-
NABAT Bb3NPHUEMAHETO Ha LIBETOBETE.

MopaabpxKaHe U cepBu3

MopabpxKaHe U NOUKCTBaHE

MoanbpxaiTe M3MepBaTeNHNA yPer BUHAMM UMCT.

He notonsBaiite u3amepBaTenHusA ypes BbB BofA Ui APy
TEUHOCTH.

M3bbpcBaitTe 3aMbpcABaHUATa C MEKa, 1EKO HABNAXKHEHa
Kbpna. He ©3nonaBa¥ite nouncTBalLM Npenapary Unu past-
BOPHTENH.
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[MouncTBanTe peaoBHO CneLuanHo NOBbPXHOCTUTE Ha U3-
XOfia Ha Na3ePHHUA NbY U BHUMABANTE Aa He OCTaBar Bna-
CUHKH.

KnuenTtcka cny»x6a U KOHCYNTaLHA OTHOCHO
ynotpebara

CepBu3bT LLe 0TFOBOPH Ha BbNPOCHTE B OTHOCHO PEMOH-
TM ¥ NOAAPBXKA Ha 3aKyneHusA oT Bac npofyKT, KakTo 1 oT-
HOCHO pe3epBHKU YacCTu. [TOKOMMOHEHTHH UepTexu u uH-
thopmaLua 3a pe3epBHHTE YacTy Lie OTKPUETE U Ha:
www.bosch-pt.com

EK1MBT N0 KOHCYNTaLMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch we
By nomorHe ¢ yaoBoncTB1e Npy BbIPOCK 33 HaLLKTE NPo-
BYKTU U TEXHUTE aKCecoapu.

Mons, npy BbNPOCK 1 NPU NOPbUBaHe Ha Pe3ePBHU YacT1
BWHaru nocousaite 10-undpeHns KatanoxeH Homep, 13-
nucaH Ha Tabenkara Ha ypepa.

Bbbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[ipyru cepBU3HK afpecH Lue OTKpHeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
bpakyBaHe

M3mepBatenHuaT ypes, AOMbIHUTENHUTE I'IpI/ICI'IOC06ﬂ6'
HWA K ONaKOBKWTE TpHGBa [na 6baaT NoANoXXeHH Ha ekono-
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rMUHa npepaboTka 3a yCBOABaHe Ha ChAbPXKaLLMTE Ce B TAX
CYPOBHHMU.

He u3xBbpnsiiTe M3MepBaTenHuTe ypeau v batepu-
E uTe Npy bUTOBMTE OTNAABLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CobrnacHo eponericka aupextuea 2012/19/EC 3a cTapu-
T€ eNeKTPUUECKN U eNEKTPOHHU YPEean U HENHOTO TPaHC-
nopTUpaHe B HALMOHANHOTO NPaBo M3MepBaTeNHHTE ype-
[M, KOMTO He MOraT Aja ce Non3Bar NoBeuye, a CbIMacHo eB-
ponevicka aupekTuBa 2006/66/EOQ noBpeneHu Wiu u3xa-
beHr 0bMKHOBEHHM UNK akymMynaTopHu batepuu, TpabBa aa
ce cbbupart 1 Npeaasart 3a 0Nof30TBOPABAHE Ha CbAbpPXKa-
LUMTE Ce B TAX CYPOBUHM.

Mpy HenpaBMNHO U3XBbPNAHE CTAPUTE eNEKTPUUECKN 1
€NeKTPOHHM ypeay Nopaan Bb3MOXHOTO Hanuu1e Ha onac-
HY BeLLeCcTBa Morar Aa OKaxar BpefHU BNUAHNA BbPXY
OKO/HaTa Cpefia 1 YOBELLKOTO 34paBe.

MakeaoHcku

be3beaHocHH HanoMeHH

Cute ynarcTBa Tpeba Aa ce npounTtaar u aa
ce BHUMaBa Ha HUB, 3a Aa MoXxe be3beHo
u 6e3 onacHocrt fia pabotute co MepHHOT
ypea. [lokonKy MepHHOT ypea He ce
KOPHUCTH COFAaCcHO NPUNOXKEHUTE HHCTPYKLUHK, MOXe Aa
ce Hapywu hyHKLKjaTa Ha BrpafieHUTe 3alUTHTHH
MeXaHW3MH BO MEPHHUOT ypeA. He ru owretyBajre
HanenHuuuTe 3a npeaynpeaysawe. OGP0 YYBAJTE
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' OBUE YMATCTBA U MPEQALETE ' 3AEQHO CO

MEPHWOT YPE[.

» BHuMmaHue - JOKONKY KOPHCTHTE APYTH ypeaH 3a
noaecyBatbe U paKyBatbe 0CBEH OBfie HaBeieHUTe
WNH NOMHAKBH NOCTaNKM, 0Ba MoXe Aa floBeAe J0
OMacHa U3NoXEeHOCT Ha 3pauetbe.

» MepHuor ypep ce HcnopauyBa o 03HaKa 3a
npegynpeayBatbe 3a nacepor (03HaueHo Ha
NPUKa30T Ha MEePHHOT YpeA Ha rpadhuukarta cTpaHa).

» [loKonKy TEKCTOT Ha 03HaKaTa 3a npeAynpeayBabe
3a nacepor He e Ha Bawwuor jasuk, Bp3 Hero
3anenere ja HanenHuuara Ha Bawmor jasuk npep,
npBara ynorpeba.

He ro HacouyBajTe nacepckHoT 3paK KOH
NHLA UNHK XXUBOTHH U HeMojTe U Bue camute
[a rnepare BO JUPEKTHHOT HIH
pedneKTHPAUKHOT NacepckH 3pak. Taka
MOXe [1a 'v 3acnenuTe nuLara, ia
npefu3B1KaTe HeCPeKM UMK ia TW OLLTETUTE
ouuTe.

» [loKONKy nacepcK1oT 3pak Aocnee A0 OUnTe,
BeAHaw Tpeba fa ru 3aTBOpPUTE U a ja TPrHeTe
rnaBaTta of nacepcKH1oT 3pak.

» He npaBeTe NpoMeHHW Ha NacepcKUoT ypea.

» He ru kopucTeTe nacepckuTe 3aLITUTHU OuUna
(mononHuTenHa onpema) Kako 3alWTUTHH OuKNa.
NacepckuTe 3aLUTUTHX OUMIa CNYXaT 3a Nogobpo
pacnosHaBatbe Ha 1acepCKUOT 3paK; Cenak, Te He
LUTUTAT Of} NACEPCKOTO 3payethe.

» He ru kopucTeTe nacepckuTe 3aLITUTHU OuMna
(mononHuTenHa onpema) Kako ouuna 3a CoHLEe HNH
nak Bo coobpakajor. [lacepckuTe ounna He aaBaar
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Lienocka UV-3aluTuTa u ro Hamanysaar
NpPeno3HaBarbeTo Ha bou.

» MepHuoT ypea cmee fa ce nonpasa camMo of, CTPaHa
Ha KBanuUKyBaH CTpy4eH NepcoHan U camo co
OpPUrHHaNHK pe3epBHH fenoBu. Camo Ha TOj HaunH Ke
Ounete curypHu Bo beabeaHocTa Ha MEPHKOT ypeq,.

» He ru octaBajre feuara fa ro KOpUCTaT nacepcKUoOT
mepeH ypep, 6es Hap3op. bes Haazop, Tve MOXe fia ce
3acnenart cebecu Unu pyrv nuua.

» He pabotete co MepHHOT ypea Bo OKONMHA Kafe
NOCTOH ONAcHOCT 0f €KCNNO3Kja, Kaje HMa
3ananuBu TEYHOCTH, rac UNU NpaLluHa. MepHMOT
Ype[ co3aaBa UCKPH, KOW MOXE [1a ja 3ananar npasTa
WM Napeara.

He ro npuHecyBajTe MarHeTor Bo 6nusuHa
@ Ha UMNNAHTH UMK APYTH MEAULUHCKH
Ypenu, Ha np. nejcmejkepy unu

MHCYNHUHCKA nymna. MarHeToT co3aasa
rone, KOe MOXe Aa ja HapyLuu hyHKLMjaTa Ha
MMNNAHTUTE UMW MEAMLIMHCKUTE YPEau.

» [ipxkeTe ro MepHUOT ypep noAanexy of MarHeTH!
HOCauM Ha NoAATOLM U ypeaiH UyBCTBUTENHH Ha
marHer. [lopaau BNMjaHMETo Ha MarHeToT MOXe fia
[0jfie 0 HEMOBPATHO rybetbe Ha NofiaToluTe.

Onuc Ha npon3BoOAOT U
nepdopmancure

BH1MaBajTe Ha CNUKMTE BO NPEAHMOT AeN Ha ynaTCTBOTO 3a
KOpUCTEHE.
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YHOTpeGa CO0 COOABE€THA HAaM€eHa

MepHHOT ype/ e HaMeHeT 3a OfipeayBatbe U NPOBEpKa Ha
XOPH3OHTaNHM M BEPTUKANHU IUHUK.

MepHHOT ypen e NorofieH 3a KOpUCTere BO BHATPELLEH
npocrop.

OBOj Npo13BOA € NOTPOLLYBAUKK NACEPCKN NPOM3BOL, BO
cornacHoct co EN 50689.

WUnycrtpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepHpatbeTo Ha CNUKIUTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa
Ha NPUKA30T Ha MEPHKMOT YPef Ha rpadhuuKara CTpaHuLa.

(1) MpekuHyBau 3a BKNyUyBabe/UCKyuyBatbe CO
1300p Ha HauMHOT Ha paboTa

(2) MotnopHa noBpLKHa (anyMUHUYMCKa)
(3) ubena 3a BepTHKanHo U3pamMHyBate
(4) Nnbena 3a XOpPU30OHTANHO U3PAMHYBatbe
(5) M3neseH oTBOP Ha NacepoT 3a IMHUCKK PEXHM
(6) MoTtnopHu Toukw
(7) Harnuc 3a npeaynpenyBatbe Ha nacepot
(8) Cepuckm bpoj
(9) Marner
(10) Kanak Ha nperpapara 3a batepuu
(11) W3ne3eH 0TBOP Ha 1acCepOT 3a TOUKACT PEXHM
(12) Nacepcku 3aTUTHY ouMna®
(13) Crarus?
(14) Opxau
(15) MeTanHa nnoya 3a NUHUCKK PEXUM
(16) MetanHa nnoua 3a TOUKacCT PEXUM
(17) 3aBpTka3a nogecyBatbe Ha ApXauoT
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(18) Mpwudpar 3a cTatnBoT 1/4" Ha ApKauoT

a) OnuwaHara onpema NPUKaxaHa Ha CNUKKUTE He e fien op,
craHgapaHuoT 06em Ha cnopaka. LienocHata onpema
MoXe Aa ja HajpeTe BO Hawara lporpama 3a onpema.

TexHHWUKK nogarTouu

INuHncku nacep EasyLevel
Bpoj Ha aen 3603F63 3..
PaboTHo none Ao okony”
— JIMHUCKM pexxum (co apxau (14)) 5m
- ToukecT pexum 20m
TOYHOCT Ha H1Benuparbe”” +0,5 mm/m
Onepat1BHa Temneparypa +5°C... +40°C
Temnepartypa Npu CKknaguparbe -20°C...+70°C
MaKc. onepaTMBHa BUCHHA NPEKY 2000 m
pechepeHTHaTa BUCHHA
Makc. penatuBHa BNXXHOCT Ha 90%
BO3AyXO0T
CTeneH Ha U3BankaHoCT cnopes D
IEC61010-1
Knaca Ha nacep 2
Tun Ha nacep <1mw,
635-650 nm
Ce 1
OtcTanyBare <1,5mrad
(uenoceH aron)
barepuu 2x15V
LR3 (AAA)
BpemeTpaetbe Ha pabota okony.” 15h
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Nunnckun nacep EasyLevel

TexuHa cornacHo EPTA-Proce- 0,14 kg
dure 01:2014

[IMMeH3nK (HOMKMHA X LMPUHA * 154 x 24 x 30 mm
BUCHHA)

A) PabotHOTO none Moxe fia ce Hamanu Nopaau HenoBONHN
YCNOBM Ha OKONMHATA (Ha Np. AMPEKTHA U3MOXEHOCT Ha
COHUEBM 3paLiu).

npu NpaBuiHa nonoxba Ha MepHUOT ypen (Buau
,[1031LMOHMpPatbe HAa MEPHUOT ypes (BuaK cnuka B)®,

Crpanvua 293).

C) kaj20-25°C

D) [aneHuTe BpeAHOCTH NPEABMAYBAAT HOPMAHH 0 NOBOMHU
YCNOBH Ha OKONMHATa (Ha Np. Hema BUbpaLnK, Hema Marna,
Hema uafl, Hema U3N0XKEHOCT Ha COHUeBM 3pauu). Mo
€eKCTPeMHM TemnepaTypu MoXe Aa fiojae 0 OTCTanyBatbe BO
TOYHOCTA.

E) HacraHyBaaT camo HECIPOBOANIMBM HEUNCTOTHM, HO
NoBPeMeHO Ce 0ueKyBa NpUBPEMeHa CNPOBOAIMBOCT
npeau3BrKaHa o KOHAEH3auuja.

CepuckuoT 6poj (8) Ha cneundHKaLmoHaTa NNouKa CyXu 3a jacHa
naeHTUMKaLmja Ha Bawwnot mepeH ypen.
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MoHTaxa

CraBatbe/MeHyBatbe Ha batepuu

(Bupm cnuka A)

3a pabota co MepHHOT yper Ce MpenopauyBa KOpUCTEHE
Ha aNKanHo-MaHraHcKku batepuu.

3a oTBOpatbe Ha kanakoT Ha batepujata (10) npuTucHeTe
ja BO NpaBeL| Ha CTpenkarta of nperpazara 3a barepuu.
CraBete rv batepuute.

MpuTOa BHMMABajTe Ha NONMOBHTE CMOPEA NPUKA30T Ha
BHaTpeLUHaTa CTpaHa Of Nperpajiata 3a batepuu.
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Cekorall 3ameHyBajTe rv cute batepuu ofeHalL.
KopwucTeTe camo batepuu of efieH NPOM3BOAKTEN U CO UCT
Kanauurer.

» AKO He ro KOpUCTHTE MEPHHOT ypes NoAoNro Bpeme,
u3Bagerte ru b6atepunrte. Npy1 NOAONTO CKNAAMPAtLE BO
MepHUOT ypen, batepuute Moxe f1a KOpofMpaar u fja ce
ucnpasHar.

Ynorpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» 3alTuTeTe ro MePHUOT Ypea OA BNara U AUPEKTHO
U3N0XKyBatbe Ha COHUEBH 3paLy.

» He ro u3noxyBsajTe MEPHHOT ypes Ha EKCTPEMHH
Temneparypu Unu TeMnepaTypHu ocuunaLyu. Hanp.
He ro 0CTaBajTe JoNro Bpeme Bo aBToMobunor. Mpu
roNeMu1 TemneparypHu 0CLMNaLIMK, OCTaBETE Mo
MEPHHOT ype/i NPBO [ja Ce akNUMaTnaupa, Npef Aa ro
cTaBuTe BO ynotpeba. Mpu eKCTPeMHM TeMneparypu
WK TEMMEPATYPHU OCLMNALIMK, IPELMU3HOCTA Ha
MEPHHOT ypesl MOXKe [1a Ce HapyLUK.

» W3berHysajTe yaapu u npeBpTyBatba Ha MEPHUOT
ypen. [JOKONKy Ce OLITETH MEPHUOT yPer, MOXE fia Ce
HapyLIK npeuuaHocTa. o TEXOK nag Wi yaap,
cnopepeTe M nacepckara iHuja 3a KOHTPONa co
rno3Harara XOpu3oHTa/Ha WK BepTUKanHa pedepeHTHa
NUHKja.

BknyuyBate/ucknyuysatbe

3a BKnyuyBatbe Ha MEPHUOT YPE] BO IMHUCKKM PEXUM
NPUTUCHETE IO NPEKUHYBAYOT 3a BKyuyBatbe/
ucknyuyBatbe (1) Bo nosuumja—, a3a BKNyuyBatbe Ha
TOUKACTMOT PEXMM BO NO3uLMja @. Bo 3aBUCHOCT 0f1
HauMHOT Ha paboTa, BeaHaLLl N0 BKNYUYBaHbETO MEPHUOT
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ypea ucnyLiTa nacepcku 3pak of M3nesH1ot oteop (5)
(nuHucKK pexnm) unu (11) (ToukacT pexum).

» He ro HacouyBajTe 3paKoT CBETNMHA KOH NTULIA UMK
JKMBOTHU W He NOTNeAHyBajTe AUPEKTHO BO HEro,
[PV HY 0/ roneMa 0AJaneyueHocr.

3a MCKnyuyBatbe Ha MePHUOT Ypes NPUTUCHETE o

NPEKUHYBAUOT 3a BKNyUyBatbe/ucknyuyBatbe (1) Bo

cpefHara nosuumja.

» He ro octaBajre BKNnyueHHOT MepeH ypep 6e3
HaA30p M UcknyueTe ro no ynotpebara. [Ipyrute nuua
MOXe Jia Ce 3aCNenar o 1acepckuoT 3pak.

MepHu dyHKLMUH

HanomeHa: HaBeaeHaTa TOUHOCT MU HUBENUPaAtbE BaXH
3a M3paMHYBatbe Ha 1aCePCKUOT 3paK BO OfIHOC Ha
nubenuTe 3a BEPTUKaNHO U3pamHyBatbe (3) v 3a
XOPU30HTaNHO U3pamHyBatbe (4).

Mo3zuyuoHupatbe Ha MepHUOT ypen (Buam cnuka B)

3a NpeumsHo U3pamHyBatbe CO MOMOLL Ha nubenure of
TONEMO 3Hauetbe e Nonoxbara Ha MepHUOT ypen.

HaBefieHara TOUHOCT BO HUBENMPAHHETO Ke CE MOCTUTHE

CaMO [IOKOMKY MEPHWOT YPe[l e NPABMHO NO3WLMOHUPaH:
— TNpy XOPU30OHTANHO U3PaMHYBatbe CO MOMOLL Ha
nubenara 3a XopU3OHTaNHO U3paMHyBatbe (4)
anyMMHUyMCKaTa noTrnopHa nosplunHa (2) Ha MepHKoT
ypes Mopa ia noKaxxysa Haaony.

- Tpu BEPTHKANHO M3PaMHYBatbe CO MOMOLL Ha Nubenata
32 BEPTUKAIHO M3paMHyBatbe (3) U3NesHKoT 0TBOp 3a
NaceporT 3a NIMHUCKK pexum (5) Mopa aa nokaxysa
Harope v anyM1HWyMcKaTa noTrnopHa nospLumMHa (2) Ha
MEPHHOT ype/l Mopa J1a MOKaXyBa KOH CTpaHa.
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W3pamHyBatbe co nomoLu Ha nacepckara nuHuja
(nuHKCKHM pexxum)

MocTaBeTe ro MEPHUOT YPEL CO TPUTE NOTNOPHU ToukH (6)
Ha SWULOT UNK NpULBPCTETE ro co MarHeTuTe (9) Ha
apxauot (14) oaH. Ha ipyra MarHeTHa NoBPLIMHA.
Xopu3oHTanHo u3pamHyBatbe (Buau cnvku C - D):
AnymMHHMyMCKaTa NOTNOpHa NoBplumMHa (2) Ha MepHUOT
ypen Mopa fia nokaxxyBa Hazony. M3pamHeTe ro MepHUOT
YPEr XOPU30HTANHO CO NoMoLL Ha nubenara (4). Mo
[OMKMHA Ha XOPU30HTA/HATA lacepcka IMHHUja MoXe Aa
13paMHyBaTe Ha NpUMep PamMKK 3a CIMKK UMK perani.
HanomeHa: Xop130HTanHOTO M3paMHyBakbe CO MOMOLL Ha
nacepckara 1MH1ja € BO3MOXHO CaMo Ha NMOBPLLMHATA, Ha
KOjalLTO € NOCTaBeH MepHUOT yped. [lypu 1 Kora MEPHUOT
Ypez e M3pamHeT co NoMoLL Ha ubena, nacepckara nuHuja
Ha HanpeueH SUA He Mopa [1a NOMUHYBA XOPU30HTaNHO U
3aT0a He € NOrofiHa 3a HUBENUParbe.

BepTukanHo uspamHyBatbe (B1am cnuku D): M3nesHuot
OTBOP 3a 1aCepOT 3a IMHUCKK pexxum (5) Mopa fia
NoKaXyBa Harope W anyMMHUyMcKata noTnopHa
NoBpLUMHA (2) Ha MEPHUOT Ype Mopa [ NoKaXyBa Ha
CTpaHa. M3pamHeTe ro MEPHHOT yper BePTUKAHO CO
nomoLu Ha nubenara (3). Mo fomkuHaTa Ha BepTUKanHara
nacepcka NMHKja MoXe 12 U3pamMHyBaTe Ha np. BUCEUKM 1
NOfIHW ENEMEHTH.

WU3pamHyBatbe Ha pedpepeHTHH Touku (Buau cnuka E):
CBpTETE F0 MEPHUOT yper BO CaKaHWOT arof, 3a a ja
13pamHUTE nacepckarta NMHUja BO pedhepeHTHIUTE TOUKK.
MpuToa MOXXETe Ha NPUMep Aa 3aKauyBaTe PaMKK 3a CIIMKK
napanesHo Co CKaNMLLTETO UMK 3aKOCYBaHETO Ha
MOKPHBOT.
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MpeHecyBatbe/npoBepka Ha BUCHHU CO MOMOLL Ha
nacepckara Touka (Toukact pexxum) (sugu cnuka F)
MocTaBeTe ro MepHKOT ypen Ha ApxauoT (14) u
M3paMHeTe ro XOPU3OHTA/HO.

Co nomolL Ha nacepckara Touka MoxXe [1a U3pamMHyBaTe Ha
MP. NPUKNYUHULM HA PA3NMUHU SHAOBH UK KYKH 33
3aKauyBatbe Ha rapaepobara Ha UcTa BUCHHA. 3a Toa
CBPTETE r0 FOPHUOT AEN Ha ApxauoT (14) co mepHUoT
YPEq, a He MEPHWOT YPer Ha SUAHWOT ApXau. BHUMaBate
NPY BPTEHETO fla He F0 JONPEeTe MEPHUOT Ypes, MHaKy bu
MOXen Aa ce NoMecTy. 1o BPTeHETO Ha TOPHUOT AeN Ha
apxauot (14), nposeperte, fany nubenara za
XOPHU30HTaNHO U3paMHyBatbe (4) e cé ylTe Ha cpeauHara.
[l0KOMKY He €, KOPUrMpajTe ro U3paMHyBaHbEeTOo Ha
apxauort (14) co 3aBpTkara 3a nogecysatbe (17) fonexa
nubenara (4) He aojae NOBTOPHO Ha cpeauHara.
PaboTtere co cTatvs (npenopayaHo): U3pamHete ro
NacepcKUoT 3pak Ha cakaHata BUCHHA. [peHeceTe ja ofiH.
npoBepeTe ja BUCMHATA Ha LIENHOTO MECTO.

Pabotetbe be3 cTatns: OfipeeTe ja BACUHCKATa pasnuka
nomery nacepckuoT 3paK U BUCMHATA HA pedhepeHTHaTa
Touka. [TpeHeceTe ja OAH. TPOBEPETE ja U3MepeHaTa
BUCHMHCKA Pa3nuka Ha LEeNHOTO MecTo.

MpoBepka Ha Xopu3oHTanaTa/BepTMKanaTa co noOMoL
Ha nubena (Buau cnuka G)

Ha T0j HauMH MEPHUOT ypen MOoXe Aa Ce KOPHUCTH KaKo
Bacep-Bara 3a NpoBepKa Ha XOPU30HTANHW UMK BEPTUKANH,
Ha np., 3a/ia Ce NOCTaBW PaMHO efjHa MALLMHA 33 Nepetbe
Unu eneH dpwxuaep. MoctaBete ro MEPHUOT ype co
anyMUHWyMCKaTa NoTnopHa noBplurHa (2) Ha
NoBpLLKMHATA KOjallTo Tpeba Aa ce NpoBepy.

Mpy nocTaByBatbe Ha XOPU3OHTANHUTE NOBPLLMHH,
anyMUHUyMCKaTa NoTnopHa nospLu1Ha (2) mopa ga
TOKaX<yBa Haflony, a NpM NOCTaBYyBatbe Ha BEPTUKANHM
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NOBPLIMHN U3NIE3HUOT OTBOP Ha 1ACEPOT 3a IMHUCKK
pexum (5) Mopa ja nokaxyBa Harope.

CosetH npu paboTemeTo

»> 3aobenexyBatbe KOpUcTeTe ja ceKorall cpeanuHaTa
Ha NacepcKara Touka OAH. nacepckara NuHHUja.
['onemMuHaTa Ha nacepckata Touka OfiH. LIMPUHaTa Ha
nacepckara IMH1ja ce MeHyBa COrnacHo pacTojaHneTo.

MpuuBpcTyBatbe/u3pamHyBatbe Co ApXKauoT

Co nomolu Ha apxauot (14) Moxe Aa ro NpuLBPCTUTE

MEPHKMOT ypep Kako LTO Cneau:

— INuHKcku pexxum: [TocTaBeTe ro ApXKayoT Co 0TBOPOT
Ha 3a[jHaTa CTpaHa Ha 3aBpTKaTa, KojLLUTO CTPUM Manky
of sumoT. MpuLBPCTETE Fo MEPHKOT ypes co
marHetuTe (9) Ha MeTanHaTa naoua 3a IMHUCKK
pexum (15) Ha ipxauot. CBPTETE r0 FOPHUOT 1eN Ha
NPXKauoT, 3a [1a ro U3paMHWTE MEPHKMOT ypen Mo xenba.

- Toukact pexum: ocTaBeTe ro ApXKauoT co npudarot
3acratv (18) Ha 1/4"-HaBOj Ha CTaTMBOT 1 3aTerHeTe
ro co 3aBpTKaTa 3a (hMKCMparbe Ha CTatuBoT. [pybo
nofeceTe ro cTatuBoT. Mpu paboTetbe bes cTatus,
nocTaseTe ro pxauot (14) Ha WTo e MOXHO
NOXOPU30HTaNHa NOBPLLUKHA.
locTaBeTe ro MepHKOT ype[ Co anyMUHHYMcKaTa
noTrnopHa nospLuuHa (2) Hamony Ha apxKauor.
MpuuBpcTeTe ro co nesute MarHetv (9) (rnemaHo of
npefHata cTpaHa Ha MEPHUOT ypes) Ha MeTanHara
nnoua 3a Toukact pexum (16) Ha gpxauor.
M3pamHeTe ro XOpU3oHTaNHO FOPHUOT fieN Ha APXKAUOT
€O MOMOLLI Ha 3aBpTKaTa 3a noaecyBsarbe (17) Ha
NpXKauoT M nubenara 3a XOpU3OHTaNHO
u3pamHyBsatbe (4) Ha MepHKoT ypen. CepreTe ro
TOPHUOT AN Ha ApxauoT 3a 90° v noBTOpETE O
M3paMHyBaHbEeTo.
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Nacepcky 3awTHTHY ounna (onpema)

NacepckuTe 3alWTUTHX 0unna ja GUNTPMUPaAAT OKONHaTa

CBETNMHA. Ha Toj HauMH CBETNOTO Ha NacepoT U3rneaa

NOCBETNO 33 OKOTO.

» He ru kopucTeTe nacepckuTe 3alUTUTHU OUMNa
(nononHuTenHa onpema) kako 3alITUTHH OUMNa.
NacepckuTe 3aLTUTHY OYMNa CNyxaT 3a nofobpo
pacrno3HaBarbe Ha acepCKUOT 3pak; cenak, THe He
LUTUTAT O N1aCePCKOTO 3payetbe.

» He ru kopucTeTe nacepckuTe 3alUTUTHH OUMNa
(nononHuTenHa onpema) kako ouuna 3a COHLie Unu
nak Bo coobpakajor. [lacepckuTe ounna He faBaat
LenocHa UV-3awwitura  ro HamanyBaar
npeno3HaBarbeTo Ha bou.

OppxyBatbe U cepBuC

OapXKyBame U UUCTEhe

[MocTojaHo ofpXyBajTe ja uMcToTaTa Ha MEPHUOT ypes,.

He ro notonysajTe MepHUOT ypes Bo BOAA MW APYTH
TEYHOCTH.

N3bpuLLeTe rM HEUUCTOTUMTE CO BNaXKHa Meka kpna. He
KOpUCTETe CPeACTBa 3a UCTEHE UK PACTBOPH.

PefoBHO uKcTeTe I NOBPLUMHWTE OKONY U3NE3HUOT OTBOP
Ha nacepoT 1 NPUTOa BHMMaBajTe Ha BNakHeHLaTa.

CepsucHa cnyx6a 1 coBETH NpH KOpHUCTEHbE

CepBucHara cnyxba ke oaroBopu Ha BaluuTe npatiatba BO
BPCKa CO NomnpasKara 1 0fpXKyBatbeTo Ha Baumor
NPOW3BO/ KaKo W pe3epBHUTe fenosu. O3HakK 3a
€KCNMo3uja u MHAOPMALIMK 38 PE3EPBHHUTE IENI0BHU UCTO
Taka Ke Hajaete Ha: www.bosch-pt.com

THUMOT 3a COBETYBatbe Npu KopUCTetbe Ha Bosch ke Bu
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NOMOTHe OKOMKY MMaTe Npalliatha 3a HalluTe NPOM3BOaAH
1 onpema.

3a cuTe npallarba M Hapauku Ha pe3epBHH 1eNnosu, Be
monume Hasegete ro 10-umdpeHnot bpoj on
creupduKaloHara nnoyka Ha NpPoM3BooT.

CeBepHa MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

O.N.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABToKOMaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +389 2 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[ononHuTenHu agpecy Ha CepBHCH MOXKE Aa HajaeTe
nog:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcTpaHyBame
MepHuTe ypeau, onpemata 1 ambanaxute Tpeba fa ce
OTCTPAHAT Ha eKOMOLIKK NPUDATANB HAUMH.

He rv dpnajte MepHuTe ypeau 1 barepumte Bo
[JloMalliHaTa KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3emjute op EY:

Cnopen esponckata aupektuea 2012/19/EU 3a ctapu
€N1EKTPUUHM 1 eNEKTPOHCKM YPeau v HUBHaTa ynoTtpeba Bo
HaLMOHANHOTO 3aKOHOAABCTBO, MEPHUTE YPELH LUTO Ce
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BOH ynoTpeba 1 AedeKTHUTE WK MCKOPUCTEHUTE DaTepnu
cnopep avpektuBara 2006/66/EC mopa ofenHo aa ce
cobepar 1 fa ce peLMKN1paar 3a nosTopHa ynorpeba.
[loKkonky ce oTcTpaHyBaaT HeNpPaBW/HO, eNeKTPUUHaTA 1
eNeKTPOHCKaTa onpemMa MOXe [ia MMaar LUTETHU BNkjaHuja
BP3 KMBOTHATA CPEAMHA W 3[PABjETO Ha NyeTo nopaau
MOXHOTO NPUCYCTBO Ha ONACHK MaTEPHH.

Srpski

Bezbhednosne napomene

Morate da procitate i uvazite sva uputstva
kako biste sa mernim alatom radili bez
opasnosti i bezbedno. Ukoliko se merni
alat ne koristi u skladu sa priloZenim
uputstvima, to mozZe da ugrozi zastitne sisteme koji su
integrisani u merni alat. Nemojte dozvoliti da plocice sa
upozorenjima na mernom alatu budu nerazumljive.

DOBRO SACUVAJTE OVA UPUTSTVA | PREDAJTE IH

ZAJEDNO SA ALATOM, AKO GA PROSLEDUJETE

DALJE.

» Paznja - ukoliko primenite drugacije uredaje za rad
ili podesavanje, osim ovde navedenih ili sprovodite
druge vrste postupaka, to moze dovesti do opasnog
izlaganja zracenju.

» Merni alat se isporucuje sa ploc¢icom uz upozorenje
za laser (oznaceno u prikazu mernog alata na
grafickoj stranici).

» Ukoliko tekst na plocici sa upozorenjem za laser nije
na vasem jeziku, prelepite je sa isporucenom
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nalepnicom na vasem jeziku, pre prvog pustanja u
rad.

Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili
& Zivotinje i ne gledajte u direktanili
reflektovani laserski zrak. Na taj nacin
mozete da zaslepite lica, prouzrokujete
nezgode ili da oStetite oci.
» Ako lasersko zracenje dospe u oko, morate svesno
da zatvorite o¢i i da glavu odmah okrenete od zraka.
» Nemojte da vrsite promene na laserskoj opremi.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao
zastitne naocare. Laserske naocare sluze za bolje
prepoznavanje laserskog zraka. Medutim, one ne Stite
od laserskog zracenja.

» Nemoijte koristiti laserske naocare (pribor) kao
naocare za sunce ili u saobracaju. Laserske naocare
ne pruzaju potpunu UV zastitu i smanjuju percepciju
boja.

» Merni alat sme da popravlja samo kvalifikovano
osoblje i samo sa originalnim rezervnim delovima
Time se obezbeduje, da sigurnost mernog alata ostaje
sacuvana.

» Ne dozvoljavajte deci da koriste laserski merni alat
bez nadzora. Mogli bi nenamerno da zaslepe druge
osobe ili sebe.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. U mernom alatu mogu nastati
varnice, koje bi zapalite prasinu ili isparenja.

Magnet ne pribliZzavajte implantatima ili
ﬂ drugim medicinskim uredajima, kao to su
pejsmejkeri ili insulinske pumpe. Zbog

magneta se obrazuje polje, koje moze da
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ugrozi funkciju implantata ili medicinskih
uredaja.

» Alat za merenje drzite daleko od magnetnih nosaca
podataka i magnetno osetljivih uredaja. Zbog dejstva
magneta moZe da dode do ireverzibilnog gubitka
podataka.

Opis proizvoda i primene
Vodite racuna o slikama u prednjem delu uputstva za rad.

Predvidena upotreba

Merni alat je namenjen za utvrdivanje i proveravanje
vodoravnih i vertikalnih linija.

Merni alat je predviden za upotrebu u unutrasnjem
prostoru.

Ovaj proizvod je potrosacki laserski proizvod u skladu sa
standardom EN 50689.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na
prikaz mernog alata na grafickoj stranici.

(1) Prekidac za ukljucivanje-/isklju¢ivanje sa biranjem
vrste rada

(2) Povrsina za polaganje (aluminijum)
(3) Libela za vertikalno nivelisanje

(4) Libela za horizontalno nivelisanje
(5) Izlazni otvor lasera za linijski rad
(6) Tacke naleganja

(7) Plocica sa upozorenjem za laser
(8) Serijski broj

(9) Magnet
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(10) Poklopac pregrade za bateriju

(11) Izlazni otvor lasera za rad u tacki

(12) Naotare za gledanje lasera

(13) Stativ”

(14) Drzac¢

(15) Metalna ploca za linijski rad

(16) Metalna ploca zarad u tacki

(17) Zavrtanjza podesavanje drzaca

(18) Prijemnica za stativ 1/4" na drzacu
a) Prilkazanj ili I?pisani pribor ne spada u standardno

p j letni pribor moZete da nadete u nasem
programu pribora.
Tehnicki podaci
Broj artikla 3603F63 3..
Radno podrucje do otpr.”
- Linijski rezim rada (pomocu 5m
drzaca (14))
- Tackasti rezim rada 20m
Preciznost nivelisanja®9"” +0,5 mm/m
Radna temperatura +5°C ... +40°C
Temperatura skladistenja -20°C... +70°C
Maks. radna visina iznad referentne 2000 m
visine
Maks. relativna vlaznost vazduha 90%
Stepen zaprljanosti prema standardu 20
IEC61010-1
Klasa lasera 2
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Linijski laser EasyLevel
Tip lasera <1mW,
635-650 nm
Ce 1
Divergencija < 1,5mrad (pun
ugao)
Baterije 2x1,5V
LR3 (AAA)
Trajanje u rezimu rada otpr.® 15h
Tezina u skladu sa EPTA-Proce- 0,14 kg

dure 01:2014

Dimenzije (duzina x Sirina x visina) 154 x 24 x 30 mm

A) Radno podrucje moze da se smanji zbog nepovoljnih okolnih
uslova (npr. direktnog suncevog zratenja).

B) kod pravilnog poloZaja mernog alata (videti ,Pozicioniranje
mernog alata (videti sliku B)®, Strana 305).

C) na20-25°C

D) Navedene vrednosti pretpostavljaju normalne do povoljne
okolne uslove (npr. nema vibracija, nema magle, nema dima,
nema direktnog suncevog zracenja). Nakon jakih kolebanja
temperature, moze doci do odstupanja u preciznosti.

E) Pojavljuje se neprovodljiva zaprljanost, pri cemu se ocekuje
privremena provodljivost prouzrokovana rosenjem.

Zajasnu identifikaciju vaseg mernog uredaja sluzi broj artikla (8) na

plocici sa tipom.

Montaza

Umetanje/zamena baterija (videti sliku A)
Zarezim rada mernog alata preporucuje se upotreba
alkalno-manganskih baterija.

Da biste otvorili poklopac odeljka za baterije (10) gurnite
ga u smeru strelice na odeljku za baterije. Ubacite baterije.
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Pri tome pazite na to da polovi budu u skladu sa prikazom

na unutrasnjoj strani pregrade baterije.

Sve baterije uvek zamenite istovremeno. Upotrebljavajte

samo baterije nekog proizvodaca i sa istim kapacitetom.

» Iz alata za merenje izvadite baterije, ako ga ne
koristite duze vreme. U slucaju duzeg skladistenja,
baterije u mernom alatu bi mogle da korodiraju i da se
isprazne same od sebe.

Rezim rada

Pustanje urad

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog
zracenja.

» Merni alat nemojte da izlaZete ekstremnim
temperaturama ili promenama temperature. Npr.
nemojte ga predugo ostavljati u automobilu. U slucaju
velikih kolebanja temperature, merni alat najpre
ostavite da se temperuje, pre nego $to ga pustite u rad.
Kod ekstremnih temperatura ili kolebanja temperatura
moze da se ugrozi preciznost mernog alata.

» Izbegavajte snazne udare ili padove mernog alata.
OStecenja mernog alata mogu negativno da uti¢u na
preciznost. Posle snaznog udara il pada, uporedite
lasersku liniju radi kontrole sa poznatom horizontalnom
ili vertikalnom referentnom linijom.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za Ukljucivanje mernog alata u linijskom radu pomerite

prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (1) u poziciju—, za

uklju¢ivanje u tackastom rezimu rada u poziciju @. Merni
alat odmah po ukljucivanju odasilja, u zavisnosti od

izabranog rezima rada, laserski zrak iz izlaznog otvora (5)

(linijski rezim rada) ili (11) (tackasti rezim rada).
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» Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i
ne gledajte u laserski zrak ¢ak ni sa daljeg
odstojanja.

Za Iskljucivanje mernog alata pomerite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (1) u srednju poziciju.

» Ukljuceni merni alat nikad ne ostavljajte bez
nadzorai iskljucite ga nakon koriScenja. Laserski
zrak bi mogao da zaslepi druge osobe.

Merne funkcije

Napomena: Navedena preciznost nivelisanja se odnosi na
usmeravanje laserskog zraka u vezi sa libelama za
vertikalno centriranje (3) i horizontalno centriranje (4).

Pozicioniranje mernog alata (videti sliku B)
Za precizno centriranje pomocu libela od znacaja je duzina
mernog alata.

Navedena tacnost u nivelisanju postize se samo ako se

merni alat ispravno pozicionira:

- Kod horizontalnog centriranja pomocu libele za
horizontalno centriranje (4), aluminijumska povrsina za
polaganje (2) mernog alata mora da pokazuje nadole.

- Kod vertikalnog centriranja pomocu libele za vertikalno
centriranje (3), izlazni otvor lasera za linijski rezim
rada (5) mora da pokazuje nagore i aluminijumska
podloga za polaganje mernog alata (2) mora da
pokazuje na stranu.

Centriranje pomocu laserske linije (linijski rezim rada)
Merni alat sa tri tacke naleganja (6) postavite na zid ili ga
pricvrstite pomocu magneta (9) na drzac¢ (14) odnosno na
neku drugu magnetnu povrsinu.

Horizontalno centriranje (videti slike C - D):
Aluminijumska povrsina za polaganje (2) mernog alata
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mora da pokazuje nadole. Merni alat centrirajte
horizontalno pomocu libele (4). Duz horizontalne linije
mozete na primer centrirati okvire slika ili regale.
Napomena: Horizontalno centriranje pomocu laserske
linije je moguce samo na povrsini na kojoj naleze merni
alat. Cak i kada je merni alat centriran pomocu libele,
laserska linija ne prolazi nuzno horizontalno po
popre¢nom zidu i samim tim nije predvidena za
nivelisanje.

Vertikalno centriranje (videti sliku D): Izlazni otvor lasera
za linijski rezim rada (5) mora da pokazuje nagore i
aluminijumska povrsina za polaganje (2) mernog alata
mora da pokazuje na stranu. Merni alat centrirajte
vertikalno pomocu libele (3). Duz vertikalne laserske linije
moZete na primer centrirati vise¢e elemente.

Centriranje na referentnim tackama (videti sliku E):
Merni alat okrenite pod Zeljenim uglom, kako biste
centrirali lasersku liniju na referentnim tackama. Tako
moZzete na primer obesiti okvir slike paralelno sa
stepenicama ili kosinom krova.

Prenesite/proverite visine pomocu laserske tacke
(tackasti rezim rada) (videti sliku F)

Merni alat postavite na drzac (14) i horizontalno ga
centrirajte.

Pomocu laserske tacke mozete na primer na istu visinu da
ispravite uti¢nice na razli¢itim zidovima ili kuke na civiluku.
Za to okrenite gornji deo drzaca (14) pomocu mernog
alata, ne i merni alat na zidnom drZacu. Pazite na to, da
prilikom obrtanja ne dodirnete merni alat, inace bi mogao
da se pomeri. Posle obrtanja prekontrolisite gornji deo
drzaca (14), kao i da li je libela za horizontalno

centriranje (4) jo$ uvek u sredini. Ukoliko to nije slucaj,
onda korigujte centriranje drzaca (14) pomocu zavrtnja za
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podesavanje (17), sve dok libela (4) ponovo ne bude u
sredini.

Rad pomodu stativa (preporuceno): Centrirajte laserski
zrak na Zeljenu visinu. Prenesite odnosno prekontrolisite
visinu na cilju.

Rad bez stativa: Utvrdite razliku u visini izmedu laserskog
zraka i visine referentne tacke. Prenesite odn. kontrolisite
izmerenu visinsku razliku na ciljnom mestu.

Provera horizontalne/vertikalne pomoc¢u libela (videti
sliku G)

Mozete upotrebiti merni alat kao vaservagu za kontrolu
horizontala ili vertikala, na primer da bi ispravno postavili
masinu za pranje rublja ili neki rashladni orman. Postavite
merni alat sa aluminijumskom povr$inom za polaganje (2)
na povrsinu koju treba kontrolisati.

Prilikom polaganja na horizontalne povrsine,
aluminijumska povrsina za polaganje (2) mora da pokazuje
nadole, prilikom polaganja na vertikalne povrsine, izlazni
otvor lasera za linijski rezim rada (5) mora da pokazuje
nagore.

Uputstva zarad

» Zaoznacavanje uvek koristite iskljucivo sredinu
laserske tacke odn. laserske linije. Veli¢ina laserske
tacke odn. Sirina laserske linije se menjaju sa
rastojanjem.

Pri¢vrséivanje/centriranje pomocu drzaca

Pomodu drzaca (14), merni alat mozete da priCvrstite kao
$to sledi:

- Linijski rezim rada: Drzac sa izrezom na zadnjoj strani

postavite na zavrtanj, koji malo viri iz zida. Merni alat
pricvrstite sa magnetima (9) na metalnu plocu za linijski
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rezim rada (15) drzaca. Okrenite gornji deo drzaca,
kako biste merni alat centrirali po Zelji.

- Tackasti rezim rada: DrZzac postavite sa prijemnicom
stativa (18) na navoj od 1/4" stativa i pritegnite ga sa
zavrtnjem za fiksiranje stativa. Centrirajte stativ grubo.
Prilikom rada bez stativa, po moguéstvu poloZite
drzac (14) na horizontalnu povrsinu.

Postavite merni alat sa aluminijumskom povr§inom za
polaganije (2) nadole na drzac. PriCvrstite ga pomocu
levog magneta (9) (gledano sa prednje strane mernog
alata) na metalnu plocu za tackasti rezim rada (16)
drZaca.

Centrirajte horizontalno gornji deo drza¢a pomocu
zavrtnja za podesavanje (17) drzacai libele za
horizontalno centriranje (4) mernog alata. Okrenite
gornji deo drzaca za 90°i ponovite centriranje.

Laserske naocari (pribor)

Laserske naocare za gledanie filtriraju okolnu svetlost. Na

taj nacin izgleda svetlo lasera za oko svetlije.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao
zastitne naocare. Laserske naocare sluZe za bolje
prepoznavanje laserskog zraka. Medutim, one ne Stite
od laserskog zracenja.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao
naocare za sunce ili u saobracaju. Laserske naocare
ne pruzaju potpunu UV zastitu i smanjuju percepciju
boja.

Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i ¢iScenje
Drzite merni alat uvek Cist.
Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge tecnosti.

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools



Srpski | 309

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Nemojte
koristiti sredstva za CiS¢enje ili rastvarace.

Cistite redovno posebno povréine na izlaznom otvoru
lasera i pazite pritom na dlacice.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom
primene, ukoliko imate pitanja 0 nasim proizvodima i
njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Merni alati, pribor i ambalaza treba da se ukljuce u
reciklaZu koja odgovara zastiti covekove okoline.
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E Merne alate i baterije nemojte bacati u ku¢ni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim
elektriénim i elektronskim uredajima i njenoj primeni u
nacionalnom pravu, merni alati koji se vise ne mogu
koristiti, a prema evropskoj direktivi 2006/66/EC
akumulatori/baterije koje su u kvaru ili istroSene moraju se
odvojeno sakupljati i ukljuciti u reciklazu koja ispunjava
ekoloske uslove.

Ukoliko se elektronski i elektri¢ni uredaji otklone u otpad
na neispravan nacin, moguce opasne materije mogu da
imaju Stetno dejstvo na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa navodila, da

zagotovite varno in zanesljivo uporabo

merilne naprave. Ce merilne naprave ne

uporabljate v skladu s priloZzenimi navodili,
lahko pride do poskodb zas¢itne opreme, vgrajene v
merilni napravi. Opozorilnih nalepk na merilni napravi
nikoli ne zakrivajte. TA NAVODILA VARNO SHRANITE
IN JIH PRILOZITE MERILNI NAPRAVI V PRIMERU
PREDAJE.

» Pozor! Ce ne uporabljate tu navedenih naprav za
upravljanje in nastavljanje oz. ¢e uporabljate

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools



Slovenscina|311

drugacne postopke, lahko to povzroci nevarno
izpostavljenost sevanju.

» Merilni napravi je prilozena opozorilna nalepka za
laser (oznaéena na strani s shematskim prikazom
merilne naprave).

» Ce besedilo na varnostni nalepki za laser ni v vasem
jeziku, ga pred prvim zagonom prelepite s priloZzeno
nalepko v ustreznem jeziku.

Laserskega Zarka ne usmerjajte v osebe ali

& Zivali in tudi sami ne glejte neposredno v
laserski Zarek ali njegov odsev. S tem lahko
zaslepite ljudi in povzrocite nesreco ali
poskodbe oéi.

» Ce laserski zarek usmerite v oéi, jih zaprite in glavo

takoj obrnite stran od Zarka.
» Ne spreminjajte laserske naprave.

» Ocal za opazovanje laserskega Zarka (dodatna
oprema) ne uporabljajte kot zas¢itna ocala. Ocala za
opazovanje laserskega Zarka so namenjena boljsemu
zaznavaniju laserskega Zarka. Ne nudijo zascite pred
laserskimi zarki.

» Ocal za opazovanje laserskega Zarka (dodatna
oprema) ne uporabljajte kot son¢na ocalav
prometu. Ocala za opazovanje laserskega Zarka ne
omogocajo popolne UV-zascite, obenem pa zmanjsujejo
zaznavanije barv.

» Merilno napravo lahko popravlja samo usposobljeno
strokovno osebje z originalnimi nadomestnimi deli.
Na ta nacin bo ohranjena varnost merilne naprave.

» Otroci laserske merilne naprave ne smejo
uporabljati brez nadzora. Pomotoma bi lahko zaslepili
sebe ali druge.
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» Z merilno napravo ne smete delati v okolju, kjer je
prisotna nevarnost eksplozije in v katerem so
prisotne gorljive tekocine, plini ali prah. V merilni
napravi lahko nastanejo iskre, ki lahko vnamejo prah ali
hlape.

Magneta ne pribliZujte vsadkom in drugim
& zdravstvenim napravam, npr. srénim
spodbujevalnikom ali inzulinskim

¢rpalkam. Magnet ustvari magnetno polje, ki
lahko vpliva na delovanje vsadkov ali
zdravstvenih naprav.

» Merilna naprava ne sme biti v blizini magnetnih
nosilcev podatkov in naprav, ki so obcutljive na
delovanje magneta. Zaradi magnetnih vplivov lahko
pride do nepopravljivih izgub podatkov.

Opis izdelka in storitev

Upostevaijte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Merilna naprava je predvidena za dolocanje in preverjanje
vodoravnih in navpicnih linij.

Merilno orodje je primerno za uporabo v notranjih
prostorih.

Zaizdelek je laserski izdelek, namenjen potro$nikom, v
skladu s standardom EN 50689.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje naslikanih komponent se nanasa na prikaz
merilne naprave na strani s shemami.

(1) Vklopno/izklopno stikalo z izbiro vrste obratovanja
(2) Nalezna povrsina (aluminij)
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(3) Libela za navpicno izravnavanje
(4) Libela za vodoravno izravnavanje
(5) Izstopna odprtina laserja za linijsko obratovanje
(6) Nalezne tocke
(7) Opozorilna ploscica laserja
(8) Serijska stevilka
(9) Magnet
(10) Pokrov predala za baterije
(11) Izstopna odprtina laserja za tockovno obratovanje
(12) Ocalaza opazovanie laserskega 7arka®
(13) Stojalo”
(14) Drzalo
(15) Kovinska plosca za linijsko obratovanje
(16) Kovinska plosca za tockovno obratovanje
(17) Nastavitveni vijak drzala
(18) Vpetje stojala 1/4" nadrzalu

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

KataloSka Stevilka 3603F63 3..
Delovno obmogje do pribl.*

- Linijski nacin (z drzalom (14)) 5m
- Tockovni nacin 20m
Natanénost niveliranja®®'”) +0,5 mm/m
Delovna temperatura +5°C...+40°C
Temperatura skladisc¢enja -20°C...+70°C
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Linijski laser EasyLevel

Najv. nadmorska visina uporabe 2000 m
Najv. relativna zracna vlaznost 90 %
Stopnja onesnazenja v skladu s pE
standardom [EC 61010-1
Razred laserja 2
Vrsta laserja <1mw,
635-650 nm
Ce 1
Odstopanje < 1,5 mrad (polni
kot)
Baterije 2x1,5V
LR3 (AAA)
Cas delovanija pribl.© 15h
Teza po EPTA-Procedure 01:2014 0,14 kg

Dimenzije (dolzina x Sirina x viSina) 154 x 24 x 30 mm

A) Delovno obmogje se lahko zaradi neugodnih pogojev v okolici
(na primer zaradi neposrednega sontnega sevanja) zmanjsa.

B) pri pravilnem poloZaju merilne naprave (glejte ,Namestitev
merilne naprave (glejte sliko B)“, Stran 316).

C) pri20-25°C

D) Navedene vrednosti veljajo pri normalnih do ugodnih pogojih
okolice (npr. brez tresljajev, megle, dima ali neposredne
soncne svetlobe). Po mocnejsih temperaturnih nihanjih lahko
pride do odklonov natan¢nosti.

E) Nastane samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub
temu obcasno pride do prevodnosti, ki jo povzroci kondenzat.

Za nedvoumno identifikacijo vase merilne naprave sluzi serijska
Stevilka (8) na tipski plocici.
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Namestitev

Vstavljanje/menjava baterij (glejte sliko A)

Za delovanje merilne naprave priporo¢amo uporabo

alkalno-manganovih baterij.

Ce zelite odpreti pokrov predalcka za baterijo (10),

potisnite pokrov v smeri puscice na predalcku. Vstavite

bateriji.

Pri tem pazite na pravilno polariteto baterij, ki mora

ustrezati skici na notranji strani predala za bateriji.

Bateriji vedno zamenjajte socasno. Uporabljajte zgolj

baterije istega proizvajalca z enako zmogljivostjo.

» Ce merilne naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, iz
nje odstranite bateriji. Pri daljSem skladi$¢enju
merilne naprave lahko baterije korodirajo in se
samodejno izpraznijo.

Delovanje

Uporaba

» Merilno napravo zavarujte pred vlago in
neposrednim sonénim sevanjem.

» Merilne naprave ne izpostavljajte ekstremnim
temperaturam ali temperaturnim nihanjem. Merilne
naprave na primer ne puscajte dalj ¢asa v avtomobilu.
Pocakajte, da se temperatura merilne naprave pri vecjih
temperaturnih nihanjih najprej prilagodi, $ele nato
napravo uporabite. Pri ekstremnih temperaturah ali
temperaturnih nihanjih se lahko zmanjsa natan¢nost
delovanja merilne naprave.

» Preprecite mocne udarce v merilno napravo in
padce na tla. Poskodbe merilne naprave lahko vplivajo
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na njeno natanénost. Po mo¢nem udarcu ali padcu za
kontrolo primerjajte lasersko linijo z eno izmed znanih
vodoravnih ali navpicnih referencnih linij.

Vklop/izklop

Za vklop merilne naprave v linijskem obratovanju potisnite

stikalo za vklop/izklop (1) v polozaj—, za vklop v

tockovnem obratovanju pa v poloZaj @. Merilna naprava

takoj po vklopu poslje glede na izbrano vrsto obratovanja

laserski Zarek iz izstopne odprtine (5) (linijsko

obratovanije) ali (11) (tockovno obratovanije).

» Laserskega zarka ne usmerjajte v osebe ali zivali in
ne glejte vanj, tudi ne iz vecje razdalje.

Za izklop merilne naprave potisnite stikalo za vklop/izklop

(1) v sredinski polozaj.

» Vklopljene merilne naprave nikoli ne puscajte brez
nadzora. Po uporabi jo izklopite. Laserski Zarek lahko
zaslepi druge osebe.

Merilne funkcije

Opomba: navedena natan¢nost niveliranja velja za
naravnavanje laserskega Zarka glede na libelo za navpi¢no
naravnavanje (3) in vodoravno naravnavanje (4).

Namestitev merilne naprave (glejte sliko B)

Za precizno naravnavanje s pomocjo libel je pomemben
polozaj merilne naprave.

Navedena natanénost niveliranja je doseZena samo, Ce je

merilna naprava pravilno namescena:

- Privodoravnem naravnavanju s pomocjo libele (4)
mora nalezna povrsina iz aluminija (2) merilne naprave
kazati v smeri navzdol.

- Pri navpi¢nem naravnavanju s pomocjo libele za
navpicno naravnavanje (3) mora biti laserska izstopna
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odprtina za linijsko obratovanje (5) usmerjena navzgor,
nalezna povrsina iz aluminija (2) merilne naprave pa
mora biti usmerjena na stran.

Naravnavanje z lasersko linijo (linijsko obratovanje)
Postavite merilno napravo s tremi naleznimi tockami (6)
na steno ali pa jo pritrdite z magneti (9) na stensko

drzalo (14) oz. na drugo magnetno povrsino.

Vodoravno naravnavanje (glejte slike C - D): nalezna
povrsina iz aluminija (2) na merilni napravi mora biti
obrnjena navzdol. Naravnajte merilno napravo vodoravno
s pomocjo libele (4). Vzdolz vodoravne laserske linije
lahko npr. naravnate okvirje slik ali police.

Opomba: vodoravno naravnavanje s pomocjo laserske
linije je moZno samo na povrsini, na katero ste merilno
napravo nalegli. Tudi ¢e ste merilno napravo naravnali s
pomocjo libele, laserska linija na pre€ni steni ne poteka
nujno vodoravno in tako ni primerna za niveliranje.
Navpi¢no naravnavanje (glejte sliko D): laserska izstopna
odprtina za linijsko obratovanje (5) mora biti usmerjena
navzgor, nalezna povrsina iz aluminija (2) merilne naprave
pa mora biti usmerjena na stran. Naravnajte merilno
napravo navpi¢no s pomocjo libele (3). Vzdolz navpicne
laserske linije lahko npr. naravnate zgornje in spodnje
omarice.

Naravnavanje na referencnih tockah (glejte sliko E):
obrnite merilno napravo v poljubnem kotu, da naravnate
lasersko linijo na referencnih tockah. Tako lahko na primer
obesite okvirje slik paralelno k stopnicam ali streSinam.

Prenos/preverjanje visin s pomo¢jo laserske tocke
(tockovno obratovanje) (glejte sliko F)

Postavite merilno napravo na stensko drzalo (14) in jo
vodoravno naravnajte.
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S pomocjo laserske tocke lahko na primer poravnavate
vti¢nice na razli¢nih stenah ali kljuke garderobe, tako da
bodo vedno na enaki visini. V ta namen obrnite zgornji del
drzala (14) z merilno napravo, ne merilne naprave na
drzalu. Pazite na to, da se pri obracanju ne dotaknete
merilne naprave, saj se lahko premakne. Po zasuku
zgornjega dela drzala (14) preverite, ali je libela za
vodoravno naravnavanje (4) $e pravilno poravnana. Ce ni,
tako dolgo popravljajte poravnavo drzala (14) z
nastavitvenim vijakom (17), dokler ni libela (4) spet
popolnoma poravnana.

Delo s stojalom (priporo¢amo): naravnajte laserski zarek
na zeleno visino. Prenesite oz. preverite vi$ino na ciljinem
mestu.

Delo brez stojala: izra¢unajte visinsko razliko med
laserskim zarkom in vi$ino na referencni tocki. Prenesite
o0z. preverite izmerjeno visinsko razliko na cilju.

Preverjanje vodoravnice/navpi¢nice s pomodjo libele
(glejte sliko G)

Merilno napravo lahko uporabljate kot vodno tehtnico za
preverjanje vodoravnice ali navpicnice, na primer, da bi
poravnali pralni stroj ali hladilnik. Merilno napravo z
nalezno povrsino iz aluminija (2) postavite na povrsino, ki
jo je treba preveriti.

Pri naleganju na vodoravno povrsino mora biti nalezna
povrsina iz aluminija (2) obrnjena navzdol, pri prislonitvi
na navpicne povrsine pa mora biti izhodna odprtina laserja
za linijsko obratovanje (5) obrnjena navzgor.

Navodila za delo

» Zaoznacitev vedno uporabite le sredino laserske
tocke oz. laserske linije. Velikost laserske tocke oz.
Sirina laserske linije se z razdaljo spremeni.
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Pritrditev/naravnavanje z drzalom

S pomocjo drzala (14) lahko merilno napravo pritrdite

tako:

- Linijsko obratovanje: nataknite drzalo z odprtino na
hrbtni strani na vijak, ki rahlo moli s stene. Namestite
merilno napravo z magneti (9) na kovinski plosci za
linijsko obratovanije (15) iz drZala. Zasukajte zgornji del
drzala, da merilno napravo naravnate po Zelji.

- Tockovno obratovanje: postavite drzalo s prijemalom
za stojalo (18) na navoj 1/4" in ga privijte z
nastavitvenim vijakom stojala. Stativ grobo naravnajte.
Pri delu brez stojala polozite drzalo (14) na ¢im bolj
vodoravno povrsino.

Merilno napravo z nalezno povrsino iz aluminija (2)
postavite navzdol na drzalo. Pritrdite jo z levimi
magneti (9) (s sprednje strani merilne naprave) na
kovinsko plosco za to¢kovno obratovanje (16) drzala.
Zgornji del drzala s pomocjo nastavitvenega vijaka (17)
drzalain libele (4) merilne naprave vodoravno
naravnajte. Zasukajte zgornji del drzala za 90°in
ponovite naravnavanje.

Ocala za opazovanje laserskega zarka (pribor)

Ocala za opazovanije laserskega zarka filtrirajo svetlobo

okolice. Tako se ocesu zdi, da je svetloba laserja svetlejsa.

» Ocal za opazovanje laserskega Zarka (dodatna
oprema) ne uporabljajte kot zas¢itna ocala. Ocala za
opazovanje laserskega Zarka so namenjena boljemu
zaznavaniju laserskega Zarka. Ne nudijo zascite pred
laserskimi zarki.

» Ocal za opazovanje laserskega Zarka (dodatna
oprema) ne uporabljajte kot son¢na ocalav
prometu. Ocala za opazovanje laserskega Zarka ne
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omogocajo popolne UV-zasCite, obenem pa zmanjsujejo
zaznavanije barv.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in CiS¢enje

Merilna naprava naj bo vedno Cista.

Merilne naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge
tekocine.

Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Ne uporabljajte
Cistilnih sredstev ali topil.

Se posebej redno Cistite povréine ob izstopni odprtini
laserja in pazite, da krpa ne bo puscala vlaken.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski plos¢ici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verov$kova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail: servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si
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Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje
Merilne naprave, pribor in embalazo oddajte v okolju
prijazno recikliranje.
Merilnih naprav in baterij ne smete odvreci med
gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektricni in
elektronski opremi in njenim prenosom v nacionalno
zakonodajo se morajo odsluzene merilne naprave zbirati
loceno in odstraniti na okolju prijazen nacin. Prav tako se
morajo v skladu z Direktivo 2006/66/ES pokvarjene ali
odsluzene akumulatorske baterije in baterije za enkratno
uporabo zbirati loceno in odstraniti na okolju prijazen
nacin.

Odpadna elektri¢na in elektronska oprema, ki ni zavrzena
strokovno, lahko negativno vpliva na okolje in zdravje ljudi,
saj morda vsebuje nevarne snovi.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Sve upute treba proditati i pridrzavatiih se
kako biste s mjernim alatom radili sigurno
i bez opasnosti. Ukoliko se mjerni alat ne
koristi sukladno ovim uputama, to moze
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negativno utjecati na rad integriranih zastitnih naprava

u mjernom alatu. Znakovi opasnosti na mjernom alatu

moraju ostati raspoznatljivi. OVE UPUTE DOBRO

CUVAJTE | DRUGOM KORISNIKU IH PREDAJTE

ZAJEDNO S MJERNIM ALATOM.

» Oprez - Ako koristite druge uredaje za upravljanje ili
namjestanje od ovdje navedenih ili izvodite druge
postupke, to moZe dovesti do opasne izloZzenosti
zracenju.

» Mijerni alat se isporucuje sa znakom opasnosti za
laser (oznacen na prikazu mjernog alata na stranici
sa slikama).

» Ako tekst na znaku opasnosti za laser nije na vasem
materinskom jeziku, onda ga prije prve uporabe
prelijepite isporu¢enom naljepnicom na vasem
materinskom jeziku.

Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili

& Zivotinje i ne gledajte u izravnu ili
reflektiranu lasersku zraku. Time mozete
zaslijepiti ljude, izazvati nesrece ili ostetiti
oko.

» Ako laserska zraka pogodi oko, svjesno zatvorite oci

i glavu smjesta odmaknite od zrake.
» Nalaserskom uredaju niSta ne mijenjajte.

» Naocale za gledanje lasera (pribor) ne
upotrebljavajte kao zastitne naocale. Naocale za
gledanje lasera sluze za bolje prepoznavanje laserske
zrake, ali ne Stite od laserskog zracenja.

» Naocale za gledanje lasera (pribor) ne
upotrebljavajte kao suncane naocale ili u cestovnom
prometu. Naocale za gledanje lasera ne pruzaju
potpunu zastitu od UV zra¢enja i smanjuju
raspoznavanje boja.
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» Popravak mjernog alata prepustite samo
kvalificiranom stru¢nom osoblju i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Time e se
osigurati da ostane zadrZana sigurnost mjernog alata.

» Ne dopustite djeci koristenje laserskog mjernog
alata bez nadzora. Mogla bi nehoti¢no zaslijepiti druge
osobe ili sebe same.

» Neradite s mjernim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom u kojoj se nalaze zapaljive tekucine,
plinovi ili prasine. U mjernom alatu mogu nastati iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

Magnet ne stavljajte u blizini implantata ili
ﬁ drugih medicinskih uredaja npr. sréanog
stimulatora ili inzulinske pumpe. Zbog

magneta se stvara polje koje moze negativno
utjecati na rad implantata ili medicinskih
uredaja.

» Mjerni alat drzite podalje od magnetskih nosaca
podataka i magnetski osjetljivih uredaja. Uslijed
djelovanja magneta moze doci do nepovratnog gubitka
podataka.

Opis proizvoda i radova

PridrZavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Mjerni alat je namijenjen za odredivanje i provjeru
vodoravnih i okomitih linija.

Mjerni alat je prikladan za uporabu u zatvorenom prostoru.

Ovaj je potrosacki laserski proizvod uskladen s normom
EN 50689.

Bosch Power Tools 1609 92A 8KK|(24.02.2023)



324 | Hrvatski

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
mjernog alata na stranici sa slikama.

(1) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje s izborom
nacina rada

(2) Podloga (aluminijska)

(3) Libela za okomito izravnavanje

(4) Libela za vodoravno izravnavanje

(5) Izlazni otvor laserskog zracenja za nacin rada s
linijjom

(6) Tocke nalijeganja

(7) Znak opasnosti za laser

(8) Serijski broj

(9) Magnet

(10) Poklopac pretinca za baterije

(11) Izlazni otvor laserskog zracenja za nacin rada s
tockom

(12) Naocale za gledanje lasera®

(13) Stativ?

(14) Drza¢

(15) Metalna plo¢a za nadin rada s linijom
(16) Metalna ploca za nacin rada s tockom
(17) Vijak za namjestanje drzaca

(18) Prihvat stativa 1/4" na drzacu

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.
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Laserski nivelir EasyLevel

Kataloski broj 3603F633..
Podrucje rada do oko®
- Nacinradas linijom (s 5m
drzacem (14))
- nacinrada s tockom 20m
To&nost niveliranja®®” +0,5 mm/m
Radna temperatura +5°C... +40°C
Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
Maks. rad na visini iznad referentne 2000 m
visine
Maks. relativna vlaznost zraka 90%
Stupanj oneciscenja sukladno normi 29
IEC61010-1
Klasa lasera 2
Tip lasera <1mW,
635-650 nm
Ce 1
Divergencija < 1,5 mrad (puni
kut)
Baterije 2x1,5V
LR3 (AAA)
Vrijeme rada cca.? 15h
Tezina prema EPTA-Proce- 0,14 kg

dure 01:2014

Bosch Power Tools
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Laserski nivelir EasyLevel

Dimenzije (duljina x $irina x visina) 154 x 24 x 30 mm

A) Podrucje rada mozZe se smanjiti zbog nepovoljnih uvjeta
okoline (npr. izravno suncevo zraéenje).

B) uispravnom poloZaju mjernog alata (vidi ,Pozicioniranje
mjernog alata (vidjeti sliku B)", Stranica 328).

C) na20-25°C

D) Navedene vrijednosti zahtijevaju normalne do povoljne uvjete
okoline (npr. nema vibracija, nema magle, nema dima, nema
izravnog suncevog zracenja). Nakon velikih oscilacija
temperature moze doci do odstupanja tocnosti.

E) Dolazi do samo nevodljivog oneciscenja pri cemu se
povremeno o¢ekuje prolazna vodljivost uzrokovana
orosenjem.

Za jednoznacno identificiranje vaseg mjernog alata sluzi serijski

broj (8) na tipskoj plocici.

Montaza

Umetanje/zamjena baterija (vidjeti sliku A)
Zarad mjernog alata preporuc¢ujemo uporabu alkalno-
manganskih baterija.

Za otvaranje poklopca pretinca baterije (10) gurnite

poklopac u smjeru strelice od pretinca baterije. Umetnite

baterije.

Pritom pazite naispravan pol koji je prikazan na unutarnjoj

strani pretinca baterije.

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije. Koristite samo

baterije jednog proizvodaca i istog kapaciteta.

» lzvadite baterije iz mjernog alata ako ga necete
koristiti dulje vrijeme. U slu¢aju duzeg skladistenja u
mjernom alatu baterije bi mogle korodirati te se
isprazniti.
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Rad

Pustanje urad

» Mjerni alat zastitite od vlage i izravnog suncevog
zracenja.

» Mjerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturama ili
oscilacijama temperature. Ne ostavljajte ga npr. duze
vrijeme u automobilu. Mjerni alat kod vecih oscilacija
temperature ostavite da se temperira prije stavljanja u
pogon. Kod ekstremnih temperatura ili oscilacija
temperature to moZe se negativno utjecati na
preciznost mjernog alata.

» Izbjegavajte snazne udarce i pazite da vam mjerni
alat ne ispadne. OStecenja mogu negativno utjecati na
preciznost mjernog alata. Nakon snaznog udarca ili
pada usporedite liniju lasera u svrhu provjere s
poznatom vodoravnom ili okomitom referentnom
linijom.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje mjernog alata u nacinu rada s linijom

pomaknite prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje (1) u

poloZaj—, za uklju¢ivanje u na¢inu rada s tockom u polozaj

®. Mjerni alat odmah nakon uklju¢ivanja ovisno o

odabranom nacinu rada emitira po jednu lasersku zraku iz

izlaznog otvora (5) (nacin rada s linijom) ili (11) (nacin
rada s tockom).

» Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i
ne gledajte izravno u lasersku zraku, niti s vece
udaljenosti.

Za iskljucivanje mjernog alata pomaknite prekida¢ za

ukljucivanje/iskljucivanje (1) u srednji polozaj.
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» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzora i
iskljucite ga nakon uporabe. Laserska zraka bi mogla
zaslijepiti ostale osobe.

Funkcije mjerenja
Napomena: Navedena to¢nost niveliranja vrijedi za

usmjeravanje laserske zrake u odnosu na libele za
okomito (3) i vodoravno usmjeravanje (4).

Pozicioniranje mjernog alata (vidjeti sliku B)
Za precizno usmjeravanje pomocu libela od vaznosti je
poloZaj mjernog alata.

Navedena to¢nost niveliranja postici ¢e se samo ako se

mjerni alat ispravno pozicionira:

- Kod vodoravnog usmjeravanja pomocu libele za
vodoravno usmjeravanje (4) aluminijska podloga (2)
mjernog alata mora biti podesena prema dolje.

- Kod okomitog usmjeravanja pomodu libele za okomito
usmjeravanje (3) izlazni otvor laserskog zracenja za
nacin rada s linijom (5) mora biti podesen prema gore,
a aluminijska podloga (2) mjernog alata mora biti
okrenuta u stranu.

Izravnavanje pomocu linije lasera (nacin rada s linijom)
Postavite mjerni alat s tri tocke nalijeganja (6) na zid ili ga
pricvrstite magnetima (9) na drzac¢ (14) odn. na neku
drugu magnetnu povrsinu.

Vodoravno izravnavanje(vidjeti slike C - D): Aluminijska
podloga (2) mjernog alata mora biti okrenuta prema dolje.
Vodoravno izravnajte mjerni alat pomocu libele (4). Uzduz
vodoravne linije lasera mozete npr. izravnati okvire slika ili
police.

Napomena: Vodoravno izravnavanje pomocu linije lasera
moguce je samo na povrsini na koju je prislonjen mjerni
alat. Cak i ako je mjerni alat izravnat pomocu libele, linija
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lasera na poprec¢nom zidu nije nuzno vodoravna i stoga
nije prikladna za niveliranje.

Okomito izravnavanje (vidjeti sliku D): Izlazni otvor
laserskog zracenja za nacin rada s linijom (5) mora biti
podesen prema gore, a aluminijska podloga (2) mjernog
alata mora biti okrenuta u stranu. Okomito izravnajte
mjerni alat pomocu libele (3). Uzduz okomite linije lasera
mozete npr. izravnati gornje i donje ormare.
Izravnavanje na referentnim tockama (vidjeti sliku E):
Okrenite mjerni alat u bilo koji kut kako biste izravnali liniju
lasera na referentnim to¢kama. Na taj nacin npr. mozete
okvire slika objesiti paralelno sa stubamaili krovnom
plohom.

Prenos$enje/provjera visina pomocu laserske tocke
(nacin rada s tockom) (vidjeti sliku F)

Mjerni alat stavite na drza¢ (14) i vodoravno ga izravnajte.
Pomodu laserske tocke moZete primjerice izravnati
uticnice na razli¢itim zidovima ili kukama u garderobi na
istoj visini. Stoga okrenite gornji dio drzaca (14) pomocu
mjernog alata, ali ne mjerni alat na zidnom drzacu. Pazite
da kod okretanja ne dodirnete mjerni alat jer bi se mogao
pomaknuti. Provjerite nakon okretanja gornjeg dijela
drzaca (14) je li libela za vodoravno izravnavanje (4) jos u
sredini. Ako to nije slucaj, ispravite polozaj drzaca (14)
vijkom za namjestanje (17) sve dok libela (4) ne bude
ponovno u sredini.

Rad sa stativom (preporucuje se): Izravnajte lasersku
zraku na Zeljenu visinu. Prenesite odnosno provjerite
visinu na ciljnom mjestu.

Rad bez stativa: Odredite visinsku razliku izmedu laserske
zrake i visine na referentnoj tocki. Prenesite odnosno
provjerite izmjerenu visinsku razliku na ciljnom mjestu.
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Provjera horizontala/vertikala pomocu libele
(vidjeti sliku G)

Mjerni alat moZete koristiti kao libelu za provjeru
horizontala ili vertikala, npr. za ravno postavljanje perilice
rubljaili hladnjaka. Postavite mjerni alat s aluminijskom
podlogom (2) na povrsinu koju treba provijeriti.

Pri postavljanju na vodoravne povrsine aluminijska
podloga (2) mora biti okrenuta prema dolje, a pri
postavljanju na okomite povrsine izlazni otvor laserskog
zracenja za nacin rada s linijom (5) mora biti okrenut
prema gore.

Upute zarad

» Zaoznacavanje uvijek koristite samo sredinu tocke
lasera odn. linije lasera. VeliCina tocke lasera odnosno
Sirina linije lasera mijenja se s udaljenos$cu.

Pri¢vrséivanje/izravnavanje s drzacem

Pomocu drzaca (14) moZete pricvrstiti mjerni alat na

sljedeci nacin:

- Nacin rada s linijom: Stavite drza¢ s otvorom na
straznjoj strani na vijak koji malo strsi iz zida. Pri¢vrstite
mjerni alat pomo¢u magneta (9) na metalnu plocu za
nacin rada s linijjom (15) na drzacu. Okrenite gornji dio
drzaca kako biste po Zelji izravnali mjerni alat.

- Nacin rada s tockom: Stavite drzac s prihvatom
stativa (18) na 1/4" navoj stativa i pricvrstite ga vijkom
za fiksiranje stativa. Grubo izravnajte stativ. Priradu
bez stativa stavite drza¢ (14) po mogucnosti na
vodoravnu povrsinu.

Postavite mjerni alat s aluminijskom podlogom (2)
prema dolje na drzac. Pri¢vrstite ga pomocu lijevog
magneta (9) (gledajuci s prednje strane mjernog alata)
na metalnu plo¢u za nacin rada s tockom (16) na

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools



Hrvatski| 331

drzacu.

Vodoravno izravnajte gornji dio drza¢a pomodu vijka za
namjestanje (17) drzacai libele za vodoravno
izravnavanje (4) mjernog alata. Okrenite gornji dio
drzaca za 90°i ponovite izravnavanje.

Naocale za gledanje lasera (pribor)

Naocale za gledanje lasera filtriraju okolna svjetlost. Na taj

se nacin svjetlost lasera oku Cini svjetlija.

» Naocale za gledanje lasera (pribor) ne
upotrebljavajte kao zastitne naocale. Naocale za
gledanje lasera sluze za bolje prepoznavanje laserske
zrake, ali ne Stite od laserskog zracenja.

» Naocale za gledanje lasera (pribor) ne
upotrebljavajte kao suncane naocale ili u cestovnom
prometu. Naocale za gledanje lasera ne pruzZaju
potpunu zastitu od UV zracenja i smanjuju
raspoznavanije boja.

Odrzavanje i servisiranje
Odrzavanje i CiS¢enje

Mjerni alat odrzavajte uvijek Cistim.

Mjerni alat ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.
Prljavstinu obrisite vlaznom, mekom krpom. Ne
upotrebljavajte sredstva za Ciscenje ili otapala.

Posebno redovito Cistite povrsine na izlaznom otvoru
lasera i pritom pazite na vlakna.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi:
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www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo
vas obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s
tipske plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje

Mjerne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E Mjerne alate i baterije ne bacajte u ku¢ni otpad!

Samo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o
elektricnim i elektronickim starim uredajima i njihovom
provedbom u nacionalno pravo neupotrebljivi mjerni alati i
u skladu s europskom Direktivom 2006/66/EZ neispravne
il istro$ene aku-baterije/baterije moraju se odvojeno
sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

U slu¢aju nepravilnog zbrinjavanja elektri¢ni i elektronicki
stari uredaji mogu imati Stetne ucinke na okoli$ i ljudsko
zdravlje zbog mogude prisutnosti opasnih tvari.
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Eesti

Ohutusnduded

Mootmeseadmega ohutu ja tapse t60
tagamiseks lugege koik juhised hoolikalt
labi ja jargige neid. Kui mooteseadme
kasutamisel eiratakse kiesolevaid
juhiseid, siis voivad méoteseadmesse sisseehitatud
kaitseseadised kahjustada saada. Arge katke kinni
mooteseadmel olevaid hoiatusmargiseid. HOIDKE

KAESOLEVAD JUHISED HOOLIKALT ALLES JA

MOOTESEADME EDASIANDMISEL PANGE KAASA KA

JUHISED.

» Ettevaatust - kdesolevas juhendis nimetatud
kdsitsus- voi justeerimisseadmetest erinevate
seadmete kasutamisel v6i muul viisil toimides voib
laserkiirgus muutuda ohtlikuks.

» Mooteseade tarnitakse koos laseri hoiatussildiga
(tahistatud mooteriista kujutisel jooniste
lehekiiljel).

» Kui laseri hoiatussildi tekst ei ole teie riigis
koneldavas keeles, kleepige see enne tooriista
esmakordset kasutuselevottu iile kaasasoleva, teie
riigikeeles oleva kleebisega.

Arge juhtige laserkiirt inimeste ega
loomade suunas ja drge viige ka ise pilku
otsese voi peegelduva laserkiire suunas.
Vastasel korral vite inimesi pimestada,
pohjustada 6nnetusi voi kahjustada silmi.
» Kui laserkiir tabab silma, tuleb silmad teadlikult
sulgeda ja pea laserkiire tasandilt viivitamatult vilja
viia.
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» Arge tehke laserseadmes mingeid muudatusi.

» Arge kasutage laserikiire nahtavust parandavaid
prille (lisavarustus) kaitseprillidena. Prillid teevad
laserikiire paremini ndhtavaks, kuid ei kaitse
laserikiirguse eest.

» Arge kasutage laserikiire ndhtavust parandavaid
prille (lisavarustus) péikeseprillidena ega autot
juhtides. Laserikiire nahtavust parandavad prillid ei
paku téielikku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad
varvide eristamise voimet.

» Laske modteseadet parandada ainult
kvalifitseeritud tehnikutel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate mdoteseadme ohutu t606.

» Arge laske lastel kasutada laserméoteseadet ilma
jarelevalveta. Lapsed véivad teisi inimesi voi ennast
kogemata pimestada.

» Arge tootage mooteseadmega plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke,
gaase voi tolmu. Mooteseadmes voivad tekkida
sademed, mille toimel vdib tolm véi aur siittida.

Hoidke magnet eemal implantaatidest ja
& muudest meditsiinilistest seadmetest,
nagu nt siidamestimulaator voi

insuliinipump. Magnet tekitab valja, mis voib
implantaatide ja meditsiiniliste seadmete
talitlust mojutada.

» Hoidke méateriist eemal magnetilistest
andmekandjatest ja magnetiliselt tundlikest
seadmetest. Magnetite toime voib andmed
pddrdumatult havitada.
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Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Pange téhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Maooteseadet kasutatakse horisontaalsete ja vertikaalsete
joonte madramiseks ning kontrollimiseks.

Mooteseade sobib kasutamiseks sisetingimustes.
Kaesolev toode on tarbijatele moeldud lasertoode, mis
vastab standardile EN 50689.

Kujutatud komponendid

Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on
jooniselehekiiljel toodud numbrid.

(1) Sisse-/valjaliiliti koos todreziimi valikuga
(2) Toetuspind (alumiinium)
(3) Vesilood vertikaalseks joondamiseks
(4) Vesilood horisontaalseks joondamiseks
(5) Laseri véljumisava joonreziimiks
(6) Toetuspunktid
(7) Laseri hoiatussilt
(8) Seerianumber
(9) Magnet

(10) Patareipesa kaas

(11) Laseri vdljumisava punktreziimiks

(12) Laseri vaateprillid®

(13) Statiiv?

(14) Hoidik

(15) Metallplaat joonreziimi jaoks

(16) Metallplaat punktreziimi jaoks
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(17) Hoidiku justeerimiskruvi
(18) 1/4" statiivikinnitus hoidikul

a) Kujutatud voi kirjeldatud lisavarustus ei kuulu tavalisse
tarnemahtu. Lisavarustuse tdieliku loetelu leiate meie
lisavarustusprogrammist.

Tehnilised andmed
Tootenumber 3603F63 3..
Toopiirkond kuni u®
- Joonreziim (hoidikuga (14)) 5m
- Punktreziim 20m
Nivelleerumistapsus®“® +0,5 mm/m
To6temperatuur +5°C... +40°C
Hoiutemperatuur -20°C... +70°C
Kontrollkdrgust iiletav max 2000 m
tookorgus
Max suhteline 6huniiskus 90%
Madrdumisaste vastavalt standardile 20
IEC61010-1
Laseri klass 2
Laseri tiip <1mW,
635-650 nm
Cs 1
Hajumine <1,5mrad
(tdispoore)
Patareid 2x1,5V
LR3 (AAA)
Tébaeg u® 15h
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Joonlaser EasyLevel
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi 0,14 kg

Mootmed (pikkus x laius x korgus) 154 x 24 x 30 mm

A) Ebasoodsad keskkonnatingimused (nt otsene péikesekiirgus)
voivad toépiirkonda vahendada.

B) madodteseadme diges asendis (vaadake ,Mooteseadme
positsioneerimine (vt jn B)“, Lehekiilg 339).

C) temperatuuril 20-25°C

D) Naidatud vaartused eeldavad normaalseid kuni soodsaid
keskkonnatingimusi (nt vibratsiooni, udu, suitsu, otsese
paikesekiirguse puudumine). Suurte temperatuurikikumiste
jarel vaib tekkida tépsushalbeid.

E) Esineb ainult mittejuhtiv maérdumine, mis voib aga ajutiselt
kondensatsiooni téttu juhtivaks muutuda.

Teie modteseadme iihetahenduslikuks identimiseks kasutatakse

tiilbisildil olevat seerianumbrit (8).

Paigaldamine

Patareide sisseasetamine/vahetamine (vt jn A)

Mddteriistas on soovitatav kasutada leelis-mangaan-

patareisid.

Patareisahtli kaane (10) avamiseks liikake see noole

suunas patareisahtlilt dra. Pange patareid sisse.

Jérgige sealjuures patareipesa sisekiiljel toodud kujutisele

vastavat diget polaarsust.

Vahetage alati koik patareid korraga. Kasutage ainult (ihe

tootja ja lihesuguse mahtuvusega patareisid.

» Kui te méoteseadet pikemat aega ei kasuta, votke
patareid vélja. Patareid voivad pikemal modteseadmes
hoidmisel korrodeeruda ja iseeneslikult tiihjeneda.
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Seadme kasutuselevott

» Kaitske moateriista niiskuse ja otsese
pdikesekiirguse eest.

» Arge jitke mooteriista darmuslike temperatuuride
ja temperatuurikoikumiste kitte. Arge jatke seda nt
pikemaks ajaks autosse. Suurte
temperatuurikéikumiste korral laske méoteriistal enne
kasutuselevotmist esmalt keskkonnatemperatuuriga
kohaneda. Adrmuslike temperatuuride véi
temperatuurikdikumiste korral voib méoteriista tapsus
vaheneda.

» Viltige tugevaid I6oke voi mooteseadme kukkumist.
Kahjustused voivad mojutada modteseadme tdpsust.
Vorrelge parast tugevat 166ki voi kukkumist laserjoont
kontrolliks mdne tuntud horisontaalse voi vertikaalse
laserjoonega.

Sisse-/valjaliilitamine

Maooteseadme joonreZiimil sisseliilitamiseks liikake

sisse-/valjaliiliti (1) asendisse —, punktreziimil

sisseliilitamiseks aga asendisse ®. Modteseade saadab
kohe parast sisseliilitamist laserikiire vastavalt valitud

tooreziimile kas valjumisavast (5) (joonreziim) véi (11)

(punktreziim).

» Arge suunake laserkiirt inimestele ja loomadele ning
arge vaadake ise laserkiirt ka suure vahemaa
tagant.

Mooteseadme viljaliilitamiseks liikake sisse-/

valjaliliti (1) keskasendisse.

» Arge jitke sisseliilitatud mooteseadet jirelevalveta
ja lillitage mooteseade parast kasutamist vilja.
Laserkiir voib teisi inimesi pimestada.

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools



Eesti| 339

Maootmisfunktsioonid

Suunis: antud nivelleerumistapsus kehtib laserikiire
asendi korral vertikaalse joondamise (3) ja horisontaalse
joondamise (4) libellide suhtes.

Mooteseadme positsioneerimine (vt jn B)
Tapsel paikarihtimisel libellidega on oluline mdoteseadme
asend.

Naidatud nivelleerumistdpsus saavutatakse ainult siis, kui

modteseade on seatud digesse asendisse.

- Horisontaalse suuna korral horisontaalse joondamise
libelli (4) abil peab mooteseadme alumiiniumist
tugipind (2) olema allpool.

- Vertikaalse suuna korral vertikaalse joondamise
libelli (3) abil peab joonreziimi laserikiire
véljumisava (5) olema iileval ja moGteseadme
alumiiniumist tugipind (2) kiiljel.

Rihtimine laserijoone abil (joonreziim)

Asetage moodteseade kolme tugipunktiga (6) seinale voi
kinnitage magnetitega (9) kandurile (14) voi mAsetage
modteseade kolme tugipunktiga seinale voi kinnitage
magnetitega kandurile uule magnetilisele pinnale.
Horisontaalne joondus (vt jn C - D): mooteseadme
alumiiniumist tugipind (2) peab olema allpool. Rihtige
mooteseade libelliga (4) horisontaalseks. Piki
horisontaalset laserijoont saate nditeks joondada
pildiraame vai riiuleid.

Suunis: horisontaalne joondus laserijoonega on voimalik
ainult sellel pinnal, millele mé6teseade on asetatud. Ka
siis, kui mooteseade on libelliga joondatud, ei pruugi
laserijoon ristuval seinal paikneda horisontaalselt ega
sobida seega nivelleerimiseks.
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Vertikaalne joondus (vt jn D): joonreziimi laserikiire
véljumisava (5) peab olema iilal ja moGteseadme
alumiiniumist tugipind (2) kiiljel. Rihtige mooteseade
libelliga (3) vertikaalseks. Piki vertikaalset laserjoont saate
nditeks joondada tilemisi ja alumisi kappe.

Joondus vordluspunktide jérgi (vt jn E): laserijoone
joondamiseks vordluspunktide jargi keerake mooteseade
soovitud nurga alla. Nii saate naiteks pildiraame iles
riputada paralleelselt trepi voi kaldkatusega.

Korguste iilekandmine/kontrollimine laseripunktiga
(punktreziim) (vt jn F)

Asetage mooteseade kandurile (14) ja rihtige
horisontaalseks.

Laseripunkti abil saate naiteks viia tihele korgusele eri
seintel olevad pistikupesad véi garderoobinagid. Selleks
poorake kanduri (14) Gilemist osa koos mooteseadmega,
mitte mddteseadet seinakanduril. Arge puudutage
modteseadet podramisel, kuna vastasel korral voib see
paigast nihkuda. Parast kanduri (14) tilemise osa
pooramist kontrollige, kas vertikaalse joondamise libell (4)
on veel keskasendis. Kui see ei ole nii, korrigeerige
kanduri (14) asendit justeerimiskruviga (17) seni, kuni
libell (4) on keskasendis.

Too statiiviga (soovitatav): seadke laserikiir soovitud
korgusele. Kandke korgus sihtkohta iile voi kontrollige
seda.

To0 ilma statiivita: maarake laserikiire ja vordluspunkti
korguste vahe. Kandke mdddetud korguste vahe sihtkohta
lile voi kontrollige seda.

Horisontaal-/ vertikaalasendi kontrollimine libellidega
(vtjnG)

Maooteseadet saab kasutada nagu vesiloodi horisontaal- voi
vertikaalasendi kontrollimiseks, nditeks pesumasina voi
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kiilmkapi seadmiseks digesse asendisse. Asetage
modteseade alumiiniumist tugipinnaga (2) kontrollitavale
pinnale.

Horisontaalpinnale asetamisel peab alumiiniumist
tugipind (2) olema allpool, vertikaalpinnale asetamisel
peab joonreziimi laserikiire valjumisava (5) olema
tilevalpool.

Toosuunised

» Kasutage margistamiseks alati ainult laserpunkti voi
laserjoone keskpunkti. Laserpunkti suurus voi
laserjoone laius muutuvad kauguse suurenedes.

Kinnitamine/joondamine kanduriga

Hoidikuga (14) saate modteseadet kinnitada jargmiselt.

- Joonreziim: toetage hoidiku tagakiiljel olev valjaldige
seinast veidi véljaulatuvale kruvile. Kinnitage
mooteseade magnetitega (9) hoidiku metallplaadile
joonreziimi jaoks (15). Mooteseadme soovikohaselt
joondamiseks péorake hoidikuiilemist osa.

- Punktreziim: asetage hoidiku statiivikinnitus (18)
statiivi 1/4" keermele ja fikseerige statiivi
lukustuskruviga.Joondage statiiv ligikaudselt. llma
statiivita to6tamisel asetage hoidik (14) véimalikult
horisontaalsele pinnale.

Asetage mooteseade hoidikule, alumiiniumist
tugipind (2) allpool. Kinnitage see vasakpoolse
magnetiga (9) (mooteseadme esikiiljelt vaadatuna)
hoidiku metallplaadile punktreziimi jaoks (16).
Joondage hoidiku tilemine osa hoidiku
justeerimiskruvi (17) ja mooteseadme horisontaalse
joondamise vesiloodi (4) abil horisontaalselt. Péorake
hoidiku Glemist osa 90° ja korrake joondamist.
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Laseri prillid (lisavarustus)

Laseri prillid filtreerivad keskkonnavalgustust. Laseri

valgus tundub seetottu silmale heledam.

» Arge kasutage laserikiire nhtavust parandavaid
prille (lisavarustus) kaitseprillidena. Prillid teevad
laserikiire paremini nahtavaks, kuid ei kaitse
laserikiirguse eest.

» Arge kasutage laserikiire nahtavust parandavaid
prille (lisavarustus) paikeseprillidena ega autot
juhtides. Laserikiire nahtavust parandavad prillid ei
paku tdielikku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad
vérvide eristamise voimet.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

Hoidke moéteriist alati puhas.

Arge kastke mééteriista vette ega muudesse vedelikesse.
Eemaldage madrdumised niiske, pehme riidelapiga
pihkides. Arge kasutage puhastusvahendeid ega
lahusteid.

Puhastage regulaarselt eriti laseri valjumisava juures
olevaid pindu ja jélgige, et sinna ei jadks puhastuslapist
niidiotsakesi.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Klienditeeninduse to6tajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised
jainfo varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.
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Péringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549 575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@lv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Jaatmekaitlus

Maooteseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge visake mooteseadmeid ega patareisid
E olmejaatmete hulka!

Uksnes ELi liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete kohta ning nende
kohaldamisele riigi 6igusaktides tuleb kasutusressursi
ammendanud méoteseadmed ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU defektsed véi kasutusressursi ammendanud
akud/patareid eraldi kokku koguda ja suunata
keskkonnasaastlikku taaskasutusse.

Vale jaatmekditluse korral voivad vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed, milles sisaldub kahjulikke aineid,
kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.
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LatvieSu

Drosibas noteikumi

Lai varétu drosi stradat ar
mérinstrumentu, ripigi izlasiet un
ieverojiet visus Seit sniegtos noradijumus.
Ja mérinstruments netiek lietots athilstigi

Seit sniegtajiem noradijumiem, tas var nelabveéligi

ietekmet ta aizsargfunkcijas. Raugieties, lai bridinosas

uzlimes uz mérinstrumenta vienmeér biitu labi
salasamas. PEC IZLASISANAS SAGLABAJIET $0S

NORADIJUMUS; JA NODODAT MERINSTRUMENTU

TALAK, NODROSINIET TOS KOPA AR

MERINSTRUMENTU.

» Uzmanibu - ja tiek veiktas citas darbibas vai lietotas
citas regulésanas ierices, neka noradits Seit vai citos
procediiru aprakstos, tas var radit bistamu
starojuma iedarbibu.

» Merinstruments tiek piegadats kopa ar lazera
bridinajuma zimi (ta ir atziméta grafiskaja lappusé
paraditaja mérinstrumenta attéla).

» Ja bridinajuma uzlimes teksts nav jiisu valsts
valoda, pirms izstradajuma lietosanas pirmo reizi
uzliméjiet uz tas kopa ar izstradajumu piegadato
uzlimi jiisu valsts valoda.

Nevérsiet lazera staru citu personu vai
& majdzivnieku virziena un neskatieties
tie$aja vai atstarotaja lazera stara. Sada
riciba var apzilbinat tuvuma eso$as personas,
izraisit nelaimes gadijumus vai pat bojat redzi.

» Jalazera stars iespid acis, nekavéjoties aizveriet tas

un izkustiniet galvu ta, lai ta neatrastos lazera stara.
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» Neveiciet nekadas izmainas ar lazera ierici.

» Nelietojiet lazera skatbrilles (piederums) ka
aizsargbrilles. Lazera skatbrilles ir paredzétas lazera
stara redzamibas uzlabo3anai, tatu tas nespéj pasargat
acis no lazera starojuma.

» Nelietojiet lazera skatbrilles (piederums) ka saules
brilles vai ka brilles, vadot satiksmes lidzekli. Lazera
skatbrilles nenodrosina pilnvértigu aizsardzibu no
ultravioleta starojuma un pasliktina krasu iz8kirsanas
Spéju.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu vienigi
kvalificéti remonta specialisti, nomainai izmantojot
originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat vajadzigo
darba drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nelaujiet bérniem lietot lazera mérinstrumentu bez
pieauguso uzraudzibas. Vini var nejausi apzilbinat
tuvuma eso$as personas vai sevi.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas
vietas, kur atrodas viegli degosi Skidrumi, gazes vai
putekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var
izraisit puteklu vai tvaiku aizdeg$anos.

Nenovietojiet magnétu implantu vai cita
A mediciniska aprikojuma tuvuma,
pieméram, elektrokardiostimulatora vai

insulina pumpja tuvuma. Magnéts rada
lauku, kas var ietekmét implantatu vai
medicinisko iericu darbibu.

» Netuviniet mérinstrumentu magnétiskajiem datu
neséjiem un iericém, ko spéj ietekmét magnétiskais
lauks. Magnétu iedarbiba var izraisit neatgriezeniskus
informacijas zudumus.
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Izstradajuma un ta funkciju

apraksts
Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzétais pielietojums

Mérinstruments ir paredzéts limenisku un statenisku liniju
iezimésanai un parbaudei.

Mérinstruments ir paredzéts lietoSanai telpas.

Sis izstradajums ir patérina lazera izstradajums saskana ar
standartu EN 50689.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem
meérinstrumenta attéla, kas sniegts grafiskaja lappuse.

(1) lesledzéjs kopa ar darba rezima izvéli
(2) Atbalsta virsma (aluminijs)
(3) Limenradis stateniskai izlidzinaSanai
(4) Limenradis limeniskai izlidzinasanai
(5) Lazera staraizvadliika linijas rezimam
(6) Balstpunkti
(7) Lazera bridinajuma uzlime
(8) Sérijas numurs
(9) Magnéts
(10) Bateriju nodalijuma vacin$
(11) Lazera stara izvadlika punkta rezimam
(12) Lazera skatbrilles”
(13) Stativs®
(14) Turetajs
(15) Metala plaksne linijas rezimam
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(16) Metala plaksne punkta rezimam
(17) Kronsteina regulésanas skrive
(18) Turetaja 1/4" vitne stiprinasanai uz stativa

a) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta. Pilns parskats par
izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu
kataloga.

Tehniskie parametri

Liniju lazers EasyLevel

Izstradajuma numurs 3603F63 3..
Darbibas josla lidz apm.”

- Linijas reZims (ar turétaju (14)) 5m
- Darbs punkta rezima 20m
Nivelé$anas precizitate®9” +0,5 mm/m
Darba temperatira +5°C...+40°C
Glabasanas temperatira -20°C... +70°C
Maks. darba augstums virs jiras 2000 m
limena
Maks. relativais gaisa mitrums 90%
Piesarnojuma pakape atbilstigi 2t
IEC61010-1
Lazera klase 2
Lazera veids <1mW,
635-650 nm
Cs 1
Divergence < 1,5 mrad (pilns
lenkis)
Baterijas 2x1,5V
LR3 (AAA)
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Liniju lazers EasyLevel
Aptuvenais darbibas laiks® 15st.
Svars atbilstigi EPTA-Proce- 0,14 kg
dure 01:2014

lzmérs (garums x platums x 154 x 24 x 30 mm
augstums)

A) Nelabvéligos darba apstaklos (pieméram, tiesos saules
staros) darbibas talums var samazinaties.

B) ar pareizu mérisanas instrumenta stavokli (skatit ,Pozicijas
mérisanas riks (attéls B)“, Lappuse 350).

C) piei20-25°C

D) Noraditas vértibas attiecas uz normaliem un labvéligiem
apkartéjas vides apstakliem (pieméram, nav vibraciju, nav
miglas, nav diimu, nav tiesu saules staru). Ja ir ievérojamas
temperatiras svarstibas, mérinstruments var darboties
neprecizi.

E) Parastiir verojams tikai elektronenevados$s piesarnojums,
tacu dazkart ir sagaidama kondensacijas izraisitas pagaidu
elektrovadamibas paradisanas.

Meérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs

(8), kas atrodams uz ta markéjuma plaksnites.

Montaza

Bateriju ievietosana/nomaina (attéls A)
Mérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-
mangana baterijas.

Lai atvértu bateriju nodalijuma vacinu (10), pabidiet to
bultas virziena nost no bateriju nodalijuma. levietojiet
nodalijuma baterijas.

leverojiet pareizu bateriju pievienosanas polaritati, kas
attélota bateriju nodalijuma.
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Vienlaicigi nomainiet visas nolietotas baterijas. Nomainai
izmantojiet viena firma razotas baterijas ar vienadu
ietilpibu.

» Jamérinstruments ilgaku laiku netiek lietots,
iznemiet no ta baterijas. llgstosanas uzglabasanas
laika baterijas var korodét vai izladéties mérisanas
instrumenta.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules
staru tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu loti augstas vai loti zemas
temperatiiras iedarbibai un straujam temperatiiras
izmainam. Pieméram, neatstajiet merinstrumentu uz
ilgaku laiku automasina. Lielu temperatiras svarstibu
gadijuma pirms mérinstrumenta lieto$anas nogaidiet,
[idz ta temperatira izlidzinas ar apkartéjas vides
temperatiru. Ekstremalu temperatiras vértibu vai
strauju temperatdras izmainu iedarbiba uz
mérinstrumentu var nelabvéligi ietekmét ta precizitati.

» Sargajiet mérinstrumentu no stipriem triecieniem,
nelaujiet tam krist. Mérinstrumenta bojajumi var
nelabveligi ietekmét ta precizitati. Ja mérinstruments ir
sanémis stipru triecienu vai kritis, parbaudiet ta
precizitati, savietojot lazera stara veidotas linijas ar
kadu zinamu [imenisku vai statenisku atskaites liniju.

leslégsana un izslégSana

Lai mérisanas instrumentu ieslégtu linijas rezima,
parvietojiet ieslégsanas/izslégsanas sledzi (1) pozicija—,
lai ieslégtu punktu rezima, parvietojiet to stavokli e.
Meérisanas riks tulit pec ieslégsanas sita lazera staru no
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izpludes atveres (5) (linijas rezims) vai (11) (punkta

rezims) atkariba no izvéléta darbibas rezima.

» Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku
virziena un neskatieties lazera stara pat no liela
attaluma.

Lai izslégtu mérisanas instrumentu, pabidiet ieslégsanas/

izslégsanas slédzi (1) videja stavokli.

» Neatstajiet iesléegtu mérinstrumentu bez
uzraudzibas un péc lietosanas to izslédziet. Lazera
stars var apzilbinat tuvuma esosas personas.

Meérisanas rezimu indikators

Norade: Noradita izlidzinasanas precizitate attiecas uz
lazera stara izlidzinasanu attieciba pret izlidzino$ajiem (3)
un horizontalajiem izlidzinasanas (4) flakoniem.

Pozicijas mérisanas riks (attéls B)

Lai panaktu precizu mérinstrumenta izlidzinasanu ar

limenrazu palidzibu, liela nozime ir ta pareizam stavoklim.

Noradito izlidzina$anas precizitati var panakt tikai tad, ja

merinstruments ir pareizi novietots:

- lzlidzinot horizontali, izmantojot izlidzinasanas burbuli
(4), mérisanas instrumenta aluminija atbalsta (2)
virsmai jabdt vérstai uz leju.

- Lai veiktu vertikalu izlidzinaSanu, izmantojot vertikalas
izlidzinasanas burbuli (3), lazera izejas pieslégvietai (5)
jabat verstai virziena uz augsu un mérisanas
instrumenta aluminija atbalsta virsmai (2) uz saniem.

Izlidzinasana ar lazera linijas palidzibu (linijas reZims)

Novietojiet mérinstrumentu ar trim atbalsta punktiem (6)

uz sienas vai piestipriniet to ar magnétiem (9) uz turétaja

(14) vai uz citas magnétiskas virsmas.

1609 92A 8KK|(24.02.2023) Bosch Power Tools



Latviesu | 351

Horizontala izlidzinasana (attéls C - D): Mérinstrumenta
aluminija nesosajai virsmai (2) jabdt vérstai uz leju.
|zlidziniet mériSanas instrumentu horizontali ar limena
indikatora palidzibu (4). Limenisko lazera staru var
izmantot, pieméram, gleznu ramju vai plauktu
izlidzinaanai.

Norade: Horizontala izlidzinasana, izmantojot lazera liniju,
iriespéjama tikai uz tas virsmas, kurai ir uzklats merisanas
riks. Pat ja mérisanas riks ir izlidzinats ar burbula limena
palidzibu, lazera linija uz Skérseniskas sienas ne vienmer
darbojas horizontali un tapéc nav piemérota izlidzinasanai.
Vertikala izlidzinasana (attéls D): Lazera izejas portam
linijas darbibai (5) jabat vérstai uz augsu un mérisanas
instrumenta aluminija atbalsta virsmai (2) uz saniem.
Izlidziniet mériSanas instrumentu vertikali, izmantojot
[imenradi (3). Statenisko lazera staru var izmantot,
pieméram, augseja un apakseja skapisa izlidzinasanai.
Izlidzinasana atskaites punktos (attéls E): pagrieziet
meérianas instrumentu jebkura lenki, lai lazera liniju
izlidzinatu ar atskaites punktiem. Ta, pieméram, var
piekart gleznu ramjus paraléli kapnu vai jumta slipumam.

Parraidit/parbaudit augstumus, izmantojot lazera
punktu (punkta rezims) (attéls F)

Novietojiet mérisanas instrumentu uz turétaja (14) un
izlidziniet to horizontali.

Arlazera punkta palidzibu var, pieméram, izlidzinat
vienada augstuma kontaktligzdas uz dazadam sienam vai
ari pakaramos garderobé. Sim nolikam grieziet sienas
turétaja (14) augséjo daju kopa ar mérinstrumentu, bet ne
mérinstrumentu attieciba pret sienas turétaju. Sekojiet, lai
pagrieSanas laika mérinstruments nekur nepieskartos, jo
$ada gadijuma tas var nobidities. Péc sienas turétaja (14)
augsejas dalas pagrieSanas parbaudiet, vai limeniskas
izlidzinasanas limenraza (4) gaisa pislitis joprojam
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atrodas limenraza centra. Pretéja gadijuma korigéjiet
turétaja (14) izlidzinasanu ar regulésanas skrivi (17), lidz
burbulis (4) atkal ir centra.

Darbs ar stativu (ieteicams): novietojiet lazera staru
vélamaja augstuma. Tad parnesiet o augstumu uz mérka
vietu vai parbaudiet augstumu mérka vieta.

Darbs bez stativa: nosakiet augstuma starpibu starp lazera
staru un augstumu atskaites punkta. Tad parnesiet
izmerito augstuma starpibu uz merka vietu vai ari
parbaudiet augstuma atzimes pareizibu.

Parbaudiet horizontali/vertikali, izmantojot flakonus
(attels G)

Meérinstrumentu var lietot ka limenradi limeniskuma un
stateniskuma parbaudei, pieméram, lai novietotu taisni
mazgajamo masinu vai ledusskapi. Novietojiet mérisanas
instrumentu ar aluminija nesoso virsmu (2) uz
parbaudamas virsmas.

leklajot uz horizontalam virsmam, aluminija atbalsta virsma
(2) ir vérsta uz leju, ja montaza notiek uz vertikalam
virsmam, lazera izlades atverei linijas darbibai (5) jabdt
vérstai uz augsu.

Noradijumi darbam

» Vienmer veidojiet atzimes lazera stara veidotas
linijas vai punkta vida. Lazera stara projicéta apla
diametrs vai linijas platums mainas lidz ar attalumu no
lazera.

Pievienojiet/izlidziniet ar stiprinajumu

Izmantojiet stiprinajumu (14), lai pievienotu mérisanas

instrumentu $adi:

- Linijas rezims: levietojiet kronteinu ar iedzilinajumu
aizmuguré uz skraves, kas nedaudz izvirzas no sienas.
Kronsteina linijas darbibai (15) pievienojiet mérisanas
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instrumentu ar magnétiem (9) pie metala plaksnes.
Pagrieziet stiprinajuma aug$dalu, lai péc vajadzibas
pielagotu mérierici.

- Punktu darbiba: levietojiet stiprinajumu ar stativa
stiprinajum (18) uz stativa 1/4" vitnes un nostipriniet to
ar stativa stiprinasanas skravi. Aptuveni izlidziniet
stativu. Stradajot bez stativa, novietojiet turétaju (14)
uz péc iespéjas horizontalas virsmas.

Novietojiet mérisanas instrumentu ar turétaju aluminija
atbalsta virsmu (2) uz leju. Pievienojiet to ar kreiso
magnétu (9) (skatoties no mérinstrumenta
priekSpuses) pie metala plaksnes (16), lai kronsteinu
darbinatu uz vietas.

Turétaja augdéjo dalu, izmantojot reguléSanas

skrivi (17) un limena indikatoru, izlidziniet horizontali,
lai izlidzinatu mérinstrumentu (4) horizontali. Pagrieziet
stiprinajuma augddalu par 90° un atkartojiet
izlidzinasanu.

Lazera skatbrilles (papildpiederums)

Lazera skatbrillém piemit ipasiba aizturét apkartéjo

gaismu, tapéc lazera stars acim liekas spilgtaks.

» Nelietojiet lazera skatbrilles (piederums) ka
aizsargbrilles. Lazera skatbrilles ir paredzétas lazera
stara redzamibas uzlabosanai, tacu tas nespéj pasargat
acis no lazera starojuma.

» Nelietojiet lazera skatbrilles (piederums) ka saules
brilles vai ka brilles, vadot satiksmes lidzekli. Lazera
skatbrilles nenodrosina pilnvértigu aizsardzibu no
ultravioleta starojuma un pasliktina krasu izSkirSanas
SPéju.
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Uzturiet mérinstrumentu tiru.

Neiegremdéjiet mérinstrumentu adeni vai citos Skidrumos.
Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu.
Nelietojiet modula apkopei tirisanas lidzek|us vai

Regulari un ipasi ripigi tiriet lazera stara izvadliku virsmas
un sekojiet, lai uz tam neveidotos nosédumi.

Klientu apkalpoSanas dienests un konsultacijas
par lietoSanu

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka
ari par to rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un
informaciju par rezerves dalam Jis varat atrast interneta
vietne:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par masu izstradajumiem un
to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com
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Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japarstrada apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet mérinstrumentu un baterijas sadzives
E atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
$is direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdo3ana,
lieto$anai nederigas mérierices un saskana ar Eiropas
Savienibas direktivu 2006/66/EK, bojati vai izlietoti
akumulatori/baterijas ir jasavac atseviski un janogada
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstosi
utilizétas, tas var kaitét videi un cilvéku veselibai
iespejamas bistamo vielu klatbatnes dél.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Kad su matavimo prietaisu dirbtuméte ne-
pavojingai ir saugiai, perskaitykite visas
nuorodas ir jy laikykités. Jei matavimo
prietaisas naudojamas nesilaikant pateik-
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ty nuorodu, gali biiti pakenkta matavimo prietaise inte-

gruotiems apsauginiams jtaisams. Pasiriipinkite, kad

ispéjamieji Zenklai ant matavimo prietaiso visada bty
iskaitomi. ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA IR ATIDUO-

KITE JA KARTU SU MATAVIMO PRIETAISU, JEI PER-

DUODATE J| KITAM SAVININKUI.

» Atsargiai - jei naudojami kitokie nei ¢ia aprasyti val-
dymo ar justavimo jrenginiai arba taikomi kitokie
metodai, spinduliavimas gali biiti pavojingas.

» Matavimo prietaisas tiekiamas su jspéjamuoju laze-
rio spindulio Zenklu (pavaizduota matavimo prie-
taiso schemoje).

» Jei jspéjamojo lazerio spindulio Zenklo tekstas yra
ne jiisy Salies kalba, pries pradédami naudoti pirma
karta, ant jspéjamojo Zenklo uzklijuokite kartu su
prietaisu pateikta lipduka jusy Salies kalba.

Nenukreipkite lazerio spindulio j Zzmones ar
& gyviinus ir patys neziirékite j tiesioginj ar
atspindéta lazerio spindulj. Lazeriniais spin-
duliais galite apakinti kitus Zmones, sukelti
nelaimingus atsitikimus arba pakenkti akims.

» Jeij akis buvo nukreipta lazerio spinduliuoté, akis
reikia samoningai uzmerkti ir nedelsiant patraukti
galva i$ spindulio kelio.

» Nedarykite jokiy lazerinio jtaiso pakeitimy.

» Akiniy lazeriui matyti (papildoma jranga) nenaudo-
kite kaip apsauginiy akiniy. Akiniai lazeriui matyti yra
skirti geriau identifikuoti lazerio spindulj; jie neapsaugo
nuo lazerio spinduliuotés.

» Akiniy lazeriui matyti (papildoma jranga) nenaudo-
kite kaip akiniy nuo saulés ar vairuodami transporto
priemone. Akiniai lazeriui matyti neuztikrina visiskos
UV apsaugos ir sumazina spalvy atpazinima.
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» Matavimo prietaisa turi taisyti tik kvalifikuoti meis-
trai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip
bus garantuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus
naudoti.

» Saugokite, kad vaikai be suaugusiujy prieziiiros ne-
naudoty lazerinio matavimo prietaiso. Jie netikétai
gali apakinti kitus asmenis arba patys save.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinko-
je, kurioje yra degiu skysciu, dujy ar dulkiy. Matavi-
mo prietaisui kibirk§¢iuojant, nuo kibirk§¢iy gali uzsi-
degti dulkés arba susikaupe garai.

Magneto nelaikykite arti implanty ir kito-
@ kiy medicinos prietaisu, pvz., Sirdies stimu-
liatoriy arba insulino pompy. Magnetas su-

kuria lauka, kuris gali pakenkti implanty ir me-
dicinos prietaisy veikimui.
» Matavimo prietaisa laikykite toliau nuo magnetiniy
laikmeny ir magneto poveikiui jautriy prietaisy. Dél
magnety poveikio duomenys gali negrjztamai dingti.

Gaminio ir savybiy aprasas

Prasome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudo-
jimo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Matavimo prietaisas skirtas horizontalioms ir vertikalioms
linijoms nustatyti ir patikrinti.

Matavimo prietaisas skirtas naudoti patalpose.

Sis gaminys yra plataus vartojimo lazerinis gaminys pagal
EN 50689.
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Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo
prietaiso schemos numerius.

(1) Jjungimo-isjungimo jungiklis su veikimo rezimo
nustatymu
(2) Atraminis pavirsius (aliuminio)
(3) Vertikaliam islyginimui skirta gulsciuko ampulé
(4) Horizontaliam islyginimui skirta guls¢iuko ampulé
(5) Linijiniam rezimui skirta lazerio spindulio i$éjimo
anga
(6) Atraminiai taskai
(7) Jspéjamasis lazerio spindulio zenklas
(8) Serijos numeris
(9) Magnetas
(10) Baterijy skyriaus dangtelis
(11) Taskiniam rezimui skirta lazerio spindulio iSéjimo
anga
(12) Akiniai lazerio matomumui pagerinti®
(13) Stovas”
(14) Laikiklis
(15) Linijiniam rezimui skirta metaliné plokstelé
(16) Taskiniam reZimui skirta metaliné plokstelé
(17) Laikiklio reguliavimo varztas
(18) Laikiklio jungtis tvirtinti prie stovo 1/4"

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj ko-
mplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papil-
domos jrangos programoje.
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Techniniai duomenys

Linijinis lazeris EasyLevel

Gaminio numeris 3603F63 3..
Veikimo nuotolis mazdaug iki"
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- Linijinis rezimas (su laikikliu (14)) 5m
- Taskinis reZimas 20m
Niveliavimo tikslumas®“ +0,5 mm/m
Darbiné temperattra +5°C... +40°C
Sandéliavimo temperatira -20°C... +70°C
Maks. eksploatavimo aukstis virs ba- 2000 m
zinio aukscio
Maks. santykinis oro drégnis 90 %
Uzterstumo laipsnis pagal P
IEC61010-1
Lazerio klasé 2
Lazerio tipas <1mWw,
635-650 nm
Ce 1
Divergencija < 1,5 mrad (visas
kampas)
Baterijos 2x1,5V
LR3 (AAA)
Veikimo laikas apie.” 15h
Svoris pagal ,EPTA-Proce- 0,14 kg

dure 01:2014"
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Linijinis lazeris EasyLevel

Matmenys (ilgis = plotis x aukstis) 154 x 24 x 30 mm
A) Esant nepalankioms aplinkos salygoms (pvz., tiesiogiai Svie-
Ciant saulei), veikimo nuotolis gali sumazéti.

B) esant tinkamai matavimo prietaiso padéciai (Zr. ,Matavimo
prietaiso padéties nustatymas (Zr. B pav.)“, Puslapis 362).

C) esant20-25°C

D) Nurodytos vertés galioja esant normalios ir palankioms aplin-
kos salygoms (pvz., néra vibracijos, néra riiko, néra diimy, né-
ra tiesioginio saulés spinduliavimo). Po dideliy temperatiiros
svyravimy gali atsirasti tikslumo nuokrypiy.

E) Atsiranda tik nelaidziy neSvarumy, taciau galima tikétis ap-
rasojimo sukelto laikino laidumo.

Firminéje lenteléje esantis gaminio numeris (8) yra skirtas jisy ma-

tavimo prietaisui vienareik$miskai identifikuoti.

Montavimas

Baterijy jdéjimas/keitimas (Zr. A pav.)

Matavimo prietaisg patariama naudoti su Sarminémis man-

gano baterijomis.

Norédami atidaryti baterijy skyriaus dangtelj (10), stum-

kite jj nuo baterijy skyriaus rodyklés kryptimi. Jdékite bate-

rijas.

Jdédami baterijas atkreipkite démes;j j baterijy skyriaus vi-

duje nurodytus baterijy polius.

Visada kartu pakeiskite visas baterijas. Naudokite tik vieno

gamintojo ir vienodos talpos baterijas.

» Jei matavimo prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, is-
imkite iS jo baterijas. llgesn; laika laikant baterijas ma-
tavimo prietaise, dél korozijos jos gali pradéti irti ir sa-
vaime issikrauti.
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Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmeés ir
tiesioginio saulés spinduliy poveikio.

» Matavimo prietaisa saugokite nuo itin aukstos ir Ze-
mos temperatiiros bei temperatiiros svyravimy.
Pvz., nepalikite jo ilgesniam laikui automobilyje. Esant
didesniems temperatiros svyravimams, pries jjungda-
mi matavimo prietaisa, palaukite, kol stabilizuosis jo
temperatira. Esant ypa¢ aukstai ir Zemai temperaturai
arba temperatlros svyravimams, gali biti pakenkiama
matavimo prietaiso tikslumui.

» Saugokite, kad matavimo prietaisas nebity smarkiai
sutrenktas ir nenukristy. Pazeidus matavimo prietaisg
gali bati pakenkiama tikslumui. Prietaisui nukritus arba
ji sutrenkus, patikrinkite lazerio spindulio linijg su Zino-
ma horizontalia ar vertikalia atskaitos linija.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti matavimo prietaisg linijiniu reZimu, jjun-

gimo/isjungimo jungiklj (1) pastumkite j padétj—, o noré-

dami jjungti taskiniu rezimu - j padétj e. Jjungus matavimo
prietaisa, priklausomai nuo pasirinkto veikimo rezimo,
prietaisas iSkart siuncia lazerio spindulj per spindulio i$éji-
mo anga (11) (linijinis rezimas) arba (5) (taskinis rezi-
mas).

» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar
gyviinus ir neZiirékite j lazerio spindulj patys, net ir
bidami atokiau nuo prietaiso.

Norédami matavimo prietaisa i$jungti, jjungimo-i§jungimo

jungiklj (1) pastumkite j viduring padét;.
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» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieziiiros,
o baige su prietaisu dirbti, jj iSjunkite. Lazerio spin-
dulys gali apakinti kitus Zmones.

Matavimo funkcijos

Nuoroda: nurodytas niveliavimo tikslumas pasiekiamas,
kai lazerio spindulys i$lyginamas pagal vertikaliam i$lygini-
mui skirtas gulsciuko ampules (3) ir horizontaliam islygini-
mui skirtas gulsciuko ampules (4).

Matavimo prietaiso padéties nustatymas (zr. B pav.)
Tiksliam matavimo prietaiso islyginimui guls¢iuko ampu-
|émis didelés reikSmés turi matavimo prietaiso padétis.

Nurodytas niveliavimo tikslumas pasiekiamas tik tada, kai

matavimo prietaisas yra tinkamoje padétyje:

- Horizontaliai i$lyginant horizontaliam i$lyginimui skirta
gulsciuko ampule (4), matavimo prietaiso atraminis
aliuminio pavirsius (2) turi bati nukreiptas zemyn.

- Vertikaliai iSlyginant vertikaliam islyginimui skirta guls-
¢iuko ampule (3), lazerio spindulio i$éjimo anga, skirta
linijiniam rezimui (5), turi bati nukreipta aukstyn, o ma-
tavimo prietaiso atraminis aliuminio pavirsius (2) turi
bati nukreiptas j Sona.

I1$lyginimas su lazerio linija (linijinis rezimas)

Matavimo prietaisg trimis atraminiais taskais (6) pridékite
prie sienos arba pritvirtinkite jj magnetais (9) prie sieninio
laikiklio (14) arba kitokio magnetinio pavirsiaus.
Horizontalus islyginimas (zr. C - D pav.): matavimo prie-
taiso atraminis aliuminio pavirsius (2) turi bati nukreiptas
zemyn. Naudodamiesi gulsciuko ampule (4) islyginkite ma-
tavimo prietaisg horizontaliai. Palei horizontalig lazerio
spindulio linija galite i8lyginti, pvz., paveikslo réma arba le-
ntynas.
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Nuoroda: horizontaliai i$lyginti su lazerio linija galima tik
ant to pavirsiaus, ant kurio padétas matavimo prietaisas.
Net ir tada, jeigu matavimo prietaisas buvo islygintas guls-
Ciuko ampule, lazerio linija per skersing sieng nebatinai
eis horizontaliai, todél ji néra skirta niveliuoti.

Vertikalus iSlyginimas (zr. D pav.): linijiniam rezimui skir-
ta lazerio spindulio i$éjimo anga (5) turi bati nukreipta
aukstyn, o matavimo prietaiso atraminis aliuminio
pavirsius (2) turi bati nukreiptas j $ona. Naudodamiesi
gulsCiuko ampule (3) islyginkite matavimo prietaisa verti-
kaliai. Palei vertikalig lazerio spindulio linija galite, pvz., is-
lyginti pakabinamasias ir pastatomasias spinteles.
Islyginimas pagal atskaitos taskus (zr. E pav.): sukite
matavimo prietaisa norimu kampu, kad iSlygintuméte laze-
rio spindulj pagal atskaitos taskus. Tokiu budu paveiksly
rémus galésite pakabinti lygiagreciai laiptams arba stogo
Slaitui.

Auksciy perkélimas ir patikrinimas, naudojant lazerio
taska (taskinis rezimas) (Zr. F pav.)

Uzdékite matavimo prietaisg ant laikiklio (14) ir jj horizon-
taliai iSlyginkite.

Naudodamiesi lazerio tasku, galite, pvz., tokiame paciame
aukstyje iSlyginti ant skirtingy sieny esancius kistukinius
lizdus arba drabuZinés kablius. Tuo tikslu sukite virSuting
laikiklio (14) dalj su matavimo prietaisu, bet ne matavimo
prietaisa ant sieninio laikiklio. Saugokite, kad sukdami ne-
liestuméte matavimo prietaiso, priesingu atveju jis gali pa-
sislinkti. Pasuke virSutine laikiklio (14) dalj, patikrinkite, ar
horizontaliam islyginimui skirtos gulsciuko ampulés (4)
burbuliukas vis dar yra per vidurj. Jei ne, koreguokite
laikiklio (14) padétj reguliavimo varztu (17), kol gulsciuko
ampulés (4) burbuliukas bus per vidurj.
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Darbas su stovu (rekomenduojama): nukreipkite lazerio
spindulj norimame aukstyje. Perkelkite arba patikrinkite
aukstj nusitaikymo vietoje.

Darbas be stovo: nustatykite auksciy skirtuma tarp lazerio
spindulio ir atskaitos taSko auk$cio. Perkelkite arba patikri-
nkite iSmatuota auksciy skirtuma nusitaikymo vietoje.

Horizontalés/vertikalés tikrinimas gulsciuko
ampulémis (zr. G pav.)

Matavimo prietaisg galite naudoti kaip gulsciuka vertika-
|éms ir horizontaléms tikrinti, pvz., norédami tiesiai pa-
statyti skalbimo masing arba $aldytuva. Matavimo prie-
taisg atraminiu aliuminio pavirsiumi (2) padékite ant tikri-
namojo pavirsiaus.

Padedant prietaisa ant horizontalaus pavirsiaus, atraminis
aliuminio pavirsius (2) turi bati nukreiptas zemyn, o pride-
dant prie vertikalaus pavirsiaus, linijiniam reZimui skirta la-
zerio spindulio i$éjimo anga (5) turi biti nukreipta auks-
tyn.

Darbo patarimai

» Visada Zymékite tik lazerio tasko ar lazerio linijos vi-
durj. Lazerio tasko dydis ir lazerio linijos plotis kinta pri-
klausomai nuo atstumo.

Pritvirtinimas/islyginimas su laikikliu

Naudodami laikiklj (14), matavimo prietaisa galite pritvir-

tinti tokiu bdu:

- Linijinis rezimas: laikiklj uzpakaline puse, naudoda-
miesi jame esancia kiauryme, pakabinkite ant varzto,
kurj buty galima lengvai issukti i$ sienos. Matavimo prie-
taisg magnetais (9) pritvirtinkite prie linijiniam rezimui
skirtos metalinés plokstelés (15), esancios ant laikiklio.
Norédami pagal poreikj ilyginti matavimo prietaisa, su-
kite virsutine laikiklio dalj.
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- Taskinis rezimas: laikiklio jungtj, skirta prietaisui prie
stovo tvirtinti, (18) jstatykite ant stovo 1/4" sriegio ir
tvirtai uzverzkite stovo fiksuojamuoju varztu. Stova apy-
tiksliai islyginkite. Jei dirbate be stovo, laikiklj (14) pa-
dékite ant kaip galima horizontalesnio pavirsiaus.
Matavimo prietaisa, atraminj aliuminio pavirsiy (2) nu-
kreipe zemyn, padékite ant laikiklio. Kairiuoju
magnetu (9) (Zitrint i$ matavimo prietaiso priekinés pu-
sés) pritvirtinkite jj prie laikiklio taskiniam rezimui skir-
tos metalinés plokstelés (16).

Laikiklio reguliavimo varztu (17) ir matavimo prietaiso
horizontaliam islyginimui skirta guls¢iuko ampule (4) i$-
lyginkite virSutine laikiklio dal]. Laikiklio virSutine dalj
pasukite 90° ir pakartokite iSlyginimo veiksmus.

Akiniai lazerio matomumui pagerinti (papildoma

jranga)

Akiniai lazerio matomumui pagerinti isfiltruoja aplinkos

Sviesa. Todél lazerio $viesa tampa akiai aiskiau matoma.

» Akiniy lazeriui matyti (papildoma jranga) nenaudo-
kite kaip apsauginiy akiniy. Akiniai lazeriui matyti yra
skirti geriau identifikuoti lazerio spindulj; jie neapsaugo
nuo lazerio spinduliuotés.

» Akiniy lazeriui matyti (papildoma jranga) nenaudo-
kite kaip akiniy nuo saulés ar vairuodami transporto
priemone. Akiniai lazeriui matyti neuztikrina visiskos
UV apsaugos ir sumazina spalvy atpazinima.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas
Matavimo prietaisas visuomet turi bati Svarus.

Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius
skyscius.
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Visus ne$varumus nuvalykite drégnu minks$tu skuduréliu.
Nenaudokite valymo priemoniy ir tirpikliy.

Pavirsius ties lazerio spindulio i$éjimo anga valykite regu-
liariai. Atkreipkite démesj, kad po valymo nelikty prilipusiy
sitleliy.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausi-
mus, Susijusius su jusy gaminio remontu, technine priezit-
ra bei atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informaci-
jos apie atsargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome
batinai nurodyti deSimtZenklj gaminio numerj, esantj fir-
minéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Kitus techninés priezZiiros skyriaus adresus rasite ¢ia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas
Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoté turi bti
surenkami ir perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Matavimo prietaisy ir baterijy nemeskite j buitiniy
atlieky konteiner;j!
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Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-
roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j nacio-
naling teise aktus nebetinkami naudoti matavimo prietaisai
ir pagal 2006/66/EB pazeisti ir susidévéje akumuliatoriai/
baterijos turi biti surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai
nekenksmingu badu.

Netinkamai pasalintos elektros ir elektroninés jrangos at-
liekos dél galimy pavojingy medziagy gali turéti zalinga po-
veikj aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.
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